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ROZDZIAL PIERWSZY

Byta godzina pierwsza po potnocy, gdy Potaniecki zblizal si¢ do dworu w Krzemieniu. Za
swoich dziecinnych lat byl on dwukrotnie w tej wsi, dokad jego matka, daleka krewna pierwszej
zony dzisiejszego wilasciciela Krzemienia, wozila go na wakacje. Potaniecki usilowal teraz
przypomnie¢ sobie t¢ miejscowos¢, ale przychodzito mu to z trudnoscia. Po nocy, przy ksiezycu,
wszystko brato ksztaltty odmienne. Nad zaroslami, tagkami 1 grudzig lezat nisko biaty tuman zmieniajgc
calg okolice jakby w bezbrzezne jezioro, ktore to ztudzenie powigkszaly jeszcze odzywajace si¢ w
tumanie chory zab. Noc byta lipcowa, bardzo pogodna 1 o§wiecona petnig. Chwilami, gdy Zaby
milkty, stycha¢ byto derkacze grajace po rosie, a czasem z daleka, od btotnistych stawow ukrytych za
olszynami, odzywat sie, jakby spod ziemi, gtos baka.

Potaniecki nie mogt si¢ oprze¢ urokowi tej nocy. Byla mu ona jaka$ swoja, 1 t¢ swojskos$c
odczuwat tym lepiej, ze dawniej nieczesto bywat w kraju, a dopiero przed dwoma laty powrocit na
stale z zagranicy, gdzie spedzit pierwszag mtodos¢, a pozniej zajmowat si¢ sprawami handlowymi.
Teraz, gdy wjezdzatl do tej $§pigcej wioski, przypomniato mu si¢ takze wlasne dziecinstwo, pamigtne
ze wzgledu na matke, ktora od pieciu lat nie zyta, 1 dlatego, ze przykrosci 1 troski tego dziecinstwa, w
poréwnaniu do dzisiejszych, wydawaly si¢ zupetnie btahe.

Bryczka wtoczyla si¢ na koniec do wsi, ktorg poczynatl krzyz stojacy na wydmie. Pochylit si¢ on
juz bardzo 1 grozit upadkiem. Potaniecki pamietat go dlatego, ze w swoim czasie pochowano pod ta
wydma wisielca, ktérego znaleziono na gal¢zi w pobliskim lesie, a potem ludzie bali si¢ tamtedy
nocg przechodzi¢. Za figurg poczynaty si¢ pierwsze chaty. Ale ludzie juz spali. W zadnym oknie nie
byto $wiatta. Jak okiem siegna¢, potyskiwaty tylko na nocnym tle nieba o§wiecone ksi¢zycem dachy
chatup, ktére w tym blasku wydawaly sie srebrne i1 siwe. Niektore chatupy byly umazane wapnem i
Swiecity jasnozielono; inne, ukryte w sadkach wisniowych, w gaszczu stonecznikéw lub tyczkowe;
fasoli, zaledwie wychylaty si¢ z cienia. Po podworkach szczekaty psy, ale jakby przez sen, dajac
wtor rzechotaniu zab, graniu derkaczy, bgkow 1 tym wszystkim wotaniom, ktorymi odzywa si¢ letnia
noc, a ktére poteguja jeszcze wrazenie CiSzy.

Bryczka, posuwajac si¢ z wolna sypka, piaszczysta droga, wtoczyla si¢ na koniec w ciemng alej¢
popstrzong tylko tu 1 owdzie Swiatlem wdzierajagcym si¢ przez liscie. Na koncu, tej alei poswistywali
stroze nocni. Przy ujsciu bielit si¢ dwor, w ktorym kilka okien byto oswieconych. Gdy bryczka
zaturkotata przed gankiem, z domu wybiegl stuzacy chtopak, ktdry poczal pomaga¢ Potanieckiemu
przy wysiadaniu, a oprocz tego zblizyt si¢ str6z nocny i dwa biate psy, widocznie bardzo mtode 1
tagodne, gdyz zamiast szczekac, jety tasi¢ si¢, wspinac si¢ na goscia 1 okazywac z jego przybycia
radosc¢ tak wielka, 1z str6z musiat miarkowac jej wylew za pomoca kija.

Chiopak zdjat z bryczki rzeczy Polanieckiego, on sam za$ znalazt si¢ po chwili w jadalnym
pokoju, gdzie czekata na niego herbata. Przy jednej $cianie stal orzechowy kredens, obok zegar z
wielkimi wagami 1 kukutka, z drugiej strony dwa liche portrety kobiece w strojach z o$mnastego
wieku, na sSrodku za$ stot nakryty biatg serwetg, otoczony krzestami o wysokich poreczach. Pokoj ten,
oswiecony jasno, peten pary unoszacej si¢ z samowara, wygladal do§¢ goscinnie 1 wesoto.

Potaniecki poczal przechadza¢ si¢ wzdtuz stotu, ale skrzypienie wtasnych butow razito go w tej
ciszy, poszedt wiec ku oknu 1 patrzat przez szyby na oswiecone ksiezycem podworze, po ktorym te
same dwa biale psy, ktore witaly go z takim wylaniem, gonity si¢ teraz ze soba.

Po niejakim czasie drzwi przylegtego pokoju otworzyly sie i weszta mtoda osoba, w ktorej



Potaniecki domyslit si¢ corki wiasciciela Krzemienia, urodzonej z drugiej jego Zony. Na jej widok
wyszedl wige z framugi okna 1 zblizywszy si¢ w swoich skrzypigcych butach do stotu sktonit si¢ 1
powiedzial swoje nazwisko.

Panna wyciagneta do niego reke 1 rzekta:

— WiedzieliSmy z depeszy o panskim przyjezdzie. Tatko troche chory 1 musiat si¢ potozy¢, ale
jutro rad bedzie pana zobaczy¢.

— Nie moja wina, zem przyjechat tak p6zno — odpowiedziat Potaniecki — pociag przychodzi
dopiero o jedenastej do Czerniowa.

— A z Czerniowa jeszcze dwie mile do Krzemienia. MOwit mi ojciec, Ze pan tu nie pierwszy raz.

— Przyjezdzatem tu z matka, gdy pani nie bylo jeszcze na §wiecie.

— Wiem. Pan jest krewny ojca.

— Ja jestem krewny pierwszej zony pana Plawickiego.

— QOjciec bardzo ceni zwigzki rodzinne, cho¢by najdalsze — odrzekta panna.

I zaczgta nalewac herbate odganiajgc od czasu do czasu drugg rgka pare, ktora podnoszac si¢ z
samowara przestaniata jej oczy. Gdy rozmowa si¢ przerwala, stycha¢ byto tylko tyk zegara.
Potaniecki, ktorego interesowaty mtode kobiety, przypatrywal si¢ pannie Ptawickiej. Byla to osoba
sredniego wzrostu, dos¢ wysmukta; wlosy miata ciemne, twarz tagodna, ale jakby zgaszong, pte¢
nieco opalong od stonca, oczy niebieskie 1 przesliczne usta. W ogole byta to twarz kobiety spokojne;j
1 delikatnej. Potaniecki, ktéremu nie wydata si¢ brzydka, ale tez nie wydala si¢ pigkna, myslal
jednak, ze jest do$¢ mita, ze moze by¢ dobra i Zze pod tg powierzchownos$cig niezbyt §wietng moze
posiada¢ mnostwo tych rozmaitych przymiotow, ktére posiadaja zwykle wiejskie panny. Jakkolwiek
byt mtody, zycie nauczyto go jednej prawdy, Ze kobiety przy blizszym poznaniu w ogodle zyskuja,
mezczyznm w ogole tracy. Styszal takze o pannie Plawickiej, ze cale gospodarstwo w Krzemieniu,
prawie zresztg zrujnowane, polega na jej glowie 1 ze to jest jedna z najbardziej zapracowanych istot
na §wiecie. Ot6z w stosunku do tych ktopotow, ktore musiaty jg obarczaé¢, wydata mu si¢ spokojng 1
pogodng. Précz tego pomyslat, ze zapewne jej sie spa¢ chce. Wida¢ to bylo nawet po jej oczach
mruzacych si¢ mimo woli pod §wiattem wiszacej lampy.

Egzamin bylby wypadt w ogole na jej korzys¢, gdyby nie to, ze rozmowa z nig szta trochg¢ trudno.
Ale thumaczylto si¢ to tym, ze si¢ widzieli po raz pierwszy w zyciu. Przyjmowata go przy tym sama,
co dla mtodej panny moglto by¢ ktopotliwe. Na koniec wiedziata, ze Potaniecki przyjechat do nich
nie w odwiedziny, ale po pienigdze. Tak bylo w istocie. Matka jego oddata przed bardzo dawnym
czasem dwadziescia kilka tysiecy rubli na hipoteke Krzemienia, ktoére Potaniecki chciat teraz
odebra¢, raz dlatego, ze zalegano bardzo z procentami, a po wtore, ze bedac wspolnikiem Domu
Handlowego w Warszawie wszedt w rozmaite interesa 1 potrzebowal kapitatu. Z géry tez obiecatl
sobie nie czyni¢ zadnych ustepstw 1 swoje koniecznie odzyska¢. W tego rodzaju sprawach chodzito
mu zawsze o to, by okaza¢ si¢ cztowiekiem nieugietym. Nie byl on nim moze z natury, ale uczynit
sobie z nieugietosci zasade, a zarazem sprawe mitosci wtasnej. Skutkiem tego czesto przesadzat, jak
czynig zawsze ludzie, ktorzy co§ w siebie wmawiajg.-

I teraz wigc patrzac na t¢ panng mitg, ale widocznie senng, powtarzal sobie wbrew wspodtczuciu,
ktore si¢ w nim budzito:

,, Wszystko to dobrze, ale musicie zaptacié."

Po chwili rzekt:

— Styszalem, ze pani wszystkim si¢ tu zajmuje: czy pani lubi gospodarstwo?

— Lubi¢ bardzo Krzemien — odpowiedziata.

— | ja lubitem Krzemien, gdy bytem chtopcem. Ale gospodarzy¢ bym w nim nie chciat... Takie



trudne warunki...

— Trudne, trudne... Robimy tez, co w naszej mocy.

— To jest, pani robi, co w pani mocy.

— Pomagam ojcu, ktory czesto jest cierpiacy.

— Ja si¢ na tych rzeczach nie znam, ale z tego, co widze 1 stysze, wnoszg, ze wigksza czes$¢
rolnikow nie moze liczy¢ na przysztosc.

— Liczymy na Opatrznos¢...

— To wolno, ale wierzycieli nie mozna do niej odsytac.

Twarz panny Ptawickiej pokryta si¢ rumiencem — 1 nastata chwila kltopotliwego milczenia. A
Potaniecki powiedziat sobie: ,,Skoros$ zaczat, to 1dz dalej." I rzekt:

— Pani pozwoli sobie wyjasni¢ cel mego przybycia.

Panna spojrzata na niego wzrokiem, w ktorym Potaniecki mogt wyczytac: ,,Dopiero$ przyjechat,
godzina jest po6zna, ja ledwie zyje ze zmgczenia— Ze tez najprostsza delikatno$¢ nie wstrzymata cie
od rozpoczgcia takiej rozmowy."

Gtosno zas odrzekta:

— Ja wiem, dlaczego pan przyjechat, ale moze bedzie lepiej, gdy pan z ojcem o tym pomowi.

— Dobrze; przepraszam panig — odrzekt Potaniecki.

— To ja przepraszam pana. Ludzie maja prawo dopomina¢ si¢ o swoje, 1 ja jestem do tego
przyzwyczajona. Ale dzi$ jest sobota; w sobot¢ ma si¢ tyle roboty. Zreszta w tego rodzaju sprawach,
pojmuje pan... Czasem, gdy przyjezdzaja Zydzi, uktadam sie sama... Ale tym razem wolatabym, zeby
pan mowit z papa. Bedzie nam obojgu tatwie;.

— Wiec do jutra — rzekl Potaniecki, ktoremu zabrakto odwagi do powiedzenia, ze w sprawach
pienieznych chce by¢ traktowany jak Zyd.

— Moze pan pozwoli jeszcze herbaty?

— Nie, dziekuje. Dobranoc pani.

I wstawszy wyciagnal rgke; panna za§ podata mu swojg daleko mmniej serdecznie niz na
powitanie, tak ze dotknat zaledwie koncéw jej palcow. Odchodzac rzekta:

— Stuzacy wskaze panu pokoj...

I Potaniecki zostat sam. Czul pewien niesmak i byt niezadowolony z siebie, cho¢ nie chcial
wewnetrznie tego przyznac. Poczal nawet wmawiac¢ w siebie, ze dobrze zrobit, gdyz przyjechat tu nie
dla prawienia grzecznos$ci, ale po pienigdze. Co mu panna Ptawicka? Ani go grzeje, ani zigbi. Jesli
go bedzie miata za gbura, to tym lepiej, bo zwykle tak si¢ dzieje, ze im wierzyciel jest bardziej
przykry, tym si¢ go starajg sptaci¢ predze;.

Ale niesmak silniejszy byt od tego rozumowania, albowiem jaki§ glos szeptal Potanieckiemu, ze
tym razem nie chodzito tylko o dobre wychowanie, ale troche o lito§¢ nad zmgczong kobiets.
Odczuwal przy tym, Zze postepujac tak obcesowo, czyni zado$¢ swojej pozie, nie swemu sercu ani
swym wrodzonym instynktom. Byt zty takze 1 na panne¢ Ptawicka tym bardziej, ze mu si¢ podobata.
Jak w tej uspionej wiosce, jak w tej nocy ksiezycowej, tak i w tej pannie znalazt co§ swojskiego,
czego na prozno szukat w kobietach zagranicznych, a co wzruszalo go wiecej, niz si¢ spodziewal.
Ale ludzie wstydza sie czesto uczu¢ bardzo dobrych. Potaniecki wstydzit si¢ czgsto wzruszen, wigc
postanowit by¢ nieubtaganym i1 przycisng¢ nazajutrz starego Plawickiego z pominigciem wszelkich
wzgledow.

Tymczasem chlopak zaprowadzit go do sypialni. Potaniecki odprawit go zaraz i zostat sam. Byt
to ten sam pokoj, ktory mu dawano, gdy za zycia pierwsze] zony pana Ptawickiego przyjezdzat do
nich z matkg. Wiec wspomnienia opadly go znowu. Okna wychodzity na ogrod, za ktérym byt staw; w



wodzie przegladat si¢ ksigzyc — 1 staw widac¢ byto lepiej niz za dawnych czaséw, bo woéwczas
przestaniat go wielki stary jesion, ktory musiata ztamac¢ burza, gdyz w tym miejscu sterczat tylko pien
ze $wiezym odtamaniem na wierzchu. Swiatto ksigzyca zdawato sie zbieraé na tym odtamaniu, ktére
tez blyszczalo bardzo mocno. Wszystko to razem czynito wrazenie ogromnego spokoju. Potaniecki,
ktory zyt w mie$cie wsrod zaje¢ handlowych, zatem w ustawicznym natezeniu wtadz umystowych 1
fizycznych, a zarazem w. ustawicznym niepokoju, mimo woli odczuwatl ten nastrdj otaczajacej go
wsi, tak jak si¢ odczuwa ciepta kapiel po wielkim trudzie. Wnikata w niego ulga. Probowal mysle¢ o
swoich sprawach, o tym, jak si¢ one obroca, czy dadzg straty czy zyski, wreszcie o swoim wspdlniku
Bigielu i o tym, jak on zatatwi rozmaite interesa podczas jego niebytnosci — ale nie mégt. Natomiast
zaczal mysle¢ o pannie Ptawickiej. Osoba jej, jakkolwiek uczynita na nim dobre wrazenie, byta mu
obojetng, cho¢by dlatego, ze dopiero co jg poznat. Ale zajeta go jako typ. Miat lat trzydziesci kilka,
byt zatem w wieku, w ktorym instynkt z sitg niemal nieubtagang popycha mezczyzn¢ do zalozenia
ogniska domowego, pojecia zony 1 stworzenia rodziny. Najwigkszy pesymizm jest bezsilny wobec
tego instynktu; nie broni od niego ani artyzm, ani zadne zadania zyciowe. Skutkiem tego Zenig si¢
mizantropi, pomimo swej filozofii, arty$ci, pomimo sztuki, jak rowniez wszyscy tacy ludzie, ktorzy
twierdza, ze swoim celom oddajg nie pot, ale cala dusze. Wyjatki potwierdzaja zasade, ze ogot nie
moze zy¢ konwencjonalnym klamstwem i ptyna¢ przeciw pradom natury. Po wigkszej czesci nie zenig
sie tylko ci, ktorym do malzenstwa staneta na przeszkodzie ta sama sita, ktora matzenstwa tworzy, to
jest ci, ktorych mitos¢ zawiodta. Stad starokawalerstwo, jesli nie zawsze, to najczesciej — jest
ukrytg tragedia.

Potaniecki nie byt ani mizantropem, ani tez cztowiekiem wyglaszajagcym przeciwne matzenstwu
teorie. Przeciwnie: chcial si¢ ozeni¢ 1 byl przekonany, ze powinien to uczyni¢. Czul, ze przyszedt na
niego czas, wiec szukat naokoét siebie kobiety. Z tego wyptywato to ogromne zajecie, jakie budzity w
nim kobiety, a zwlaszcza panny. Jakkolwiek spedzit kilka lat we Francji i w Belgii, nie szukal
mitosci u mezatek, chyba u nazbyt tatwych. Byt to cztowiek zywy 1 czynny, ktory utrzymywat, ze
romansowac z mezatkami mogg tylko prézniacy 1 ze w ogdle obleganie cudzych zon jest mozliwe tam,
gdzie ludzie maja bardzo wiele pieniedzy, malo uczciwosci, a nic do roboty, zatem w
spoteczenstwach, gdzie istnieje cala klasa od dawna wzbogacona 1 pograzona w wytwornej
bezczynnosci towarzyskiego, a zarazem 1 szelmowskiego zycia. On sam byt istotnie bardzo zajety, ze
zas kocha¢ chciat po to, by sie ozeni¢, wigc tylko panny budzily w nim zaréwno psychiczne jak i
fizyczne zaciekawienie. Gdy spotykat jakg na swej drodze, przede wszystkim i od pierwszej chwili
zadawat sobie pytanie: ,,Czyby nie ta?" — albo przynajmniej: ,,Czyby nie taka?" Obecnie mysli jego
krecity si¢ w podobny sposob koto panny Ptawickiej. Poprzednio styszat o niej wiele od jej krewne;j
zamieszkalej w Warszawie — 1 styszal rzeczy dobre, a nawet wzruszajace. Obecnie jej cicha,
tagodna twarz stawala mu przed oczyma. Przypomniat sobie jej rece, bardzo tadne, p diugich
palcach, cho¢ nieco opalone; jej ciemnoniebieskie oczy oraz mate, czarne znami¢, ktore miata nad
ustami. Podobal mu si¢ takze jej gltos. Przy tym, jakkolwiek powtarzat sobie przyrzeczenie, ze nie
poczyni zadnych ustepstw 1 musi swoje odebrac, jednakze zty byl na los, ktory przyprowadzit go do
Krzemienia jako wierzyciela. Mowiac do siebie jezykiem kupieckim, powtarzat w duchu: ,,Gatunek
jest dobry — ale nie bede reflektowal, bom nie po to przyjechat."

Jednakze ,reflektowatl", 1 to tak dalece, ze rozebrawszy si¢ 1 polozywszy, dlugi czas nie mogt
zasng¢. Koguty poczety piaé, szyby blednie¢ 1 zielenie¢, on za§ widziat jeszcze pod zamknigtymi
powiekami pogodne czoto panny Plawickiej, jej znami¢ nad ustami 1 r¢ce nalewajgce herbatg. Potem,
gdy juz sen poczat go morzy¢, zdawato mu si¢, ze trzyma te rece w swoich 1 przyciaga je ku sobie.
Nazajutrz zbudzit si¢ péZno 1 przypomniawszy sobie pann¢ Plawicka pomyslat: ,,Aha! to ona tak



wyglada!"



ROZDZIAL DRUGI

Wiasciwie zbudzit go chtopak, ktory przynidost mu kawe 1 wzigt do oczyszczenia rzeczy. Gdy z
nimi powrocil, Pota niecki spytal go, czy nie ma w domu zwyczaju schodzi¢ si¢ w jadalnym pokoju
na $niadanie.

— Nie — odpowiedziat chtopak — bo panienka rano wstaje, a starszy pan $pi do p6zna.

— A panienka wstata?

— Panienka w kosciele.

— Prawda: dzi$ niedziela. A panienka nie jezdzi ze starszym panem?

— Nie, starszy pan jezdzi na sumg, a potem idzie do kanonika, wigc panienka woli jezdzi¢ na
ranng msze.

— Co panstwo w niedzielg porabiaja?

— Siedza w domu. Na obiad przyjezdza pan Gatowski.

Tego Gatowskiego Potaniecki znat matym chtopcem. Za owych czasow przezywat go
,hiedzwiadkiem", byl to bowiem chtopak ttusty, niezgrabny 1 mrukliwy. Stuzacy objasnil, ze ojciec
pana Gatowskiego umart od lat szesciu, i mtody sam gospodarzy w sgsiednim Jatbrzykowie.

— I przyjezdza tu co niedziela? — spytat Potaniecki.

— Czasem 1 w powszedni dzien wieczorem. ,,Konkurent!" — pomyslat Potaniecki.

Po chwili spytat:

— Starszy pan wstal juz?

— Musiat pan dzwoni¢, bo Jozef poszedt do pana.

— Jaki Jozef?

— Kamerdyner.

— A ty czym jestes?

— Ja jemu do pomocy.

— Idzze si¢ spyta¢, kiedy mozna bedzie widzie¢ si¢ z panem. Chtopak wyszedt 1 po chwili
wrocil.

— Starszy pan kazal powiedziec, ze jak si¢ ubierze, to poprosi.

— Dobrze.

Chtopak wyszedl; Potaniecki zostat sam i czekat, a raczej nudzit si¢ dos¢ dtugo. Wreszcie
zaczeto mu brakna¢ cierpliwosci, 1 cheial juz wyjs¢ do ogrodu, gdy 6w Jozef przyszedt mu oznajmic,
7e starszy pan prosi.

I przez sien poprowadzil go do pokoju lezacego z drugiej strony domu. Potaniecki wszedt 1 w
pierwszej minucie nie poznat pana Plawickiego. Pamigtal go mezczyzng w sile wieku 1 nader
picknym; obecnie stat przed nim cztowiek stary, z twarzg pomarszczong jak pieczone jabtko, ktore;
mate, uczernione wasiki prézno usitowaty nada¢ pozor mtodosci. Tak one, jak roOwniez czarna,
zaczesana z boku czupryna, oznaczaty tylko nie wygaste dotad pretensje.

Lecz pan Ptawicki otworzyt ramiona:

— Stach! Jak si¢ masz, drogi chtopcze? Chodz tu!

I wskazawszy na swa bialg kamizelke objat gtowe Polanieckiego i przycisnat ja do piersi, ktora
poruszala si¢ szybkim oddechem.

Uscisk trwat przez czas dtugi, a nawet dla Potanieckiego mocno za dtugi; wreszcie pan Ptawicki
rzekt:

— Niechze ci si¢ przypatrze. Wykapana Anna, wykapana Anna! Moja biedna, kochana Anna!



I pan Plawicki zaszlochat, nastgpnie otarl serdecznym palcem prawg powieke, na ktorej zreszta
nie byto tzy — i powtorzyl:

— Wykapana Anna!... Twoja matka byta zawsze dla mnie najlepsza 1 najzyczliwsza krewna.

Potaniecki stal przed nim zmieszany oraz nieco odurzony i1 przyjeciem, jakiego si¢ nie
spodziewat, 1 zapachem fiksatuaru, pudru i1 réznych perfum, ktérymi pachniaty twarz, wasy 1
kamizelka pana Ptawickiego.

— Jak si¢ wujaszek ma? — spytat wreszcie, sadzac, ze ten tytul, jaki zreszta dawat w latach
dziecinnych panu Ptawickiemu, bedzie najlepiej odpowiadat uroczystemu nastrojowi przyjecia.

— Jak si¢ mam? — powtorzyt pan Plawicki — niedtugo mi juz! niedtugo! Ale wtasnie dlatego
witam ci¢ tym serdeczniej w moim domu... po ojcowsku!... I jesli blogostawienstwo cztowieka
stojgcego nad grobem, a zarazem najstarszego cztonka rodziny, ma w twoich oczach jaka ceng, to ci
je daje.

I chwyciwszy powtornie za glowe Potanieckiego ucatowat jg 1 przezegnat. Mtody cztowiek
zmieszat si¢ jeszcze bardziej 1 na twarzy jego odbit si¢ przymus. Matka jego byta krewna 1
przyjaciotkg pierwszej zony pana Plawickiego. Z nim samym nie tgczyly jej nigdy, o ile pamietal,
serdeczniejsze stosunki, wiec ta uroczystos¢ przyjecia, do ktorej jednak mimo woli musiat si¢
dostrajac, byta mu ogromnie przykra. Sam Potaniecki nie mial najmniejszych uczu¢ rodzinnych dla
pana Ptawickiego, wigc myslat w duchu: ,,Ta matpa blogostawi mnie, zamiast gada¢ o pienigdzach"
— 1 chwycita go pewna zlo$¢, ktora mogla mu by¢ pomocng do postawienia jasno rzeczy.
Tymczasem pan Ptawicki rzekl:

— Siadaj teraz, drogi chlopcze, 1 badz jak u siebie. Potaniecki siadl 1 zaczal mowi¢:

— Kochany wuju, bardzo mi jest przyjemnie wuja odwiedzi¢; bylbym to pewnie zrobit, nawet nie
majac interesu, ale wuj wie, ze przyjechatem takze w tej sprawie, ktorg moja matka...

Tu pan Ptawicki potozyl mu nagle reke na kolanie:

— A kawe pites? — spytal.

— Pilem — odpowiedziat zbity z tropu Potaniecka.

— Bo to Marynia rano wyjezdza do ko$ciota. Przepraszam ci¢ takze, zem ci nie odstgpil mego
pokoju, ale ja, stary, przyzwyczaitem si¢ tu spa¢. To moje gniazdo...

To rzektszy, okragtym ruchem reki wskazal na pokoj. Potaniecki powiddt mimo woli oczyma za
ruchem r¢ki. Niegdys$ ten pokoj byt dla niego ustawiczng pokusg, wisiala w nim bowiem bron pana
Plawickiego. Od dawnych czasOw zmienito si¢ w nim tylko obicie, ktore teraz bylo rdzowe,
przedstawiajagce w nieskonczonej ilosci kwadratdw mtode pasterki, ubrane a la Watteau i1 towiace
ryby na wedke. W oknie stala tualeta, biato nakryta, z lustrem w srebrnych ramach, zastawiona
mnostwem stoikow, pudetek, flaszeczek, szczotek, grzebieni, pilniczkéw do paznokci itd. Obok, w
kacie—fajczarnia z bursztynowymi glowami cybuchow; na $cianie, nad kanapka — dzicza glowa,
pod nig dwie dubeltowki, torba, trabki 1 w ogole przybory mysliwskie; w glebi stdt z papieramu,
debowe poteczki z pewna iloscig ksigzek; wszedy petno gratdéw, mniej wigcej potrzebnych 1 tadnych,
zwiastujgcych jednak, ze mieszkaniec tego pokoju jest osig, naokoto ktorej obraca si¢ wszystko w
domu, 1 Ze sam o siebie dba wielce. Jednym stowem, byt to pokoj starego kawalera 1 egoisty, petnego
drobiazgowej troskliwosci o swa wygode 1 petnego pretensji. Potaniecki nie potrzebowal tez wiele
domyslnosci, by odgadng¢, ze pan Plawicki za nic 1 dla nikogo nie odstgpitby swego pokoju. Lecz
goscinny gospodarz pytat dalej:

— Bylo ci tam dosy¢ wygodnie? Jak spedzites noc?

— Dzigkuje, doskonale: wstatem pdzno.

— Z tydzien jaki przecie u mnie zabawisz. Polaniecki, ktory byt bardzo zywy, podskoczyt na



krzesle.

— Chyba wuj wie, ze ja mam interesa w Warszawie 1 wspdlnika, ktéry sam jeden pilnuje teraz
catej roboty. Dlatego musz¢ wyjechac jak najwczesniej 1 pragnagtbym dzi§ jeszcze zalatwic sprawe,
dla ktorej przyjechatem.

Na to pan Ptawicki odezwat si¢ z pewng serdeczng powaga:

— Nie, moj chlopcze. Dzi$ jest niedziela, a oprocz tego uczucia rodzinne powinny iS¢ przed
interesami. Dzi§ witam ci¢ 1 przyymuj¢ jako krewnego — jutro, jesli chcesz, wystgpisz jako
wierzyciel. Tak jest. Dzi§ przyjechal do mnie moj Stach, syn mojej Anny! Do jutra! Tak by¢ powinno,
Stachu. Mowi ci starszy krewny, ktory cie kocha 1 dla ktérego powinienes$ to zrobic...

Potaniecki zmarszczyt si¢ nieco, ale po chwili odrzekt:

— Niechze bedzie do jutra.

— Teraz przemowita przez ciebie Anna... Czy palisz fajke?

— Nie. Pale tylko papierosy.

— Wierza) mi, ze Zle robisz. Ale mam dla gosci 1 papierosy. Dalsza rozmowe przerwat turkot
powozu przed gankiem.

— To Marynia przyjechata z rannej mszy — rzekt pan Ptawicki. Potaniecki, spojrzawszy w okno,
dojrzat r6zowa panienke w stomianym kapeluszu wysiadajaca z powoziku.

— Poznate$§ Maryni¢? — spytat pan Plawicka.

— Miatem przyjemnos¢... wezoraj.

— Drogie dziecko! Nie potrzebuj¢ ci moéwic, ze zyj¢ tylko dla niej... W tej chwili uchylity sig
drzwi 1 mtody glos spytat:

— Mozna?

— Mozna, mozna: jest tu Stach! — odpowiedzial pan Plawicki. Marynia weszta szybko z
kapeluszem przewieszonym na wstazkach przez rami¢ 1 uSciskawszy ojca, podata reke
Potanieckiemu. W rézowej, perkalowej sukni wygladata nadzwyczaj zgrabna 1 tadna. Byto w niej
co$ z nastroju niedzielnego, a przy tym z rzezwos$ci poranku, ktory byt pogodny i jasny. Wiosy miata
nieco roztargane przez kapelusz, policzki zarumienione — mtodos$¢ bita od niej. Potanieckiemu
wydata si¢ dzi§ 1 weselsza, 1 tadniejsza, niz byta wczoraj.

— Suma bedzie dzi§ troche pdzniej — rzekta do ojca — bo kanonik zaraz po rannej mszy
pojechat do mtyna dysponowac Siatkowska. Z nig bardzo Zle. Ma papa jeszcze z pdt godziny czasu.

— Dobrze — odrzekl Ptawicki. — Przez ten czas poznacie si¢ blizej ze Stachem Potanieckim.
Mowie ci: wykapana Anna! Ale ty$ jej nigdy nie widziata. Pamietaj tez, Maryniu, ze on jutro, jesli
zechce, bedzie naszym wierzycielem, ale dzis to tylko krewny 1 gos¢.

— Dobrze — odpowiedziata panna — bedziem mieli wesotg niedzielg.

— Pani tak p6Zzno poszta spa¢ wczoraj — rzekt Potaniecki — a dzi§ byta na rannej mszy!

A ona odrzekta wesoto:

— Na rannej mszy bywam ja i1 kucharz, zebySmy mieli czas potem pomysle¢ o obiedzie.

— Zapomniatem wczoraj powiedzie¢ — rzekl Potaniecki — Ze przywoze pani uktony od pani
Emilii Chwastowskie;.

— Nie widziatam Emilki juz pottora roku, ale pisyjemy do siebie dos¢ czesto. Ona ma wyjechac
do Reichenhall, dla swojej mate;.

— Byta na wyjezdnem.

— A mata jak si¢ ma?

— Na swoje dwanascie lat wyrosta nad miar¢ 1 bardzo anemiczna. Nie zdaje si¢, zeby byla
bardzo zdrowa.



— Pan czesto bywa u Emilki?

— Dosy¢. To prawie jedyna moja znajomos¢ w Warszawie. | przy tym bardzo lubi¢ panig
Emilie.

— Powiedz mi, m6j chtopcze — spytat pan Plawicki biorgc ze stotu par¢ §wiezych rekawiczek i
wktadajac je do kieszeni na piersiach — czym ty si¢ wlasciwie zajmujesz w Warszawie?

— Ja jestem tym, co nazywajg ,,aferzysta". Mam dom komisowo-handlowy na spétke z niejakim
Bigielem. Spekuluj¢ na zbozu, na cukrze, czasem na lasach 1 na czym si¢ da.

— Bo ja styszatem, ze ty jestes inzynier?

— Jestem technik. Ale nie moglem po powrocie znalez¢ zajg¢cia przy zadnej fabryce, 1 puscitem
si¢ na handel, tym bardziej, ze miatem 1 o tym jakie takie pojecie 1 ze we wspotce bytem juz od lat
czterech, cho¢ interesa prowadzit sam Bigiel. Ale wlasciwym moim zawodem jest farbiarstwo.

— Jak powiadasz? — spytat pan Ptawicki.

— Farbiarstwo.

— Teraz takie czasy, ze trzeba si¢ do wszystkiego bra¢ — rzekt z godnoscig pan Ptawicki. —
Nie ja ci to bedg bral za zle. Byle zachowa¢ dawne uczciwe tradycje rodzinne — Zadne zajecie nie
hanbi cztowieka.

A Potaniecki, ktéremu na widok panny powrocit dobry humor, i ktdérego rozbawita ,,grandezza"
pana Plawickiego, pokazat swoje zdrowe zeby w usmiechu 1 odpowiedzial:

— To chwata Bogu.

Panna Marynia uSmiechneta si¢ rowniez i rzekta:

— Emilka, ktéra takze pana bardzo lubi, pisata mi kiedys, ze pan doskonale prowadzi swoje
interesa.

— Bo tu tylko z Zydami trudno, a zreszta konkurencja tatwa. Ale i z Zydami, byle nie wydawaé
manifestow antysemickich 1 spokojnie swoje robi¢, mozna trafi¢ tez do tadu. Co do pani Emilii
jednak, ona si¢ tyle zna na interesach, ile jej mata Litka.

— Tak, ona nigdy nie byla praktyczna. Zeby nie brat meza, pan Teofil Chwastowski, bylaby
stracita caly majatek. Ale pan Teofil bardzo Litke kocha.

— Kto Litki nie kocha? Ja pierwszy przepadam za nig. To takie dziwne dziecko 1 takie kochane.
Mowie pani, ze mam do niej zupetng stabos¢.

A panna Marynia spojrzata uwazniej na jego szczerg zywa twarz i pomyslata :

,,Musi by¢ troche raptus, ale ma dobre serce."

Pan Plawicki zauwazyt tymczasem, ze czas na sumg, 1 poczat si¢ zegna¢ z panng Marynig tak,
jakby wyjezdzat w kilkumiesigczng podroz, nastgpnie uczynit jej na glowie znak krzyza 1 wziat
kapelusz. Panienka u$cisngta reke Potanieckiego, zywiej niz przy porannym powitaniu, ten za$
siadajac do powoziku powtarzat sobie w duchu:

,,O, mocno tadna! mocno sympatyczna!..."

Za aleja, ktora Potaniecki przyjechat dnia wczorajszego, powozik wytoczyt si¢ na drogg,
gdzieniegdzie tylko wysadzong starymi 1 poprochnialymi brzozami stojacymi w nieréwnych
odstepach, po jednej stronie ciggneto si¢ pole kartoflane, po drugiej jeden ogromny tan zyta, z
ociezalymi juz 1 pochylonymi ktosami, ktory zdawat si¢ spa¢ w spokojnym powietrzu 1 w petnym
swietle stonecznym. Miedzy brzozami przelatywaty przed powozem sroki 1 dudki. W dali wida¢ byto
idace Sciezkami przez plowa ton zbdz 1 zanurzone w niej po pachy dziewki wiejskie, w czerwonych
chustkach na gtowie, podobne do kwitngcych makow.

— Dobre zyto — rzekt Potaniecki.

— Niezte. Robi si¢, co w ludzkich sitach, a co Bog da, to da. Jestes mtody, moj drogi, wigc dam



ci jedng przestroge, ktora ci si¢ w przysztosci przyda. Zrob zawsze, co do ciebie nalezy, a reszte zdaj
na Pana Boga. On najlepiej wie, czego nam potrzeba. Urodzaj tego roku bedzie dobry — 1
wiedziatem to z gory, bo jak mnie ma Bog czym dotkna¢, to mi zsyta znak.

— Co takiego? — spytat ze zdziwieniem Potaniecki.

— Za fajczarnig — nie wiem, czy uwazates$, gdzie ona stoi — ile razy ma by¢ cos ztego, tyle razy
pokazuje mi si¢ mysz przez kilka dni z rzedu.

— Musi by¢ dziura w podtodze.

— Nie ma dziury — rzekt przymykajac oczy 1 potrzasajac tajemniczo gtowa pan Plawicki.

— A Zeby kota sprowadzi¢?

— Nie sprowadze, bo jesli taka jest wola boza, zeby ta mysz byla dla mnie znakiem 1
ostrzezeniem, to nie chcg iS¢ przeciw tej woli. Otdz tego roku nic mi si¢ nie pokazato. Méwitem to
Maryni... Moze Bog zechce w jakikolwiek sposob okaza€, ze czuwa nad naszg rodzing. Stuchaj, moj
drogi: wiem, ze ludzie gadaja, Zze jesteSmy zruyjnowani, a przynajmniej w bardzo zlych interesach.
Ot6z sam osadz: Krzemien, wraz ze Skokami, z Magierowka 1 Suchocinem, ma okoto dwustu
piecdziesigciu widk. Jest tam okolo szes¢dziesieciu tysigcy rubli Towarzystwa — 1 nic wigcej, 1
okoto stu tysiecy dtugéw hipotecznych, wraz z twojg sumg. Wiec mamy juz sto szes¢dziesiat tysigcy.
Liczmy teraz tylko po trzy tysigce rubli widke, to uczyni siedmset piecdziesiat tysigcy — razem:
dziewigCset dziesigé tysiecy...

— Jak to? — przerwat ze zdumieniem Potaniecki — to wuj liczysz dtugi do swego majatku?

— Zeby majatek byt nic niewart, to by mi nikt grosza na niego nie dal, wiec musze doliczy¢ dtug
do wartosci majatku...

A Potaniecki pomyslat: ,,Wariat, z ktorym nie ma co gada¢" — 1 stuchat dalej w milczeniu. Pan
Plawicki zas mowit:

— Magierowke chce rozparcelowac. Mtyn sprzedam, a w Skokach 1 Suchocinie mam margiel —
1 wiesz, na ile go obliczylem? Na dwa miliony rubli.

— Ma wuj kupca?

— Dwa lata temu przyjechal tu niejaki Schaum i rozpatrywat pola. Wprawdzie pojechat, nic nie
wspominajac o interesie, ale jestem pewny, ze wrdci. Inaczej, bytaby mi si¢ pokazata mysz za
fajczarnig...

— Hal! niechze wraca.

— Wiesz, co mi takze przychodzi do glowy? Skoro jestes ,,aferzysta", wez si¢ ty do tego interesu.
Znajdz sobie tylko wspolnikow.

— To za gruba dla mnie sprawa.

— Wigc znajdz mi kupca: dam ci dziesie¢ procent od zyskow.

— Co panna Maria mysli o tym marglu?

— Marynia, jak to Marynia. Ztote dziecko, ale dziecko! I ona jednak wierzy, ze Opatrznos¢
czuwa nad naszg rodzing.

— Styszatem to od niej wczoraj.

Tymczasem zaczeli si¢ zbliza¢ do Watorow 1 do lezagcego na wzgorzu wsrod lip kosciota. Pod
wzgorzem stato kilkanascie chtopskich drabiniastych wozkow oraz kilka bryczek 1 powozikow.

Pan Plawicki przezegnat sig.

— To nasz ko$ciotek, ktory musisz pamigtac. Wszyscy Plawiccy tu leza, 1 ja wkrotce bede lezat.
Nigdzie nie modle si¢ lepiej jak tu.

— Widzg, ze bedzie sporo ludzi — rzekt Potaniecki.

— Jest bryczka Gatowskiego, kocz Zazimskich, powozik .Tamiszow 1 kilka innych. Jamiszow



musisz takze pamigta¢. Ona — niepospolita kobieta; on — niby wielki agronom 1 radca, ale
safanduta, ktory nie rozumiat jej nigdy.

W tej chwili poczeto dzwoni¢ na wiezyczce koscielne;.

— Spostrzegli nas 1 dzwonig — rzekt pan Plawicki — suma zaraz wyjdzie... Zaprowadzg ci¢ po
mszy na grob mojej pierwszej zony; pomodl si¢ za nig, bo to przecie twoja ciotka... Zacna byla
kobieta, §wiec¢ jej, Panie!

Tu pan Plawicki podniost znow palec, by obetrze¢ prawe oko. Potaniecki za$ spytal chcac
zmieni¢ nastrdj rozZmowy:

— A pani Jamiszowa byta kiedy$ bardzo pickna? Czy to ta sama? Twarz pana Plawickiego
rozjasnita si¢ nagle. Na chwil¢ wysunat koniec jezyka z uczernionych wasikow, nastepnie zaczal
klepa¢ Potanieckiego po tydce i rzekt:

— Warta jeszcze grzechu, warta, wartal...

Tymczasem zajechali 1 obszedlszy kosciot weszli bokiem do zakrystii, nie chcgc przeciskac sig
przez thum. Panie siedziaty w bocznych tawkach, tuz przed stallami. Pan Plawicki zajat tawke
kolatorska, w ktorej byli tylko panstwo Jamiszowie: on, cztowiek wygladajacy bardzo staro, z twarza
inteligentng 1 zgngbiong; ona, kobieta dobrze pod szes¢dziesiat, ubrana niemal tak jak panna Marynia,
to jest w sukni¢ perkalowg 1 stomiany kapelusz. Pelne grzecznos$ci uktony, jakie jej poczal sktadac
pan Plawicki, 1 uprzejmy usmiech, z jakim mu je oddawata, wskazywaty, ze panuja miedzy nimi
bliskie 1 oparte na wzajemnej adoracji stosunki. Po chwili pani, podnidstszy lornetke do oczu,
zaczeta przyglada¢ sie Potanieckiemu, nie rozumiejgc widocznie, kto mogt panu Plawickiemu
towarzyszyC. W tylnej tawce za nimi jeden z sgsiadow korzystajac z tego, ze msza jeszcze nie
rozpoczeta, konczyt jakies opowiadanie o polowaniu, powtorzyl bowiem kilkakrotnie drugiemu
sasiadowi: ,,Moje psy dobrze goniom..."; potem obaj przerwali t¢ rozmowe 1 zaczeli obmawiac
Plawickiego 1 panig Jamiszowa tak glosno, ze kazde stowo dochodzito do uszu Potanieckiego.

Potem wyszedt ksigdz ze mszg. Na widok tej mszy i1 tego kosciotka pamie¢ Potanieckiego znow
wrdécita do lat dziecinnych, gdy bywat tu z matkg. Mimo woli rodzito si¢ w nim zdziwienie, jak
dalece na wsi nic si¢ nie zmienia, procz ludzi. Jednych sktadaja na ksiezej grudzi, drudzy si¢ rodza,
ale nowe zycie podstawia si¢ w dawne formy, 1 kto przyjezdza po dlugiej niebytnosci, z daleka, temu
si¢ zdaje, ze to wszystko, co poprzednio widziat, byto wczoraj. Kosciot byt ten sam; nawa byta
rownie petna ptowych gtow chtopskich, szarych sukman, czerwonych 1 zottych chustek, oraz kwiatow
na glowach dziewek; tak samo pachniatlo kadzidtem, Swiezym tatarakiem 1 wyziewami ludzkimi. Za
jednym z okien rosta ta sama brzoza, ktorej cienkie gatazki wiatr, gdy si¢ podnidst, rzucat na okno 1
przestaniajac je, napeinial kosciot zielonawym §wiattem; tylko ludzie byli nie ci sami: czg$¢ tamtych
rozsypywata si¢ sobie spokojnie w proch lub wydostawata si¢ trawg spod ziemi; ci za$, ktérzy
zostali jeszcze, byli jacy$ pochyleni, zgarbieni, mniejsi, jakby powoli zasuwali si¢ pod ziemig.
Potaniecki, ktory chlubit si¢ tym, ze unika wszelkich zagadnien og6lnych, a ktéry w gruncie rzeczy,
majac jakby niewyloniong jeszcze dostatecznie z wszechbytu stowianska glowe, zaymowat si¢ nimi
mimo woli ciggle, myslal teraz, ze jednak jest okropna przepas¢ miedzy ta wrodzong ludziom
nami¢tnoscig zycia a koniecznoscig $mierci. Myslat takze, ze moze dlatego wszystkie systemy
filozoficzne mijaja jak cienie, a msza po staremu si¢ odprawia, iz ona jedna obiecuje dalszy 1
nieprzerwany ciag.

Sam, wychowany za granicg, nie bardzo wen wierzyt, przynajmniej nie byt go pewny. Czut on w
sobie, jak wszyscy dzisiejsi, najnowsi ludzie, niepohamowany wstret do materializmu, ale wyjs$cia
jeszcze nie znalazl, 1 co wiecej, zdawato mu si¢, ze go nie szuka. Byt nie§wiadomym pesymistg jak
ci, ktorzy szukaja czego$, czego nie mogg znalez¢. Odurzat si¢ zajeciami, do ktoérych przywykl, 1 tylko



w chwilach wielkiego przyptywu owego pesymizmu pytat siebie: na co to wszystko? na co si¢ zdato
robi¢ majatek, pracowac, zeni¢ si¢, ptodzi¢ dzieci — skoro wszystko konczy si¢ przepascig? Ale to
byto czasem i nie zmieniato si¢ w statg zasad¢. Ratowata go od niej mtodos¢ — nie pierwsza — ale
tez jeszcze nie gasngca, pewna tegos¢ duchowa 1 fizyczna, samozachowawczy instynkt,
przyzwyczajenie do pracy, zywoS¢ charakteru i wreszcie ta sita elementarna, ktora popycha
mezczyzne w objecia kobiety. | teraz wigc od wspomnien dziecinnych, od mysli o $mierci, od
zwatpienia o celowosci malzenstwa przeszedt do mysli wiasnie o tym, ze tego, co w nim jest lepsze,
nie ma komu oddaé, a dalej przeszedt do panny Maryni Plawickiej, ktorej perkalowa suknia,
pokrywajaca mtode 1 wysmukte ciato, nie schodzita mu z oczu. Przypomniat sobie, ze gdy wyjezdzat,
pani Emilia Chwastowska, wielka przyjaciotka jego 1 panny Maryni, powiedziata mu $miejac si¢:
,Jesli pan, bedac w Krzemieniu, nie zakocha si¢ w Maryni, to zamkne przed panem drzwi." On jej
odpowiedziat z wielka fantazja, ze jedzie tylko wydusi¢ pienigdze, nie zakocha¢ sie, ale to nie byta
prawda. Gdyby w Krzemieniu nie bylo panny Ptawickiej, bylby zapewne dusit pana Ptawickiego w
dalszym ciggu listownie albo sposobami prawnymi. Myslat tez o niej 1 o tym, jak ona wyglada, juz w
drodze, 1 byl zly, ze jedzie takze po pienigdze. Wmawiajgc w siebie wielkg stanowczo$¢ w takich
razach postanowit przede wszystkim dochodzi¢ swej nalezno$ci 1 raczej gotow byt przesadzi¢, niz
nie dosadzi¢ w terminie. Obiecywal to sobie, zwlaszcza pierwszego wieczoru, gdyz Marynia,
jakkolwiek podobata mu si¢ dosy¢, nie uczynita na nim tak wielkiego wrazenia, jak myslat, a raczej
uczynita inne. Ale dzisiejszego rana bardzo wpadta mu w oko. ,,Sama jest jak ranek— méwil sobie
— tadna 1 wie, ze tadna. Kobiety zawsze to wiedza!"

To ostatnie odkrycie usposobito go dos¢ niecierpliwie, albowiem pragnal wroci¢ jak najpredzej
do Krzemienia, by dalej obserwowac¢ kobiety na tym okazie, ktéry w Krzemieniu mieszkal. Jakoz
msza skonczyla si¢ niebawem, pan Ptawicki wyszedt zaraz po przezegnaniu, mial bowiem jeszcze
przed sobg dwa obowigzki: pierwszy — pomodlenia si¢ na grobach obu zon, ktore lezaty pod
ko$ciotem, drugi — odprowadzenia pani Jamiszowej do powozu; ze zas zadnego nie chcial opuscicé,
wiec musial si¢ liczy¢ z czasem. Potaniecki wyszedl z nim razem, 1 wkrotce znaleZli si¢ przed
ptytami kamiennymi, wprawionymi tuz obok siebie w $ciane koscielng. Pan Ptawicki kleknat 1 modlit
si¢ przez chwile w skupieniu, potem wstawszy obtarl tzy, ktore naprawde zawisty mu na rzgsach, a
wreszcie wzigwszy Potanieckiego pod ramie, rzekt:

— Tak! stracitem obie — 1 zy¢ musze.

Tymczasem przed koscielnymi drzwiami ukazata si¢ pani Jamiszowa w towarzystwie meza, tych
dwoch sasiadow, ktorzy ja obmawiali przede msza, 1 mtodego pana Gatowskiego. Na jej widok pan
Ptawicki pochylit si¢ do ucha Potanieckiego i rzekt:

— Jak bedzie wsiadata do powozu, uwaz, jaka ma jeszcze noge.

Po chwili zlaczyli si¢ obaj z towarzystwem; rozpoczety si¢ uklony i powitania. Pan Ptawicki
przedstawil Potanieckiego, potem zwracajac si¢ do pani Jamiszowej, dodal z uSmiechem cztowieka
przekonanego, ze mowi cos, na co nie byle kto by si¢ zdobyt:

— MJ9j krewny, ktory przyjechat wujaszka uscisngc i... przycisnac...

— Pozwalamy tylko na pierwsze, inaczej bedzie z nami sprawa — odrzekta dama.

— Ale Krzemien to twarda rzecz — mowil dalej Ptawicki — potamie sobie na nim zgby, choc¢
mtody.

Pani Jamiszowa przymkneta oczy.

— Ta tatwos¢ — rzekta — z jakg pan tymi iskrami sypie... c'est inoui! — Jak dzi§ zdrowie pana?

— W tej chwili czuj¢ si¢ zdrow 1 mtody.

— A Marynia?



— Byla na rannej mszy. Czekamy panstwa o piagtej. Moja mata gosposia tamie sobie tam gtowke
nad podwieczorkiem. Sliczny dzien...

— Wigc przyjedziemy, jesli moja newralgia mi pozwoli... 1 jesli pan maz pozwoli.

— Sasiedzie? jakze? — spytal pan Ptawicki.

— Zawsze chetnie, owszem! — odpowiedzial zgnebionym glosem sgsiad.

— Zatem, au revoir!

— Aurevoir!— odpowiedziala pani.

[ zwrbociwszy si¢ do Potanieckiego wyciagneta do niego reke:

— Mito mi bylo pozna¢ pana.

Pan Plawicki podal jej rami¢ i odprowadzit do powoziku. Dwaj sgsiedzi odjechali réwniez.
Potaniecki zostat przez chwil¢ sam z panem Gatowskim, ktdry przypatrywat mu si¢ dos¢ niechetnie.
Potaniecki pamietal go niezgrabnym chlopakiem, teraz zas z ,,niedzwiadka" wyrost mezczyzna duzy i
moze przyciezki w ruchach, ale raczej przystojny, z bardzo pigknym, jasnym wasem. Potaniecki nie
zaczynal z nim rozmowy, czekajac, az tamten pierwszy si¢ odezwie, lecz 6w, zasadziwszy rece w
kieszenie, milczat uparcie.

,Dawne maniery mu zostaly" — pomyslat Potaniecki.

I z kolei uczut takze nieche¢ do tego mruka.

Tymczasem pan Plawicki, wrociwszy od powozu Jamiszow, spytal naprzod Potanieckiego:
,Uwazates?" — a potem rzekt:

— No, Gatosiu, pojedziesz swojg bryczka, bo w koczu tylko dwa miejsca.

— Pojade bryka, bo wioze psa dla panny Marii — odpowiedzial mtody cztowiek.

I sktoniwszy si¢ odszedt. Po chwili Ptawicki 1 Potaniecki znalezli si¢ na drodze do Krzemienia.

— Ten Gatowski to tez podobno jakis powinowaty wuja? — spytat Potaniecki.

— Dziewigta woda po kisielu. Oni bardzo podupadli. Ten, Adolf, ma jeden folwarczek 1 pustki
w kieszeni.

— Ale w sercu pewnie nie pustki? Pan Ptawicki wydat usta:

— Tym gorzej dla niego, jesli mu si¢ co$ marzy. Moze on i dobry cztowiek, ale symplak. Ani to
wychowania, ani wyksztatcenia, ani majatku. Marynia lubi go — raczej: znosi.

— Al znosi?

— Widzisz, jest tak: ja poswiecam si¢ dla niej 1 siedz¢ na wsi, ona poswigca si¢ dla mnie 1
siedzi na wsi. Tu sg pustki; pani Jamiszowa jest znacznie od niej starsza, mtodziezy w ogole nie ma,
zycie nudne, ale co robi¢? Pamigtaj, moj chlopcze, ze zycie to szereg poswigcen. Trzeba t¢ zasade
nosi¢ w sercu i w glowie. Zwlaszcza ci, co naleza do uczciwszych i troche widniejszych rodzin, nie
powinni o niej zapomina¢. A Gatowski bywa zawsze u nas w niedzielg na obiedzie — 1 dzi$, jak
styszates, wiezie psa.

Umilkli 1 jechali wolniej po piasku. Sroki przelatywaty teraz przed nimi z brzozy na brzoze w
strong Krzemienia. Za powozikiem jechal na bryczce pan Gatowski, ktoéry rozmyslajac o Potanieckim
mowil sobie:

,,Jesli przyjechat ich gnebi¢ jako wierzyciel, nadkrece mu karku, jesli jako konkurent — nadkrece
mu tez."

7 dziecinnych lat mial on nieprzyjazne dla Potanieckiego uczucia. Niegdy$ spotykali si¢ oni
czasem 1 wowczas Potaniecki go wySmiewat albo, jako starszy o pare lat, nawet bijat.

Wreszcie przyjechali i w pot godziny pdzniej znalezli si¢ wszyscy, wraz z panng Marynig, w
jadalnym pokoju przy stole. Mtody psiak, przywieziony przez Gatowskiego, korzystajac z przywileju
goscia, krecit sie pod stolem a czasem wspinal si¢ na kolana obecnych z wielkim zaufaniem 1



rado$cig objawiang za pomocg kiwania ogonem.

— To jest Gordon, ceter — mowit Gatowski — on jest jeszcze ghupi, ale to madre psy i1
przywiazuja si¢ okrutnie.
— Sliczny jest 1 bardzom panu wdzigczna — odpowiedziata panna Plawicka patrzac na

I$nigcoczarng szers$¢ 1 zotte pietna nad oczyma psa.

— Zanadto przyjemny — dodal pan Ptawicki pokrywajac kolana serwetg.

— Do pola tez takie lepsze od zwyczajnych ceterow.

— Pani 1 poluje? — spytat Potaniecki.

— Nie, nigdy nie miatam do tego ochoty. A pan?

— A ja czasem. Zresztg zyj¢ w miescie.

— Duzo bywasz? — spytat pan Ptawicki.

— Prawie nigdzie. U pani Emilii, u mojego wspolnika Bigiela, u Waskowskiego, ktory byt
niegdyS moim profesorem, a ktory teraz jest dziwakiem — 1 oto wszystko. Oczywiscie, czasem
chodze do ludzi, gdy mam do nich interesa.

— To zle, mo6j chlopcze. Mtody cztowiek powinien mie¢ 1 utrzymywac dobre stosunki
towarzyskie, zwlaszcza gdy ma do nich prawo. Kto si¢ potrzebuje pigé, to co innego, ale ty, jako
Potaniecki, mozesz wszedzie bywac. Ja ci to powiadam. Z Marynig wiecznie mam te same historie.
Dwa lata temu, gdy skonczyla osmnascie lat, zawioziem ja w zimie do Warszawy. Rozumiesz, ze tego
si¢ darmo nie robi 1 ze to wymagalo pewnych ofiar z mojej strony. No 1 c6z? Siedziata po calych
dniach u panmi Emilii 1 czytywaty ksigzki. Dzikus mi si¢ urodzit 1 dzikus zostanie: mozecie sobie
podac rece.

— Podajmy sobie rece! — zawotal wesoto Potaniecki. A ona odrzekta Smiejac sie:

— Kiedy, sumiennie, nie moge, bo to niezupelnie tak byto: czytywatam ksigzki z Emilka, prawda,
ale bywaliSmy z papa duzo, 1 wytanczytam si¢ na cale zycie.

— Niech si¢ pani nie zarzeka.

— Nie! ja si¢ nie zarzekam, tylko nie tesknig.

— To widocznie nie wywiozta pani wspomnien.

— Widocznie. Zostata mi tylko pamig¢, ale to jest co innego.

— Tego ja, pani, nie rozumiem.

— Bo pamigc¢ to jest sktad, w ktoérym lezy przesztos¢, a wspomnienie ma miejsce wowczas, gdy
si¢ do tego sktadu schodzi, zeby co§ wydobyc¢.

Tu panna Marynia przestraszyla si¢ nieco wlasng odwaga, z jakg zapuscila sie¢ w filozoficzny
wywod nad r6znicg pamigci 1 wspomnien, skutkiem czego zaczerwienita si¢ dos¢ mocno; Potaniecki
za$ pomyslat:

,,] niegtupia, 1 §liczna."

Glosno za$ rzekt:

— Mnie to do glowy nie przyszto, a to takie trafne.

I objat ja oczyma pelnymi sympatii. Byla rzeczywiscie bardzo tadna, bo uSmiechni¢ta, nieco
zmieszana pochwatg, a zarazem 1 uradowana nig szczerze. Zarumienila si¢ jeszcze wigcej, gdy Smiaty
mtody cztowiek rzekt:

— Jutro, przed wyjazdem, poprosz¢ o miejsce... cho¢ w sktadzie. Ale on mowit to tak wesoto, ze
nie mozna si¢ byto na niego gniewaé i ze panna Marynia odpowiedziata mu nie bez pewnej
kokieterti:

— Dobrze, ale 1 ja wzajemnie...

— W takim razie musiatbym schodzi¢ do sktadu tak czesto, ze wole od razu w nim zamieszkac.



To wydalo si¢ pannie Ptawickiej nieco za §miale na tak krotkg znajomos¢, ale tymczasem pan
Plawicki ozwat sie¢:

— Podoba mi si¢ Potaniecki! Wole go od Gatosia, ktory siedzi jak mruk.

— Bo ja umiem méwic¢ tylko o tym, co si¢ da wzig¢ w rgke — odpowiedzial z pewnym smutkiem
mtody cztowiek.

— To wez w reke widelec — 1 jedz.

Potaniecki uSmiechnat si¢, panna Marynia nie, gdyz zal jej si¢ zrobito Gatowskiego, skutkiem
czego skierowata rozmowe na rzeczy, ktore dadza si¢ wzia¢ w reke.

,,Albo kokietka, albo ma dobre serce" — pomyslal znéw Potaniecki.

Lecz pan Plawicki, ktéry widocznie przypomniat sobie ostatni pobyt zimowy w Warszawie,
spytat:

— Powiedz mi, Stachu, ty znasz Bukackiego?

— Jakze! To przecie moj blizszy krewny niz wuja.

— My z calym $wiatem jesteSmy krewni — literalnie z calym $wiatem. Bukacki to byt
najgorliwszy tancerz Maryni. Obtahcowywat jg na wszystkich wieczorach.

Potaniecki zaczat si¢ znow smiac.

— I za calg nagrode poszedt do sktadu, w kurz. No, ale tego przynajmniej odkurza¢ nie trzeba, bo
taki koto siebie staranny jak np. wujaszek. To najwiekszy elegant w Warszawie. Co on porabia?
Administruyje §wiezym powietrzem, to si¢ znaczy, ze jak pogoda, wychodzi lub wyjezdza na spacer.
Przy tym jest oryginal, ktory ma jakie$ szczegdlne zakomérki w gtowie. Ten cztowiek podpatruje
takie rozmaite rzeczy, ktérymi nikt inny by si¢ nie zajmowat. Kiedys$ po jego powrocie z Wenecji,
spotykam go 1 pytam, co tam widzial, a on mi odpowiada: ,,Widziatem na Riva degli Schiavoni, jak
raz ptyneto pot skorupki od jajka 1 pot cytryny: stykaty si¢, potracaty, oddalaty, zblizaty, wreszcie —
paf! pot cytryny wpadlo w poét jajka 1 poplynelty razem. Patrz, co to znaczy harmonia!" Oto, czym
zajmyje si¢ Bukacki, cho¢ duzo umie i np. na sztuce zna si¢ dobrze.

— A mowig o nim, ze bardzo zdolny?

— Moze, ale do niczego. Zjada chleb — i na tym koniec. Zeby przynajmniej byl przy tym wesoty,
ale on jest w gruncie rzeczy melancholik. Zapomniatem powiedziec: 1 kocha si¢ w pani Emilii.

— Emilka duzo przyjmuje? — spytata panna Marynia.

— Nie. Bywam ja, Waskowski, bywa Bukacki, no 1 jeszcze Maszko, adwokat, ten, co to kupuje i
sprzedaje majatki ziemskie.

— Ona pewnie 1 nie bardzo moze przyjmowac, bo duzo czasu musi poswiecac Litce.

— Biedactwo drogie — rzekl Potaniecki. — Pan Bog by dat, zeby jej przynajmniej pomégt ten
Reichenhall!

[ wesota twarz jego pokryta si¢ w jednej chwili prawdziwym smutkiem.

Teraz panna Marynia spojrzata na niego oczyma pelnymi sympatii — 1 z kolei pomyslata po raz
drugi: ,,On jednak musi by¢ naprawde dobry." A pan Plawicki zaczat mowic¢ jakby sam do siebie:

— Maszko, Maszko!. Ten takze krecit si¢ koto Maryni. Ale ona go nie lubita. Co do majatkow,
ceny teraz takie, ze pozal si¢ Boze.

— Wtasnie Maszko twierdzi, ze w tych warunkach dobrze jest je kupowac.

Tymczasem obiad si¢ skonczyt, 1 przeszli do salonu na kawe, podczas ktorej pan Plawicki
dworowat sobie z pana Gatowskiego, co zwykt byt czyni¢ w chwilach dobrego humoru i co mtody
cztowiek znosit cierpliwie ze wzgledu na panng Maryni¢, ale z ming, ktora zdawata si¢ mowic: ,,Ej,
zeby nie ona, wytrzastbym z ciebie wszystkie kosci!" Po kawie panna Marynia siadta do fortepianu,
podczas gdy ojciec ktadl pasjansa. Grala nieszczegolnie, ale jej jasne 1 spokojne czoto tadnie



rysowato si¢ nad pulpitem. Koto piatej pan Plawicki spojrzat na zegarek i rzekd:

— Januszowie nie przyjezdzaja.

— Przyjada jeszcze — odpowiedziata Marynia.

Ale on od tej pory ciagle spogladat na zegarek 1 co chwila oglaszal nowine, ze Jamiszowie nie
przyjezdzajg. Na koniec koto szostej rzekt grobowym glosem:

— Musiato si¢ zdarzy¢ nieszczescie.

Potaniecki stat w tej chwili koto panny Maryni, ktora rzekta przyciszonym glosem:

— Oto 1 bieda! Tam si¢ pewnie nic nie stato, ale papa bedzie do wieczora w ztym humorze.

Potaniecki chcial w pierwszej chwili odpowiedzie¢, Ze za to nazajutrz, jak si¢ wyspi, to bedzie
w dobrym, ale widzac istotng troske na twarzy panny, odrzekl:

— To, ile pamigetam, niedaleko: niech pani posle kogo dowiedzie¢ sig, co si¢ stato.

— Moze by postac¢ kogo, papo? Lecz on odpowiedzial z gorycza:

— Zbytek taski. Pojade sam.

I zadzwoniwszy na stuzacego, wydat polecenie, by zaprzegano. Po czym zastanowil si¢ przez
chwile 1 rzekt:

— Enfin, na wsi zawsze moze si¢ trafi¢, ze kto§ przyjedzie 1 zastanie mojg corke samg. To nie
miasto. Przy tym jesteScie krewni. Ty, Gatowski, mozesz mi by¢ potrzebny, wigec badz taskaw
pojecha¢ ze mna.

Wyraz najwyzszej niecheci 1 niezadowolenia odbit si¢ na twarzy mtodego cztowieka. Przeciggnat
reka po swej ptowej czuprynie i rzekt:

— Nad stawem jest wyciggniete czotno, ktorego ogrodnik nie moze zepchna¢; obiecatem pannie
Martii, ze je zepchng, tylko ostatniej niedzieli nie puscita mnie, bo lato jak z cebra.

— To skocz 1 sprobuj, do stawu trzydziesci krokow, za par¢ minut wrocisz.

Gatowski rad nierad wyszedt do ogrodu, pan Plawicki zas, nie zwracajac uwagi na
Potanieckiego i corke, powtarzat chodzac po pokoju:

— Newralgia w glowie, zatozylbym si¢, ze newralgia w glowie; Gatowski, w razie potrzeby,
moze skoczy¢ po doktora. Ten safanduta, ten radca bez rady, pewno by nie postat.

I potrzebujagc widocznie wywrze¢ na kim$ swo@j zty humor, dodat zwracajac si¢ do
Potanieckiego:

— Nie uwierzysz, co to za cymbat!

— Kto taki?

— Jamisz.

— Ale, papo... — zaczeta panna Marynia.

Lecz pan Ptawicki nie dat jej skonczy¢ 1 rzekt ze wzrastajagcym ztym humorem:

— Wiem! Nie podoba ci si¢ to, ze ona okazuje mi trochg przyjazni 1 troskliwosci. Czytaj sobie
artykuly rolnicze pana Jamisza, uwielbiaj go, stawiaj mu posagi, ale pozw6l mi mie¢ moje sympatie.

Tu Potaniecki moégt podziwiac istotng stodycz panny Maryni, gdyz, zamiast si¢ zniecierpliwic,
podbiegta do ojca i podsuwajac czoto pod jego uczernione wasiki, rzekta:

— Zaraz zaprzegng, zaraz, zaraz! Moze trzeba, zebym i ja pojechata?... A tymczasem niech si¢
brzydki tatus nie gniewa, bo sobie zaszkodzi.

Pan Ptawicki, ktory rzeczywiscie byl do niej mocno przywigzany, pocatowat ja w czoto 1 rzekt:

— Wiem, ze w gruncie rzeczy masz dobre serce, ale co tam znéw Gatowski robi?

I przez otwarte drzwi ogrodowe poczat wota¢ na mtodego czlowieka, ktory tez powrocit
niebawem zmeczony 1 rzekt:

— W srodku stoi woda 1 za daleko wyciagniete; probowatem i nie mogg.



— To bierz czapke 1 ruszajmy, bo stysze, ze zajechali. W chwilg potem mtodzi ludzie zostali
sami.

— Papa przywykt do troche wykwintniejszego towarzystwa, niz jest na wsi — rzekla panna
Marynia — wigc dlatego lubi panig Jamiszowg, ale i pan Jamisz jest bardzo zacny 1 rozumny
czlowiek.

— Widziatem go w kosciele. Wydat mi si¢ jakby przybity.

— Bo naprawdeg, to on jest chory, a przy tym bardzo zapracowany.

— Tak jak pani.

— Nie. Pan Jamisz doskonale prowadzi gospodarstwo, a przy tym duzo pisuje o rzeczach
rolniczych. Naprawde jest to lumen naszej okolicy. I taki zacny cziowiek! Ona réwniez dobra
kobieta, tylko dla mnie nieco przesadna.

— Eks-pigknos¢.

— Tak. Przyczynia si¢ tez do jej przesady 1 to ciggle zycie na wsi, przez ktore si¢ troche
rdzewieje. Mysle, ze w miescie wszystkie dziwactwa ludzkie 1 Smieszno$ci Scierajg si¢ wzajemnie, a
na wsi latwiej ludzie zmieniajg si¢ w oryginalow. Z wolna odwyka si¢ od towarzystwa, zachowuje
si¢ jaki$ przestarzaty sposob w obejsciu z ludzmi 1 dochodzi si¢ do przesady. My wszyscy musimy
si¢ ludziom z wielkich miast wydawa¢ zardzewiali 1 trochg $mieszni.

— Nie wszyscy. Bynajmniej! — odpowiedziat Potaniecki. — Pani na przyktad bynajmnie;!

— Wigc to przyjdzie z czasem — odpowiedziata z uSmiechem.

— Czas moze takze przynie$¢ zmiany.

— U nas tak mato si¢ zmienia — 1 najcze$ciej na gorsze.

— Ale w zyciu panien w og6le zmiany s3 przewidywane.

— Chciatabym naprzdd, bysmy z papa mogli przyjs¢ do tadu z Krzemieniem.

— Wiec ojciec 1 Krzemien to dwa gléwne, jedyne cele w zyciu pani?

— Tak. Ale mato moge pomdc, bo si¢ mato znam na czymkolwiek.

— Papa, Krzemien — i nic wigcej! — powtorzyt Potaniecki.

Nastata chwila przerwy w rozmowie, po ktorej panna Marynia spytata Potanieckiego, czy nie
zechce pdj$¢ do ogrodu. Poszli 1 wkrétce znalezZli si¢ nad brzegiem stawu. Potaniecki, ktory za
granicg nalezal do réznych stowarzyszen sportowych, zepchngt na wode czéino, ktéremu Gatowski
nie mogt poradzi¢, ale pokazato si¢, ze jest dziurawe 1 ze nie mozna nim ptywac.

— Oto przyklad, co jest moje gospodarstwo! — rzekla Smiejagc si¢ panna Marynia. — We
wszystkim 1 wszedzie woda przecieka. I nie wiem, jak si¢ usprawiedliwi¢, bo ogrod 1 staw naleza
wytacznie do mnie. Ale przed spustem kaze czo6tno naprawic.

— Bodaj, ze to jeszcze to samo, w ktérym zakazywano mi jezdzi¢, gdy bytem matym chtopcem.

— Bardzo by¢ moze. Czy pan uwazal, Zze rzeczy daleko si¢ mniej zmieniajg 1 dluzej trwajg niz
ludzie? Czasem smutno o tym myslec.

— Miejmy nadzieje, ze bedziemy trwali diuzej niz to czdino zmurszate 1 nasigkniete jak ggbka
woda. Jezeli to jest to samo, co za moich dziecinnych lat, to nie mam do niego szczgscia. Dawniej nie
pozwalano mi na nim jezdzi¢, a teraz skaleczylem sobie r¢ke o jaki§ sprochniaty gwézdz.

To rzeklszy wydobyt z kieszeni chustke 1 poczat lewg reka owijac palec prawej. Ale szto mu tak
niezgrabnie, ze panna Marynia widzac to rzekta:

— Nie da pan sobie rady, trzeba pomoc.

I poczgta obwigzywac mu dton, ktora on krecit nieznacznie, by jej utrudni¢ zadanie, bo mito mu
byto czu¢ jej delikatne palce przy swoich. Ona spostrzegta, ze jej przeszkadza, 1 spojrzata na niego,
ale w chwili, gdy ich oczy si¢ spotkaly, pojeta powod 1, zarumieniona, schylita si¢, chcac niby



wiaza¢ uwazniej. Potaniecki uczut jg blisko, uczut ciepto bijace od niej, wiec 1 jemu serce zabito
Zywiej.

— Mam bardzo mite wspomnienia — rzekt — z dawnych moich tutejszych wakacji, ale teraz
wywioze jeszcze milsze. Pani jest bardzo dobra, a przy tym zupelnie jak jaki kwiat w tym
Krzemieniu. Pod stowem, nie przesadzam.

Panna Marynia zrozumiata, ze mtody cztowiek mowi to szczerze, moze nieco za $Smiato, ale
raczej przez wrodzong zywos¢, niz dlatego ze zostat z nig sam na sam; wigc nie obrazita sie, tylko
zaczeta niby gdera¢ zartobliwie swoim mitym, przyciszonym gtosem:

— Prosze mi nie moéwi¢ grzecznos$ci, bo naprzdd zle obwigze reke, a po wtore uciekne.

— To niech pani Zle obwiaze reke, ale zostanie. Taki $liczny wieczor... Marynia skonczyta
robote z chustka 1 poszli dalej. Wieczor rzeczywiscie zapowiadat si¢ §liczny. Stonce znizalo sig,
staw, nie marszczony powiewem wiatru, 1$nit ogniem i ztotem. W dali, za woda, majaczyty spokojnie
olszyny; blizsze drzewa rysowaty si¢ w zarumienionym juz powietrzu bardzo czysto. Na podworzu,
za domem, klekotaty bociany.

— Mity Krzemien, bardzo mity! — powtarzat Potaniecki.

— Bardzo — odpowiedziala Marynia.

— Totez ja rozumiem pani przywigzanie do tego miejsca. Przy tym, jak si¢ w co$ wktada prace,
to to jeszcze bardziej przywigzuje. Rozumiem tez, ze na wsi mozna mie¢ dobre chwile... Ot, jak teraz.
Przecie tu jest tak dobrze! W miescie ogarnia czasem zmeczenie, zwtaszcza tych, ktorzy jak ja siedza
po uszy w rachunkach, a przy tym sg samotni. Bigiel, m6j wspolnik, ma Zone i1 dzieci — to dobrze! A
ja co? Ja nieraz méwie sobie: Ot, pracuje, 1 co mi z tego? Dajmy na to, ze bede miat troche pieniedzy
—1 co dalej ? — nic. Jutro zawsze takie samo jak dzi$ robota 1 robota! Widzi pani, jak si¢ cztowiek
wciagnie w cos, jak idzie tym pedem, np. robienia pieniedzy, to mu si¢ zdaje, ze to cel. Ale
przychodza chwile, w ktorych mysle, ze mo; oryginat Waskowski ma stusznos$¢ 1 ze nikt, kto sig
konczy na ski albo na wicz, nie potrafi wtozy¢ w to calej duszy i poprzesta¢ na tym wytacznie. On
powiada, ze w nas jeszcze za Swieza pamie¢ poprzedniego istnienia 1 ze w ogodle Stowianie maja
inng misje¢. To jest wielki oryginat 1 filozof, 1 mistyk. Ja si¢ z nim sprzeczam 1 robi¢ pieniadze, jak
moge, ale teraz na przyktad, jak tak chodze z panig po tym ogrodzie, to, doprawdy, zdaje mi si¢, Zze on
ma stusznos¢.

I przez chwile szli w milczeniu. Swiatto stawato si¢ coraz bardziej rumiane, i twarze mieli jakby
zanurzone w czerwonym blasku. Przyjazne, wzajemne uczucia wzrastaly w nich z kazdg chwilg. Byto
im z sobg dobrze 1 spokojnie.

Potaniecki odczuwat to widocznie, gdyz po niejakim czasie rzekt:

— Co mnie pani Chwastowska mowita 1 co jest prawda, to, ze do pani ma si¢ w godzing po
poznaniu wiecej ufnosci 1 blizej si¢ jest z nig niz z kim innym w miesigc. Teraz to sprawdzitem.
Zdaje mi si¢, ze panig znam od dawna. Myslg, ze tylko osoby niezwykle dobre robig takie wrazenie.

A panna Marynia odpowiedziata z prostoty:

— Emilka kocha mnie bardzo i1 dlatego mnie chwali. Cho¢by to byta prawda, co ona méwi, to
jednak przypuszczam, ze nie ze wszystkimi takg by¢ potrafie.

— Woczoraj, rzeczywiscie, zrobita pani na mnie inne wrazenie, ale byta pani zme¢czona 1 senna.

— Bytam trochg.

— I czemu pani spac nie poszta! Stuzagcy mogt mi zrobi¢ herbaty, a wreszcie byloby si¢ 1 bez tego
obeszto.

— Nie, tak mato go$cinni nie jeste§my. Papa mowil, ze wypada, by ktére z nas pana przyjeto.
Batam si¢, ze zechce sam czekac, a jemu to szkodzi, wigc wolatam go zastgpic.



Potaniecki pomyslat: ,,Pod tym wzgledem mogtas by¢ spokojna, ale jestes poczciwa, ze starego
egoiste ostaniasz." Nastepnie rzekt:

— Przepraszam panig 1 za to, ze zaraz zaczalem moéwi¢ o interesach. To kupieckie
przyzwyczajenie. Ale tez potem sam sobie powiedziatem: ,Jeste$ taki, owaki!" — 1 ze wstydem
przepraszam.

— Nie ma za co, bo nie ma winy. Panu powiedziano, zZe ja si¢ wszystkim zajmuj¢, wigc pan udat
si¢ do mnie.

Z wolna zorze rozpalaty si¢ coraz mocniej. Po niejakim czasie wrocili ku domowi, ile ze wieczor
zapowiadat si¢ piekny, wigc siedli na werendzie ogrodowej. Potaniecki wszedt na chwile do salonu,
po czym wrdécit ze stoteczkiem od nog i przykleknagwszy zaczat go podsuwaé pod stopy panny
Maryni.

— Dziekyje, bardzo dzigkuje... — odpowiedziata pochylajac si¢ 1 obeymujac rekoma suknig. —
Jaki pan dobry!... dzigkuje¢ bardzo!

A on mowit:

— Ja jestem z natury nieuwazny, ale wie pani, kto mnie nauczyt troche troskliwosci? Litka. Ja
trzeba nadzwyczaj ochrania¢ 1 pani Chwastowska musi o tym pamietac.

— I ona pami¢ta — odrzekta panna Marynia — 1 wszyscy bedziemy jej w tym pomagali. Gdyby
byta nie wyjechata do Reichenhallu, bytabym ja zaprosita do nas.

— A ja bym przyjechat za Litkg bez zaproszenia.

— Wigc zapraszam pana w imieniu papy raz na zawsze.

— Niech pani tego lekko nie moéwi, bom gotow naduzy¢ grzecznosci. Mnie tu jest bardzo dobrze,
wiec ilekro¢ bedzie mi Zle w Warszawie, to tu uciekne — pod opieke pani...

Teraz Potaniecki wiedziat juz, ze stowa jego przeznaczone sg na to, by ich zblizy¢, by nawigzaé
miedzy nimi sympati¢, 1 mowit je rOwnie umyslnie jak szczerze, a mowigc patrzat na t¢ tagodna,
mtodg twarz, ktora, o§wiecona zachodzacym stoncem, wydawata si¢ jeszcze spokojniejsza niz
zwykle. Panna Marynia podniosta tez na niego swe niebieskie oczy, w ktérych byto jakby pytanie:
,,Czy mowisz to wypadkiem, czy umy$lnie?"— 1 odrzekta nieco ciszej: Dobrze.

I oboje umilkli czujac, ze istotnie co§ zawigzuje si¢ miedzy nimi. - Dziwi mnie. Ze papa nie
wraca — rzekla wreszcie panna Marynia.

Rzeczywiscie stonce zaszto; w czerwonawym zmierzchu poczat krazy¢ cichym lotem lelek, a w
stawie ozwaty si¢ zaby.

Lecz Potaniecki nie odpowiedzial na uwage panienki 1, jakby pograzony we wtasnych myslach,
zaczal mowic:

— Ja nie analizuj¢ zycia, bo nie mam na to czasu. Gdy mi jest dobrze, jak na przyktad w tej
chwili, to czuje, ze dobrze; gdy Zle, to Zle — ot 1 wszystko. Ale przed pieciu lub szesciu laty byto
inaczej. Byla nas cata paczka ludzi, ktérzy si¢ schodzili na rozprawy o znaczeniu zycia. Byto kilku
uczonych 1 jeden literat, dzi§ dos¢ znany w Belgii. Zadawali§my sobie pytania: dokad idziemy? jaki
wszystko ma sens, jaka wartos¢ 1 jaki koniec? CzytywaliSmy pesymistow 1 gubiliSmy si¢ w
rozmaitych pytaniach, bez dna, tak jak moj jeden znajomy, asystent przy katedrze astronomii, ktory,
jak zaczat sie gubi¢ w przestrzeniach mi¢dzyplanetarnych, tak zgubil w nich mozg... I potem mu si¢
zdawalo, ze jego glowa krazy po paraboli w nieskonczonosci... Pozniej wyzdrowial 1 zostat
ksiedzem. My rowniez nie mogliSmy do niczego doj$¢, na niczym odpocza¢... Zupelnie jak to
ptactwo, ktore leci przez morza i nie ma na czym usigs$c. Ale ja wreszcie spostrzegtem dwie rzeczy:
oto naprzod, ze moi Belgowie biorg to wszystko mniej do serca niz ja... my jesteSmy naiwniejsi... Po
wtore, ze mi si¢ ochota do roboty psuje 1 ze robie¢ si¢ niedotega. Wowczas wziglem si¢ za uszy 1



zaczalem na umor farbowac¢ perkaliki. Potem tez powiedzialem sobie tak: Zycie jest w prawach
natury —czy madrych, czy glupich, mniejsza z tym — ale jest. Zy¢ trzeba, wiec trzeba z zycia
wydoby¢, co sie da. I chce co§ wydoby¢. Waskowski powiada wprawdzie, ze my, Stowianie, nie
potrafimy na tym poprzestaé, ale to sie tak gada. Ze na samych pienigdzach nie potrafimy — na to od
biedy zgoda. Ale ja sobie powiedzialem, ze procz pieniedzy sg jeszcze dwie rzeczy: spokd) — 1 wie
pani co? — kobieta. Bo trzeba, zeby cztowiek miat si¢ z kim§ wszystkim podzieli¢. Potem musi by¢
smier¢ — dobrze! ale gdzie si¢ zaczyna Smier¢, tam si¢ ludzka glowa konczy. ,,That's not my
business!"—jak powiada Anglik. Tymczasem trzeba mie¢ komu to odda¢, co cztowiek ma 1 zdobywa
— czy to pieniadze, czy zastuge, czy stawe... Jesli sg diamenty na ksiezycu, to wszystko jedno, bo nie
ma nikogo, kto by uznal, ze one co$ warte. Tak samo 1 cztowiek musi mie¢ kogo$, kto by go uznawat.
A ja sobie mysle: kto mnie uzna, jesli nie kobieta — byle byta ogromnie dobra, ogromnie pewna 1
bardzo moja, 1 bardzo kochana. To wszystko, czego mozna chcie¢, bo z tego idzie spokd) — 1 to jest
jedyna rzecz, ktéra ma sens. Ja to mowi¢ nie jak poeta, ale jak cztowiek pozytywny 1 kupiec. Miec
przy sobie druga gtowe — to jesti cel. A potem niech bedzie, co chce. Oto moja filozofia.

Potaniecki twierdzil, ze mowi jak kupiec, ale mowit takze jak czlowiek rozmarzony, bo tak
podziatal na niego 1 ten wieczor letni, 1 obecnos¢ tej mtodej dziewczyny, ktora pod tak wieloma
wzgledami odpowiadata tym wygloszonym przed chwilg pogladom. Potanieckiemu rowniez musiato
to przyjs¢ do gtowy, gdyz zwrociwszy si¢ wprost do niej rzekt:

— Ja tak ot mysle, ale 1 z tym si¢ zwykle przed ludZzmi nie wygaduje. Dzi§ mi si¢ jako$ na to
zebrato, bo powtarzam, ze pani Emilia ma stuszno$¢: z panig si¢ jest w jeden dzien blizej niz z
innymi w rok. Pani musi by¢ bajecznie dobra! Oto bytbym glupstwo zrobil, gdybym nie przyjechat do
Krzemienia. I bede przyjezdzat tak czesto, jak pani pozwoli.

— Niech pan przyjezdza... czesto.

— Dzigkuje.

[ wyciagnat reke, a panna Marynia podata mu takze dton jakby na znak przymierza.

Ach, jak 1 on si¢ jej podobal, ze swoja twarzg szczerg, meska, ze swojg ciemng czupryng i pewng
dzielnoscig w calej postawie, ze swymi zywymi oczyma! Przywiozt przy tym tyle tych tchnien,
ktorych jej w Krzemieniu brakto; jakie§ nowe widnokregi wybiegajace daleko poza staw 1 olszyny,
ktore zamykaty widnokrag krzemienski. Zrobili tez jednego dnia tyle drogi, ile jej mozna byto zrobic.

Siedzieli wigc znowu jakis§ czas w milczeniu 1 wedrowali dalej, w milczeniu rownie pos§piesznie
jak w rozmowie. Marynia wskazala wreszcie rgka na swiatto, ktore si¢ zwigkszalo za olszynami, 1
rzekta:

— Ksiezyc.

— Aha! ksigzyc! — powtorzyt Potaniecki.

Ow za$ rzeczywiscie wysuwal sie z wolna zza olszyn, czerwony i wielki jak koto. Ale
tymczasem psy zaszczekaty, powozik zaturkotat z drugiej strony domu i po chwili w salonie, do
ktorego poprzednio juz wniesiono lampy, ukazatl si¢ pan Ptawicki.

Marynia weszta do salonu. Potaniecki za nig.

— Nic si¢ nie stato — rzekt pan Plawicki. — Zajechata ich Chromecka, ze zas mysleli, ze
odjedzie wkrotce, wiec nie dawali zna¢. Jamisz troche chory, ale jutro wybiera si¢ do Warszawy.
Ona obiecata si¢ tu pojutrze.

— Wigc wszystko dobrze? — spytata Marynia.

— Dobrze. A wy coScie tu porabiali?

— Stuchali§$my zab — odpowiedziat Potaniecki — 1 dobrze nam byto.

— Pan Bog wiedzial, na co i zaby stworzyl, wiec cho¢ mi spa¢ po nocy nie dajg, nie narzekam.



Ale tymczasem niech Marynia da herbaty.

Herbata czekata gotowa w drugim pokoju. Pan Plawicki opowiadat przy niej o swojej wizycie u
Jamiszéw. Mtodzi byli milczacy, tylko od czasu do czasu spogladali na siebie pelnymi §wiatta
oczyma 1 na dobranoc uscisneli si¢ bardzo mocno za r¢ce.

Panna Marynia czuta pewng oci¢zatos¢, rozbierajac si¢, jakby jg ten dzien zmgczyt; ale byto to
dziwne jakie$ 1 mite zmgczenie. Potem, gdy juz jej gtlowka wsparta si¢ na poduszce, nie myslata o
tym, ze jutro poniedziatek, ze zaczyna si¢ nowy tydzienh powszedniej roboty, tylko myslata o
Potanieckim i w uszach jej brzmiatly jego wyrazy:

— Kto mnie uzna, jesli nie kobieta, byle byta ogromnie dobra, ogromnie pewna, bardzo moja 1
bardzo kochana.

Potaniecki zas méwil sobie, zapalajac w t6zku papierosa:

— Dobre to, $liczne, mite — gdzie taka druga?



ROZDZIAL TRZECI

Lecz nazajutrz byt szary dzien 1 panna Ptawicka obudzita si¢ z wyrzutami. Zdawato jej si¢, ze
wczoraj data si¢ unie$¢ jakiemu$ pradowi dalej, niz nalezato, 1 ze wprost byta z Polanieckim
kokietka. Przejmowato jg to szczegdlnym niesmakiem z tego gtéwnie powodu, ze jednak ow
Potaniecki przyjechal jako wierzyciel. Wczoraj o tym zapomniata, dzi§ za§ moéwita sobie:
,Niechybnie przyjdzie mu do glowy, zem go chciata uja¢ lub utagodzi¢" — 1 na t¢ mysl krew
naptyneta jej do policzkow 1 czota Miata ona nature prawa 1 wiele ambicji, ktora wzburzata si¢ na
kazde przypuszczenie, ze moze by¢ posadzong o wyrachowanie. Teraz, uwierzywszy w mozliwos¢
takiego posadzenia, uczuta z géry jakby uraze do Potanieckiego. Jedna jeszcze przy tym mysl byta nad
wszelki wyraz przykra: oto wiedziata, ze w ogole w kasie krzemienieckiej grosz nie moze grosza
dogoni¢, ze pieniedzy nie ma 1 ze jezeli wskutek zamierzonej parcelacji Magierowki byly na nie w
przysztosci widoki, to ojciec bedzie si¢ wykrecat, gdyz inne dtugi uwaza za pilniejsze od dtugu
Potanieckiego. Obiecywata sobie wprawdzie, ze zrobi wszystko, co bedzie w jej mocy, by
Potaniecki zostal koniecznie 1 przed innymi sptacony, ale wiedziata, ze niewiele moze wskorac.
Ojciec wyreczal sie nig chetnie w gospodarstwie, ale w sprawach pienig¢znych rzadzil si¢ sam 1
rzadko kiedy stuchat jej zdania. Rola jego pod tym wzgledem polegata wprawdzie na wykrecaniu sie
wszystkim ze wszystkiego, na obietnicach nigdy nie dotrzymywanych, na zwlokach 1 na
przedstawianiu urojonych obliczen i nadziei za rzeczywistos¢. Poniewaz dochodzenia wierzytelnosci,
opartych na hipotekach ziemskich, same przez si¢ sa trudne i powolne, a obrona daje si¢ przedtuzac
niemal dowolnie, przeto pan Plawicki trzymat si¢ istotnie przy Krzemieniu dzigki swemu systemowi.
W koncu grozito to wszystko rownie nieubtagang jak zupeing ruing, tymczasem jednak stary cztowiek
uwazat si¢ za ,,gtlowe od intereséw" i tym niechetniej stuchat zdan 1 rad corki, ze zaraz posadzat ja, 1z
watpi o jego "glowie" — to za$ obrazato w najwyzszym stopniu jego mito$¢ wlasng.

Panna Marynia przeszta juz z powodu tej "glowy'" 1 jej sposobodw przez niejedno upokorzenie.
Zycie jej wiejskie byto tylko pozorng sielanka pracy i gospodarskich zaje¢. Nie brakto w nim ani
przykro$ci, ani bolow, 1 jej spokojna twarz mogta oznacza¢ nie tylko stodycz charakteru, ale 1 jego
site, a przy tym wielkie wyrobienie duchowe. Lecz upokorzenie, ktore grozito teraz, wydato si¢ jej
trudniejsze do zniesienia od innych.

,Niechze on przynajmniej mnie nie posadza!" mowita sobie. Ale jak mogla na to poradzi¢?
Pierwsza jej mysla bylo wezwac Potanieckiego na rozmowe wprzod, nimby si¢ widziat z jej ojcem, 1
wyzna¢ mu caly stan rzeczy, jak si¢ wyznaje cztowiekowi, do ktdrego si¢ ma ufno$¢. Nastepnie
przyszto jej do glowy, ze taka rozmowa bylaby nie czym innym, jak prosba o wyrozumiatos¢, litos¢, a
zatem upokorzeniem. Gdyby nie to, ze panna Marynia, jako kobieta odczuwajaca wszystkie drgnienia
swego serca 1 innych, czuta na wpdt §wiadomie, na wpot instynktowo, ze miedzy nig a tym mtodym
cztowiekiem co$ si¢ od razu zapowiedziato, co$ si¢ juz prawie zaczgto — a zwlaszcza ze co$ mogto
1 musiato sta¢ si¢ w przysztosci nieuniknionym, bytaby sie jednak chwycita tej drogi. Lecz wobec
takiego stanu rzeczy zdawalo si¢ jej, ze nie moze. Pozostawato jej tylko jedno: zobaczy¢ si¢ z
Potanieckim, zatrze¢ swoim obej$ciem si¢ z nim wczorajsze wrazenia, porozrywac te nici sympatii,
ktore wzajem miedzy sobg nawigzali, i da¢ mu zupetng swobodg¢ postgpowania. Taki sposob wydat
si¢ jej najlepszym, wiec dowiedziawszy si¢ od stuzacej, ze Potaniecki nie tylko juz wstal, ale
wyszedt po herbacie ku go$cincowi, postanowita go odszukac.

I przyszto jej to tatwo, on bowiem wrdécit juz z rannej przechadzki i stojac za boczng $ciang
ganku, porosni¢tego dzikim winem, rozmawiatl z tymi samymi dwoma psami, ktére w dniu przyjazdu



tak si¢ do niego tasity. Nie spostrzegt tez jej od razu i Marynia stojgc na stopniach styszata, jak
mowit do psow:

— To psiska zotd biorg za pilnowanie domu — co? osypke jedza — co? a na obcych nie
szczekaja, jeszcze si¢ tasza. A glupie kundysy! a prozniaki !

I klepat je po bialych gtowach. Nastepnie, yrzawszy ja przez szpary w winie, skoczyt jak
wyrzucony z procy i stangt przed nig wesoly 1 rozjasniony.

— Dzien dobry pani. Ja sobie tu z psami rozmawiam. Jak pani spata?

— Dzigkuje.

I chtodno wyciagneta ku niemu rgke, on za$ patrzat na nig oczyma, w ktorych najwyrazniej widac
byto, jak wielka 1 glgboka przyjemnos¢ czyni mu jej widok.

I on nie mniej podobat si¢ biednej pannie Maryni. Po prostu podobat jej si¢ z catej duszy. Serce
tez Scisngto si¢ jej zalem, Zze na jego serdeczne ,,dzien dobry" wypada jej odpowiadaé tak
ceremonialnie 1 zimno.

— Moze pani idzie do gospodarstwa? To, jesli pani pozwoli, pdjde razem. Dzi§ musze wracac
do miasta, wiec dobra mi jedna wigcej chwila w towarzystwie pani. Bog widzi, ze gdybym mogl, to
bym zostat tu dluzej. Ale znam teraz droge do Krzemienia.

— Prosimy zawsze, jesli panu kiedykolwiek czas pozwoli.

Potaniecki zauwazyl teraz chtod bijacy od jej stow, od jej twarzy, 1 zaczat patrze¢ na nig ze
zdziwieniem. Jesli jednak panna Marynia liczyta, ze uczyni on tak, jak zwykle ludzie czynig, 1 dostroi
si¢ natychmiast do jej tonu, to si¢ zawiodta. Potaniecki zbyt byt Zywym 1 §mialym, by od razu nie
spytac o przyczyne.

Jakoz patrzac jej ciagle w oczy rzekt:

— Cos$ pani jest? Marynia zmieszata si¢:

— Pan si¢ myli.

— Nie. I ja dobrze widze, 1 pani dobrze wie, ze si¢ nie myle. Pani jest dla mnie taka, jak byla
pierwszego wieczoru. Ale wtedy ja zawinilem, bom zaczal nie w por¢ mowi¢ o pienigdzach.
Wczoraj przeprositem panig za to, 1 byto dobrze — 1 jak dobrze! Dzi§ znow jest inaczej — niechze
mi pani powie dlaczego?

Zadna, najzreczniejsza dyplomacja nie zdotataby bardziej zbi¢ z tropu panny Maryni. Oto jej sie
zdawalo, ze zdota go swym postgpowaniem ozigbi¢ 1 oddali¢, on za$, pytajac tak wrecz, raczej
7blizat si¢ jeszcze bardzie;.

I mowit dalej tonem cziowieka, ktoremu wyrzadzajg niesprawiedliwosc:

— Niech mi pani powie szczerze, co to jest? niech pani powie! Ojciec pani mowit, ze wczoraj
mialem by¢ gosciem, a dzi§ wierzycielem. Ale to jest ghup... to jest nic! Ja si¢ na takich réznicach nie
rozumiem, a wierzycielem pani nigdy nie begde, chyba dtuznikiem, bom juz pani dtuzny 1 wdzieczny za
te wezorajsza dobro¢ — 1 Bég widzi, jak mi chodzi o to, bym zawsze mogt by¢ dtuzny.

I znow patrzyt w jej oczy, pilnie baczac, czy w nich nie zjawi si¢ wczorajszy uSmiech; lecz
Marynia, ktorej serce Sciskato si¢ coraz bardziej, szta dalej droga, ktorg obrata, raz dlatego, ze jg juz
obrata, a po wtore 1 z obawy, by przyznawszy, ze dzi$ jest inng, nie byta zmuszong do wyjasniania
przyczyn.

— Upewniam — odrzekta wreszcie z pewnym wysileniem — ze albo si¢ pan mylit wczoraj, albo
sie myli dzi$. Ja jestem zawsze jednakowa i zawsze bedzie mi mito, jesli pan wywiezie od nas dobre
wspomnienie.

Stowa byly grzeczne, ale mowita je panienka tak niepodobna do wczorajszej, ze na twarzy
Potanieckiego zaczeto si¢ przebija¢ zniecierpliwienie 1 gniew.



— Jesli pani chodzi o to — rzeklt — bym udawat, iz w to wierzg, to niech bedzie, jak pani chce.
Wyjade jednak z przekonaniem, ze na wsi poniedziatek bardzo si¢ r6zni od niedzieli.

Maryni¢ dotknety te stowa, wygladaly one bowiem tak, jakby Potaniecki roscit sobie juz jakie$
prawa z powodu jej wczorajszego obejscia si¢ z nim. Ale odpowiedziata raczej ze smutkiem niz z
gniewem:

— C0z ja na to poradzg!

I po chwili odeszta o§wiadczywszy, ze musi pojs¢ powiedzie¢ dzien dobry ojcu. Potaniecki
zostat sam; odpedzil psy, ktore znow probowaty tasic sie, 1 zaczal si¢ ztoscic.

,,Co to jest? — pytal w duchu. — Wczoraj dobrze, dzi§ Zle! Zupetnie inna kobieta. Jakie to
wszystko glupie, jakie marne! Wczoraj krewny — dzi$ wierzyciel. Co jej do tego? Czemu mnie jak
psa traktyje? Czym kogo ograbit? Wiedziala 1 wczoraj, po com przyjechal. Dobrze! Chcecie mnie
mie¢ wierzycielem, nie Potanieckim — dobrze! Niechze to piorun trzasnie!"

Marynia tymczasem wbiegta do pokoju ojca. Pan Plawicki wstat juz 1 siedzial przybrany w
szlafrok przed biurkiem zapetnionym papierami. Na chwile odwrdcit si¢, by odpowiedzie¢ na dzien
dobry corki, po czym zaraz zajat si¢ na nowo czytaniem papierow.

— Papo — rzekta Marynia — przysztam pomowic o panu Potanieckim... czy papa...

Lecz on jej przerwat, nie przestajac patrze¢ na papiery.

— Twojego Potanieckiego ugniote w reku, jak wosk.

— Watpie, czy to bedzie tatwo. Wreszcie ja bym chciata, Zzeby on przed innymi byl sptacony.
cho¢by najwigksza naszg stratg.

Woéweczas pan Ptawicki odwiodt si¢ od biurka 1 zaczat na nig patrze¢. Potem spytat zimno

— Prosze¢! Czy to opieka nad nim, czy nade mng?

— To jest kwestia naszego honoru .

— W czym, jak sadzisz, potrzebuj¢ twojej rady?

— Nie, papo, ale..

— Co za patetyczny dzien nam nastat! Co tobie jest?

— Ja tylko prosze papy na wszystko...

— A ja ci¢ takze proszg, bys to zostawita mnie. Usunetas mnie od gospodarstwa — 1 ustgpitem,
bo o te par¢ lat, ktore mi do zycia zostajg, nie chce si¢ sprzecza¢ z rodzonym dzieckiem. Ale
zostawze mi cho¢ ten kat w domu, cho¢ t¢ jedng izbg, 1 pozwol mu zatatwiac te sprawy, ktore si¢ w
niej zalatwic daja.

— Papo drogi, przecie ja tylko proszg...

— Zebym sie przenidst na folwark? ktorez czworaki mi wyznaczasz? Tu pan Plawicki, ktory
mowiac o ,,patetycznym" dniu, widocznie nie chciat tylko, by kto$ dzielil z nim monopol, powstat w
swoim perskim szlafroku jak krol Lear i chwycit za porecz fotelu, dajac przez to do zrozumienia
okrutnej corce, ze inaczej, razony jej okrucienstwem, padiby jak dtugi na ziemi¢. Lecz jej tzy cisngty
si¢ do oczu, a gorzkie poczucie wilasnej bezsilnosci naptywatlo do serca. Przez chwile stata w
milczeniu, walczac z zalem 1 ochotg do ptaczu, po czym rzekta cicho:

— Przepraszam papg¢... [ wyszta z pokoju.

W kwadrans pozniej wszedl do niego, na zadanie pana Plawickiego, Potaniecki, ale zly,
rozdrazniony, lubo usitujgcy nad sobg panowac.

Pan Plawicki, powitawszy si¢ z nim, usadzil go przy sobie na krzes$le, z gory przygotowanym, i
wzigwszy go dtonig za kolano, spytat:

— Stachu, wszak tego domu nie spalisz? Wszak mnie, ktorym ci rece otworzyt jak krewny, nie
zamordujesz? Wszak mi dziecka nie uczynisz sierotg?



— Nie — odrzekt Potaniecki — domu nie spale, wuja nie zarzn¢ 1 zadnego dziecka nie uczyni¢
sierotg. Prosze nawet, by wuj w ten sposob nie zaczynal mowi¢, bo to do niczego nie prowadzi, a dla
mnie jest niezno$nym.

— Dobrze — odpowiedzial pan Ptawicki, nieco jednak dotkniety tym, ze jego styl i sposéb
wyrazania si¢ tak mate zyskuja uznanie. — Pamig¢taj tylko, ze do mnie 1 do tego domu przyjezdzates
jeszcze dzieckiem.

— Przyjezdzatem, bo przyjezdzata matka, a matka po $mierci ciotki Heleny przyjezdzata dlatego,
ze wuj nie ptacil procentow. To wszystko nie ma si¢ nic do rzeczy. Suma tkwi na hipotece od
dwudziestu jeden lat. Z procentami zaleglymi wynosi okoto dwudziestu czterech tysiecy rubli. Dla
okragtosci niech bedzie dwadziescia réwno — ale tych dwadziescia muszg mie¢, bo po to
przyjechatem.

Pan Ptawicki pochylit gtowe z rezygnacja

— Po to przyjechates?... Tak. Ale czemu ty byte§ wczoraj taki inny. Stachu?

Potaniecki, ktory pot godziny temu zadat to samo pytanie pannie Maryni, az podskoczyl na
krzesle, ale pomiarkowat si¢ jeszcze 1 rzeki:

— Proszeg o przystapienie do interesu.

— Ja si¢ przed tym nie cofam, tylko pierwej pozwol mi powiedzie¢ pare stow 1 nie przerywaj
mi. Méwites, zem procentow nie ptacit. Prawda. Ale czy wiesz dlaczego? Matka twoja nie oddata
mi przecie calego swego majatku 1 nie moglta tego bez pozwolenia rady familijnej uczyni¢. Moze
gorzej dla was. ze si¢ tak nie stato, ale mniejsza z tym. Ostatecznie, wzigwszy te kilkanascie tysiecy
rubli, powiedziatlem sobie tak: kobieta zostata sama na $wiecie, z jedynym dzieckiem — nie
wiadomo, jak sobie poradzi, nie wiadomo, co moze wypas¢ — niechze te pienigdze, ktdére ma u mnie,
beda jej funduszem zZelaznym, niech rosng, by w danym razie miata o co rece zaczepic. I od tej pory
bytem jakby waszg kasa oszczgdnosci. Matka data mi dwanascie tysigcy rubli dzi§ masz u mnie
przeszto dwadzies$cia cztery. Oto rezultat. A teraz: czyz zaptacisz mi za to niewdziecznoscig?

Na to Potaniecki rzekt:

— Kochany wuju Ptawicki! prosz¢ mnie nie bra¢ ani za glupszego, niz jestem, ani za wariata.
Powiadam po prostu, ze na takie plewy ja si¢ nie ztapie¢ — bo za grube. Powiadasz wuj, ze mam
dwadzie$cia cztery tysigce rubli — wiec gdziez sg? Proszg o nie — bez gadaniny 1 jeszcze takie;j!

— A ja ci¢ prosze o cierpliwos¢ 1 umiarkowanie, cho¢by dlatego, zem starszy — odrzekt z urazg
1 godnos$cig pan Plawicki.

— Mam wspolnika, ktory za miesigc wnosi dwanascie tysiecy rubli na umowiony interes —ja
musze wnies¢ tylez. Powiadam to jasno 1 oswiadczam, ze po dwoéch latach kotatania listami — nie
moge 1 nie bede dtuzej cierpliwy.

Pan Plawicki wspart reke na biurku, czoto na dtoni — 1 milczat.

Potaniecki patrzat na niego, czekajac odpowiedzi — patrzal z wzrastajacg niechecig 1 w duszy
zadawat sobie pytanie: ,,Czy to jest kreciciel? czy bzik? czy egoista, tak zaslepiony w sobie, ze dobro
1 zlo mierzy tylko wtasng wygoda? — czy wreszcie wszystko razem?"

Tymczasem pan Plawicki trzymat czoto ciggle ukryte w dtoni 1 milczat.

— Nareszcie chcialbym co$ wiedzieC... — zaczat Potaniecka.

Lecz tamten potrzasnat reka, dajac znaé, ze chce by¢ jeszcze sam ze ze swymi myslami. I nagle
podniost rozjasniong twarz.

— Stachu — rzekt — po co my si¢ ktocimy, kiedy jest tak prosty sposob wyjscia!

— Jaki?

— Bierz margiel!



— Co?

— Sprowadz tu swego wspolnika, sprowadz jakiego specjaliste, oszacujemy mdj margiel 1
zrobimy we trzech wspotke. Twdj... jak sie tam nazywa? Bigiel? sptaci mi tyle, ile na niego
wypadnie, ty albo co$§ doptacisz, albo nie — 1 p6jdziemy razem, a zyski mogg by¢ olbrzymie.

Potaniecki wstat.

— Prosze pana — rzekt — do jednej rzeczy nie jestem przyzwyczajony, mianowicie, zeby kto$
drwit ze mnie. Ja nie chce panskiego marglu — tylko moich pieniedzy, a to, co mi pan mowisz,
uwazam po prostu za niegodne albo bezrozumne wykrety.

Nastata chwila cig¢zkiej ciszy. Jowiszowy gniew zaczal si¢ zbiera¢ w brwiach 1 na czole pana
Plawickiego. Przez chwile piorunowat $miatka oczyma, po czym przysungwszy si¢ szybko do
kotkow, na ktorych wisiata bron, zdjat mysliwski ndz 1 podajac Potanieckiemu, rzekt:

— A wigc jest inny sposob: uderzaj!

I otworzyl szeroko szlafrok, lecz Potaniecki, nie panujac juz nad sobg, odtracit reke z nozem 1
zaczat mowi¢ podniesionym gltosem:

— To jest licha komedia — nic wigcej! Z panem szkoda traci¢ stow 1 czasu. Wyjezdzam, bo mam
dosy¢ pana 1 panskiego Krzemienia, ale zapowiadam, ze sume¢ mojg sprzedam chocby za pot ceny
pierwszemu z brzegu Zydowi, ktory potrafi sobie z panem poradzi¢. Na to prawa reka pana
Plawickiego wyciagneta si¢ uroczyscie:

— Idz! — rzekt — sprzedawaj! wpus¢ Zyda w gniazdo rodzinne, ale wiedz o tym, ze
przeklenstwo moje 1 tych, ktdrzy tu zyli, znajdzie ci¢ wszedzie.

Potaniecki wypadl z pokoju biaty ze ztosci, w salonie za$ klat, co wlazto, szukajac swego
kapelusza. Znalaztszy go wreszcie, chciat wyjs¢, obaczyC, czy bryczka nie zajechata, gdy wtem
weszta Marynia. Na jej widok pomiarkowat si¢ nieco, lecz przypomniawszy sobie, ze wtasciwie to
ona zajmuje si¢ wszystkim w Krzemieniu, rzekt:

— Zegnam panig. Sprawe z ojcem pani skonczylem. Ja przyjechalem po moja nalezno$é, a on dat
mi naprzdéd blogostawienstwo, potem margiel, a potem przeklenstwo. Dobry sposob splacania
nalezytosci!...

Byta chwila, ze Marynia chciata wyciagna¢ do niego reke 1 powiedzie¢: ,,Ja rozumiem panski
gniew; przed chwilg bylam takze u ojca 1 btagatam go, zeby pana sptacit przed wszystkimi. Niech pan
postapi z nami 1 z Krzemieniem, jak pan chce, ale niech pan mnie nie obwinia, niech pan nie mysli, ze
ja naleze do spisku przeciw panu, i niech pan ma dla mnie cho¢ troche szacunku."

I juz jej reka wysuwata si¢ naprzod, juz powyzsze stowa zawisty jej na ustach, gdy Polaniecki,
podniecajac si¢ coraz bardziej] wewnatrz 1 tracgc na nowo coraz bardziej rownowage, dodat:

— O$wiadczam to pani dlatego, ze gdy pierwszego wieczoru chciatem byl méwic z panig, pani
obrazita si¢ 1 odestata mnie do ojca. Dzigkuj¢ za skuteczng rade, ale ze ona lepsza dla panstwa niz
dla mnie, wigc nastgpng sam obmysle.

Woéweczas usta Maryni pobladly, w oczach zaswiecity tzy oburzenia, a zarazem glebokiej urazy.
Podniosta gtowe 1 rzekla:

— Moze pan mowic, jakie chce, obelgi, bo za mng nikt si¢ nie yymie... I zawrdcita ku drzwiom,
petna w duszy upokorzenia 1 niemal rozpaczy, ze to sg jedyne owoce, jakie zbiera za swojg prace, w
ktorg ktadzie wszystkie sity 1 caty zapal swojej mtodej, prawej duszy. Polaniecki spostrzegt tez, ze
przebral miar¢. Majac uczucia bardzo zywe, przeszedt w jednej chwili do litosci — 1 chciat biec za
nig, przepraszac, ale bylo juz za p6zno. Marynia wyszta. To przyprawito go o nowy napad ztosci.
Tym razem jednak ogarnat

owa zloscig 1 siebie samego. Nie zegnajac si¢ juz z nikim, siadl na bryczke, ktora tymczasem



zajechala, 1 ruszyl z Krzemienia. W duszy wrzal mu taki gniew, ze przez czas jaki$ nie mogt mysle¢ o
niczym innym, tylko o zemscie: ,,Sprzedam, cho¢by za trzecig cze$¢ ceny, i niech was traduja! Daje
sobie stowo uczciwego czlowieka, ze sprzedam. Chocbym nie potrzebowal, sprzedalbym — na
ztos¢!"

I w ten sposob zamiar zmienit si¢ w zawzigte 1 zaprzysi¢zone postanowienie. Potaniecki nie byt
zas z rodzaju ludzi, ktorzy nie dotrzymujg przyrzeczen, danych badz komukolwiek, badz sobie.
Chodzito teraz jedynie o to, czy znajdzie kupca na sume tak trudng do wydobycia, ze aby doj$¢ do
niej, trzeba bylo, bez przenosni, rozgryz¢ ,,Krzemien".

Tymczasem bryczka wytoczyta si¢ z alei na otwartg polowa droge. Potaniecki, ochtongwszy
nieco, zaczat teraz mysle¢ o Maryni w taki mozaikowy sposob, ztozony z poczucia jej uroku, z
wrazen, jakie uczynita na nim jej twarz i postawa, ze wspomnien o niedzielnej rozmowie, z niechgci,
lito§ci, urazy, zawzigtosci, a wreszcie 1 z niezadowolenia z siebie, ktore potggowato jeszcze
zawzieto$¢ wzgledem niej. Jedno z tych uczu¢ brato na przemian gore nad innymi 1 narzucato im swa
barwe¢. Chwilami przypominal sobie wysoka posta¢ Maryni, jej oczy, jej ciemne wlosy, jej $liczne,
lubo moze za szerokie usta, wreszcie jej wyraz — 1 opanowywal go poryw sympatii ku niej. Myslat,
ze jest ogromnie dziewicza, a zarazem, w ustach, w ramionach, w liniach calej postawy ma co$
kobiecego, co pocigga ku sobie z niepohamowang sitg. Przypomnial sobie jej glos tagodny, jej
spokojne wejrzenie 1 jej bardzo widoczng dobro¢. Wowczas na mysl, jak byt dla niej szorstki przed
wyjazdem, na wspomnienie tonu, jakim do niej méwil, poczynal kla¢ siebie. ,,Jesli ojciec jest stary
komediant, kretacz 1 ghupiec (mowit sobie) 1 jesli ona to wszystko czuje, to jest tym nieszczesliwsza.
A wigc co? wiec kazdy cztowiek z kawatkiem serca bytby to zrozumiat 1 zlitowat si¢ nad nig, nie za$
napadal na zapracowane biedne dziecko — ja to zrobitem, ja!" Tu mial ochote spoliczkowac sig, bo
zarazem wyobrazal sobie, co by to bylo, jakie niezmierne zblizenie, jaka wyjatkowa tkliwos¢ bylaby
powstata miedzy nimi, gdyby po calej ktotni z ojcem obszedt si¢ z nig, jak byl powinien, to jest z
najwieksza delikatnoscig. Bylaby mu oto podata obie rece na pozegnanie, a on by je ucatowal — 1
rozjechaliby si¢ jak dwoje ludzi sobie bliskich. ,,Niechby wreszcie diabli wzi¢li pienigdze ! —
powtarzat w duchu — a teraz niech wezmg mnie!" I czul, Ze porobit rzeczy, ktore si¢ juz nie dadzg
naprawic, to za§ poczucie odbieralo mu reszt¢ rbwnowagi 1 popychato tym bardziej po tej drodze,
ktore; btedno$¢ uznawat. I zndw zaczynat monologowa¢ mmniej wigce] w taki sposéb: ,,Skoro
wszystko stracone, niechze sie wszystko spali. Sprzedam sume byle Zydowi — niech ich straduje,
niech wylecg na bruk, niech stary szuka urzedu, a ona niech idzie na guwernantke albo za
Gatowskiego..." Tu nagle poczut, ze zgodzi si¢ raczej na wszystko niz na t¢ ostatnig mysl.
Gatowskiemu nadkrecitby karku! Niech jg kto chce bierze, byle nie taki batwan, taki niedzwiadek,
taki ryfa. I pigkne epitety zaczety si¢ sypac na nieszczesliwego Gatowskiego; na niego przeszia cata
zlos¢, jakby on rzeczywiscie byt sprawcag wszystkiego, co si¢ stalo Przyjechawszy w tak ludozerczym
usposobieniu do Czerniowa, bytby moze Potaniecki, jak drugi Ugolin. wpit si¢ od razu Gatowskiemu
zebami. ..tam kedy czaszka do barkow przypada", gdyby byt go na stacji spostrzegt. Na szczescie
zamiast ,,czaszki" Gatowskiego spostrzegt tylko kilku urzednikéw, kilku chtopow, kilku Zydow i
pognebiong a inteligentng twarz radcy Jamisza. ktory go poznal, a gdy pociagg niebawem nadszedt,
zaprosil go, dzigki dobrym stosunkom z zawiadowca, do osobnego przedziatu.

— Znatem jeszcze panskiego ojca — rzekl — 1 znalem go za jego Swietnych czaséw Wziglem z
jego sasiedztwa zone. Pamigetam, mial wtedy Zwichdéw, Brzeczaca. Mocarze 1 Rozwady w
Lubelskiem. Pigkna fortuna! Dziadek panski byt jednym z wiekszych wiascicieli w tamtych stronach
— ale to musiato teraz przej$¢ w inne rece.

— Nie teraz, ale juz dawniej. Ojciec moj stracit za zycia caty majatek. Byt chory, mieszkal w



Nizzy. nie pilnowal, i tak to poszto. Zeby nie sukcesja, ktora po jego $mierci dostata matka, bytoby
ciezko.

Ale pan za to dajesz sobie dobrze rady. Ja znam wasz Dom. Mialem z wami przez Abdulskiego
interes o chmiel.

To Abdulski dla pana posredniczyt?

Tak, 1 musze przyzna¢, zem byl ze stosunku zupetnie kontent. Wyszliscie ze mng przyzwoicie i
widze, ze porzadnie prowadzicie interesa.

Inaczej nikt si¢ nie ostoi. MOj wspdlnik, Bigiel. jest uczciwy cztowiek, a 1 ja nie jestem panem
Plawickim odpowiedziat Potaniecki.

Jakze to? — spytat zaciekawiony Jamisz.

Potaniecki, z resztkami niewygastego jeszcze rozdraznienia, opowiedziat mu caty sprawe.

Hm! -- odrzekt Jamisz - skoro pan moéwisz o nim tak bez ogrodek, to pozwdlze abym 1 ja tak
mowit, cho¢ to panski krewny.

— On sam zaden krewny; pierwsza jego zona byta krewng i przyjaciotka mojej matki — oto
wszystko.

— Ja go znam od dziecka. To jest cztowiek wigcej popsuty niz zty. Byl jedynakiem, wiec
naprzod rozpiescili go rodzice, a potem czynity to samo obie zony. Obie byly kobiety ciche 1 tagodne,
dla obydwoéch byt bozyszczem. Przez cate lata rzeczy uktadaty si¢ w ten sposob, ze on byl tym
stoncem, koto ktorego kreca si¢ inne planety, 1 nareszcie doszedt do przekonania, ze jemu si¢ od
Swiata nalezy wszystko, a ludziom od niego nic. W takich warunkach, gdy si¢ zto 1 dobro wtasng
tylko wygoda mierzy, nic tatwiejszego, jak zatraci¢ zmyst moralny. Ptawicki to jest mieszanina
uroczystosci 1 folgi: uroczystosci, bo sam zawsze na chwal¢ swojg celebrowal, a folgi, bo sobie na
wszystko pozwalat. Zmienito si¢ to niemal w jego natur¢. Potem przyszty tez trudne okolicznosci,
ktorym potrafi si¢ oprze¢ tylko cztowiek z charakterem, a on go nigdy nie miat. Zaczat si¢ wykrecac 1
w koncu do tego przywykl. Nas, panie, ziemia uszlachetnia, ale tez 1 ziemia psuje. Mnie jeden moj
znajomy bankrut mowit: ,, To nie ja krece, to moj majatek kreci, a ja tylko za niego gadam." — I to
troche tak jest. Wigcej w naszym zawodzie niz w kazdym innym.

— Wyobraz pan sobie — odpowiedziat Potaniecki — Ze ja, ktoéry pochodze z roli, nie mam
zadnego pociggu do rolnictwa. Wiem, ze ono bedzie zawsze, bo by¢ musi, ale w tej formie, jak jest
dzis, nie widze dla niego przysztosci. Wy wszyscy musicie zginac.

— Ja tez nie patrz¢ r6zowo. Pomijam, ze ogo6lny stan rolnictwa jest w calej Europie zly, bo to
rzeczy znane, ale pomysl pan tylko: ma szlachcic czterech synow, wigc kazdy z nich odziedziczy tylko
czwarty czgs¢ ojcowskiego majatku. Tymczasem, ¢z si¢ dzieje? Kazdy, przywyktszy do ojcowskiej
normy zycia, chce zy¢ jak ojciec — ot juz koniec tatwy do przewidzenia. Po drugie — ma szlachcic
czterech synow, to zdolniejsi obierajg rozmaite zawody: na roli, o zaktad, zostaje najmniej zdolny.
Po trzecie — to, co cate szeregi pokolen zapracowaly, jedna lekkomyslna glowa zniszczy. Po
czwarte — my jesteSmy niezli rolnicy, a zli administratorowie, dobra za§ administracja znaczy
wiecej od dobrej uprawy roli: wigc co6z za wniosek? Ziemia zostanie, ale my, ktorzy ja dzis
przedstawiamy, pod formg wigksze; wtasnosci, prawdopodobnie musimy z niej wyjs¢. Tylko,
widzisz pan, wyszedlszy, moze z czasem wrocimy.

— Jak to?

— Bo naprzod, to, co pan mowisz, ze pana do ziemi nic nie ciggnie, to jest ztudzenie. Ziemia,
panie, ciggnie 1 ciggnie z taka sila, ze kazdy, przyszediszy do pewnych lat, do pewnej zamozno$ci, nie
moze si¢ oprze¢ checi posiadania cho¢by kawatka ziemi. Przyjdzie to 1 na pana. I to jest naturalne.
Ostatecznie, wszelkie bogactwo moze by¢ uwazane za fikcj¢, procz ziemi. Wszystko wychodzi z niej



1 wszystko istnieje dla niej. Jak bilet bankowy jest kwitkiem na monete metalowa, lezagca w banku
panstwa, tak 1 przemyst, 1 handel, 1 co pan chcesz, jest ostatecznie zmieniong na inny ksztatt ziemia...
a co do was zwtaszcza, ktdrzyscie z niej wyszli, musicie do niej wrocic.

— Ja przynajmniej nie mysle.

— Co pan wiesz? Dzi$§ robisz majatek, ale jak go zrobisz? I w tym jest przysztos¢. Potanieccy
byli rolnikami — teraz jeden obral inny zawod. Wigkszos¢ dzieci rolnikow musi takze obra¢ inny
zaw0d chocby dlatego, ze inaczej nie moze. Czg$¢ ich zmarnieje, czgS¢ dorobi si¢ 1 wroci — a wrdci
nie tylko z kapitatem, ale z nowa energig 1 z t3 znajomoscig Scistej administracji, jaka specjalne
zawody wyrabiajg — wrdci przez ten pociag, ktory ziemia wywiera, 1 wreszcie z poczucia
obowiazkow, ktérych panu ttumaczy¢ nie potrzebuje.

— To, co pan moéwisz, ma t¢ dobrg strong, ze woéwczas taki md; wujaszek nie-wujaszek,
Plawicki, bedzie nalezal do typow zaginionych.

Pan Jamisz zamyslit si¢ przez chwilg, po czym rzekt:

— Ni¢ si¢ ciggnie 1 ciggnie, poki si¢ nie urwie, ale w koncu musi si¢ urwacé. Oni si¢ nie
utrzymajg, moim zdaniem, przy Krzemieniu, cho¢by rozparcelowali Magierowke. Ot, kogo mi zal, to
Maryni. To nadzwyczaj poczciwe dziecko. Bo pan nie wiesz, ze stary chciat przed dwoma laty
sprzeda¢ Krzemien 1 wynie$¢ si¢ do miasta 1 ze nie stalo si¢ to w cze$ci na prosby Maryni. Czy to ze
wzgledu na pamie¢ matki, ktoéra tam lezy, czy dlatego zZe tyle si¢ mowi 1 pisze o obowigzku trzymania
si¢ przy ziemi, dos¢ ze dziewczyna robita, co mogta, by do sprzedazy nie dopusci¢. Wyobrazato
sobie biedactwo, ze byle si¢ wzig¢ ze wszystkich sit do roboty, mozna wszystkiego dokazac. I
prawdziwie, ze wyrzekla si¢ catego Swiata dla tego Krzemienia. Dla niej to bedzie cios, jak si¢ ni¢
wreszcie urwie, a musi si¢ urwac... Szkoda dziewczyny lat.

— Pan jestes dobry cztowiek, panie radco!—zawotal Potaniecki ze zwykla sobie zywoscia.

Stary cztowiek usmiechnat sie.

— Ja lubi¢ to dziecko, bo to wreszcie 1 moja pupilka w zawodzie gospodarskim; pewnie, ze
bedzie smutno, jak nam jej zbraknie. Potaniecki zaczal przygryza¢ czas jakis wasy, wreszcie rzekt:

— Niech wyjdzie za maz za kogo w okolicy, to 1 zostanie.

— Wyjdzie, wyjdzie... Niby to pannie bez majatku tatwo. Kto u nas jest? Gatowski. Ten by ja
wziagt. Dobry cztowiek 1 wcale nie tak ograniczony, jak méwig. Ale ona nie ma dla niego uczucia, a
bez uczucia nie wyjdzie. Jalbrzykéw maty majateczek. Staremu si¢ przy tym zdaje, ze Gatowscy sa
czyms$ mniej od Ptawickich — 1 Gatowski takze juz w to uwierzyl. Jak to pan wie, u nas ten uchodzi
za familianta, komu si¢ podoba za takiego uwaza¢. Bo ludzie niby si¢ Smieja, a w koncu przywykaja.
Przy tym jeden podnosi nosa dlatego, ze si¢ dorabia majatku, a drugi dlatego, ze go traci — 1 nic
innego mu nie pozostaje. Ale mniejsza z tym. To jedno wiem, ze kto Maryni¢ wezmie, perle wezmie.

Potaniecki miat w tej chwili w duszy to samo 1 przekonanie, 1 poczucie. Pograzywszy si¢ wiec w
milczeniu, zaczat na nowo rozmysla¢ o Maryni, a raczej przypomina¢ ja sobie 1 wyobraza¢. Nagle
wydato mu si¢ nawet, ze bedzie bez niej tesknit; ale przypomnial sobie takze, ze podobne rzeczy
nieraz juz mu si¢ wydawaly, a potem czas rozwiewat te ztudzenia. Jednakze myslat o niej jeszcze
nawet 1 wowczas, gdy zblizali si¢ juz do miasta, 1 wysiadajac w Warszawie, mruczat przez zgby:

— Jak si¢ to ghupio stato! jak gtupio!...



ROZDZI1AL. CZWARTY

Po powrocie do Warszawy pierwszy wieczor spedzit Potaniecki w domu swego wspolnika
Bigiela, z ktérym, jako z dawnym kolega szkolnym, taczyla go 1 osobista zazytos¢. Bigiel, z
pochodzenia Czech, ale z rodziny osiadtej w kraju od kilku pokolen, prowadzil juz przed
potaczeniem si¢ z Potanieckim niewielki Dom Bankowo-Handlowy 1 zyskal sobie opini¢ kupca,
niezbyt wprawdzie przedsigbiorczego, ale uczciwego i1 nadzwyczaj pewnego w stosunkach. Gdy
Potaniecki jeszcze przed ostatecznym powrotem z zagranicy wszedt w spotke, Dom rozszerzyt
znacznie swg dzialalnos¢ 1 stat si¢ powazng firmg. Wspodlnicy dopetniali si¢ doskonale. Potaniecki,
nierownie zdolniejszy 1 bardziej rzutki, mial wigcej pomystow 1 ogarniat tatwiej cato$¢ kazdej
sprawy; natomiast Bigiel pilnowat lepiej wykonania. Gdy chodzito o to, by okaza¢ energie lub
przycisnag¢ kogo$ do muru, tam Potaniecki byt jedyny; natomiast, gdy szlo o rozmyst, o obejrzenie
interesu z dziesigciu stron 1 o cierpliwos$¢, tam zaczynala si¢ rola Bigiela. Usposobieniem byli sobie
wrecz przeciwni 1 moze dlatego mieli dla si¢ wzajemnie szczerg przyjazn. Przewaga w stosunku byta
po stronie Potanieckiego. Bigiel wierzyl w jego niepospolite zdolnosci, a kilka pomystoéw, istotnie
bardzo dla Domu szczesliwych, jakie dal Potaniecki od czasu wejscia w spotke, utwierdzity te
wiar¢. Marzeniem obydwoch byto dojs¢ z czasem do takiego kapitatu, by moc zalozy¢ fabryke
perkalow, ktora kierowalby Potaniecki, administrowat Bigiel. Ale, jakkolwiek obaj mogli si¢ juz
liczy¢ do ludzi niemal zamoznych, byta to odlegta przysztos¢. Mniej cierpliwy, a bardzo na wszystkie
strony spokrewniony Potaniecki probowat wprawdzie zaraz po przyjezdzie do kraju poruszy¢ w tym
celu miejscowe, tak zwane ,,swojskie" kapitaty. Ale spotkata go ogdlna nieufnos¢. Zauwazyt przy tym
rzecz dziwng. Oto jego nazwisko otwierato mu wszystkie drzwi, ale raczej szkodzito, niz pomagato
mu w interesie. Zdawac¢ si¢ moglto, ze tym ludziom, do ktorych si¢ zgtaszal, nie miescito si¢ w
gtowie, jakim sposobem jeden z nich, zatem cztowiek z dobrego domu i1 z nazwiskiem konczacym si¢
na ski, moze dobrze prowadzi¢ jakikolwiek interes. Potanieckiego ztoscito to z poczatku tak, ze
roztropny Bigiel musiat gasi¢ jego wybuchy za pomoca przedstawien, iz podobna nieufno$¢ jest
istotnie opartg na latach smutnych doswiadczen. I znajac dobrze historie rozmaitych przedsi¢biorstw
handlowo-przemystowych cytowal mu caly szereg nazwisk, poczawszy od pana podskarbiego
Tyzenhauza, a skonczywszy na rozmaitych bankach wioscianskich 1 Tellusach, ktore, procz nazwy,
nie miaty w sobie nic ziemskiego, czyli inaczej mowigc pozbawione byty wszelkich realnych
podstaw. — ,,Czas jeszcze nie przyszedl — mowit Bigiel — ale czas przyjdzie, a raczej juz
nadchodzi. Do tej pory bylo tylko amatorstwo i dyletantyzm, teraz dopiero zjawiajg si¢ tu i owdzie
ludzie fachowi."

Potaniecki, ktory mimo swego temperamentu miat zmyst spostrzegawczy do$¢ rozwinigty,
poczynil przy tym rozmaite dziwne odkrycia w tych sferach, do ktorych jego stosunki otwieralty mu
przystep. Oto spotykato go ogdlne uznanie za to, ze co$ robit. Podnoszono to nawet z naciskiem, ale
byto w tym uznaniu jeszcze jakby pewne pobtazanie. Kazdy dawat zanadto do poznania, Ze si¢ na to
zgadza, 7e uwaza to za potrzebne, nikt za§ nie zachowat si¢ tak, jakby fakt, iz Potaniecki czyms$ si¢
zajmuje,uwazal za rzecz zupelnie zwykla i naturalng. ,,Oni mnie wszyscy protegujg!" — mowit
Potaniecki — 1 to byta prawda. Doszedt tez do przekonania, ze gdyby na przyktad chciatl siegna¢ po
reke ktorejs z panien z tak zwanego ,.towarzystwa" — to jego Dom Bankowo-Handlowy 1 nazwa
,aferzysty" bylyby mu, mimo owego uznania, raczej przeszkoda niz pomoca. Predzej by mu oddano
kazda z tych dziewczyn, gdyby zamiast zyskownego przedsigbierstwa mial jaki obdtuzony majatek lub
gdyby zyjac jak wielki pan, zjadal po prostu procenta od kapitatu albo nawet 1 sam kapitat.



Uczyniwszy cate tuziny tego rodzaju spostrzezen, Polaniecki zaczat zaniedbywac stosunki, a w
koncu zaniechat ich zupetnie, poprzestajac na domu Bigielow, pani Emilii Chwastowskiej 1 tych
znajomosciach meskich, jakie byly konieczne przy jego zyciu kawalerskim. Jadat u Frangois z
Bukackim, ze starym Waskowskim 1 z adwokatem Maszko, z ktorymi ustawicznie rozprawiat 1 spierat
si¢ o rozmaite kwestie; bywal czesto w teatrze 1 na wszelkiego rodzaju zabawach publicznych;
zreszta prowadzit zycie dos¢ odosobnione, 1 dlatego mimo wielkiej wyrozumowanej ochoty, jak
rowniez mimo dostatecznego majatku, dotychczas si¢ nie ozenit.

Zajechawszy, po powrocie z Krzemienia, niemal wprost do Bigielow, wylat naprzod catg z6t¢ na
,wujaszka" Ptawickiego, sadzac ze w gospodarzu znajdzie powolnego 1 wspoiczujacego stuchacza:
ale Bigiel mato si¢ wzruszyt opowiadaniem i rzekt:

— Ja takie typy znam. Zreszta, prawde powiedziawszy, skad Ptawicki wezmie pieni¢dzy, skoro
ich nie ma? Z dlugami hipotecznymi trzeba mie¢ swietg cierpliwos¢. Majatek ziemski tatwo tyka
pieniadze, ale oddaje je z najwickszym wysileniem.

— Shuchaj, Bigiel! — odrzekt Potaniecki — od czasu, jak tyjesz i sypiasz po obiedzie, z toba
trzeba mie¢ takze §wietg cierpliwosc.

— Bo tak szczerze — mowit niewzruszony Bigiel — czy ty koniecznie potrzebujesz tych
pieniedzy? Czy nie masz do rozporzadzenia sumy, jaka kazdy z nas obowigzany jest wnies¢?

— Ciekawym, co tobie albo Ptawickiemu do tego? Mam u niego, musz¢ odebrac, 1 skonczyto sig.

Wejscie pani Bigielowej z calym stadkiem dzieci potozyto tame ktotni. Byta to mtoda jeszcze
kobieta, ciemnowtosa, niebieskooka, bardzo dobra 1 bardzo zajeta dzie¢mi, ktorych byto szescioro 1
ktore Potaniecki nadzwyczaj lubit. Byta tez za to szczerg jego przyjaciotka, jak réwniez pani Emilii
Chwastowskiej. Obie te panie, znajac 1 kochajac Maryni¢ Plawicka, postanowily ozeni¢ z nig
Potanieckiego, obie namawiaty go bardzo silnie, by osobiscie jechal po pienigdze do Krzemienia;
teraz wigc pani Bigielowa plongta ciekawoscig, jakie te odwiedziny uczynilty na nim wrazenie.

Ale z powodu dzieci nie mozna si¢ byto dogada¢. Najmtodszy z tych, ktore juz chodzity na
wtasnych nogach, Jas, objawszy rekoma tydke Potanieckiego, poczal za nig ciggna¢ wotajac: ,,Pan,
pan!" — co w jego jezyku brzmiato: ,,Pam! pam!" — dwie dziewczynki, Ewka 1 Joasia, wgramolity
si¢ bez ceremonii na kolana mtodego czlowieka, a Edzio 1 J6zio wytoczyli przed nim sprawe. Dzieci
czytaly Zdobycie Meksyku 1 bawity si¢ w ,,zdobycie Meksyku", wiec Edzio, podniostszy brwi 1
przekreciwszy dionie do gory, moéwil z zapatem:

— Dobrze! ja bede Kortezem, a J6zio rycerzem na koniu, ale jak Ewka ani Joasia nie chcag by¢
Montezumg, to jakze? Przeciez tak nie mozna si¢ bawic¢, prawda? Ktos musi by¢ Montezumg, bo
inaczej ktoz bedzie Meksykanami dowodzit?

— A gdzie sa Meksykanie? — spytal Potaniecki.

— No — rzekt J6zio — Meksykanami sg przecie krzesta 1 Hiszpanami takze.

— To czekajciez, ja bed¢ Montezumg — a teraz zdobywajciez Meksyk! Tu wszczat si¢ rwetes
nieopisany. Zywo$é Polanieckiego pozwalala mu zmieniaé si¢ chwilami w dziecko. Stawit on tak
zaciety opor Kortezowi, ze Kortez poczal mu odmawiaé¢ prawa do takiego oporu, twierdzac, nie bez
stusznosci historycznej, ze skoro Montezumg zostal pobity, to powinien si¢ da¢ pobi¢. Na to
Montezumg odpowiadat, ze go to mato obchodzi, 1 walczyl dalej. W ten sposdb zabawa przedtuzata
si¢ coraz bardzie;j.

Lecz pani Bigielowa, nie mogac doczeka¢ konca, spytata wreszcie mgza:

— Jakze wizyta w Krzemieniu?

— Zrobit to, co teraz robi — odpowiedziat z flegmg Bigiel — poprzewracat wszystkie krzesta 1
wyjechat.



— Mowit ci co?

— O panng nie mialem czasu go zapytaé, ale z Ptawickim rozstat si¢, jak nie mozna gorzej. Chce
sprzeda¢ swoj dtug na Krzemieniu, co oczywiscie pociggnie za sobg zupeine zerwanie stosunkow.

— Szkoda — odrzekta pani Bigielowa.

I przy herbacie, gdy dzieci spac poszty, poczeta wprost wypytywac Potanieckiego o Marynig.

— Nie wiem — odpowiedziat Potaniecki — moze jest tadna, moze nie! Nie zastanawialem si¢
nad tym.

— To nieprawda — odpowiedziata pani Bigielowa.

— A wiec nieprawda! A wigc jest mita, tadna 1 co pani chce. Mozna si¢ w niej zakocha¢, mozna
si¢ z nig ozeni¢, ale noga moja wigcej u nich nie postanie. Wiem doskonale, dlaczego mnie tam panie
wysytaly; tylko lepiej mnie byto ostrzec, kim jest jej ojciec, bo ona musi by¢ do niego z usposobienia
podobna, a jesli tak jest, to dzigkuj¢ unizenie.

— Niech si¢ pan zastanowi, co pan moéwi:" jest tadna, jest mita, mozna si¢ z nig ozeni¢" — a
potem: ,,musi by¢ do ojca podobna!" Przecie to si¢ nie trzyma!

-— By¢ moze, wszystko mi jedno! Nie mam szczescia, 1 dos¢ na tym!

— A ja powiadam panu dwie rzeczy: po pierwsze, ze pan powrdcit pod silnym wrazeniem
Maryni, a po drugie, ze to jest jedna z najlepszych panien, jakie w zyciu widzialam, 1 ze szczg$liwy
bedzie, kto ja wezmie.

— Czemuz jej dotad nikt nie wziat?

— Bo ona ma dwadziescia jeden lat 1 niedawno w $wiat weszta. Niech pan zreszta nie mysli,
zeby nie miata juz starajacych sie.

— Niechze jg bierze kto inny.

Ale Potaniecki powiedziat to nieszczerze, mysl bowiem, ze j3 moze wzig¢ kto inny. byla mu
niezmiernie przykra. Czut tez w duszy wdziecznos¢ dla pani Bigielowej za jej pochwatly dla Maryni.

— Niech tam! — rzekt — ale pani jest dobrg przyjaciotka.

— Nie tylko Maryni, ale 1 panska, 1 panska. Prosze tylko o szczera, ale zupelnie szczerg
odpowiedz: jest pan pod wrazeniem, czy nie jest?

— Ja? pod wrazeniem? Szczerze mam powiedzie¢? — Ogromnie!

— A widzi pan! — odrzekta pani Bigielowa, ktorej twarz rozjasnita si¢ zadowoleniem.

— Co6z widze? Nic nie widzg! Podobata mi si¢ ogromnie — prawda! Pani nie ma pojecia, jakie
to sympatyczne i1 pociggajace stworzenie. I dobre musi by¢! Ale c6z? Przecie ja drugi raz do
Krzemienia nie moge jecha¢. Wyjechatem taki zty, mowitem nie tylko Ptawickiemu, ale 1 jej takie
przykre rzeczy, ze to niepodobna.

— Bardzo pan nabroil?

— Raczej zanadto niz za mato.

— To mozna listem utagodzic.

— Ja bym miat pisa¢ do Ptawickiego 1 przeprasza¢? Za nic w §wiecie! Przecie on mnie zreszta
przeklat.

— Jak to przeklat?

— Jako patriarcha rodu. W swoim imieniu 1 wszystkich przodkéw. Mam taki do niego wstret, ze
nie umiatbym dwoch stéw nakresli¢. To jest stary, patetyczny komediant. Jg predzej bym przeprosit,
ale na co si¢ to zdato? Ona musi z ojcem trzymac. To 1 ja rozumiem. W najlepszym razie odpisze mi,
7e jej bardzo przyjemnie, 1 na tym stosunek si¢ urwie.

— Jak Emilka wroci z Reichenhallu, to pod pierwszym lepszym pozorem §ciggniemy tu Maryni¢
— 1 wtedy, to juz bedzie panska rzecz, by si¢ te nieporozumienia zatarty.



— Za po6zno, za pozno! — powtorzyt Potaniecki. — Datem sobie stowo, ze t¢ sume sprzedam —

1 sprzedam.
— To moze wtasnie bedzie lepie;.
— Nie, to bedzie gorzej! — wtracit pan Bigiel. — Ja go namawiam, by sumy nie sprzedawat.

Mam przy tym nadziej¢, ze kupca na nig nie znajdzie.

— A tymczasem Emilka ukonczy kuracje Litki. Tu pani Bigielowa zwrocita si¢ do Potanieckiego:

— Zobaczy pan, jak teraz inne panny beda si¢ panu wydawaty po Maryni. Ja nie jestem z nig tak
blisko jak Emilka, ale postaram si¢ znalez¢ pierwszy lepszy pozor, zeby do niej napisac 1 dowiedzie¢
si¢, co tez ona o panu mysli.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa. Potaniecki wracajagc do domu spostrzegt, ze jednak ta Marynia
zajeta juz weale nieposlednie miejsce w jego duszy. Prawde mowiac, nie mégl prawie o czym innym
mysle¢. Miat jednak wspdiczesnie poczucie, ze ten stosunek zaczgf si¢ w warunkach niepomysinych 1
ze lepiej byloby wybi¢ sobie z glowy te dziewczyng, poki jest jeszcze czas po temu. Jako cztowiek
duchowo raczej tegi niz staby 1 nieprzywykly oddawac si¢ marzeniom dlatego tylko, ze sg mile,
postanowil trzezwo oceni¢ potozenie 1 rozwazyC je ze wszystkich stron. Panna posiadata wprawdzie
wszystkie niemal te warunki, ktorych wymagat od przysziej swej zony, 1 nadto przypadia mu
osobiscie do serca. Ale posiadata przy tym i ojca, ktorego Potaniecki juz nie znosit; a oprécz ojca,
prawdziwe brzemi¢ pod postacig Krzemienia z przylegto$ciami. ,,Z ta uroczysta starg matpg nie zzyje
si¢ nigdy 1 nie moge si¢ zzy¢ — myslat Polaniecki — albowiem z nim dwojaki tylko stosunek jest
mozliwy: trzeba albo mu si¢ poddaé, do czego bezwarunkowo nie jestem zdolny, albo nim potrzagsac
co dzien tak, jak potrzasnatem w Krzemieniu. W pierwszym razie, ja, cztowiek niezalezny,
poszedtbym w niezno$ng niewol¢ starego egoisty, w drugim — rola mojej Zony bylaby trudna,
przykra, 1 nasze pozycie mogtoby si¢ popsuc."

— Spodziewam si¢ — mowit sobie dalej — ze to jest trzezwe 1 logiczne rozumowanie. Bytoby
ono btednym tylko wéwczas, gdybym jg juz kochat. Sadze jednak, Ze tak nie jest. Jestem nig zajety,
nie zakochany w niej. To sg dwie rzeczy rdézne. Ergo: trzeba przesta¢ o niej myslec, 1 niech jg bierze
kto inny!

Na te ostatnig mysl znow zapieklo go zywe uczucie przykrosci, ale pomyslatl: ,,Jestem nig tak
zajety, 1z to jest rzecz naturalna. Ostatecznie, zgryzlem niejedng przykro$¢ w zyciu, zgryze 1 te.
Przypuszczam takze, ze bedzie si¢ ona z kazdym dniem zmniejszata."

Ale wkrotce spostrzegl, ze procz tej przykrosci zostaje w nim jeszcze uczucie zalu z powodu
zniknigcia tych widokow, ktore otwieraty si¢ przed nim. Zdawato mu si¢ teraz, ze podniesiono przed
nim jaka$ zastone przysztos$ci 1 pokazano, co by by¢ mogto, a potem spuszczono jg nagle, 1 zycie jego
wracato na dawng drogg, nie prowadzacg ostatecznie do niczego, a raczej prowadzaca do pustkowia.
Potaniecki czul, badZ co badz, ze stary filozof Waskowski ma stuszno$¢ i ze robienie pienigdzy moze
by¢ tylko srodkiem. Poza tym zagadka Zyciowa winna by¢ inaczej rozwigzana. Musi by¢ jaki$ cel,
jakies zadanie powazne, ktére, spelnione w sposob cny 1 prosty, prowadza do uspokojenia
duchowego. To uspokojenie jest duszg zycia — 1 bez niego nie ma ono, krotko mowigc, sensu.
Potaniecki byt pod pewnym wzgledem dzieckiem wieku, to jest nosit i on w sobie cze$¢ tego
wielkiego niepokoju, ktory w obecnej schytkowej epoce jest zmorg ludzka. I w nim wykruszyty si¢ te
podstawy, na ktorych dotad wspierato si¢ zycie. I on zwatpil, czy potykajacy si¢ o wszystkie
przydrozne kamienie racjonalizm zdota zastgpi¢ wiare, a wiary dotychczas nie odzyskal. Od
wspotczesnych ,,dekadentow" roznit sie¢ jednak tym, ze si¢ nie rozlubowal w sobie, w swoich
nerwach, w swoich zwatpieniach, w swoim duchowym dramacie 1 ze nie dal sobie dyspensy na
niedotestwo 1 proézniactwo. Miat, owszem, mniej wigcej u§wiadomione poczucie, ze zycie, jakie ono



jest, tajemnicze czy nie tajemnicze, musi by¢ wypelnione szeregiem prac i czynow. Sadzil, ze jesli
jest niepodobienstwem odpowiedzie¢ sobie na rozmaite ,,dlaczego?", to jednak nalezy co$ robi¢ —
sam czyn bowiem moze by¢ do pewnego stopnia odpowiedzig. Moze by¢ wprawdzie niedorzeczna,
ale przynajmniej cztowiek, ktory tak odpowiada, zrzuca z siebie odpowiedzialnos¢. Wiec co6z
pozostaje? Zatozenie rodziny 1 praca spoteczna. Jedno 1 drugie musi by¢ jednak do pewnego stopnia
prawem natury ludzkiej i1 jej przeznaczeniem, gdyz inaczej ludzie nie Zeniliby si¢ 1 nie wigzali w
spoteczenstwa. Tego rodzaju filozofia, popierajaca rozumowo meskie instynkta Potanieckiego,
wskazywala mu malzenstwo jako jeden z gtownych celow zycia. Jego wola byta od dawna napieta 1
zwrocona ku temu celowi. Przez chwile panna Marynia wydata mu si¢ by¢ owa przystania, ,,do ktorej
okret w noc pochmurng zmierza". Teraz wiec, gdy sobie wyrozumowal, ze Swiatla tej przystani nie
dla niego byly zapalone, ze trzeba ptyna¢ dalej, zacza¢ na nowo zZegluge po nieznanych morzach,
ogarneto go uczucie 1 zmeczenia, 1 zalu. Ale wtasne rozumowania wydaty mu si¢ logiczne, 1 wrécit
do domu z ustalonym prawie zupetnie przekonaniem, ze "jeszcze nie ta" 1 "jeszcze nie tym razem"
Nazajutrz, poszediszy na obiad, znalazt w restauracji Waskowskiego 1 Bukackiego. Po chwili
nadszedl tez 1 Maszko ze swojg twarzg aroganta, dlugimi faworytami, monoklem w oku, wypiekami
na twarzy 1 bialg kamizelky. Po powitaniu wszyscy zaczgli wypytywac si¢ Potanieckiego o wyprawe
do Plawickiego, w czes$ci bowiem wiedzieli, dlaczego panie nastawaly na jego osobisty wyjazd, a
procz tego znali panng Ptawicka od pani Emilit Chwastowskie;.

Po wystuchaniu opowiadania przezroczysty jak sewrska porcelana Bukacki rzekt z wtasciwa
sobie flegma:

— Wiec wojna? To jest panna, ktora dziala na nerwy, 1 teraz pora bytaby o nig uderzy¢. Kobieta
na kamienistej drodze tatwiej przyjmuje ofiarowane sobie rami¢ niz na rownym goscincu.

— To jej podaj — rzekt z pewna niecierpliwoscig Potaniecki.

— Widzisz, moj kochany, sg trzy przeszkody. Naprzod, jeszcze bardziej dziata mi na nerwy pani
Emilia; po wtére, miewam co rano bol w szyi 1 tylnej czesci glowy, co zapowiada chorobe
mozgow3; a po trzecie, jestem goty.

— Ty goty?

— Przynajmniej teraz: kupitem kilkanascie Falkow, wszystko avant la lettre, 1 wyptukatem si¢ na
jaki miesigc — a jesli dostane z Wtoch jednego Masaccia, o ktdrego si¢ uktadam w tej chwili, to si¢
zrujnuje na jaki rok.

Waskowski, ktory z ryséw, a raczej z wypiekow na twarzy, podobny byt nieco do Maszki, lubo
daleko starszy 1 lubo twarz miat petng stodyczy, utkwit swoje niebieskie oczy w Bukackiego 1 rzeki:

— I to choroba wieku. Kolekcjonerstwo 1 kolekcjonerstwo na wszystkie strony!

— Oho! bedzie rozprawa — zauwazyt Maszko.

— Nie mamy nic lepszego do roboty — odpowiedziat Potaniecki. A Bukacki podniost rekawice.

— Co pan masz przeciw kolekcjonerstwu?

— Nic — odpowiedzial Waskowski. — To jest taki staruszkowaty, godny naszych czasow,
sposob kochania sztuki. Czy nie myslicie, Ze jest w tym co$ zgrzybiatego? Podlug mnie to jest bardzo
charakterystyczne.

Niegdys nosito si¢ w sobie zapatl dla wielkiej sztuki, kochato si¢ jg tam, gdzie byta: w muzeach,
w ko$ciotach; dzi§ sprowadza si¢ ja sobie do prywatnego gabinetu. Dawniej konczyto si¢ na
kolekcjonowaniu, dzi§ si¢ od niego zaczyna — 1 zaczyna si¢ od dziwactw. Nie moéwie do
Bukackiego, ale dzi§ najmtodszy chtopak, byle mial troche pieniedzy, poczyna kolekcjonowaé¢ — 1
co? nieraz nie przedmioty sztuki, ale jej dziwactwa, albo przynajmniej drobiazgi. Widzicie, moi
drodzy, mnie si¢ zdawato zawsze, ze mito$¢ 1 amatorstwo to sg dwie rzeczy rdzne, 1 przypuszczam na



przyktad, ze wielki amator kobiet nie jest cztowiekiem zdolnym do podniostego uczucia.

— To by¢ moze. W tym cos jest! — rzekl Potaniecka.

Co mnie to moze obchodzi¢ — rzeki Maszko rozczesujac palcami swoje angielskie bokobrody —
w tym tkwi przede wszystkim zrzedzenie starego pedagoga na nowsze czasy.

Pedagoga? — powtdrzyt Waskowski. — Naprzdd, od czasu, jak mi spadt niespodziewanie kawat
chleba, wyrzektem si¢ rzezi niewinigtek i roli Heroda; po wtére, mylisz si¢ pan, ze ja zrzedze. Ja
niemal z radoscig widzg 1 notuj¢ coraz nowe dowody, ze jesteSmy przy koncu epoki i ze wkrotce
przyjdzie nowa.

— Jestesmy na petnym morzu i nieprgdko zawiniemy do brzegu — mruknal Maszko.

— Daj spokéj — odpowiedziat Potaniecki. Lecz niezrazony Waskowski ciagnat dale;j:

— Amatorstwo prowadzi do wyrafinowania, a w wyrafinowaniu ging wielkie ideaty 1 ustepuja
checi uzywania. Wszystko to nic innego jak poganstwo. Nikt sobie nie zdaje sprawy, do jakiegosmy
stopnia spoganieli, ale jest co? Jest duch aryjski, ktéry nie kostnieje, nie zastyga nigdy, duch majacy
w sobie tchnienie boze, wiec moc tworcza — 1 temu duchowi juz ciasno w poganskich wigzach, 1
reakcja juz si¢ poczyna, 1 nastapi odrodzenie si¢ tak na tym polu jak 1 na innych w Chrystusie... To
niewatpliwa rzecz.

I Waskowski, ktéry mial oczy jak dziecko, to jest odbijajace tylko zewnetrznie przedmioty, a
utkwione wiecznie jakby w nieskonczonosci, utkwit je teraz w oknach, przez ktore wida¢ bylo szare
chmury, miedzy ktorymi przedzieraty si¢ gdzieniegdzie promienie stonca.

Bukacki za$ rzekt:

— Szkoda, ze mnie gtowa pobolewa, bo to bedzie ciekawa epoka.

Lecz Maszko, ktory Waskowskiego nazywat ,,pi13" i nudzit si¢ jego rozprawami wszczynanymi
rzeczywiscie z lada powodu albo 1 bez powodu, wydobyt z bocznej kieszeni surduta cygaro,
przygryzt koniec 1 zwrociwszy si¢ do 1 Potanieckiego rzekt:

— Stuchaj, Stasiu, czybys ty rzeczywiscie sprzedal t¢ sume, ktérg masz na Krzemieniu?

— Stanowczo. Dlaczego pytasz?

— Bo ja bym moze reflektowat.

— Ty?

— Tak. Wiesz, ze czesto reflektuje tego rodzaju interesa. Mozemy o tym pogada¢. Dzi§ na pewno
nic ci nie mogg powiedzied, ale jutro kaze sobie przysta¢ wykaz hipoteczny Krzemienia 1 powiem ci,
czy rzecz jest mozliwa. Moze po obiedzie przyjdziesz do mnie na kaw¢ 1 moze co$ utozymy.

— Dobrze. Jesli co ma by¢, wolalbym, zeby byto predko, bo jak si¢ tylko zatatwie z Bigielem,
chciatbym wyjechac.

— Dokad si¢ wybierasz? — spytal Bukacki.

— Nie wiem. W mie$cie zanadto juz goraco. Gdzie$ do drzew 1 wody.

— Takze stary przesad — rzekt Bukacki — w mie$cie zawsze po jednej stronie ulicy jest cien,
czego nie ma na wsi. Chodzg sobie cienistg strong, 1 jest mi dobrze; dlatego nigdy w lato z miasta nie
wyjezdzam.

— A profesor nie wybierasz si¢ gdzie? — spytat Waskowskiego Potaniecki.

— Owszem. Pani Emilia namawia mnie do Reichenhall. Moze si¢ 1 wybiorg.

— A to jedzmy razem. Mnie wszystko jedno, dokad pojade. Lubi¢ Salzburg, a przy tym mito mi
bedzie zobaczy¢ panig Emilie 1 Litke.

Bukacki wyciagnat swa przezroczysta reke, wzigl wykataczke z kieliszka 1 wykatajac zeby poczat
mowi¢ swym zimnym i obojetnym gltosem:

— Wre we mnie tak w$ciekta burza zazdros$ci, ze 1 ja gotow jestem jecha¢ z wami. Potaniecki,



strzez si¢, zebym nie wybuchnat jak dynamit.

Bylo co$ tak zabawnie przeciwnego migdzy stowami a tonem Bukackiego, ze Potaniecki poczat
si¢ smiac, po chwili za§ odpowiedziat:

— Do glowy mi nie przyszto, ze mozna si¢ zakocha¢ w pani Emilii. Dziekuje ci za ideg!

— Biada wam obojgu! — odrzekt Bukacki wykatajac dalej zeby.



ROZDZIAL PIATY

Nazajutrz, po wczesnym obiedzie u Bigielow, Potaniecki udal si¢ o oznaczonej godzinie do
Maszki. Czekano tam na niego widocznie, bo w gabinecie zastat wykwintng zastawe do czarnej kawy
1 kieliszki do likiero6w. Sam Maszko nie ukazat si¢ jednak zaraz, gdyz, jak méwit stuzacy,
przyjmowat jakie§ panie. Jakoz przeze drzwi dochodzil z salonu jego glos 1 stowa kobiece.
Potaniecki poczat si¢ przypatrywac¢ tymczasem przodkom Maszki, ktorych kilka portretdéw wisiato na
Scianach 1 o ktorych autentycznosci powatpiewali przyjaciele mtodego adwokata. Zwtaszcza pewien
zezowaty infutat dostarczat Bukackiemu przedmiotu do konceptow, ale Maszko nie zrazat si¢ tym.
Postanowit on narzuci¢, badz co badz, swiatu siebie, swoich przodkéw, swoja genialnos¢ do
interesOw, wiedzac, ze w tym spoteczenstwie, w ktorym zyt, beda sobie ludzie z tego podrwiwali,
ale nikt nie zdobedzie si¢ na energie, by wystapi¢ czynnie przeciw tym pretensjom. Posiadajac sam
energi¢ 1 zuchwato$¢ bez granic, a oprocz tego rzeczywisty spryt do interesoOw, postanowit wybic sie
w gore za pomocg tych srodkow. Ludzie, ktérzy go nie lubili, nazywali go bezczelnym, 1 byt on nim
istotnie, ale byt z rozmystu. Pochodzac z rodziny watpliwie nawet szlacheckiej, traktowat ludzi,
niewatpliwie pochodzacych ze starych rodow, jakby byt bez poréwnania lepiej od nich urodzonym,
ludzi niewatpliwie bogatych, jakby byt od nich bogatszym — 1 udawato si¢, 1 owa taktyka robita
swoje. Pilnowat si¢ tylko, by nie popas¢ w zupelng Smiesznos¢, ale granice w takim postepowaniu
wyznaczyt sobie nadzwyczaj szerokie. Ostatecznie doszedl do tego, do czego chcial: byt
przyjmowany wszedzie 1 wyrobit sobie duzy kredyt. Niektore obroty przynosily mu rzeczywiscie
spore zyski, ale pienigdzy nie zbieral. Uwazal, Zze na to czas nie przyszedl i ze musi jeszcze wktadac
w przysztos¢, chcac, by mu si¢ wyplacita tak, jak tego od niej zadat. Pienigdzy wprawdzie nie
trwonit 1 nie zbytkowat, sadzac, ze w ten sposob wchodza w Swiat parweniusze — ale gdzie trzeba
byto, okazywat si¢, wedtug wtasnego wyrazenia, ,,solidnie hojnym". Uchodzit tez za cztowieka nader
gltadkiego w interesach 1 nade wszystko stownego.

Stownos¢ jego oparta byta wprawdzie na kredycie, ale tez 1 podtrzymywata go w wysokim
stopniu, co zndw pozwolito mu robi¢ obroty istotnie wielkie. Nie cofat si¢ za$ przed byle czym.
Posiadal, procz odwagi 1 pewnego zapedu wylaczajacego dlugie rozmysty, jeszcze 1 wiar¢ w swe
szczescie. Powodzenia wzmocnity te wiare. Nie wiedzial wprawdzie nigdy sam, ile ma majatku, ale
obracal duzymi pienigdzmi, i1 ludzie mieli go za bogatego.

Ostatecznie sprezyng jego zycia byla raczej prozno$¢ niz chciwos$é. Chciat wprawdzie byc
bogatym, ale przede wszystkim pragnat uchodzi¢ za wielkiego pana, na sposéb angielski.
Przystosowat do tego nawet swojg powierzchownos¢ i byt niemal dumny ze swej brzydoty,
wydawata mu si¢ bowiem arystokratyczng. Jakoz tkwilo, jesli nie co$ niepospolitego, to
przynajmniej co$ nieswojskiego w jego wydetych ustach, szerokich nozdrzach 1 czerwonych
wypiekach na twarzy. Byla pewna sita 1 brutalno$¢, jaka czasem maja Anglicy, a 6w wyraz
potegowata jeszcze ta okoliczno$¢, ze noszac binokle musiat zadziera¢ glowe do gory, a przy
rozczesywaniu jasnych bokobrodéw palcami, zadzierat jg jeszcze bardzie;.

Potaniecki nie znosit go z poczatku i az nazbyt mato to ukrywat; pdzniej przyzwyczait si¢ do
niego, zwlaszcza, ze 1 Maszko obchodzit si¢ z nim inaczej niz z innymi, moze przez uznanie, jakie po
cichu dla niego zywil, moze tez dlatego, ze chcie¢ nadto nabiera¢ z gory cztowieka tak czupurnego,
byto to narazacé¢ si¢ na natychmiastowa odprawe, w najlepszym razie nieprzyjemng. W koncu,
spotykajac si¢ czesto, mtodzi ludzie przyzwyczaili si¢ do swych wzajemnych stabosci, 1 teraz na



przyktad, gdy Maszko, odprawiwszy swoje panie, pokazat si¢ w gabinecie, zbyt si¢ na chwilg swej
wielkos$ci 1 powitawszy Polanieckiego poczat méwic jak zwykly $miertelnik, nie za$§ jak wielki pan
ani jak Anglik.

— Z babami! z babami! c'est touyjours une mer a boire! Umiescitem ich kapitalik 1 ptace im
procenta najregularniej. Nie! Przychodzg przynajmniej raz na tydzien pyta¢, czy nie bylo jakiego
trzesienia ziemi.

— Co6z mi powiesz? — spytal Potaniecki.

— Przede wszystkim napij si¢ kawy.

I podpaliwszy alkohol pod maszynka, rzekt:

Z tobg przynajmniej nie bedzie marudztwa. Wykaz hipoteczny widzialem. Suma nie jest tatwa do
odzyskania, ale za stracong jej uwaza¢ niepodobna. Oczywiscie, odzyskanie pocigga za sobg koszta,
podréze 1 tak dalej, dlatego nie moge ci dac tyle, ile calo§¢ wynosi, ale dam ci jej dwie trzecie 1
wyplace w trzech ratach w ciggu roku.

— Poniewaz, powiedzialem sobie, ze zbede wszystko, cho¢by za mniej, wigc przystaje. Kiedyz
pierwsza rata bedzie ptatna?

— Za kwartal.

— To zostawie pelnomocnictwo na Bigiela na wypadek, gdybym musiat wyjechac.

— A teraz wybierzesz si¢ do Reichenhallu?

— Prawdopodobnie.

— Ej, kto wie, czy ci naprawde Bukacki nie poddat jakiej mys1i?

— Kazdy ma swoje. Ty na przyktad?... Dlaczego ty kupujesz t¢ sume na Krzemieniu? Przecie to
jest dla ciebie za maty interes.

— Miedzy wigkszymi robig si¢ 1 mniejsze. Ale z tobg bede otwarty. Wiesz, ze ani moja pozycja,
ani moj kredyt nie naleza do ostatnich, ale 1 jedno, 1 drugie wzmocni si¢, gdy bede miat za sobg
kawal ziemi, 1 to taki duzy. Styszalem sam od Plawickiego w swoim czasie, ze bylby gotow
Krzemien sprzedac¢. Otdz przypuszczam, ze teraz jest jeszcze bardziej gotOw 1 ze mozna bedzie caty
ten majatek naby¢ tanio, nawet bardzo tanio na jakie§ sptaty, za jaka$ marng na razie gotowke, z
dodatkiem rente viagere. Zobacze wreszcie! Pozniej, oporzadziwszy go troche jak konia na jarmark,
mozna go bedzie sprzedac, a tymczasem bede miat tytul wtasnosSci, o ktory, entre nous, mocno mi
chodzi.

Potaniecki stuchat z pewnym przymusem stow Maszki, po czym rzekt:

— Muszg ci 1 ja powiedzie¢ otwarcie: kupno nie pojdzie tatwo. Panna Plawicka jest bardzo
sprzedazy przeciwna. Ona, jak to kobiety! Kocha si¢ w swoim Krzemieniu 1 uczyni wszystko, co
bedzie mogla, Zzeby zostal w jej 1 ojca rekach.

— Wiec w najgorszym razie zostang wierzycielem pana Plawickiego, 1 nie mysl, Zzeby suma mi
przepadta. Naprzod, moge ja, za przyktadem twoim, sprzedac, po wtore, jako adwokat, mam daleko
wieksza tatwos¢ wydobycia jej. Moge sam wynalez¢ sposoby sptacenia 1 wskaza¢ je Ptawickiemu.

— Mozesz takze subhastowac¢ Krzemien 1 naby¢ go z licytacji.

— Mogltbym, gdybym byt kim innym, ale Maszce diablo nie wypada.

Nie! Znajda si¢ inne $rodki, na ktére moze 1 panna Ptawicka, ktdrg zreszta bardzo ceni¢ 1 wysoko
stawiam, chetnie si¢ zgodzi.

Potaniecki, ktory w tej chwili dopijat resztek kawy, postawit nagle filizanke na stole.

— A! — rzekl — mozna 1 tak doj$¢ do tytutu wtasnosci.

I znowu chwycito go uczucie wielkiej przykrosci 1 gniewu. W pierwszej chwili chciat wstac i
powiedzie¢ Maszce: ,,Sumy nie sprzedam!" — 1 p6j$¢. Pohamowat si¢ jednak. Maszko za$ rozczesat



bokobrody 1 odpowiedziat :

— A gdyby?... Moge ci stowem zareczy¢, ze w tej chwili jeszcze takiego planu nie mam, ze
przynajmniej nie postawitem go sobie wyraznie. Ale... a gdyby? Pann¢ Ptawicka poznatem w swoim
czasie w Warszawie ktorej$ zimy 1 podobata mi si¢ bardzo. Rodzina jest dobra, majatek zrujnowany,
ale duzy 1 mozliwy do uratowania. Kto wie! To taka mysl, jak 1 kazda inna. Jestem z tobg zupeinie
lojalny, jak zreszta jestem zawsze. Pojechales niby po pienigdze, ale ja wiedziatem, dlaczego ci¢ te
panie tam wyprawily. Wrociles jednak zty jak diabet, wiec przypuszczam, ze nie masz zamiarow.
Jesli mi powiesz, ze si¢ myle, to ustgpie natychmiast — nie od planu, bo, jakem ci zargczyl, nie mam
go jeszcze, ale nawet od myslenia o nim, jak o czym$ mozliwym. Daje ci na to stowo. Tylko znéw w
razie przeciwnym nie trzymajze si¢ zasady: ,,Ni dla mnie, ni dla kogo" — 1 nie zagradzaj pannie
drogi. A teraz stucham cie.

Potaniecki przypomniat sobie swoje wczorajsze rozumowanie; pomyslat takze, ze Maszko ma
stusznos¢ mowigc, iz w takim razie nie powinien pannie zagradza¢ do niczego drogi, 1 po pewnym
czasie odrzekl:

— Nie, Maszko, ja nie mam zadnych zamiarow wzgledem panny Plawickiej. Mozesz si¢ z nig
zeni¢ albo nie! Powiem ci jednak otwarcie: jest jedna rzecz, ktora mi si¢ w tym nie podoba, chociaz
dla mnie korzystna: oto, e ty kupujesz te sume. Wierze, ze nie masz jeszcze gotowego zamiaru, ale na
wypadek, jesli go powezmiesz? To jako$ bedzie dziwnie wygladato... Na jaki$ nacisk, na jakas
sieC... To zreszta twoja rzecz...

— Tak dalece moja, ze gdyby mi to powiedziat kto inny, nie ty, to bym mu pierwszy to
przypomnial. Moge ci jednak regczyC, ze gdybym powzigl taki zamiar, o czym watpi¢, to nie
zazadatbym reki panny Plawickiej jako procentu od mojej sumy. Jak skoro mogg sobie sumiennie
powiedzie¢, ze kupitbym sum¢ w kazdym razie, to jg tym samym 1 mam prawo kupi¢. Przede
wszystkim, jak dzis rzeczy stoja, chce kupi¢ Krzemien, bo mi to potrzebne — wigc wolno mi uzy¢
wszelkich godziwych srodkow, ktore mnie do celu prowadza.

— Wigec dobrze. Sprzedaje. Kaz wygotowac kontrakt 1 przyslij mi go lub przyjdz z nim sam.

— Kontrakt kazatem wygotowa¢ memu dependentowi; chodzi tylko o podpisy.

Jakoz w kwadrans p6zniej kontrakt zostat podpisany. Tego dnia Potaniecki, spedzajac wieczor u
Bigielow, byt zty jak nigdy; pani Bigielowa nie umiata ukry¢ zmartwienia, 1 Bigiel, namysliwszy si¢
nad wszystkim doktadnie, rzekt pod koniec wieczora ze zwyklta rozwaga 1 powolnoscia:

— Ze Maszko ma i ten plan gotowy, to nie ulega watpliwosci. Idzie tylko o to, czy zwodzi ciebie,
moOwigc, Ze go nie ma, czy 1 siebie takze.

— Niech Bog ja zachowa od Maszki — ozwata si¢ pani Bigielowa. — To widzieliSmy tu
wszyscy, ze ona podobata mu si¢ bardzo.

— Przypuszczatem — odpowiedziatl Bigiel — Ze tego rodzaju cztowiek bedzie szukal majatku,
ale mogtem si¢ myli¢. Rowniez by¢ moze, ze zechce wzia¢ zone z dobrej, starej rodziny, aby umocni¢
przez to swoje potozenie towarzyskie, pozawiera¢ stosunki, spokrewni¢ si¢ z licznymi rodzinami 1 w
koncu wzig¢ w swoje rece interesa catej pewnej sfery towarzyskiej. To takze niezte wyrachowanie,
zwlaszcza ze gdy zechce skorzysta¢ ze swego kredytu dla Krzemienia, to z czasem, przy swej
obrotnosci, moze go oczyscic.

— I jak pani méwi, panna Plawicka podoba mu si¢ przy tym naprawde— dodat Potaniecki — a
ja sobie przypominam teraz, ze Ptawicki takze mi o tym co§ wspominat.

— Wigc co, panie? — pytata pani Bigielowa — wigc jakze bedzie?

— Wigc panna Plawicka, jesli zechce, to wyjdzie za pana Maszke — odrzekt Potaniecki.

— A pan?



— A ja jadg tymczasem do Reichenhall.



ROZDZIAL SZOSTY

I rzeczywiscie, w tydzien pozniej wyjechal do Reichenhallu, ale przedtem jeszcze otrzymat list
pani Emilii, wypytuyjacy go o wyprawe do Krzemienia. Na list 0w nie odpisat majac zamiar ustnie
nan odpowiedzie¢. Dowiedzial si¢ rowniez, ale dopiero w wigili¢ wyjazdu, 1z Maszko poprzedniego
dnia wyjechatl do Krzemienia, 1 wiadomos$¢ ta obeszta go wigcej, niz si¢ spodziewat. Mowit sobie
wprawdzie, ze nie dalej jak w Wiedniu juz o tym zapomni, ale zapomnie¢ nie mogt 1 glowe miat tak
zajeta mysla o tym, czy panna Plawicka wyjdzie za Maszke, ze z Salzburga napisal list do Bigiela,
niby w interesach, ale wlasciwie zadajacy przystania mu wiadomosci o Maszce. Stuchat tez piate
przez dziesigte rozpraw towarzyszacego mu Waskowskiego o wzajemnym stosunku do siebie ludow
austriackich 1 o misji narodow nowozytnych w ogolnosci. Nieraz tak byt zajety mysleniem o Maryni,
ze wprost nie odpowiadat na pytanie. Dziwito go tez, ze chwilami widzi jg tak wyraznie, jakby przed
nim stata, wiec nie tylko jako doktadny obraz, ale jako zywg istote. Widzial jej mita, tagodng twarz
ze $licznymi ustami 1 z malenkim znamieniem nad gérng warga, jej oczy patrzace spokojnie, w
ktorych wida¢ bylo skupienie 1 uwage, z jakg stuchata jego stow; widziat catg jej posta¢, wysmukia,
gietka, od ktorej bito ciepto wielkiej, a zarazem niezmiernie dziewiczej mtodosci. Przypomniat sobie
jej jasng sukni¢ 1 konce stop wygladajace spod tej sukni, 1 delikatne, lubo nieco opalone rece, 1
ciemne wlosy poruszane powiewem w ogrodzie. Nigdy nie spodziewal si¢, zeby mogta istnie¢
pamie¢¢ tak niemal dotykalna — 1 to pami¢¢ osoby, widzianej przez czas tak krotki. Rozumiat jednak,
ze to jest dowdd, jak gltebokie naprawde zrobita ona na nim wrazenie, 1 gdy chwilami przechodzito
mu przez glowe, ze to wszystko, co si¢ tak wycisneto w jego pamieci, moze posigsé

Maszko, prawie nie chciato mu si¢ w to wierzy¢. Pierwszym jego porywem w takich chwilach,
zreszta zgodnym z jego czynng naturg, byta niepowstrzymana cheé, zeby temu przeszkodzi¢. Musiat
sobie dopiero przypominaé, ze to jest sprawa juz w jego woli rozstrzygnigta 1 ze postanowit sobie
zaniecha¢ panny Ptawickie;.

Obaj z Waskowskim dojechali do Reichenhallu wczesnym rankiem 1 zaraz pierwszego dnia,
zanim dowiedzieli si¢ o adresie pani Emilii, spotkali jg wraz z Litka w parku miejscowym. Pani
Chwastowska, ktora nie spodziewala si¢ ich, a przynajmniej nie Potanieckiego, ucieszyla si¢ na ich
widok szczerze. Rados$¢ jej zostata tylko przy¢miona tym, ze Litka, dziecko wyjatkowo wrazliwe, a
przy tym chore na astme¢ i na serce, ucieszyla si¢ jeszcze bardziej, tak nawet bardzo, ze dostata
silnego bicia serca w potaczeniu z dusznos$cig 1 niemal omdleniem.

Ale byty to czeste u niej objawy 1 gdy atak mingt, pogoda wrdcita na wszystkie twarze. Wracajac
do domu, dziecko trzymato za reke ,,pana Stacha" 1 w chmurnych zwykle jej oczach swiecita gleboka
rados¢. Od czasu do czasu Sciskala te reke, jakby cheac sie upewnic€, ze on naprawde przyjechat do
Reichenhallu i Ze jest przy niej. Potaniecki wprost nie miat czasu o niczym mowi¢ z panig Emilig ani
ona o nic go rozpyta¢, bo Litka pokazywata mu Reichenhall i1 szczebioczac bez ustanku cheiata mu od
razu pokaza¢ wszystkie pickniejsze miejsca. Co chwila za§ méwita:

— To nic jeszcze. Thumsee tadniejsze, ale pojdziemy tam dopiero jutro.

Po czym, zwracajac si¢ do matki:

— Mama pozwoli, prawda? Ja teraz moge duzo chodzi¢. To niedaleko. Mama pozwoli, prawda?

Chwilami znéw odsuwata si¢ od Potanieckiego 1 nie puszczajac jego reki patrzyta na niego
swymi wielkimi oczyma, powtarzajac:

— Pan Stach! pan Stach!



Potaniecki okazywat jej ze swej strony najwieksza tkliwos¢, na jaka mogtby sie zdoby¢ starszy
brat; raz w raz tez gderat na nig dobrotliwie:

— Kociak niech tak nie leci, bo si¢ zadyszy.

A ona przytulala si¢ do niego 1 wysuwajac naprzdd usteczka, odpowiadata, niby si¢ gniewajac:

— Cicho, pan Stach!

Potaniecki spogladatl jednak od czasu do czasu na jasng twarz pani Emilii, jakby chcac jej dac
poznaC, ze pragnie z nig pomoOwic. Ale nie byto sposobu, gdyz pani Emilia nie chciata psu¢
wesolosci Litce 1 wolata jej pozostawi¢ wspolnego przyjaciela na wytaczng wtasnos¢. Dopiero po
obiedzie, ktory jedli razem w ogrodzie, wsrod zielonosci 1 $wiegotania wrobli, gdy Waskowski
poczat opowiadaé Litce o ptakach 1 o mitosci, jaka miat dla nich $w. Franciszek z Asyzu, a dziecko,
wspartszy gtowke na rece, zastuchato sie zupetnie, Potaniecki zwrécit si¢ do pani Chwastowskie;j:

— Czy pani nie zechce si¢ przejs¢ do konca ogrodu?

— Dobrze — odpowiedziata. — Litko, zostan na minutk¢ z panem Waskowskim, my w tej chwili
wracamy.

I poszli, po czym zaraz pani Emilia spytata:

— I c62?

Potaniecki poczal opowiadaé, ale, badz ze chcial si¢ lepiej przedstawi¢ pani Emilii, badz ze
postanowit rachowac si¢ z jej naturg mimozy, badz wreszcie, ze ostatnie mysli o Maryni nastroily go
na jakas tkliwsza niz zwykle nute, dos¢, ze catkowicie rzecz przekrecil. Przyznat si¢ wprawdzie do
kt6tni z panem Plawickim, ale milczat o tym, ze przed wyjazdem z Krzemienia odezwat si¢ i do
Maryni w sposob szorstki, natomiast nie szczgdzit jej w opowiadaniu pochwal 1 wreszcie tak
skonczyt:

— Poniewaz ten dhug stat si¢ od razu powodem nieporozumien mi¢dzy mng a Ptawickim, co
musialo si¢ odbi€ i1 na pannie Maryni, wigc wolalem go sprzeda¢ 1 wtasnie przed samym wyjazdem
sprzedalem Maszce.

Pani Emilia, ktéra nie miata najmniejszego pojecia o sprawach pieni¢znych, a natomiast
posiadata prostote zupetnie anielska, odrzekta:

— To dobrze pan zrobit. Miedzy wami nie powinno by¢ takich rzeczy jak pieniadze.

Lecz Potaniecki zawstydzit si¢ w tej chwili, ze wyprowadza w pole taka naiwng dusze, 1 odrzekt:

— Tak!... Raczej, nie! Mysle, zem Zle zrobil. Bigiel jest takze zdania, ze to nie byto dobrze...
Maszko moze ich przyciska¢, moze stawia¢ rozmaite zgdania, moze wystawi¢ na sprzedaz
Krzemien... Nie, pani, to nie jest postepek delikatny ani taki, ktory by mogt nas zblizy¢, 1 nie bylbym
tego uczynit, gdyby nie to, zem doszedt do przekonania, iz trzeba sobie to wszystko raz na zawsze
wybi¢ z glowy.

— A, nie! Niech pan tego nie mowi. Ja wierzg, ze we wszystkim jest przeznaczenie — 1 wierze
takze, ze Opatrzno$¢ przeznaczyta was wzajem dla siebie.

— Tego ja, pani, nie rozumiem. Jesli tak jest, to nie potrzebuje o nic zabiega¢, bo w kazdym razie
musze ozeni€ si¢ z panng Plawicka.

— Nie. Ja mam kobiecg glowe¢ 1 moze mowi¢ niedorzecznosci, ale mi si¢ zdaje, ze Opatrznos$¢
chce 1 obmysla wszystko tak, jak by byto najlepiej, ale zostawia ludziom wole, ci zas czesto nie chcg
1$¢ za tym, co im przeznaczono, 1 dlatego tylu jest nieszczgsliwych.

— Moze. Trudno jednak i$¢ za czym innym, jak za wlasnym przekonaniem. Rozum to takze
latarka, ktorg nam Bog dal w reke. Kto mi przy tym zargczy, czy panna Marynia wysztaby za mnie?

— Powinnam juz mie¢ od niej wiadomos$¢ o panskich odwiedzinach w Krzemieniu, 1 dziwig¢ sig,
ze dotychczas nie mam. Mysle, ze najdalej jutro list nadejdzie, bo my pisujemy do siebie co tydzien.



Czy ona wie o panskim wyjezdzie do Reichenhallu?

— Nie. Ja sam, bedac w Krzemieniu, nie wiedzialem jeszcze, dokad pojade.

— To dobrze, bo bedzie szczera, chociaz ona 1 tak bytaby szczera. Na tym skonczyta si¢ rozmowa
pierwszego dnia. Wieczorem, na prosbe

Litki, postanowiono p6j$¢ nazajutrz do Thumsee 1 wyj$¢ z rana, tak aby obiad zjes$¢ nad jeziorem,
powroci¢ zas powozem lub, o ile by Litka nie byta zmgczong, to piechota, byle zdazy¢ przed
zachodem stonca. Waskowski 1 Potaniecki stawili si¢ przed willg tych pan przed dziewiata rano.
Obie bylty juz przybrane 1 czekaly na werendzie, obie zas wygladaty tak zjawiskowo, ze az stary
pedagog Waskowski zostat tym uderzony.

— Ze tez Pan Bog tworzy sobie czasem z ludzi zupetne kwiaty! — rzekl ukazujac z daleka matke i
corke.

Rzeczywiscie 1 pani Emilia, 1 Litka byly przedmiotem podziwu dla catego Reichenhallu.
Pierwsza, ze swoja uduchowiong anielska twarza, byta jakby wcieleniem mitosci 1 tkliwosci
macierzynskiej, a zarazem egzaltacji; druga, o chmurnych wielkich oczach, ptowej czuprynie 1 rysach
tak delikatnych, ze prawie zbyt delikatnych, wygladala raczej na jaki$ artystyczny pomyst niz na zywa
dziewczynke. Dekadent Bukacki mawiat o niej, ze jest utkana z mgty, ledwie troche zard6zowionej
przez $wit. Jakoz bylo w tej dziewczynie co§ prawie nieziemskiego, ktore to wrazenie potegowata
jeszcze jej choroba, jej nadmierna wrazliwos¢ 1 uczuciowos¢. Matka kochata jg $lepo, otaczajacy
rowniez; ale dziecko, wyjatkowo z natury stodkie, nie dato si¢ popsuc.

Potaniecki, ktory w Warszawie widywat panig Emili¢ kilka razy tygodniowo, byt do obydwoch
szczerze przywigzany. W miescie, w ktorym stawa kobieca jest mniej szanowang niz gdziekolwiek na
Swiecie, robiono z tego powodu plotki, oczywiscie najniestuszniejsze, gdyz pani Emilia byta pod
kazdym wzgledem czysta jak dziecko 1 nosita swa egzaltowang glowe po prostu w bigkicie, jakby nie
wiedzac, ze zto istnieje. Byla nawet tak dalece czysta, ze nie rozumiata potrzeby zwracania uwagi na
pozory. Przyjmowata z radoscig tych, ktorych kochata Litka, lecz odméwita kilka dobrych partii,
wyraznie os§wiadczajac, ze osobiscie nic jej na §wiecie procz Litki nie potrzeba. Jeden tylko Bukacki
utrzymywal, ze pani Emilia dziata na jego nerwy; Polaniecki tak si¢ przystosowat do owego btekitu
otaczajacego te krysztatowa kobiete, ze wprost nie zblizat si¢ nigdy do niej z mys$lag zmacong przez
pokuse. I teraz wigc, po uwadze Waskowskiego, odrzeklt z prostota:

— Rzeczywiscie, bajecznie obie wygladaja!

I przywitawszy je, powtorzyl mniej wiecej to samo pani Emilii, jako cos, co w danym wypadku
zwrocito jego uwage. Ona uSmiechneta si¢ z zadowolenia, prawdopodobnie dlatego, ze pochwata
obejmowata takze Litke, 1 zbierajac sukni¢ do drogi, rzekta:

— Miatam rano list 1 umyslnie go wzietam, by panu pokazac.

— Wolno zaraz przeczytac?

— Wolno. Proszg.

I ruszyli drogg lesng ku Thumsee, pani Emilia, Waskowski 1 Litka na przedzie, Potaniecki nieco
za nimi, z glowa schylong nad listem.

List brzmial, jak nastepuyje:

,Droga moja Emilko! Dzi$ odebralam twojg litani¢ pytan 1 zaraz odpowiadam, bo 1 mnie pilno
podzieli¢ si¢ z tobg myslami. Pan Potaniecki wyjechal w poniedziatek, zatem dwa dni temu.
Pierwszego wieczoru przyjetam go, jak przyjmuj¢ wszystkich — 1 nic a nic nie przyszto mi do gltowy,
ale nazajutrz bylo swigto, miatam wolny czas, 1 byliSmy prawie cate popotudnie nie tylko razem, ale
sam na sam, bo papa pojechal do panstwa Jamiszow. C6z ci mam powiedzie¢? Taki sympatyczny,
taki szczery, a przy tym prawdziwy mezczyzna! Z tego, co mowit o Litce 1 o tobie, zaraz



zmiarkowatam, ze ma dobre serce. Chodzilismy dtugo nad stawem, po ogrodzie. Obwigzywatam mu
reke, bo si¢ skaleczyt o t6dz. Mowil rzeczy takie rozumne, zem si¢ zastuchiwata w jego stowa. Ach,
moja Emilko, wstyd mi si¢ przyznaé, ale moja biedna glowa troche si¢ zawrocita przez ten wieczor.
Ty wiesz przecie, jaka tu jestem sama, zapracowana, 1 jak rzadko widuje podobnych ludzi. Zdawato
mi si¢, ze przyjechat gos¢ z jakiegos$ innego 1 lepszego swiata. On mi si¢ nie tylko podobal, ale mnie
tak ujat swoja serdecznoscia, ze nie mogtam zasng¢ 1 ciggle o nim myslatam. Wprawdzie nazajutrz
poktocili si¢ z papa, a nawet 1 mnie si¢ troche dostato, cho¢ Bog widzi, ile bym dala za to, zeby
miedzy nami nie byto tego rodzaju spraw. W pierwszej chwili dotkneto mnie to mocno, 1 gdyby ten
brzydki cztowiek wiedzial, ilem si¢ naptakata w swoim pokoju, to by mnie pozatowal. Ale pozniej
pomyslatam, ze on musi by¢ bardzo zywy, ze papa nie miat stusznos$ci, 1 nie gniewam si¢ juz. Powiem
ci tez do uszka, co mi jaki§ glos szepce ciagle: oto, ze on tego dtugu, ktéry ma na Krzemieniu, nie
sprzeda nikomu, cho¢by dlatego, zeby przyjechac tu jeszcze. To, ze si¢ tak Zle rozstali z papa, to nic.
Sam papa tego do serca nie bierze, bo to sg jego sposoby, nie za§ uczucia ani przekonania. We mnie
ma pan Potlaniecki szczerg przyjaciotke, ktora zrobi wszystko, co bedzie mogta, by zaraz po
rozprzedazy Magierowki ustaly te wszystkie powody nieporozumien i w ogole te brzydkie sprawy
pieniezne. Wowczas on musi przyjechac¢, cho¢by dla odebrania swej naleznosci nieprawda? Moze tez
1 ja podobatam mu si¢ trochg, ze za$ cztowiek taki zywy powie czasem co$ przykrego, nie trzeba si¢
dziwi¢. Nic mu o tym nie méw, jak go zobaczysz, 1 nie taj go, niech ci¢ Bog broni. Nie wiem
dlaczego, mam jaka$ ufnos¢, ze on nie zrobi krzywdy ani mnie, ani papie, ani mojemu kochanemu
Krzemieniowi, i mysle, ze dobrze bytoby na $wiecie, gdyby wszyscy byli do niego podobni. Sciskam
najserdeczniej ciebie, moja droga, 1 Litke. Napisz mi o jej zdrowiu jak najobszerniej 1 kochaj mnie
tak jak ja ciebie." Potaniecki skonczywszy czyta¢ wsungt list do bocznej kieszeni surduta, nastepnie
zapial go, nastepnie przesungt kapelusz na tyl gtowy, nastepnie uczut nagle wielka ochote potamania
swej laski na drobne kawalki 1 wrzucenia jej w strumien; nie uczynit tego jednak, tylko poczal
mrucze¢ przez zacisniete zgby:

— Tak? dobrze! Znasz ty Potanieckiego?... licz na to, ze ci¢ nie pokrzywdzi! Dobrze wyjdziesz!

Potem zwrdcit do siebie mowe w sposob nastepujacy:

— Dobrze ci tak! bo to jest aniot, a ty§ go niewart.

I znéw porwata go che¢ potamania w kawatki wtasnej laski. Oto ujrzat teraz wyraznie, ze dusza
tej dziewczyny gotowa byla odda¢ mu si¢ z calg wiarg 1 ufnoscia, a on zgotowat jej od razu jeden z
takich bolesnych 1 dotkliwych zawodow, ktorych pamigé — zostaje raz na zawsze 1 boli wiecznie.
Sprzeda¢ sume, to byto nic, ale sprzedac ja cztowiekowi, pragngcemu ja kupi¢ w takim zamiarze jak
Maszko. to znaczyto powiedzie¢ tym samym pannie. ..Nie chce¢ ci¢ 1dZ sobie za niego, jesli ci si¢ tak
podoba." Co za gorzkie rozczarowanie dla niej. po tym wszystkim, co do niej méwil owej niedzieli,
po tych stowach przyjaznych, otwartych, a zarazem przeznaczonych na to, by wniknety do jej serca!
Bo one byly jednak na to przeznaczone, i Potaniecki czul, Zze ona tak je wzigta. Mogt sobie teraz
powtarzagd, ile razy chciat, Zze one do niczego nie obowiazuja, ze za pierwszg bytnoscig 1 w pierwszej
rozmowie z kobietg cztowiek wysuwa tylko rogi jak slimak 1 probuyje, na jaki grunt trafit. Nie bytoby
to mu teraz zadng pociechg. Zreszta, nie tylko nie byl w humorze usprawiedliwiania si¢ przed samym
soba, ale raczej pragnalby si¢ byl spoliczkowac. Pierwszy raz zobaczyt tak wyraznie, ze mogiby
uzyskac 1 serce, 1 reke Maryni, im za$§ ta mozliwos$¢ przedstawila mu si¢ bardziej realnie, tym strata
wydawata mu si¢ bardziej niepowetowang. Na dobitke, od chwili przeczytania owego listu poczat
si¢ w nim nowy przewrot. Whasne rozumowania, ze powinien zaniecha¢ Maryni, wydatly mu si¢ naraz
1 ptaskie, 1 nedzne. Potaniecki, przy wszystkich swoich wadach, miat wdzigczne serce, 1 list Ow
wzruszyt go do wysokiego stopnia tg dobrocig 1 wyrozumiatoscig, ta gotowoscig do kochania, jakie



w nim tkwity. Skutkiem tego, wspomnienie Maryni pordézowialo nagle w jego sercu i pamigci,
pordzowiatlo nawet tak mocno, ze pomyslat:

,,Ja teraz zakocham si¢ w niej, jak Bog w niebie!"

I ogarneto go rozczulenie dla Maryni, przed ktorym nawet zto$¢ na samego siebie musiata
ustgpi¢. Po chwili potaczywszy si¢ z resztg towarzystwa wysunglt si¢ nieco z panig Emilig naprzod 1
rzekt: Niech mi pani daruje ten list.

— Z najwigksza checig. Prawda, jaki poczciwy? A nie przyznal mi si¢ pan. ze 1 jej si¢ co$
dostato na wyjezdnem? Ale nic bed¢ panu robita wymoéwek, skoro ona sama bierze pana w obrong.

— Pani! Gdyby to co pomogto, prositbym, by mnie pani obita. Ale tu juz nie ma o czym mowic,
bo to rzeczy niepowetowane.

Pani Emilia nie podzielata jednak wcale tego zdania. Owszem, widzac wzruszenie Potanieckiego
nabrata pewnosci, ze sprawa, w ktorej obie strony czujg tak zywo, stoi jak najlepiej 1 musi skonczy¢
si¢ pomysinie. Na samg te mysl jej $liczna stodka twarz rozjasnita si¢ wielka radoscig.

— Zobaczymy to za kilka miesiecy — rzekta.

— Ani pani si¢ domysla, co mozemy zobaczy¢ — odpart Potaniecki myslac o Maszce.

Na to znéw pani Emilia:

— Niech pan pamigta o jednej rzeczy, ze kto raz zyska serce Maryni, ten si¢ nie zawiedzie nigdy.

— Wierze — odpowiedziat ze smutkiem Potaniecki — ale tez takie serca, raz zrazone, nie
powracajg wiecej.

Dalej nie mogli rozmawia¢, bo Litka 1 pan Waskowski przysungli si¢ do nich. Po chwili
dziewczynka zagarngta jak zwykle Potanieckiego na wylaczng swa wtasnos¢. Las, zanurzony w
tagodnym porannym swietle pogodnego dnia. zaymowat jg nadzwyczajnie, wiec poczeta wypytywac
o rozmaite drzewa, co chwila za§ wykrzykiwata z radoscia:

— Rydze!

Lecz on odpowiadat jej mechanicznie, myslac o czym innym:

— Rydze, kotku, rydze!

Na koniec droga znizyta si¢ 1 pod stopami ujrzeli Thumsee. Po uptywie pdt godziny zeszli na bity
gosciniec ciggnacy si¢ nad samym brzegiem, na ktorym wida¢ byto tu 1 owdzie drewniane ktadki,
powyciagane na kilka krokow w wode. Litka miata ochote zobaczy¢ z bliska wielkie ryby. ktore
wida¢ byto w przezroczystej toni Polaniecki, wzigwszy ja za reke. wprowadzit j3 w tym celu na
jedng z ktadek.

Ryby przyzwyczajone do okruszyn chleba rzucanych przez gosci, zamiast uciekac, zblizyly sig
jeszcze, 1 wkrotce caty ich wianek otoczyt stopy Litki W bigkitnawej toni wida¢ byto
zlotawobrunatne grzbiety karpiow 1 szarg plamista tuske tososio-pstragow oraz okragle oczy
wpatrzone jakby z wyrazem prosby w dziewczynke.

Wracajac wezmiemy duzo bulek moéwita dziewczynka. Jak one dziwnie patrza. Co one myslg?

— One mysla bardzo powoli rzekt Potaniecki i tak dopiero za godzine albo za dwie powiedza
sobie: ,,Aha! tu stala jakas dziewczynka z ptowa czupryng, w rézowej sukience 1 w czarnych
ponczoszkach ""

— A o panu Stachu co pomysla?

— Pomysla, zem jaki Cygan, bo ja nie mam ptowej czupryny.

— Nie. Cyganie nie majg przecie domu.

— I ja nie mam domu, Litko. Moglem go mie¢ alem go sprzedatl.

Potaniecki wyméwit ostatni wyraz w jaki§ niezwyczajny sposéb, i w ogole byt w glosie jego
smutek Dziewczynka spojrzata na niego uwazniej 1 zaraz wrazliwa jej twarzyczka odbita jego smutek



tak, jak owa ton odbijala jej wlasng posta¢. Potem, gdy si¢ potaczyli z reszta towarzystwa, podnosita
na niego od czasu do czasu swoje chmurne oczy, z wyrazem pytajacym i niespokojnym. Wreszcie,
Scisngwszy mocniej jego reke, za ktorg trzymata, rzekta:

— Co panu jest, panie Stachu?

— Nic, dziecinko. Rozgladam si¢ po jeziorze i dlatego nic nie méwig.

— Bo ja si¢ tak cieszytam wczoraj, ze panu pokaze Thumsee...

— Owszem. Chociaz nie ma skal, bardzo tu tadnie! A tamten domek z drugiej strony?

— Tam bedziemy jedli obiad.

Tymczasem pani Emilia rozmawiata wesolo z Waskowskim, ktéry niosagc w reku kapelusz i
szukajac co chwila po kieszeniach chustki dla obtarcia tysiny, opowiadat jej swoje spostrzezenia nad
Bukackim.

— On jest Aria — konczyl—i dlatego w ciaglym niepokoju dazy do spokoju. Teraz kupuje
obrazy 1 sztychy, myslac, ze tym zapelni prozni¢. Ach, pani, na co ja patrz¢! Toz to te dzieci wieku
nosza w duszy taka otchtan, jak na przyktad to jezioro, a w dodatku bezdenng, 1 mysla, ze mozna ja
zapetni¢ obrazkami, akwafortami, amatorstwem, dyletantyzmem, Baudelaire'em, Ibsenem,
Maeterlinckiem, wreszcie dyletantyzmem naukowym. Biedne ptaki rozbijajace gtowy o sciany klatek!
To tak samo, jakbym chciat wypetni¢ to oto jezioro, wrzuciwszy w nie ten kamyk.

— A c6z moze zapehic zycie?

— Wszelka szersza idea, wszelkie wieksze uczucie, ale pod jednym warunkiem, by byly poczete
w Chrystusie. Gdyby Bukacki po chrzes$cijansku kochat sztuke, databy mu pogode, ktore; mimo woli
szuka.

— A méwil mu pan to?

— I to, 1 wiele innych rzeczy. Ja 1 jego, 1 Potanieckiego ciggle namawiam, by czytali zycie Sw.
Franciszka z Asyzu. Nie chcg 1 Smiejg si¢ ze mnie. A jednak to byt najwiekszy cztowiek 1 najwiekszy
swiety srednich wiekow, ktory odrodzit swiat. Gdyby si¢ teraz znalazt podobny, odrodzenie si¢ w
Chrystusie nastgpitoby jeszcze szersze 1 jeszcze zupetniejsze.

Zblizalo si¢ potudnie, z nim upat. Las poczynal pachnag¢ zywica, a jezioro wygladzito si¢
zupetnie w ciszy pelnej blasku 1 odbijajac biekit bez plamki zdawato si¢ drzemac.

Doszli wreszcie do domu i1 ogrodu, w ktorym byta restauracja, 1 siedli pod cieniem buku, przy
zastawionym stole. Potaniecki, przywolawszy kelnera w brudnym fraku, zamowit obiad, po czym
rozgladali si¢ w milczeniu po jeziorze i okolicznych gorach.

O par¢ krokow od stotu rosta cata kepa irysow zwilzana przez wodotrysk urzadzony miedzy
kamieniami.

Pani Emilia spojrzawszy na kwiaty rzekta:

— Gdy jestem nad jakim jeziorem, a przy tym patrz¢ na irysy, zdaje mi si¢, Zze jestem we
Wioszech.

— Bo nigdzie nie ma ani tyle jezior, ani tyle iryséw — odrzekt Potaniecki.

— Ani tyle upojenia dla kazdego cztowieka — dodal Waskowski.— Ja od wielu lat jezdz¢ tam
co rok, jesienig, szuka¢ sobie schronienia na ostatnie dni. Dtugi czas wahatem si¢ migdzy Perugig a
Asyzem, ale ostatniego roku przewazyt Rzym. To jest jakby sien co innego §wiata, w ktorej widac juz
jego $wiatto. Pojade tam w pazdzierniku.

— Szczerze panu zazdroszcze — rzekta pani Emilia.

— Litka ma dwanascie lat... — zaczat Waskowski. Lecz Litka przerwata:

— [ trzy miesiace.

— I trzy miesigce; wigc cho¢ na swdj wiek jest bardzo mata 1 trzpiotka wielka, czas by jej juz



rozmaite rzeczy w Rzymie pokaza¢ — méwit dalej Waskowski. — Nic si¢ tak nie pami¢ta jak to, co
si¢ widzialo w dziecinstwie. A cho¢ si¢ wielu rzeczy nie odczuje ani zrozumie, to przychodzi
pozniej 1 przychodzi bardzo przyjemnie, bo tak, jakby kto§ od razu o$wiecit jakie§ wrazenia,
zanurzone w cieniu... Niech pani jedzie ze mng w pazdzierniku do Wtoch.

— W pazdzierniku nie mogg, bo mam swoje kobiece powody, ktdére mnie zatrzymujg w
Warszawie.

— Jakie?

Pani Emilia poczeta sie smiac.

— Pierwszy 1 najglosniejszy, a czysto kobiecy — rzekta wskazujac Potanieckiego — to ozeni¢
tego pana, ktory siedzi taki posgpny 1 w gruncie rzeczy... taki rozkochany.

Potaniecki obudzit si¢ z zamys$lenia 1 machnat reka. A Waskowski. zapytat ze zwykta naiwnoscia
dziecka:

— Zawsze z Marynig Ptawicka?

— Tak — odrzekta pani Emilia. — Byt w Krzemieniu 1 prozno by si¢ zapieral, ze go bardzo
chwycita za serce.

— Mogg si¢ nie zapiera¢ — odrzekt Potaniecki.

Lecz dalsza rozmowa zostala przerwana w przykry sposob, bo Litka niespodziewanie zastabta.
Uczynito si¢ jej nagle duszno i1 dostala jednego ze swych zwyklych atakow bicia serca, ktore
przejmowaty trwoga o jej zycie nawet lekarzy. Matka porwata ja w tej chwili na rece, Potaniecki
skoczyt po 16d do restauracji. Waskowski za$ poczat ciggna¢ z wysileniem do stotu tawke ogrodowa,
by dziecko mogto si¢ na niej wyciagnac¢ 1 swobodniej oddychac.

— Zmgczytas sie, dziecinko? prawda? — pytata pobladtymi ustami pani Emilia. — Widzisz,
kochanie, ze byto za daleko... A doktor jednak pozwolit!... Tak goraco! Ale to nic! to przejdzie! to
przejdzie!... Moje skarby, moje kochanie!...

I poczeta catowaé wilgotne czoto dziewczynki. Tymczasem Potaniecki wrécit z lodem, a za nim
nadbiegla miejscowa gospodyni z poduszka w reku. Po chwili ulozono matg na tawce 1 podczas gdy
pani Emilia obwijata 16d w serwete. Potaniecki, schyliwszy si¢ nad chora, pytat: Jakze ci kocigtko?

Tylko duszno troche, ale lepiej... odpowiedziata otwierajac jak rybka usta dla schwytania
oddechu.

Nie bylo jednak wiele lepiej, bo nawet przez sukienke widac bylo jak to mate chore serce bije
gwattownie w piersiach.

Wszelako pod wptywem lodu atak uspokajat si¢ z wolna, a wreszcie uspokoit si¢ zupetnie,
pozostawiwszy po sobie tylko zmeczenie. Litka poczeta sie znow usmiecha¢ do matki, ktora rowniez
ochtongta nieco z przerazenia. Dziecko nalezato pokrzepi¢ przed powrotem, wigc Potaniecki kazat
poda¢ obiad, ktorego procz Litki nikt zresztg prawie nie tknat, wszyscy bowiem spogladali na nig co
chwila z tajong obawa, czy duszno$¢ znowu jej nie chwyci. W ten sposdb uptyneta godzina. Goscie
poczeli z wolna naptywacé do restauracji. Pani Emilia chciata wraca¢ do domu, lecz nalezato czekac
na powoz, po ktory Potaniecki wystatl do Reichenhallu.

Powoz nadszedl wreszcie, ale w drodze czekat ich nowy niepokd;j. Jakkolwiek jechali noga za
noga 1 po goscincu bardzo rownym, male nawet wstrzasnienia meczyly Litke tak, ze w poblizu juz
Reichenhallu poczeto jej znow czyni¢ si¢ duszno. Prosita, zeby jej wolno byto wysias$¢, ale pokazato
si¢ ze 1 droga piesza mgczy ja. Wowczas pani Emilia postanowita ja nie$¢. Potaniecki jednak
uprzedzajac to macierzynskie poswiecenie, ktore zresztg nie bytlo w miare sit pani Emilii, rzekt:

- Litus. chodz, ja ci¢ poniose. Inaczej mama zmeczy si¢ 1 bedzie chora. I nie pytajac dhlZG_],
podniost ja lekko z ziemi 1 nidst zupetnie swobodnie, na jednej tylko rece, zeby zas upewni€ 1 ja, 1



panig Emilie, ze go to wcale nie megczy, poczat zartowac:

— Jak taki kot chodzi po ziemi, to zdaje si¢ wcale nieduzy, a teraz ot, gdzie to te dtugie nozyska
wisza! Trzymaj si¢ mnie za szyj¢, to bedziesz si¢ mniej kotysata.

I szedt, jak umiat najrowniej, a $piesznie, bo chcial, by lekarz mogt si¢ nig zajac jak najpredze;;
idac czul, jak jej serce bije na jego ramieniu, ona za$ trzymajac si¢ go swymi chudymi ramionkami
powtarzata:

— Niech mnie pan pusci! Ja... nie mogg... Niech mnie pan pusci! A on odpowiadat:

— Nie puszcze! Widzisz, jak to Zle meczy€ si¢ na piechote. Od tej pory wezmiemy zawsze z sobg
takie duze, wygodne krzesto na kotkach, i1 jak si¢ dziecko zmeczy, to je posadzimy, a ja bede
popychat.

- Nie, nie! — powtarzata Litka ze tzami w glosie.

On zas$ niost jg z takg tkliwoscig jak starszy brat lub jak ojciec 1 serce miat istotnie wezbrane, raz
dlatego, Zze t¢ matg kochat istotnie, a po wtore, ze przyszto mu do gtowy to, o czym dotad nie myslat,
a przynajmniej czego nie odczuwal dos¢ wyraznie: mianowicie, ze matzenstwo otwiera takze droge
ojcostwu 1 tym wszystkim skarbom szczgscia, ktore si¢ w nim mieszcza. Teraz, niosgc t¢ droga sobie,
cho¢ obcg dziewczynke, zrozumial, ze Bog stworzyt go do zycia rodzinnego, nie tylko na mgza, ale 1
na ojca. jako tez. ze wlasciwy cel 1 znaczenie zycia tkwi w tym wtasnie.

I wszystkie jego mysli ulecialty do Maryni. Czut teraz ze zdwojong sita, ze ze wszystkich kobiet,
jakie dotychczas spotkat, ja przede wszystkim wybratby za zong 1 z nig chciatby mie¢ dzieci.



ROZDZIAL SIODMY

W ciggu nastepnych dni Litka nie byta chora, ale czuta si¢ ostabiong, wychodzita jednak,
poniewaz doktor nie tylko nakazat jej wychodzi¢, ale polecit bardzo usilnie umiarko wany ruch pod
gore. Waskowski poszedt do niego umysl nie, by dowiedzie¢ si¢. jaki jest stan jej zdrowia.
Potaniecki czekat na niego w czytelni, ale juz z jego twarzy poznat od razu, ze nic dobrego nie
przynosi.

— Lekarz nie widzi natychmiastowego niebezpieczenstwa — rzekt stary cztowiek — ale skazuje
to dziecko na wczesng Smier¢ 1 w ogole kaze nam nad nim czuwaé, bo jak mowi, niepodobna
odgadnag¢ dnia ani godziny.

Potaniecki zakryt oczy reka:

— Co za nieszczesceie, co za cios!... Matka jej nie przezyje. Smieré¢ nad takim dzieckiem! Wierzy¢
si¢ nie chce!

Waskowski miat tzy w oczach.

— Pytatem — rzekl — czy ona musi przy tym duzo cierpie¢. Doktor powiedzial, ze niekoniecznie
1 moze zgasnac tak cicho, jakby zasneta.

— Matce nie moéwil nic o jej stanie?

— Nie mowit. Powiedziat wprawdzie, ze jest wada serca, ale dodal, ze u dzieci czgsto
przechodza takie rzeczy bez §ladu. Sam nie ma nadziei.

Lecz Potaniecki nietatwo poddawat si¢ nieszczgsciu.

— Co tam jeden doktor — rzekl. — Trzeba dziecko ratowac, poki jest iskra nadziei. Doktor mogt
si¢ nie poznac. Trzeba ja zawiez¢ do specjalisty do Monachium lub jego tu sprowadzi¢. Panig Emilig¢
to przerazi, ale trudna rada! Czekajze pan. Mozna 1 tego unikna¢. Ja go sprowadz¢ — i to zaraz. Pani
Emilii powiemy, ze taki a taki stawny lekarz przyjechat tu do kogos 1 Ze jest sposobnos¢ poradzenia
si¢ o Litke. Nie mozna zostawi¢ jej bez ratunku. Trzeba tylko do niego napisac, by wiedzial, jak z
matka gadac.

— A do kogo chcesz pisac?

— Do kogo? Czy ja wiem! Miejscowy doktor wskaze specjaliste. Chodzmy do niego zaraz, by
nie traci¢ czasu.

I sprawa zostata zalatwiona tegoz samego dnia. Wieczorem poszli obaj do pani Emilii. Litka byta
zdrowa, ale milczaca 1 zas¢piona. USmiechata si¢ wprawdzie i do matki, 1 do swego przyjaciela,
okazywata obojgu wdzigczno$¢ za troskliwos¢, jaka ja otaczali, ale Potaniecki nie moégl jej
rozbawi¢. Majac gtowe nabita mysla o grozacym jej niebezpieczenstwie poczytywat mimo woli 6w
jej smutek za oznake rozwijajacej si¢ choroby, za wczesne przeczuwanie bliskiej $Smierci 1 z
przestrachem moéwit sobie w duszy, ze ona juz nie jest taka jak zwykle, jakby niektére nitki, taczace
ja z zyciem, juz byly pozrywane. Przestrach jego powiekszyl si¢ jeszcze, gdy pani Emilia rzekta:

— Litka sie dobrze ma, ale wie pan, o co mnie dzisiaj prosita? Zebysmy wrocili do Warszawy.

Potaniecki wysitkiem woli pottumit niepokodj 1 zwrociwszy si¢ do matej rzekt udajac wesotos¢:

— Ach, ty niegodziwe stworzenie! To nie zal by ci bytlo Thumsee? A dziewczynka poczeta
potrzasa¢ swoja ptowa gtowka.

— Nie! — odrzekta po chwili.

I tzy zakrecity si¢ jej w oczach, ale predko nakryta je rzgsami z obawy, by ich kto nie zobaczyt.

,,Co jej jest?" — pomyslal Potaniecki.

A jej byla bardzo prosta rzecz. Oto w Thumsee dowiedziata si¢, ze jej chca zabrac jej



przyjaciela, jej ,,pana Stacha", jej najmilszego towarzysza. Ustyszala, ze on kocha Maryni¢ Ptawicka,
a dotad byla pewna, ze on kocha tylko ja 1 mame. Ustyszata, ze mama chce go ozeni¢ z tamta, a
dotychczas uwazata go za swojg wylaczng wlasnos¢. Nie zdajac sobie dobrze sprawy z tego, co jej
grozito, odczuwata jednak, Zze ten ,,pan Stach" odejdzie od niej 1 Ze stanie si¢ jej krzywda —
pierwsza, jakie] w zyciu do§wiadczata. I Zzeby to kto inny jej t¢ krzywde wyrzadzit, mniej by to ja
dotkneto, ale wtasnie mama 1 ,,pan Stach"! To bylo jakby koto btedne, z ktorego dziecko wyjs¢ nie
umiato 1 nie mogto. Jakze im si¢ tu poskarzy¢ na nich samych? Widac¢, ze tak chca, ze tak sobie zycza,
ze to im potrzebne 1 ze beda szczesliwi gdy si¢ tak stanie. Oto mama powiedziala, ze ,,pan Stach"
kocha panng Maryni¢, a on nie zaprzeczyl, wiec trzeba ustapic, potkna¢ tzy 1 milcze¢ nawet przed
mama.

I Litka zamkneta w sobie pierwsza gorycz zyciowq. Tak jest! musiata ustapic, ze za$ gorycz ztym
jest lekarstwem dla chorego 1 tak serca, zatem to ustgpienie moglto by¢ zupelniejsze i1 bardziej
tragiczne, niz ktokolwiek z otaczajacych jg mogt przypuscic.

Lekarz-specjalista przyjechat w dwa dni pozniej z Monachium 1 zabawiwszy dwa dm w
Reichenhallu, potwierdzil zupelnie zdanie miejscowego doktora. Panig Emili¢ uspokoit.
Potanieckiemu za§ powiedziat, ze zycie dziecka moze przetrwac miesigce 1 lata, ale bedzie wisiato
zawsze jak na nitce, ktora z lada powodu zerwa¢ si¢ moze. Kazal oszczgdza¢ male; wzruszen,
zarOwno wesotych, jak smutnych, 1 czuwaé nad nig z najwieksza bacznoscia.

Otoczono ja wigc opieka 1 pieszczotami. Oszczedzano jej nawet najmniejszych wzruszen, tylko
nie oszcze¢dzano jej najwigkszych, jakimi byty listy Maryni. Echo tego, ktory nadszedt w tydzien
pozniej, odbito si¢ jednak o jej nastuchujgce teraz pilnie uszki. Mogto ono wprawdzie rozproszy¢ jej
obawy o ,pana Stacha", ale wstrzasneto nig silnie. Pani Emilia wahata si¢ caly dzien, czy
Potanieckiemu pokaza¢ ten list. On si¢ jednak dopytywat teraz codziennie o wiadomosci z
Krzemienia, musialaby wiec wprost sktamac, chcac zatai¢, ze nadeszty. Zreszta poczuwata si¢ do
obowiazku powiedzenia Potanieckiemu prawdy, by wiedziat, jakie napotka trudnosci.

Drugiego wiec wieczoru po odebraniu listu, utozywszy spa¢ Litke, sama zaczgta rozmowe w tym
przedmiocie:

— Marynia bardzo do serca wzi¢ta to, ze pan sprzedat t¢ sumg na Krzemieniu.

To byt list?

— Tak.

— Moze mi go pani pokazac?

— Nie. Mogg tylko przeczyta¢ panu wigksze ustepy. Marynia jest pognebiona.

— Czy ona wie, ze ja tu jestem?

Dotychczas musiata nie odebra¢ mego listu, ale dziwi mnie takze, ze pan Maszko, ktory bawi w
Krzemieniu, nie wspomniat jej o tym.

— Maszko wyjechat do Krzemienia przede mng 1 nie byl pewny, czy pojade do Reichenhallu.
zwlaszcza, zem mu w ostatnich dniach méwit, ze zapewne zmieni¢ projekt.

Pani Emilia poszta do biurka po teczke z listami. Wréciwszy do stolu poprawita lampe, po czym
usiadlszy naprzeciw Potanieckiego, wydobyta list z koperty, ale nim go zaczgta czytac, rzekla:

— Bo widzi pan, jej nie o samg sprzedaz tej sumy chodzi. Ale pan wie... Troche jej si¢
rozmarzyla gtowka, wiec to mialo dla niej 1 inne znaczenie... Ja naprawde spotkato wielkie
rozczarowanie!

— Pani — rzekt Potaniecki — komu innemu nie przyznatbym si¢, ale pani powiem otwarcie.
Zrobitem jedno z najwickszych glupstw w zyciu, ale tez za zadne nie zostatem tak ukarany.

A ona podniosta na niego ze wspdtczuciem swe tkliwe, bladoniebieskie oczy.



— Biedny pan! Wiec pan naprawde¢ taki zajety Marynig? Przeciez nie przez ciekawo$¢ pytam,
tylko z przyjazni... Bo ja bym si¢ starata to wszystko naprawic, ale chciatabym by¢ pewna...

— Wie pani, co mnie dobito? — przerwat gwattownie Potaniecki tamten poprzedni list! W
Krzemieniu podobata mi si¢! Zaczatem o niej mysle¢. Mowitem sobie: ta bylaby milsza 1 lepsza niz
jakakolwiek. Ta jest taka, jakiej wlasnie szukalem! Ale c6z? Ja sobie dawno powiedzialem: nie bede
cztowiekiem miekkim i swego nie daruje. Pani rozumie, zZe jak si¢ z czegos zrobi zasade, to cztowiek
si¢ jej trzyma, chocby przez ambicje. Przy tym w kazdym z nas siedzi dwoch ludzi, z ktorych drugi
krytykuje to, co robi pierwszy. Ten drugi poczat mi mowic: ,,Daj pokdj, z ojcem nie wytrzymasz." A
to istotnie nieznos$na figura! Wiec postanowitem sobie da¢ pokd;j. I dlatego pozbytem si¢ tej sumy.
Oto jak byto. Dopiero pozniej spostrzegtem, ze nie moge pozby¢ si¢ mysli o pannie Ptawickiej 1 ze
wcigz mam to samo wrazenie: ,,Ta jest taka, jakiej szukates!" I poznatem, zem glupstwo zrobit. I byto
mi zal. Potem, jak przyszedl ten list, jak si¢ przekonatem, ze 1 z jej strony co$ byto, Zze ona mnie
mogta pokocha¢ 1 by¢ moja, tak ja réwniez pokochatem. I daj¢ pani stowo, ze albo trace gtowe, albo
to jest prawda! Poki si¢ samemu cztowiekowi co$ roi, to nic, ale gdy si¢ zobaczy, ze 1 tam byty
otwarte ramiona, co za ogromna réznica! Dobil mnie ten list, 1 rady nie moge sobie dac!

— Wole panu nie czyta¢ wszystkiego — odrzekta po chwili pani Emilia. — Naturalnie, ona
pisze, ze krotki sen skonczyl si¢ przebudzeniem predszym, niz si¢ spodziewata. O panu Maszce
mowi, ze jest bardzo delikatny w sprawach pienigeznych, jakkolwiek pragnie, by si¢ obrécity na jego
korzys¢.

— Wyjdzie za niego, jak Bog w niebie!

— Pan jej nie zna. A o Krzemieniu oto, co pisze:

,Papa ma ochot¢ pozby¢ si¢ majatku 1 zamieszka¢ w Warszawie. Ty wiesz, jak kocham
Krzemien, jak si¢ z nim zrostam, ale wobec tego, co si¢ stato, juz ja sama zwatpitam, czy moja praca
mogtaby si¢ na co przyda¢. Bede jeszcze probowata broni¢ milego kawatka ziemi! Papa jednak
powiada, ze sumienie nie pozwala mu wi¢zi¢ mnie na wsi, 1 to jest tym bardziej gorzkie, ze niby o
mnie chodzi. Doprawdy, ze czasem zycie zakrawa na ironi¢. Pan Maszko ofiaruje papie trzy tysigce
dozywotnie 1 calg sume z parcelacji Magieréwki. Nie dziwie mu si¢, ze szuka wtasnej korzysci, ale
w razie takiego ukltadu doszedlby prawie darmo do majatku. Sam papa powiedziat mu: «W ten
sposob, jesli rok pozyje, wezme za Krzemien trzy tysigce, bo Magierowka 1 tak moja.» Ale Maszko
odpowiedzial, ze w dzisiejszym stanie rzeczy za Magieréwke zabiorg pienigdze wierzyciele, gdy za$
papa zgodzi si¢ na taki uktad, jaki on proponuje, to wezmie do reki gotowke, a oprocz tego moze zy¢
trzydziesci lat albo 1 wigcej. To takze prawda. Wiem, ze papie w zasadzie podoba si¢ ten projekt,
chodzi mu tylko o to, by wiecej utargowac. Jedyna w tym wszystkim pociecha, ze gdy zamieszkamy w
Warszawie, to bede widywala czesciej ciebie, moja droga Emilko, 1 Litke. Szczerze 1 z calej duszy
kocham was obie 1 wiem, Ze na wasze przynajmniej serca zawsze moge liczyc."

Nastata chwila milczenia, po czym Potaniecki rzekt:

— Wiec tak! Pozbawilem jg Krzemienia, ale za to postalem jej aspiranta!

I mowiac to nie odgadywal, ze Marynia napisata w liscie niemal te same stowa 1 ze tylko pani
Emilia opuscita je umyslnie, nie chcac go rani¢. Maszko jeszcze za ostatniej bytnosci Ptawickich w
Warszawie czynit juz pewne zabiegi o rgke panny Maryni, nie potrzebowala wigc teraz wielkiej
domyslnosci, zeby odgadng¢, co znaczy nabycie przez niego sumy od Potanieckiego 1 przyjazd na
wieS. W tym wilasnie tkwita cata gorycz zalewajaca jej serce 1 gleboka uraza, jaka czuta dla
Potanieckiego.

— Trzeba to wszystko koniecznie wyjasni¢ — mowita pani Emilia.

— Postatem jej aspiranta! — powtorzyl Potaniecki. — Nie moge si¢ nawet ttumaczy¢ tym, zem



nie wiedzial o zamiarach Maszki.

Pani Emilia obracata czas jakis w swych delikatnych palcach list Maryni, po czym rzekta nagle:

— To tak nie moze zosta¢! Ja chcialam pana z nig potaczy¢ przez przyjazn, jaka mam dla obojga,
ale teraz jest jeden powod wiegcej, mianowicie panskie zmartwienie. To bylby wyrzut dla mnie, 1 ja
tak pana nie moge zostawi¢. Niech pan nie traci nadziei... Jest tadne przystowie francuskie, a bardzo
brzydkie polskie o potedze 1 woli kobiecej. Doprawdy, ze ja chcg bardzo pomoc!

Potaniecki chwycit jej reke 1 podniost ja do ust.

— Pani jest najlepsza i najzacniejsza w Swiecie istota, jakg spotkatem.

— Bytam bardzo szczg§liwa — odpowiedziata pani Emilia — a poniewaz myslg, ze do tego jest
tylko jedna droga, wiec chciatabym, Zzeby moi bliscy nig poszli.

— Ma pani stuszno$¢. Ta droga albo zadna! Skoro zyje, wigc chee, zeby si¢ to zycie komus 1
mnie na co$ zdato.

— A ja, skoro pierwszy raz w zyciu podjetam si¢ roli swatki — rzekla $miejac si¢ pani Emilia
— chce takze, zeby si¢ to na cos zdato. Trzeba tylko pomyslec, co teraz wypada zrobic.

To rzektszy podniosta oczy w gore. Swiatto lampy padato w pelni na jej drobna, mtoda jeszcze
bardzo twarz, na jej jasne wlosy, nieco zwichrzone nad czotem, 1 bylo w niej co$ tak uroczego, a
zarazem 1 dziewiczego, ze Potanieckiemu, jakkolwiek glowe mial zajeta czym innym, przyszto na
mys1 przezwisko, ktore jej dawat Bukacki; wdowy-dziewicy.

— Marynia ma duzo prostoty — rzekta po chwili namystu — 1 najlepiej mnie zrozumie, gdy jej
napisze szczerg prawde. Powiem jej to, co pan mnie mowit: Zze pan wyjechat zajety nig bardzo; ze to,
co pan zrobit, zrobit pan nie obliczywszy si¢ z sobg, pod wplywem tylko tej mysli, ze nie mogltby sie¢
pogodzi¢ z ojcem; ale Ze obecnie pan najszczerzej tego zatuje, prosi, by nie brata tego za zte 1 nie
odejmowata nadziei, ze si¢ pozwoli przeblagac.

— A ja napisze do Maszki, ze odkupi¢ uniego t¢ sume z takim zyskiem, jakiego zazada.

Pani Emilia poczeta si¢ Smiac.

— Oto ten trzezwy, wyrachowany pan Potaniecki, ktory si¢ chlubi, ze pozbyl si¢ polskiego
charakteru 1 polskiej lekkomyslnosci.

— A tak! a tak! — zawotat juz weselszym tonem Potaniecki. — Wyrachowanie polega na tym,
zeby nie zatowac na to, co warte.

Lecz w tej chwili sposepniat.

— A jesli ona odpowie, Ze jest narzeczong Maszki?

— Nie przypuszczam. Pan Maszko moze by¢ najzacniejszy cztowiek, ale on nie dla niej. Ona nie
wyjdzie za mgz bez przywigzania, a wiem., ze pan Maszko nie podobatl si¢ jej zupetnie. To si¢ nigdy
nie stanie. Pan Maryni nie zna. Niech pan tylko uczyni ze swojej strony, co w pana mocy, ale o pana
Maszke niech pan bedzie spokojny.

— Wigc zamiast pisaé zatelegrafuje dzi§ do niego. On nie moze w Krzemieniu dlugo jednym
ciggiem bawi¢ 1 musi w Warszawie odebra¢ moja depesze.



ROZDZIAL. OSMY

Odpowiedz Maszki, ktéra Potaniecki odebral w dwa dni poézniej, brzmiata: ,,W dniu
wczorajszym nabytem Krze mien." — Jakkolwiek z listu Maryni mozna byto przewi dzie¢, ze rzeczy
wezmg taki, a nie inny obrot 1 mtody czto- wiek powinien byt by¢ na to przygotowany, wiadomos¢
sprawila na nim wrazenie uderzenia piorunu. Zdawato mu si¢, ze stato si¢ zarowno niespodziewane,
jak niepowetowane nieszczgscie, za ktore cala odpowiedzialnos¢ spada na niego. Pani Emilia, znajac
lepiej niz ktokolwiek przywigzanie Maryni do Krzemienia, miata rOwniez przeczucie, ktorego nie
potrafita ukry¢, ze przez t¢ sprzedaz sprawa zblizenia do siebie dwojga mtodych ludzi utrudnia si¢ w
wysokim stopniu.

— Maszko, jesli nie ozeni si¢ z Marynig — mowit Potaniecki — to ztupi starego Ptawickiego w
ten sposob, Zze swoja opini¢ ocali, a tamtego zostawi bez grosza. Gdybym byl sprzedal t¢ sumeg
pierwszemu lichwiarzowi, stary by si¢ wykrecal, co§ splacal, wigcej obiecywal — 1 ruina
Krzemienia przewloktaby si¢ o cate lata, w ciggu ktorych mogtoby sie¢ zdarzy¢ co$ pomyslnego, a
przynajmniej bytby czas sprzeda¢ Krzemienh w dobrych warunkach. Teraz, jesli zostang bez grosza, to
bedzie moja wina.

Ale pani Emilia patrzyta na sprawe takze 1 z innej strony.

— Nie tylko w tym zte — mowita — ze Krzemien zostal sprzedany. Gdyby to kto inny przyczynit
si¢ do tego, nie pan, 1 to zaraz po bytnosci u Maryni, cata rzecz nie miataby tego znaczenia; ale to
wtasnie jest najgorsze, ze Marynia tak bardzo nie spodziewata si¢ tego po panu.

Potaniecki odczuwat to rowniez dobrze, ze zas$ przywykt zdawac sobie jasno sprawe z kazdego
potozenia, rozumiat wigc takze, ze Marynia jest dla niego tak dobrze jak stracona. Wobec tego
pozostawato jedno: przyznac, iz tak jest, zapomnie¢ o niej 1 stara¢ si¢ o inng zong. Ale cata dusza
Potanieckiego buntowata si¢ przeciw temu. Naprzod jego uczucie dla panny Maryni, jakkolwiek
nagle, nie umocnione ani czasem, ani blizszg znajomoscig, jakkolwiek oparte przewaznie na uroku
niemal wylacznie fizycznym, jaki jej posta¢ na nim wywarla, wzrosto w ostatnich tygodniach
znacznie. Sprawit to 1 jej list, 1 budzace si¢ w Potanieckim przekonanie, ze jej wyrzadzit krzywde.
Brata go teraz nad nig lito$¢ 1 nie mogt o niej mysle¢ bez wzruszenia; skutkiem tego samo uczucie
powigkszylo si¢ o te dwa pierwiastki grajace nader wazng role¢ w kazdym meskim sercu. Nastepnie
Ow energiczny, muskularny cztowiek nie umiat nigdy poddawac si¢ biernie zbiegowi zdarzen. Natura
jego wprost nie mogla tego znies¢. Widok trudnos$ci podniecal go wtasnie do czynu. Na koniec
sprzeciwiata si¢ zaniechaniu Maryni 1 jego mitos¢ wtasna. Mysl, ze musi kiedys sam przed sobg
przyznac, ze byt tylko sprezyng w reku takiego Maszki 1 jednym ze srodkow do jego celow, ze mu si¢
dat zuzytkowac, a przynajmniej uzytkowac, napeiniata go wsciektoscig. Chocby Maszko nie otrzymat
reki Maryni, cho¢by skonczylo si¢ na Krzemieniu, 1 to juz byto dla Potanieckiego wiecej, niz mogt
wytrzymac. Teraz brata go niepowstrzymana ochota wystapi¢ przeciw Maszce, narzuca¢ mu kamieni
pod nogi, pokrzyzowac przynajmniej dalsze jego plany 1 pokaza¢ mu, ze jego adwokacki spryt w
zetknieciu si¢ z prawdziwg meska energig nie wystarcza.

Te wszystkie 1 szlachetniejsze, 1 mniej szlachetne powody popychaty Potanieckiego z
nieprzepartg silg do przedsiewzigcia czegoskolwiek, do jakiego$ dziatania. Tymczasem potozenie
byto tego rodzaju, iz nie pozostawalo niemal nic do roboty. W tym przeciwienstwie tkwil wtasnie
dramat. Siedzie¢ w Reichenhallu, pozwoli¢ Maszce przeprowadza¢ swoje plany, rozcigga¢ swoje
sieci, starac si¢ o rgke panny Plawickiej — nie! za nic! A wigc co? I na to ostatnie pytanie nie byto
odpowiedzi. Po raz pierwszy w zyciu Potaniecki mial takie uczucie, jakby go uwigzano na tancuchu, i



im mniej byt przyzwyczajony do takiego potozenia, tym znosil je trudniej. Poznat tez po raz pierwszy
W zZyciu, czym jest bezsennos$¢ 1 rozdraznione nerwy. Poniewaz Litka w ostatnich dniach znow uczuta
si¢ gorzej, wiec nad calym towarzystwem zawista cigzka jak otow atmosfera niepokoju, w ktorej
zycie stawato si¢ niezno$nym.

Po uptywie tygodnia przyszedt znowu list Maryni...

Tym razem nie bylo w nim wzmianki ani o Potanieckim, ani o Maszce.

Marynia donosita tylko o sprzedazy Krzemienia bez zadnej skargi, bez Zzadnego objasnienia, jak
si¢ sprawa odbyla. Ale z tego wtasnie mozna byto wnosi¢, jak gteboko dotkneta ja ta sprzedaz.

Potaniecki wolalby byt, zeby go o nig oskarzata. Rozumiat przy tym dobrze, ze milczenie o nim w
liscie dowodzi, jak dalece zostal wykreslony z serca tej panny, podczas gdy milczenie o Maszce
moze dowodzi¢ czego$ catkiem przeciwnego. Ostatecznie, jesli jej tak chodzito o ten Krzemien, to
mogta do niego wréci¢ oddajac dzisiejszemu wiascicielowi jego swa reke; moze wiec porata sig
wtasnie z ta myslg. Stary Plawicki mial wprawdzie swoje szlacheckie uprzedzenia, 1 Potaniecki
liczyt na nie, ale, uwazajac go przede wszystkim za egoiste, przypuszczal, ze w danym wypadku
poswieci dla wlasnej wygody 1 corke, 1 uprzedzenia.

Koniec koncem, siedzenie w Reichenhallu z zalozonymi rekoma 1 czekanie na wiadomos¢, czy
panu Maszce podoba si¢ zaofiarowac¢ swag reke pannie Plawickiej, stalo si¢ dla Potanieckiego
wprost niemozebne. Litka powtarzata takze od czasu do czasu prosbe do matki, by wraca¢ do
Warszawy, wiec 1 Potaniecki postanowil wracac¢, tym bardziej ze zblizal si¢ termin, w ktorym obaj z
Bigielem mieli rozpocza¢ nowy interes.

Postanowienie to przyniosto mu na razie wielka ulge. Wrdci, zajrzy potozeniu z bliska w oczy 1
moze co$ przedsiewezmie. Zawsze bylo to co$ wiecej, niz siedzie¢ w Reichenhallu. I pani Emilia, 1
Litka przyjely wiadomos¢ o jego wyjezdzie bez zdziwienia. Wiedziaty, ze przyjechat tylko na kilka
tygodni, 1 spodziewaty si¢ rychto zobaczy¢ go w Warszawie. Pani Emilia miata takze w potowie
sierpnia wyjecha¢. Przez reszt¢ miesigca postanowita zosta¢ razem z Waskowskim w Salzburgu,
potem za$§ wraca¢ do Warszawy. Tymczasem przyrzekta Potanieckiemu, ze doniesie mu kilkakrotnie
o zdrowiu Litki, a oprécz tego bedzie pisata do Maryni, by dowiedzie¢ sig, jakie sg naprawde jej
mysli wzgledem Maszki.

W dniu wyjazdu obie panie, wraz z Waskowskim, odprowadzity go na kolej. Gdy juz byt w
wagonie, uczynito mu si¢ nieco zal odjezdza¢. Badz co badz, nie wiedzial, jak si¢ wszystko obroci w
Warszawie, tu za$ otaczaly go najzyczliwsze istoty, jakie miat w swiecie. Wychylony przez okno,
patrzyl na smutne oczeta Litki, podniesione ku niemu, 1 na przyjazng twarz pani Emilii z takim
uczuciem, jakby to byla jego rodzina. I znowu uderzyta go nadzwyczajna picknos¢ mtodej wdowy, jej
az nadto delikatne rysy, anielski wyraz twarzy 1 jej posta¢ zupelnie panienska, przybrana w czarng
suknie.

— Niech pan bedzie zdréw moéwita pani Emilia — 1 niech pan do nas napisze z Warszawy; mnie;j
wiecej za trzy tygodnie si¢ zobaczymy.

Za trzy tygodnie — powtorzyt Potaniecki. — Napisze z pewnoscig. Do widzenia, Litus!

— Do widzenia!

Niech si¢ pan ktania Ewce 1 Joasi! Dobrze! [ wyciagnal jeszcze reke przez okno:

— Do widzenia! Niech panie pami¢tajg o przyjacielu.

Nie zapomnimy, nie zapomnimy! Chce pan, zebySmy odmawialy nowenng na panska intencje? —
pytata z uSmiechem pani Emilia.

Dzigkuje 1 za to. Dobrze! Do widzenia, profesorze! Pociag ruszyl w tej chwili. Panie poczety
macha¢ jeszcze parasolkami, poki coraz $pieszniejszy oddech lokomotywy nie przestonit kiebami



dymu 1 pary okna, przez ktére wygladal Potaniecki.

— Mamo — spytata Litka. czy naprawdg trzeba méwi¢ nowenng za pana Stacha?

— Trzeba, Litu$. On taki dla nas dobry. Trzeba prosi¢ Boga, zeby byt szczesliwy.

— A czy on jest nieszczesSliwy?

— Nie... To jest... widzisz, kazdy ma swoje zmartwienie, i on ma swoje.

— Ja wiem, ja styszatam w Thumsee... — odrzekta dziewczynka. I po chwili dodata ciszej:

— Bede mowita nowenng...

A profesor Waskowski, ktory przy calej swej poczciwosci nie umiat nigdy utrzymac jezyka, rzekt
po chwili do pani Emilii, gdy Litka poszta naprzod:

— To ztote serce, 1 on kocha obie panie, jak brat. Teraz, gdy nam specjalista powiedziat, Zze nie
ma najmniejszej obawy, moge wszystko powiedzie¢. To Potaniecki umyslnie go sprowadzit, bo si¢
zaniepokoit o matg w Thumsee.

— On? — spytata pani Emilia. — No, widzi pan, co to za cztowiek! I tzy wdzigcznosci zakrecity
si¢ jej w oczach. Po chwili za$ dodata:

— Ale ja mu si¢ odptace za to, bo mu dam Maryni¢. Potaniecki odjezdzal réwniez z sercem
przepetnionym zyczliwoscig 1 wdzigcznoscig dla pani Emilii, albowiem 1 wiek, ktoremu si¢ co$ nie
powiedzie 1 ktoéry wskutek tego popada w zmartwienie, zywiej odczuwa przyjazn ludzka. Siedzac
wigc teraz w kacie wagonu 1 majac $wiezo w mysli obraz pani Emilit mowit sobie:

,,Ot, gdybym sie byl w niej zakochal! Co za spokoj, co za pewnos¢ szczgscia! I cel w zyciu bytby
znaleziony; wiedziatbym, dla kogo pracuj¢, wiedzialbym, ze czyms jestem, Ze moje istnienie ma jakis$
sens. Ona mowi wprawdzie, ze nie wyjdzie za maz, ale za mnie — kto wie! Tamta moze by¢ sobie
doskonatos$cig, ale moze mie¢ takze bardzo oschte serce."

Tu uczul nagle, ze jednak o tej mysli spokojnie, podczas gdy na kazde wspomnienie tamtej chwyta
go jaki$ niepokoj, zarazem przykry i przyjemny. Czul, ze go co$ ciagnie tylko do tamtej. Swiezo oto
sciskal reke pani Emilii, 1 uscisk 6w nie zostawil mu zadnego wrazenia, podczas gdy dzi$ jeszcze
pamiegtal ciepto dioni panny Maryni 1 doznawat pewnego rodzaju dreszczu na samo o tym
wspomnienie.

I az do Salzburga myslat juz tylko o ,,tamtej". Tym razem mysli jego poczely nawet przybierac
ksztatt jesli nie postanowien, to pytan, jak ma wzgledem niej postagpi¢ 1 co w tym zbiegu rzeczy jest
jego obowigzkiem.

,Nie da si¢ zaprzeczyC, ze ja jestem przyczyng sprzedazy Krzemienia — mowit sobie. —
Krzemien nie tylko mial dla niej t¢ wartos¢ pieniezng, jaka datoby si¢ moze z niego wyciagnac,
gdyby nie przySpieszona sprzedaz, ale i t¢ wartos$¢, ktorg przywigzywato do niego jej serce. Otdz
pozbawitem ja jednej 1 drugiej; krotko mowigc: skrzywdzitem ja! Postgpilem prawnie, ale to dla
sumienia, ztozonego z czego$ wiecej niz z paragrafow, nie wystarcza. Zawinitem 1 przyznaje si¢ do
tego. a skoro tak, to musze to naprawi¢ w jakikolwiek sposob.

Ale jak?

— Na odkupienie Krzemienia od Maszki nie jestem dos$¢ bogaty. Moglbym to moze uczyni¢
rozwigzujac spotke z Bigielem 1 wycofujac wszystkie moje pienigdze, to za$ jest materialng
niemozebnoscig. Bigiel moglby przez to upas¢, wiec tego nie zrobi¢. Pozostaje mi zatem jedno,
mianowicie: utrzyma¢ z Ptawickimi stosunki jakimkolwiek sposobem, a nastepnie o§wiadczy¢ si¢ w
krotkim czasie o reke panny Ptawickiej. Jesli dostane kosza, to przynajmniej uczyni¢, co do mnie
nalezy."

Ale tu 6w drugi, wewnetrzny cztowiek, o ktorym Potaniecki wspominat, zabrat glos 1 poczat
mowie:



..Nie zastaniat si¢ kwestia sumienia. Gdyby panna Plawicka byta starsza o dziesig¢ lat 1 brzydka,
to moglbys tak samo przyczyni¢ si¢ do sprzedazy Krzemienia pozbawi¢ ja wszystkiego, czegos
pozbawil, 1 do gtlowy by

ci nie przyszto oswiadcza¢ si¢ o jej r¢ke. Powiedzie sobie od razu, ze panna Plawicka ciggnie
ci¢ jak obcggami za pomoca swojej twarzy, oczu, ust, ramion, calej postaci — 1 nie oszukuyj si¢."

Lecz Potaniecki trzymat w ogoble krétko tego drugiego wewnetrznego czlowieka 1 traktowat go
czasami bardzo niegrzecznie, zgodnie wiec z tg metoda powiedziat mu:

,,Naprzod, nie wiesz, glupcze, czy i w takim razie nie staratbym sie krzywdy nagrodzi¢. Ze za$ w
tym wypadku chce ja wynagrodzi¢ oswiadczajac si¢ o panneg, to wilasnie jest naturalne. Ludzie
oswiadczaja si¢ zawsze kobietom, ktdre im si¢ podobaja, nie zas§ takim, do ktérych czujg odrazg.
Jesli wiec nie masz nic lepszego do powiedzenia, to milcz."

Wewngtrzny cztowiek probowat jeszcze kilku nieSmiatych uwag, jak np., ze pan Ptawicki moze
kaza¢ zrzuci¢ pana Potanieckiego ze schodow, ze moga go w najlepszym razie przez prog nie puscic;
ale pan Potaniecki jako$ si¢ tego nie ulgkl. ,,Ludzie — myslat — nie chwytajg si¢ dzi§ takich
srodkow, jesli zas Ptawiccy mnie nie przyjma, to tym gorzej dla nich."”

Przypuszczal jednak, ze jesli maja cho¢ troche taktu, to go przyjma. Zreszta wiedziat, ze panne
Maryni¢ bedzie widywat u pani Emilii.

Rozmyslajac w ten sposob, przyjechat do Salzburga. Byta godzina czasu do nadejscia pociagu z
Monachium, ktorym miat jecha¢ do Wiednia, wigc postanowit przejs¢ si¢ po miescie. Tymczasem w
sali restauracyjnej ujrzal nagle jasny kraciasty pidzak Bukackiego, jego monokl 1 jego matg glowe
nakrytg jeszcze mniejszym migkkim kapeluszem.

— Bukacki czy jego duch! — zawotat.

— Uspokoj sie, Polaniecki — odpowiedziat z flegmg Bukacki witajac go tak, jakby si¢ rozstali
przed godzing. — Jak si¢ masz?

— Co ty tu robisz?

— Jem kotlet na margarynie.

— Do Reichenhallu?

— Tak. A ty do domu?

— Tak.

— Nie o$wiadczyles si¢ pani Emilii?

— Nie.

— Wigc ci przebaczam. Mozesz jechac!

— Schowaj koncepta na lepsza pore. Litka jest bardzo zagrozona. Bukacki spowaznial i
podniodstszy brwi poczat mowic:

— Aj! aj! Czy to zupelnie pewne?

Potaniecki opowiedziat mu pokroétce, jakie jest zdanie lekarzy. Bukacki milczat przez chwile,
nastepnie rzekt:

— I nie ma tu cztowiek by¢ pesymistg! Biedne dziecko 1 biedna matka! W razie nieszczgscia,
zupetnie sobie nie wyobrazam, jak ona je zniesie.

— Ona jest ogromnie religijna, ale strach o tym myslec.

— WyjdZmy troche¢ na miasto — rzekt Bukacki — tu mozna si¢ udusic...

I wyszli. Po drodze Bukacki poczal powtarza¢:

— I nie ma tu cztowiek by¢ pesymistg! Coz jest taka Litka? Po prostu gotab! Kazdy by jej
pozatowalt, tylko §mier¢ nie pozatuje.

Potaniecki milczat.



— Sam nie wiem teraz — méwit Bukacki — czy jecha¢ do Reichenhallu? W Warszawie, jak jest
pani Emilia, to 1 ja moge wytrzyma¢. Raz na miesigc o§wiadczam si¢ jej, raz na miesigc dostaje
odkosza 1 tak sobie zyj¢ od pierwszego do pierwszego. Teraz pierwszy mingl, wiec zatesknitem do
mojej pensji... Czy matka zdaje sobie sprawg ze stanu matej?

— Nie. Dziecko jest zagrozone, ale moze by¢, ze pozostaje mu jeszcze z pare lat.

— Ha! moze nikomu z nas nie pozostaje wigcej. Powiedz mi, czy ty czgsto rozmyslasz nad
Smiercia?

— Nie. Co mi to pomoze? Wiem, ze t¢ sprawe¢ muszg¢ przegra¢, wiec sobie glowy nad nig nie
tamig, zwtaszcza przed czasem.

— W tym rzecz, ze musimy przegrac, a jednak procesujemy si¢ az do konca. Oto caty sens zycia,
ktore inaczej byloby tylko nudng farsa, a tak jest zarazem glupim dramatem. Co do mnie, mam teraz
trzy rzeczy do wyboru: albo si¢ powiesi¢, albo jecha¢ do Reichenhallu, albo do Monachium obejrze¢
raz jeszcze Boeckliny. Gdybym byt logiczny, wybralbym to pierwsze, poniewaz za$ nie jestem
logiczny, wigc wybiorg Reichenhall. Pani Emilia warta jest Boecklinow 1 jako rysunek, 1 jako kolor.

— Co stycha¢ w Warszawie? — spytal nagle Potaniecki, ktory to pytanie miat na ustach od
poczatku rozmowy. — Widziates Maszke?

— Widziatem. Kupit Krzemien 1 jest wielkim posiadaczem, a poniewaz ma rozum, wigc stara si¢
wszelkimi sitami, by si¢ nie wyda¢ zbyt wielkim. Jest taskawy, wyrozumiaty, pobtazliwy,
przystepny, to jest, zmienit si¢ na korzy$¢, nie mojg wprawdzie, bo cdz mnie to moze obchodzi¢! Ale
zapewne na swoja wtasng.

— Nie Zeni si¢ z panng Ptawicka?

— Styszalem, ze ma ochote. Twdj wspolnik, Bigiel, co$ o tym wspomniat, rowniez jak i o tym, ze
Krzemien zostat kupiony w warunkach zbyt dla Maszki korzystnych. Na miejscu dowiesz si¢ o tym
lepie;.

— (Gdzie sg obecnie Plawiccy?

— W Warszawie. Mieszkaja w Hotelu Rzymskim. Mata wcale niebrzydka. Bylem u nich, jako
kuzynek, 1 rozmawialem o tobie.

— Mogles wybra¢ milszy dla nich przedmiot rozmowy.

— Plawicki, ktory jest rad z tego, co si¢ stalo, powiedziat, ze im oddate$ przystuge — zapewne,
niechcacy — ale oddates... Pytalem panny, jakim sposobem poznata ci¢ dopiero w Krzemieniu.
Odpowiedziata mi, ze w czasie jej bytnosci w Warszawie musiates by¢ zapewne za granicg.

— Rzeczywiscie, wyjezdzatlem wtedy w interesach Domu do Berlina 1 bawitem tam dtugo.

— Owoz urazy w nich dla ciebie nie spostrzeglem. Tyle si¢ jednak nastuchatem o mitosci panny
do zaje¢ sielskich, ze przypuszczam, iz musi by¢ trochg zta, ze$ ja ich pozbawit. W kazdym razie nie
okazuje tego.

— By¢ moze, ze okaze dopiero mnie, a sposobno$ci jej nie zbraknie, gdyz zaraz po powrocie
bede unich.

— W takim razie oddaj mi jedng matg przystuge: ozen si¢ z panng, bo z dwojga ztego wolg zostac
twoim kuzynem niz tego Maszki.

— Dobrze — odpowiedziat krotko Potaniecka.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Po powrocie do Warszawy Potaniecki przede wszystkim udal si¢ do Bigiela, ktory doktadnie
rozpowiedzial mu, w jakich warunkach Krzemien zostat sprzedany. Warunki te byty nader dla Maszki
korzystne. Zobowigzat si¢ on wyptaci¢ po uptywie roku trzydziesci pigé tysiecy rubli, ktore miaty
wplyna¢ z parcelacji Magieréwki, a procz tego ptaci¢ po trzy tysigce rubli rocznie az do $mierci
pana Plawickiego. Potanieckiemu nie wydato si¢ to zrazu ukladem zbyt dla Plawickich
niepomyslnym, lecz Bigiel byl innego zdania.

— Ja zbyt spiesznie ludzi nie sagdz¢ -— mowit — ale ostatecznie Plawicki jest starym egoista,
ktory dla wlasnej wygody poswigcit przysztos¢ dziecka, a procz tego cztowiekiem lekkomys§lnym. W
tym wypadku renta jest niby oparta na Krzemieniu, ale Krzemien, jako majatek zruyyjnowany, w ktory
trzeba wktada¢, ma wartos$¢ fikcyjng. Jesli Maszko doprowadzi go do porzadku, to dobrze, jesli nie,
to w najlepszym razie bedzie zalegatl z wyplata, a przez cate lala Plawicki moze grosza nie widziec.
Co wtedy zrobi? Odbierze na powrot Krzemien. Alez Maszko pozacigga do tego czasu nowe dtugi,
cho¢by dlatego, zeby splaci¢ stare, 1 — w razie jego bankructwa — Bog wie, ilu wierzycieli
wyciggnie po Krzemien rece. Ostatecznie wszystko polega na uczciwosci Maszki, ktory moze byc
sobie porzadnym czlowiekiem, ale prowadzi interesa ostro, ktorego zatem jeden fatszywy krok moze
zryyjnowac. Kto wie, czy samo kupno Krzemienia nie jest takim krokiem, bo chcac uporzadkowac
majatek musi wyciagna¢ swoj kredyt do ostatecznosci. Widziatem takich, ktorym si¢ dlugo udawato,
poki nie rzucili si¢ na kupno wielkich majatkow ziemskich.

— Plawickim zostanie zawsze gotowizna za Magierowke — rzekt Potaniecki, jakby chcac
uspokoi¢ wtasne obawy o ich przysztos¢.

— Jesli stary Ptawicki jej nie przeje, nie przegra, nie zmarnotrawi.

— Ja muszg co$ obmysli€. Przyczynitem si¢ do sprzedazy, wiec musze radzi€.

— Ty? — spytat ze zdziwieniem Bigiel. — Myslatem, ze wasze stosunki sg zerwane.

— Sprobuje je zawigza¢ na nowo. Jutro bede u nich.

— Nie wiem, czy ci¢ radzi zobacz3.

— I janie wiem.

— Chcesz, zebym poszedt z tobg? Bo chodzi o ztamanie lodéw. Samego moga ci¢ nie przyjac...
Szkoda, Zze mojej zony nie ma... Po calych wieczorach przesiaduje teraz sam 1 grywam na
wiolonczeli, ale w dzien mam duzo czasu i moge 18¢, gdzie chcesz.

Potaniecki jednak odméwil 1 nazajutrz, przybrawszy si¢ z wielkg starannoscig, poszedl sam.
Wiedzial, ze jest przystojnym cztowiekiem, a cho¢ zwykle niewiele o tym myslat, teraz postanowit
nie zaniedbac niczego, co by moglto przemoéwi¢ na jego korzys¢. Idgc mial takze petno w glowie
pomystow: co powie, co zrobi w takim a takim razie, 1 z gory starat si¢ przewidzie¢, jak go przyjma.

— Bede jak najprostszym 1 najotwartszym — mowit sobie. — Ostatecznie, to jest najlepszy
Sposob.

I sam nie wiedzial, kiedy znalazt si¢ przed Rzymskim Hotelem. Wowczas serce poczgto mu bi¢
nieco zywiej.

,,Byloby niezle jednak — pomyslat — Zebym ich nie zastal. Zostawilbym karte 1 pdzniej
zobaczylbym, czy Plawicki odda mi wizyte."

Lecz natychmiast powiedziat sobie: ,,Nie tchorz!" — 1 wszedl. Dowiedziawszy si¢ od portiera,
ze pan Ptawicki jest w domu, postal swoja karte, 1 po chwili poproszono go na goreg.



Pan Plawicki siedzial przy stole i pisat listy, pociagajac od czasu do czasu dym z cybucha
zakonczonego wielkim bursztynem. Na widok Potanieckiego podniost gtowe 1 spojrzawszy na niego
przez ztote binokle, rzekt:

— Proszg, prosze!

— Dowiedzialem si¢ od Bigiela, ze panstwo jestescie w Warszawie — rzekt Potaniecki — 1
przychodze ztozy¢ moje uszanowanie.

— Bardzo to pigknie z twojej strony — odrzekl Plawicki — 1 co prawda, tom si¢ tego nie
spodziewat. RozstaliSmy si¢ w bardzo przykry sposob, i to z twojej winy. Ale poniewaz poczutes si¢
do obowigzku odwiedzenia mnie, wigc ja, jako starszy, otwieram ci znowu ramiona.

Jednakze otworzenie ramion ograniczylo si¢ tym razem do wyciggniecia przez stot reki, ktorg
Potaniecki uscisngl moéwigc sobie w duchu:

,,Niech mnie licho porwie, jesli ja tu do ciebie przyszediem i jesli wzgledem ciebie poczuwam
si¢ do jakiegokolwiek obowigzku."

Po chwili spytat:

— Panstwo przenosicie si¢ do Warszawy?

— Tak jest. Ja, stary wiesniak, przywykly do wstawania ze sloncem 1 do moich zajec¢
rolniczych... mnie cigzko bedzie w waszej Warszawie. Ale nie godzito mi si¢ wigzi¢ dziecka, wigc
zrobilem t¢ jedng wiecej ofiarg.

Potaniecki, ktory spedzit dwie noce w Krzemieniu, przypomniat sobie, ze pan Plawicki wstawat
okoto jedenastej 1 ze wtasciwie trudnit si¢ interesami Krzemienia, nie jego rolg; pomingt to jednak
milczeniem, albowiem glowe zajeta miat w tej chwili czym innym. Oto od numeru, ktory zajmowat
pan Plawicki, otwarte drzwi prowadzity do innego, w ktorym musiata mieszka¢ panna Marynia.
Potanieckiemu, ktory zezowal w kierunku tych drzwi od chwili wejscia, przyszto do glowy, ze ona
moze nie chce do niego wyjs$¢, wigc spytat:

— A panny Marii nie bede miat przyjemnosci zobaczy¢?

— Marynia wyszla obejrze¢ mieszkanie, ktore znalaztem dzi$§ rano. Przyjdzie zaraz, bo to o pare
krokow. Wyobraz sobie, cacko, nie mieszkanko! Ja bed¢ mial gabinet 1 sypialni¢, Marynia takze
bardzo tadny pokoik... Jadalny jest wprawdzie troche ciemny, ale salonik jak bombonierka...

Tu pan Ptawicki przeszedt do opowiadania o mieszkaniu z obfito$cig stow dziecka, ktore cos
bawi, lub starego wygodnisia, ktoremu usmiecha si¢ zmiana na lepsze. W koncu rzekt:

— Ledwom si¢ obejrzatl, juzem znalazl. Warszawka to moja stara przyjaciotka 1 znam ja dobrze.

Lecz w tej chwili kto§ wszedt do przylegtego pokoju.

— To pewno Marynia — rzekt Ptawicki. I poczat wotac:

— Maryniu, czy to ty?

— Ja — ozwat si¢ mtody glos.

— Chodzze tu; mamy goscia.

Panna Marynia ukazata si¢ we drzwiach. Na widok Potanieckiego zdziwienie btysneto na jej
twarzy. Potaniecki, wstawszy, sktonit si¢, a gdy zblizyta si¢ do stolu, wyciagnat ku niej na powitanie
reke. Ona podata mu swojg zarowno chtodno, jak grzecznie. Po czym zwrdcita si¢ do ojca. jak gdyby
nikogo wiecej nie bylo w pokoju.

Widzialam mieszkanie — rzekla.— Ladne 1 wygodne; nie wiem tylko, czy ulica nie zbyt
hatasliwa.

Wszystkie ulice sg hatasliwe — zauwazyt pan Ptawicki. — To nie wies.

— Przepraszam, pdéjde zdja¢ kapelusz — odrzekta panna Marynia. 1 wrociwszy do swego
pokoju, nie ukazywata si¢ przez czas dos¢ diugi. ,,Nie pokaze si¢ wigcej" — pomyslat Potaniecki.



Lecz ona widocznie poprawiata tylko wlosy przed lustrem po zdjeciu kapelusza, po czym weszta
znowu 1 spytata:

— Nie przeszkadzam?

— Nie — rzekl Plawicki — nie mamy juz ze sobg zadnych intereséw, z czego, mowiac
nawiasem, rad jestem mocno. Pan Potaniecki przyszedt tylko z grzecznosci.

Potaniecki poczerwienial nieco 1 chcgc zmieni¢ przedmiot rozmowy rzeki:

— Wracam z Reichenhallu, przywoze pani uktony od pani Chwastowskiej 1 od Litki, 1 to jest
takze jeden z powodow, dla ktoérych osmielitem si¢ przyjsc.

Na chwile 6w chtodny spokoj, ktdry byt na twarzy panny Maryni, znikt.

— Pisata mi Emilka o ataku sercowym Litki — rzekta. — Jakze ona si¢ teraz ma?

— Drugiego nie byto.

— Spodziewam si¢ tez znowu listu, 1 moze juz przyszedt, ale go nie odebratam, poniewaz Emilka
prawdopodobnie adresowata do Krzemienia.

— To ci go odesla — rzekl Plawicki. — Datem polecenie, by wszystko, co przyjdzie, tu
odsytano.

— Panstwo juz nie powrocicie na wies? — spytat Potaniecki.

— Nie, nie powrocimy — odrzekla panna Marynia, ktorej oczy przybraly na powrdt wyraz
chtodnego spokoju.

Nastata chwila milczenia. Potaniecki patrzyl na mtoda dziewczyng 1 zdawal si¢ walczy¢ sam ze
sobg. Jej twarz ciggneta go z nie znang mu dotad sita. Czut coraz wyrazniej, ze w takiej wtasnie
znalaziby najwigksze upodobanie, ze takg mogtby pokochac, ze to jest jego typ kobiety wybranej — 1
tym bardziej jej chtod stawat mu si¢ niezno$ny. Dalby teraz Bog wie co, by w tych rysach odnalez¢
znow ten wyraz, ktory widziat w Krzemieniu, to zajecie si¢ jego stowami 1 zashuchanie, tg
zaciekawiong przezroczystoS¢ oczu petnych usmiechow; dalby Bog wie co, zeby to wszystko
wrdcito, a nie wiedziat, jaka droga 1$¢ do tego, powolna czy predka, wiec dlatego si¢ wahat. Wybrat
na koniec te, ktora byta zgodniejsza z jego naturg.

— Wiedzialem — rzekt nagle — jak pani kochata Krzemien, 1 mimo tego, by¢ moze, ze
przyczynitem si¢ do jego sprzedazy. Jesli tak jest, to powiadam pani otwarcie, ze tego najmocnie]
zatuje 1 nigdy zalowac nie przestang. Na swojg obrong nie moge nawet powiedzie¢, zem to uczynit w
uniesieniu 1 bez namystu. Owszem, namyslatem sig, tylko namyst byt zty 1 bezrozumny. Tym wigksza
moja wina, 1 tym bardziej prosz¢ panig o przebaczenie.

To rzeklszy wstat. Policzki mu zaptonely, z oczu bita prawda 1 otwartos¢, ale stowa jego
pozostaty bez wrazenia. Potaniecki szedt bledng droga. Za mato on znat kobiety w ogodle, zeby mogt
sobie zda¢ sprawe, jak dalece sady ich, zwtaszcza o mezczyznach, bywajg zalezne od ich uczu¢
zardbwno chwilowych, jak stalych. Wszystko na mocy tych uczu¢ moze by¢ przyjete za dobra lub zlg
monete; wszystko ttumaczone na zte lub dobre, uznane za stuszne lub za falszywe; glupota moze byc
poczytang za rozum, rozum za glupote, egoizm za poswigcenie, poswiecenie za samolubstwo,
grubianstwo za otwartos¢, otwarto$¢ za brak delikatnosci. Mezczyzna, ktory w danej chwili budzi
nieche¢, nie moze mie¢ dla kobiety stusznosci, nie moze by¢ szczerym, nie moze by¢ sprawiedliwym,
nie moze by¢ dobrze wychowanym. Owo6z panna Marynia, czujac do Potanieckiego od chwili
przyjazdu Maszki do Krzemienia glebokg uraze 1 niechgé, wzigla mu teraz wprost za zle jego
otwarto$¢. Pierwsza jej myslg bylo: ,,C6z to za cztowiek, ktory uznaje za bezrozumne 1 zle to, co
kilka dni temu zrobil z rozmystem?..." Nastgpnie Krzemien, jego sprzedaz, przyjazd Maszki i
znaczenie tego przyjazdu, ktore odgadta, to byla w niej jakby rana, ktora jatrzyta si¢ coraz bardziej. |
teraz zdawalo jej si¢, ze Polaniecki rozkrwawia t¢ rang z catg bezwzglednoscig cziowieka o



szorstkiej naturze 1 grubych nerwach.

On wstal 1, z oczyma w jej twarzy, czekal, czy si¢ ku niemu nie wyciggnie przyjazna i
przebaczajaca rgka. z jasnym poczuciem, ze jedno takie wyciggnigcie dtoni moze stanowi¢ o jego
losie; lecz jej oczy pociemniaty na chwile jakby z bolu 1 gniewu, twarz za§ stala si¢ jeszcze
Zimniejszg.

— Niech pan si¢ tym nie klopoce — odrzekta z lodowata grzeczno$cig. — Papa jest owszem
bardzo rad z uktadu i z catego stosunku z panem Maszka.

To rzeklszy wstala takze jakby rozumiejac, ze Potaniecki chce sie pozegna¢. On zatrzymat sig
jeszcze chwile, zrazony, zawiedziony, peten uczucia upokorzenia, jakiego doznaje zawsze cziowiek,
ktorego odepchnieto, wreszcie peten urazy 1 thtumionego gniewu.

— Jesli tak — odrzekl — to 1 ja niczego wigcej nie pragnagtem.

— Ale tak! ale tak! Zrobitem dobry interes — zakonczyl pan Ptawicki. Potaniecki wyszedt — 1
schodzac po kilka schodow od razu, z zacisnigtym na gtowe kapeluszem, powtarzat sobie w duchu:

,,N0ga moja u was wigcej nie postanie."

Czut jednak, ze gdy wroci do domu, to go zadtawi gniew; ruszyt wiec przed siebie nie myslac o
tym, dokad go nogi poniosg. Zdawalo mu si¢ w tej chwili, ze nie kocha Maryni, ze j3 nawet
nienawidzi, ale jednak myslal o niej, 1 gdyby myslat spokojniej, zdatby sobie sprawe, ze samo
zobaczenie jej wstrzasneto nim gleboko. Widzial ja oto znowu, patrzyl na nig, poréwnal z
rzeczywistoscig ten jej obraz, ktory nosit w pamigci — 1 obraz stawszy si¢ przez to jeszcze
wyrazniejszy, bardziej realnie pongtny, tym silniej dziatat na niego. I mimo gniewu w glebi jego
duszy podnosito gtowe ogromne upodobanie 1 zachwyt. Istniaty teraz dla niego jakby dwie Marynie:
jedna potulna, przyjazna, zastuchana 1 gotowa kocha¢, Marynia z Krzemienia; druga, ta lodowata
panna z Warszawy, ktora go odtracita. Kobieta czesto zdwaja si¢ tak w sercu meskim, ktore wowczas
najczescie] gotowe jest przebaczy¢ tej nieprzyjaznej dla tamtej kochanej. Potaniecki nie przypuszczat
nawet, zeby Marynia potrafita by¢ taka, jakg dzi§ okazata si¢ dla niego; z tego powodu w jego
gniewie bylo jakby pewne zdziwienie. Znajac swojg istotnie niezaprzeczong warto$¢ 1 bedac
dostatecznie zarozumialym, nosit w sobie prze§wiadczenie, do ktorego nie chcialby si¢ przyzna¢ sam
przed soba, ze dos¢ mu wyciggna¢ reke, by za nig pochwycono. Tymczasem pokazato si¢ inaczej. Ta
potulna panna Marynia wystapita nagle nie tylko w roli sedziego, ktéry wydaje wyroki i potrafi
potepié, ale zarazem 1 w roli jakby krolowej, u ktorej mozna by¢ w tasce lub nietasce. Potaniecki nie
mogt si¢ z tag mysla oswoic 1 szamotal si¢ z nig, ale taka jest natura ludzka, ze gdy poznat, 1z dla tej
panny nie jest tak pozadanym, jak sadzil, ze ona nie tylko nie ceni go zbyt wysoko, ale nizej od siebie
samej, wbrew niecheci, urazie, gniewowi cena jej wzrosta w jego oczach. Jego mito§¢ wtasna
zostata zraniona, a z drugiej strony jego wola, istotnie silna, gotowa byla porwac¢ si¢ do walki z
trudno$ciami 1 podruzgota¢ je. Wszystkie te mysli krazyty teraz beztadnie w jego glowie, a raczej
byty to bardziej poczucia niz mysli, poszarpane i same szarpigce. Powtarzal sobie stokro¢, ze
wszystkiego poniecha, ze musi 1 chce poniechaé, a jednoczesnie byt dos¢ stabym 1 matym, by w tej
samej chwili, gdzies w najtajniejszym kacie duszy, liczy¢ na przyjazd pani Emilii 1 na t¢ pomoc, jaka
Ow przyjazd mogt mu przyniesc.

Pograzony w tej duchowej rozterce, nie opami¢tal si¢ az w potowie Zjazdu. Woéwczas zadal
sobie pytanie: ,,Po licha ja szedtem na Prage?" — 1 zatrzymal si¢. Dzien byt pogodny 1 schylat si¢ ku
wieczorowi. Wista plyngta ponizej w blasku, a za nig 1 za blizszymi kepami zielono$ci widac byto
rozlegty kraj zakryty na widnokregu mgta r6zowa 1 sinawg. Hen, za tymi mgtami, byt Krzemien, ktory
Marynia kochata 1 ktory stracita. Potaniecki, utopiwszy oczy w mgty, powiedziat sobie:

,,Ciekawym, co by zrobita, zebym jej go oddat?"



Lecz nie umial sobie tego doktadnie wyobrazi¢, natomiast wyobrazil sobie, ze utrata tego
kawatka ziemi byla dla niej istotnie wielka przykro$ciag — 1 zrobito mu si¢ jej zal. W tym zalu
poczela si¢ rozpltywac jego uraza 1 przestaniac¢ si¢ jakby mgta. Sumienie jeto mu szepta¢, ze miat to,
na co zastuzyt.

Wracajac mowil sobie:

,,Jednakze ja o tym wszystkim ciggle mysle."

I rzeczywiscie tak byto. Nigdy w najwazniejszych sprawach pieni¢znych nie doznawat ani pot
takiego niepokoju, nigdy tez nie pograzal si¢ w nie tak dalece. I znow przyszto mu na mysl to, co
mowit Waskowski, ze natura jego, jako Potanieckiego, niezdolna jest wtozy¢ catej duszy w robienie
pieniedzy. Nigdy nie do§wiadczyt réwnie jasnego poczucia, ze mogg by¢ sprawy od tego wazniejsze
1 po prostu bardziej pozytywne. Po raz drugi ogarneto go pewne zdziwienie.

Byta juz blisko dziewiata, gdy zaszedl do Bigiela. Bigiel, sam w obszernym, pustym mieszkaniu,
siedzial we drzwiach otwartych na ogrodowa werend¢ 1 wygrywal na wiolonczeli tak, ze az
wszystko w domu drgato. Ujrzawszy Potanieckiego przerwat jakies tremolo 1 spytat:

— Bytes dzis u Ptawickich?

— Bylem.

— Jakze panna?

— Jak karafka ,,frapowanej" wody. Na taki goracy dzien to przyjemnos$¢. Zreszta grzeczni ludzie.

— Przewidywatem to.

— Graj dale;.

Bigiel poczat gra¢ Trdaumerei 1 grajac przymykat oczy lub podnosit je na ksiezyc. W ciszy muzyka
zdawala si¢ napelnia¢ stodycza dom, ogréd 1 samg noc.

Gdy skonczyl, milczat przez chwile, po czym rzeki:

— Wiesz co? Jak pani Emilia wroci, zona moja zaprosi jg do siebie na wies. a z nig 1 panne
Plawicka. Moze tam te lody miedzy wami stopniejg.

— Zagraj jeszcze raz Trdumerei.

Dzwigki ozwaty sie po raz drugi, spokojne i rozmarzone. I Potaniecki byl zbyt mtodym, by nie
miat by¢ réwniez cho¢ troche marzycielem. Wigc wyobrazit sobie, ze Marynia stucha z nim razem
Trdumerei z r¢koma w jego rekach, z glowg na jego piersiach, kochajaca bardzo i1 nad wszystko w
swiecie kochana.



ROZDZIAL DZIESIATY

Pan Plawicki byt jednak cztowiekiem, co si¢ nazywa dobrze wychowanym, albowiem trzeciego
dnia oddat wizyte Polanieckiemu. Oddat ja nie drugiego, taka bowiem skwapliwo$¢ oznaczalaby
che¢ utrzymania bliskich stosunkow, nie czwartego albo pigtego, bytoby to bowiem dowodem braku
znajomosci zwyczajow $swiatowych, tylko w terminie najwtasciwszym i jedynie wskazanym przez
przykazania savoir vivre. Pan Plawicki szczycit si¢ cate zycie znajomoscig tych przykazan oraz
wtasciwych im odcieni 1 zachowywanie ich uwazat za najwyzsza madros¢ ludzka. Jako czlowiek
wyrozumialy, pozwalat wprawdzie istnie¢ innym gal¢ziom wiedzy, pod warunkiem wszelako, zeby
si¢ nie przecenialy, a zwlaszcza, by nie mialy pretensji narzucania si¢ ludziom prawdziwie dobrze
wychowanym.

Potaniecki, dla ktorego wszystko bylo pozadanym, co nawigzywato jakakolwiek ni¢ dalszych
stosunkOw z panng Marynig, z trudno$cig potrafit ukry¢ rados¢, jaka mu sprawito przybycie pana
Plawickiego. Rados¢ ta odbita sie tez w uprzejmym 1 petnym dobrego humoru przyjeciu. Musiat on
zreszta podziwiac pana Ptawickiego 1 wptyw, jaki na niego uczynito miasto. Czupryna jego 1$nita sie
jak skrzydia krucze, male wasiki sterczaty do gory, walczac o lepsze pod wzgledem barwy z
czupryng, biala kamizelka okrywata wysmukly piers, pasowy zas gwozdzik przy czarnej zakietce
dodawat jakiego$ §wiatecznego blasku catej postaci.

— Pod stowem, nie poznatem wujaszka w pierwszej chwili! — zawotat Potaniecki. —
Myslatem, ze jaki mtodzik wchodzi.

— Bonjour, bonjour! — odpowiedziat pan Ptawicki. — Chmurny dzien, troche tu ciemno, 1 chyba
dlatego wzigtes mnie za mtodzika.

— Chmurno czy jasno — co to za figura! — odpowiedziat Potaniecki.

I chwyciwszy bez ceremonii w boki pana Ptawickiego poczat nim obraca¢ i mowic:

— Talia zupetnie jak u panny. Chcialbym mie¢ taka!

Pan Ptawicki, mocno zgorszony tak bezceremonialnym powitaniem, ale zarazem jeszcze mocniej
uradowany tym podziwem, jaki wzbudzata jego posta¢, méwil bronigc sie¢:

— Voyons! Wariat jestes. Mogtbym si¢ pogniewac! Wariat jestes.

— Ale wuyjaszek nazawraca gtow, ile sam zechce.

— Co powiadasz?—spytal pan Ptawicki sadowigc si¢ w fotelu.

— Powiadam, ze wujaszek przyjechal tu na podboje...

— Nie mysle o tym wcale. Wariat jestes!

— A pani Jamiszowa? Albo to nie widziatem na wiasne oczy...

— Co?

Tu pan Plawicki przymknat jedno oko i wysunagt koniec jezyka, ale trwato to chwilke tylko, po
czym podnidst brwi 1 rzekt:

— Widzisz, Jamiszowa... Dobre to na Krzemien... Miedzy nami, nie znosz¢ afektacji, bo to
zawsze traci prowincj3. Niech Jamiszowej Pan Bog nie pamigta, ile mnie ona name¢czyta swoja
afektacjg. Kobieta powinna mie¢ odwage zestarze¢ si¢ — wtedy stosunek konczy sie przyjaznia,
inaczej zas$ staje si¢ niewola.

— I wujaszek czut si¢ motylem w petach?

— Tylko nie moéw tak — odrzekt z godnoscig pan Ptawicki — 1 nie wyobrazaj sobie, zeby co$
miedzy nami bylo. Gdyby tez i byto, nie ustyszatbys ode mnie o tym ani stowa. Wierz mi, jest wielka
roznica migdzy wami a nami z poprzedniego pokolenia. My nie byliSmy moze $wigtymi, ale



umielismy milczec, a to jest wielka cnota, bez ktorej to, co si¢ nazywa prawdziwym szlachectwem,
nie istnieje.

— Z tego wnoszg, ze mi si¢ wuj nie przyzna, dokad ode mmie podjdzie z tym czerwonym
gwozdzikiem przy wytogu.

— Owszem, owszem... Maszko dzi$ prosit na $niadanie mnie 1 kilka innych oséb. Z poczatku
odmowitem, nie chcgc zostawia¢ Maryni samej... Ale nasiedzialem si¢ dla niej tyle lat na wsi, ze
istotnie nalezy mi si¢ troche rozrywki. A ty nie jeste§ proszony?

— Nie.

— To mnie dziwi. Jestes, jak sam powiadasz, ,,aferzystg", ale nosisz porzadne nazwisko. Maszko
zreszta sam jest adwokatem... W ogodle jednak powiem ci, iz nie my$latem, zeby on potrafit si¢ tak
postawic.

— Maszko potrafi postawic¢ si¢ nawet na glowie...

— Bywa wszedzie, wszyscy go przyjmujg... A ja miatem niegdys do niego uprzedzenie.

— A teraz wuj nie ma uprzedzenia?

— Muszg przyznac, ze ze mng postepowat w catej tej sprawie z Krzemieniem jak gentleman.

— Panna Marynia jest tego samego zdania?

— Zapewne... chociaz mysle, ze jej ten Krzemien lezy na sercu... Dla niej to zrobilem, zem si¢ go
pozbyt, ale mtodo$¢ nie wszystko potrafi zrozumie€. Zreszta wiedziatem o tym 1 gotow jestem znie$¢
kazda przykros¢ ze spokojem. Co do Maszki... zapewne!... Ona nie moze mu nic zarzuci¢. Kupit
Krzemien, to prawda, ale...

— Ale gotow go oddac?...

— Ty nalezysz do rodziny, wiec, miedzy nami méwiac, mysle, ze tak jest... Jego Marynia zajeta
bardzo, jeszcze za naszego poprzedniego pobytu, ale to jakos nie szto. Dziewczyna byta za mtoda —
nie dos$¢ jej si¢ podobal, ja sam troche si¢ krzywilem, bo mnie uprzedzono co do jego rodziny.
Bukacki ostrzyt sobie na nim zeby — ot 1 skonczyto si¢ na niczym...

— Nie skonczyto sie, skoro si¢ rozpoczyna na nowo.

— Bom si¢ przekonal, ze on pochodzi z bardzo dobrej rodziny, niegdy$ wtoskiej... Oni si¢ kiedys$
nazywali Masco — 1 przyszli tu z Bong, a potem osiedli na Biatorusi. On, jeslis zauwazyt, ma nawet
troche twarz wtoska.

— Nie, on ma portugalska.

— To juz wszystko jedno... Ostatecznie, pomysl: sprzeda¢ Krzemien, a jednak go mie¢ — to nie
lada glowa wymysli... Co do Maszki — tak! Sadze, ze taki jest jego zamiar, ale Marynia to dziwna
dziewczyna. Przykro to mowic, ale cztowiek predzej potrafi zrozumie¢ obcego niz wilasne dziecko.
Jesli ona sobie jednak powie: Paris vaut la messe, jak to powiedzial Talleyrand...

— A? Ja mys$latem, Ze to powiedzial Henryk IV?

— Bo ty jestes ,,aferzysta", cztowiek nowych czasow. Warn, mtodym, historia i stare dzieje nie w
smak. wolicie robi¢ pienigdze... Wszystko tedy zalezy od Maryni, a ja nie bed¢ przynaglat; nie bede,
bo ostatecznie przy naszych stosunkach moze si¢ jej jeszcze lepsza partia trafi¢. Trzeba bedzie troche
wejs¢ migdzy ludzi 1 odszuka¢ dawnych znajomych. Trud to tylko i1 umgczenie, ale co trzeba, to
trzeba. Myslisz, ze ja z przyjemnoscig id¢ na to $niadanie? Nie! ale musze troche 1 mtodziezy
przyjmowac. Spodziewam si¢ tez, ze nie bedziesz o nas zapominat...

— Nie, nie bedg...
— Wiesz, co mi o tobie powiedzieli? ze ty diablo robisz pienigdze. No! no! nie wiem, w kogo si¢
wdale§ — nie w ojca! W kazdym razie, nie ja ci to bgde ganit, nie, nie!... Dusite§ mnie bez

mitosierdzia, obszedtes si¢ ze mng jak wilk z jagnieciem, ale jest w tobie co$, co mi si¢ podoba,



mam do ciebie jakas$ stabos¢.

— I wzajemnie! — rzekt Potaniecki.

Rzeczywiscie, pan Plawicki nie ktamal. Miat on instynktowng cze$¢ dla majatku, 1 ten mtody
cztowiek, ktory go robit, wzbudzat w nim pewien podziw, graniczacy z sympatig. To nie byt
pierwszy lepszy biedny krewniak, ktory by potrzebowat pomocy, i dlatego pan Ptawicki, cho¢ na
razie nie miat wzgledem niego zadnych wyrachowan, postanowil zachowac¢ z nim stosunki.

Pod koniec wizyty poczat si¢ jeszcze oglada¢ po mieszkaniu.

— Pieknie mieszkasz! — rzekt.

Byta to takze prawda. Potaniecki miat tak przygotowane mieszkanie, jakby si¢ miat zeni¢. Samo
urzadzanie go w ten sposob sprawiato mu przyjemnos¢, albowiem dawato jakis$ pozor rzeczywistosci
jego pragnieniom.

Plawicki tez, rozejrzawszy si¢ po salonie, za ktorym wida¢ byto drugi, mniejszy, urzadzony nader
wykwintnie, spytat:

— Czemu ty si¢ nie zenisz?

— Zrobig to, jak bede mogt najpredze;.

Pan Ptawicki usmiechnat si¢ domyslnie 1 klepigc po kolanie Potanieckiego poczat powtarzac:

— Iwiemzkim, 1 wiem z kim!...

— To mi gtowa! — zawotat Potaniecki — ukrywajze tu co przed takim dyplomata!

— Aha! co... Zwdéwka? z wdowka — co?

— Kochany wujaszek!...

— Co? Niech ci Bég blogostawi, jak ja btogostawie. A teraz ruszam, bo czas na $niadanie, a
wieczorem koncert w Dolinie.

— W kompanii z Maszka?

— Nie, z Marynig — ale 1 Maszko bedzie.

— Wybieram si¢ 1 ja z Bigielem.

— A to si¢ zobaczymy. Gora z gorg si¢ nie zejdzie, ale cztowiek z cztowiekiem zawsze moze.

— Jak powiedziatl Talleyrand...

— Wiec do widzenia.

Potaniecki lubit czasem muzyke, ale nie wybierat si¢ wcale na koncert, gdy mu jednak Ptawicki o
tym wspomnial, chwycita go che¢ zobaczenia Maryni. Po odejsciu Ptawickiego namyslat si¢ jeszcze
czas jaki§, czy i8¢, czy nie 18¢, ale, mozna by rzec, dla formy, albowiem z gory wiedzial, ze nie
wytrzyma 1 pojdzie. Bigiel, ktory przyszedt do niego na konferencj¢ handlowa po potudniu, z
tatwoscig dal si¢ naméwic, 1 koto czwartej znalezli si¢ w Dolinie. Dzien, jakkolwiek wrzesniowy,
byt tak ciepty i pogodny, ze ludzie zgromadzili si¢ licznie 1 cale zgromadzenie mialo pozor letni.
Wszedy mnostwo jasnych sukien, jasnych parasolek 1 mtodych kobiet, ktore wyroity sie jak kolorowe
motyle przygrzane stoncem. Migdzy tym rojem, przeznaczonym do kochania albo tez kochanym i1
kochajacym, zgromadzonym tu zarowno dla muzyki, jak w poszukiwaniu mitosci, miata si¢
znajdowa¢ 1 Marynia. Polanieckiemu przypomniaty si¢ czasy studenckie, gdy kochal sie¢ w
nieznajomych 1 wyszukiwal ich w ttumie, mylac si¢ co chwila z powodu podobienstwa kapeluszy,
wtosow, ogolnej postawy. I teraz zdarzyto mu si¢ wzig¢ z daleka za Maryni¢ kilka osob, mniej lub
wiecej do niej podobnych; 1 teraz, jak dawniej, za kazdym razem, w ktérym sobie méwit: ,,to ona!",
doznawal tych dziwnych drgan koto serca, tego niepokoju, jakiego do§wiadczat dawniej. Dzi$ jednak
brata go ztos¢, bo wydawato mu si¢ to Smiesznym, a przy tym czul, ze takie poszukiwania spotkan 1
widzen, pochtaniajgc czlowieka i1 skupiajac jego mysli na jednej istocie, zwiekszajg zajecie, jakie
ona budzi, 1 tym bardziej do niej przykuwa;ja.



Tymczasem orkiestra poczeta gra¢, zanim mogt odnalez¢ te, ktorej w thumie upatrywat. Trzeba
byto si3$¢ 1 stuchaé, co czynit z przymusem, niecierpliwigc si¢ w duszy na Bigiela, ktory stuchat bez
ruchu, z przymknietymi oczyma. Po skonczeniu numeru dojrzatl wreszcie blyszczacy cylinder i czarne
wasiki pana Plawickiego, a za nimu profil Maryni. Trzeci siedziat Maszko, spokojny, pelen
dystynkcji, z ming angielskiego lorda. Chwilami przemawial do Maryni, a ona zwracata si¢ ku niemu,
potakujac lekko gtowa.

— Plawiccy tu sg — rzekl Potaniecki — trzeba si¢ p6js$¢ przywitac.

— Gdzie ich widzisz?

— Ot, tam, z Maszka.

— A prawda. P6jdzmy.

I poszli. Panna Marynia, ktéra lubita panig Bigielowa, powitala Bigiela bardzo serdecznie,
Potanieckiemu za$ skineta glowa nie tak zimno, by to moglo zwrdci¢ czyjgkolwiek uwage, lecz
poczeta rozmawiaé z Bigielem, wypytujac o zdrowie zony 1 dzieci. On, w odpowiedzi, jat zapraszac
1]3, 1 ojca bardzo goraco, zeby odwiedzili ich w przysztg niedzielg na letnim mieszkaniu.

— Moja zona bedzie szczgsliwa, bardzo szczgsliwa! — powtarzat. — Moze tez 1 pani Emilia
przedtem przyjedzie...

Marynia probowata odméwié, ale pan Ptawicki, ktory chciat sie bawic, a z poprzedniego pobytu
w Warszawie wiedziat, ze Bigielowie zyja dostatnio — przyjal. Stangto na tym, ze przyjada na
obiad, a powrdcg wieczorem. Byta to wycieczka tatwa, bo willa Bigielow lezata o jedna stacje
kolei.

— Tymczasem siadajcie koto nas — rzekt pan Ptawicki — wiasnie obok nas jest kilka krzeset
proznych.

Przedtem jednak Potaniecki zwrocilt si¢ do Maryni:

— Pani nie miata wiadomosci od pani Chwastowskiej ?

— Chciatam wtasnie spyta¢, czy pan nie mial? — odrzekta.

— Nie, ale jutro spytam depeszg o Litke.

I rozmowa urwata si¢. Bigiel usiadt koto pana Plawickiego, Potaniecki za$ na skraju. Marynia
zwrocita si¢ znow do Maszki, tak ze Potaniecki mogt widzie¢ tylko jej profil, 1 to niezupeiny.
Zdawato mu si¢, Zze nieco zmizerniata, a przynajmniej cera jej stata si¢ po kilku tygodniach pobytu w
miescie bledszg 1 delikatniejsza, przez co dlugie jej rzgsy wydawaly si¢ cienistsze 1 bardziej
wyrazne. Cata jej posta¢ byla jakby bardziej wykwintng, do czego przyczyniat si¢ staranny ubior 1
rOwnie staranne uczesanie, ktorego sposob byl inny niz dawniejszy. Dawniej nosita wtosy zwigzane
nizej, teraz byly one upigte modniej, to jest wysoko pod kapeluszem. Potaniecki ogarnial oczyma jej
wysmukty posta¢, podziwiajac catg dusza jej wdziek, widny we wszystkim, nawet w trzymaniu reki
na kolanach. Wydata mu si¢ bardzo pickna. Odczut znéw z wielka sita, ze jesli kazdy mezczyzna nosi
w sobie swoj typ kobiecego uroku, ktory jest miarg wrazenia, jakie dana kobieta na nim sprawia—to
ona jest tak bliska jego typu, ze prawie z nim tozsamg. I patrzac na nig, mowit sobie w duszy:

— Ach, taka mie¢ Zone, takg mie¢ zong!

Lecz ona zwracata si¢ do Maszki. Moze nawet zwracala si¢ zanadto, 1 gdyby Potaniecki
zachowat calg zimng krew, moglby pomyslec¢, ze czyni to umyslnie, dlatego, by jemu uczyni¢ na ztos¢.
I prawdopodobnie tak byto. Rozmowa musiala by¢ jednak ozywiona, gdyz przez jej twarz
przelatywaty od czasu do czasu lekkie kolory.

,,Alez ona go po prostu kokietuje!..." — myslat Sciskajac zeby Potaniecki.

I chciat koniecznie ustysze¢, co méwig. Bylo to jednak trudne. Publiczno$¢ w czasie dtugiej
pauzy zachowywata si¢ doS¢ gwarnie. Maryni Potaniecki, przedzielony dwiema osobami, nie mogt



wcale stysze¢, natomiast po skonczonym nowym numerze ustyszat urwane stowa 1 zdania Maszki,
ktory miat zwyczaj moéwic z przyciskiem, chcace przez to nada¢ wiekszg wage kazdemu stowu.

— Ja go lubi¢ — mowit Maszko. — Kazdy ma swoje stabosci — jego staboscia sg pieniadze...
Wdzigczny mu jestem, bo on mnie namowit... do Krzemienia... MyS$le przy tym, Ze jest pani szczerze
zyczliwy, bo nie szczedzil... I wyznaje, ze pobudzit mojg ciekawosc...

Marynia odpowiedziala co§ na to z wielkim ozywieniem, po czym Potaniecki znow dostyszal
koniec odpowiedzi Maszki:

— Charakter jeszcze niewyrobiony 1 inteligencja moze mniejsza niz energia, ale natura raczej
dobra...

Potaniecki doskonale rozumial, ze to o nim moéwig — 1 rowniez dobrze zdatl sobie sprawe z
taktyki Maszki. Sadzi¢ niby wyrozumiale 1 bezstronnie, raczej chwali¢ lub przynajmniej przyznawac
rozne przymioty, a jednocze$nie obdziera¢ z wszelkiego uroku, byt to znany sposéb mtodego
adwokata. Przez to wznosit si¢ sam jakby na stanowisko sedziego, wyjatkowe 1 wyzsze. Potaniecki
wiedzial tez, ze Maszko méwil to nie tyle w checi ponizenia jego, ile wywyzszenia siebie, 1 Ze,
prawdopodobnie, moéwitby tak samo o kazdym innym mtodym cztowieku, w ktorym podejrzewatby
mozliwego wspotzawodnika.

Bylta to ostatecznie taktyka, ktorg moze sam Potaniecki bytby si¢ w danym razie postugiwat, co
nie przeszkadzato, ze w tej chwili poczytat ja Maszce za szczyt przewrotno$ci 1 postanowil mu za nig
zaplaci¢, byle zdarzyta, si¢ sposobnosc.

Pod koniec koncertu mogt jeszcze zauwazy¢, jak dalece Maszko wchodzi w rolg¢ starajgcego sig.
Gdy panna Marynia chcac zawigza¢ woalke zdjeta rgkawiczki, a te stoczyly si¢ z jej kolan, Maszko
podniost je 1 zatrzymat wraz z parasolka, przy czym zdjat z poreczy krzesta jej pelerynke 1 przewiesit
sobie przez ramig¢, by ja jej poda¢ w chwili wyjscia z ogrodu — stowem, catkowicie byt nig zajety,
jakkolwiek 1 w tym zachowywat zimng krew 1 takt cztowieka prawdziwie swiatowego.

Zdawat si¢ przy tym pewny siebie i1 szczg$liwy. Jakoz Marynia, procz krotkiej rozmowy
poswiecone] Bigielowi, przez reszt¢ czasu, o ile nie stluchata muzyki, rozmawiata tylko z Maszka.
Gdy ruszyli ku wyjs$ciu, szta przed ojcem z nim razem, 1 znow Potaniecki widziat uSmiechnigty jej
profil zwracajacy si¢ ku Maszce. Rozmawiajac patrzyli sobie w oczy. Twarz jej byta ozywiona, a jej
uwaga skupiona wytgcznie na tym, co on moéwit. Rzeczywiscie kokietowata Maszke. On sam widziat
to, nie przypuszczajac zreszta, mimo swego sprytu, ani na chwile, ze mogta tak czyni¢ tylko dla
draznienia Potanieckiego.

Przed wejsciem czekat powdz, do ktorego Maszko podsadzit jg 1 starego Ptawickiego, sam za$
poczat si¢ zegna¢. Lecz Marynia, przechyliwszy si¢ ku niemu, rzekta:

— Jakze? Papa przecie prosit pana? Prawda, papo?

— Takesmy si¢ umowili — rzekl pan Ptawicki.

Maszko siadt — 1 odjechali zamieniwszy uktony z Bigielem 1 Potanieckim. Dwaj przyjaciele szli
dos¢ dtugi czas w milczeniu; wreszcie Potaniecki rzekt udajac spokoj w gtosie:

— Ciekawym, czy oni juz sg narzeczeni?

— Nie przypuszczam — rzekl Bigiel — ale do tego 1dzie.

— To 1ja widzg.

— Myslalem, ze Maszko bedzie szukat majatku. Ale on jest rozkochany. To si¢ moze trafi¢ nawet
takiemu, ktory mysli tylko o karierze... Maszko jest rozkochany. Przy tym, wzigwszy ja, uwolni si¢ od
wyplat za Krzemien. Nie! to nawet 1 interes nie jest tak zly, jak si¢ zdaje... A panna jest bardzo tadna,
co prawda, to prawdal...

I znow umilkli. Potanieckiemu jednak byto tak cigzko, ze nie mogt wytrzymac.



— Powiem ci otwarcie — ozwat si¢ — to jest dla mnie po prostu m¢ka ta mysl, Ze ona za niego
wyjdzie... I ta bezradno$¢! Wole wszystko niz taka bezradnos¢. Jakg ja $mieszng i glupig role
odegralem w calej tej sprawie!

— Zapedzite$ sie, a to si¢ kazdemu moze trafi¢. To jest raczej wina tego dziwnego zbiegu
okolicznos$ci, ze byles wierzycielem jej ojca. Ty masz zupetnie inne pojecia o takich sprawach niz
on... jestescie ludzie z dwoch réznych planet — wiec nieporozumienie bylo gotowe. TyS moze
postawil rzecz za ostro, ale jak si¢ zastanowi¢ nad wszystkim, to nie mogtes$ by¢ zbyt migkkim, nawet
ze wzgledu na panne Ptawicka. Czynigc zbyt wielkie ustepstwa, czynitbys je dla niej — nieprawda?
Wiec c6z by z tego wypadto? Oto, ze ona pomaga ojcu w wyzyskiwaniu ciebie. Nie, t¢ sprawe
nalezato skonczy¢. Tu roztropny Bigiel przystangt na chwile, zastanowit si¢ 1 rzekt:

— A co do twojej roli to jest jedno wyjscie: usungé si¢ zupelnie, zostawi¢ rzeczy ich biegowi 1
powiedzie¢ sobie, ze wszystko idzie po twojej mysli.

— Co mi pomoze — zawotal gwattownie Potaniecki — Ze sobie to powiem, kiedy nie idzie! nie
idzie! Idzie przeciw mysli... A ze mi jest glupio, nie ma 1 na to rady. Jakze? Naprzdd sam to wszystko
zrobitem, a teraz chciatbym odrobi¢? Ja cale zycie wiedzialem, czegom chcial, a w tym razie
dziatatem, jakbym nie wiedzial.

— To sg przejscia, o ktdrych si¢ zapomina.

— Dobrze, mo6j kochany, ale tymczasem upada interes do zycia. Myslisz, ze mnie to obchodzi
dzisiaj tak jak dawniej, czy bed¢ zdrow, czy chory, bogaty lub goly? Czczo mi si¢ robi na samg mysl
o przysztosci. Ty jeste$ ustalony 1 zwigzany z zyciem, ale co ja? Ot, byt widok, 1 juz go nie ma.
Przecie to ogromnie zniecheca!

— Ostatecznie, nie jedna panna Ptawicka na Swiecie.

— Co tu gadac¢! Teraz ona jedna, bo zeby byta jaka druga, to bym o tej drugiej myslat. Co tu
gadac! Cala rzecz 1 cata zgryzota w tym, ze ona jedna. Za rok moze mi dachéwka na glowe zlecie¢
albo moze znajde inng, ale tego, co bedzie jutro — nie wiem, a ze mnie dzi$ licho bierze, to wiem.
To si¢ wigze we mnie 1 z innymi rzeczami, o ktorych dzi§ nie chce mowic. W zyciu zewnetrznym
trzeba mie¢ spokojny chleb — prawda? Ot6z w Zyciu wewnetrznym tak samo. | to pilna sprawa, ale
widzisz, ja ja odktadam do oZenienia si¢, bo to rozumiem, ze nowe warunki wyrabiajg nowy sposéb
myslenia, 1 zreszta chce skonczy¢ z jednym, nim zaczng drugie. A tu si¢ wszystko tak gmatwa! — 1 nie
tylko gmatwa, ale znika! Ledwo sie co$ zjawi, juz niknie. Tak jest i teraz. Zyje sie¢ w niepewnosci.
Ot, wolalbym, zeby juz byli narzeczonymi, bo w takim razie wszystko by si¢ skonczyto samo przez
sie.

— Ja ci tylko powiem jedno — rzekt Bigiel—jakem byt dzieckiem, i zdarzylo mi si¢ czasem
wbic sobie drzazgg, to mnie daleko mniej bolato, gdym jg sobie sam wyciagnat, niz gdy mi to zrobit
kto$ drugi.

W tym masz stusznos$¢! — rzekt Potaniecki. Lecz po chwili dodat:

— Tylko widzisz, drzazge mozna wyciggnac, jesli nie za gleboko wlazta 1 jesli si¢ da uchwycic.
Zreszta, co sg poroOwnania! Z wyciggni¢ta drzazgg nic nie tracisz, a mnie si¢ widok na przysztos$¢
psuje.

— To prawda, ale jesli nie ma innej rady...

— Kto nie jest niedotegg, na to witasnie cigzko mu si¢ zgodzi¢. Rozmowa ustata. Dopiero z
chwila, gdy si¢ zaczeli zegna¢. Potaniecki rzekt:

— Wiesz co? Wole nie by¢ u was w niedziele.

— Moze 1 dobrze zrobisz — odpowiedziat Bigiel.



ROZDZIAL JEDENASTY

W domu czekata Potanieckiego niespodzianka, zastat bowiem depesz¢ od pani Chwastowskiej,
zawierajgcg nastepne stowa: ,,Wracam jutro rano. Litka dobrze!" Powrot ten byt niespodziany, a
przynajmniej nadzwyczaj przy$pieszony, ze zas depesza zawierata zapewnienie co do zdrowia Litki,
Potaniecki wiec zrozumiat, ze pani Emilia wraca tylko dlatego, by si¢ zaja¢ jego sprawa. I na t¢ mysl
serce wezbratlo mu wdzigcznoscig. ,,Ot, to jest poczciwa natura! — moOwil sobie — to
przyjaciotka!..." 1 obok wdzigcznosci wezbrata mu w sercu taka nadzieja, tak jakby pani Emilia
posiadata czarodziejski pierscien lub magiczng laske, za pomoca ktorych mogtaby zmieni¢ w jednej
chwili serce panny Maryni. Potaniecki nie widziat jasno, jak si¢ to zrobi, ale wiedzial, ze
przynajmniej kto$, bardzo zyczliwy, bedzie za nim przemawiat, bedzie go usprawiedliwiat, bedzie
podnosit jego serce i charakter, a zmniejszatl uprzedzenia przeciw niemu, nagromadzone biegiem
zdarzen. Liczyl, ze pani Emilia bedzie w tym bardzo wytrwata 1 ze bedzie to dla niej kwestig
obowiazku. Czlowiek, ktoremu co$ dokucza, rad szuka tych, na ktorych by moégl ztozy¢ za to
odpowiedzialnos¢. Tak 1 Potanieckiemu, zwlaszcza w chwilach wezbrania goryczy, wydawato sie,
ze pani Emilia jest takze odpowiedzialng za jego stosunek do panny Maryni, gdyby bowiem nie byta
pokazata owego listu, z ktorego widac¢ bylo gotowos¢ panny Maryni do pokochania go — to on bytby
jeszcze zdotal odczepi¢ od niej 1 mysl, 1 serce. Moze poniekad i1 bylo tak, gdyz w historii jego
uczucia list ten odegrat rzeczywiscie wazng role. On mu pokazat, jak szczescie bylo bliskie 1 prawie
juz realne, jak dalece ona w mysli oddawata mu juz serce i duszg¢. Najtrudniej jest porzucié
szczescie, ktore nie tylko jest upragnione, ale 1 zaczgte — 1 gdyby nie Ow list, moze istotnie
Potaniecki mniej by zatowat przesztosci, tatwiej zapomniat 1 tatwiej si¢ zgodzit z potozeniem. Teraz
nie pami¢tal, ze to on sam wymogt na pani Chwastowskiej pokazanie owego listu, uwazat tylko,
mimo catej przyjazni i wdzigcznosci dla niej, ze ona powinna go wspomaga¢ ze wszystkich sit.
Zresztg rozumial, ze tak si¢ bedzie dzialo samo przez si¢; spodziewal si¢ czesto widywac panng
Marynie, 1 to w warunkach dla siebie najkorzystniejszych, albowiem w domu, w ktorym go kochano,
ceniono i w ktérym podobne uczucia musialy si¢ udziela¢ kazdemu z gos$ci. Wszystko to wzmogto
nadziej¢ Polanieckiego z nowga sita, ale wzmagajac nadziej¢ dodato nowe ogniwa do tych, ktore
taczyly jego mysli z Marynig. Poprzednio byl sobie obiecal, Zze nie bedzie u Bigielow, teraz zmienit
postanowienie, przypuszczajac, ze jesli tylko zdrowie pozwoli, pani Emilia takze wezmie udziat w
te] wycieczce. A swojg droga, poza tymi wszystkimi powodami, zwigzanymi z panng Marynig, rad
byt z catej duszy, ze zobaczy te kochane twarze, tak panmi Emilii jak 1 Litki, ktora dotychczas byta
najwiekszym jego przywigzaniem w zyciu.

Tegoz jeszcze wieczoru napisal pare stow do Plawickiego o przyjezdzie, przypuszczajac, ze mu
panna Marynia bedzie wdzi¢czna za t¢ posrednig wiadomos¢; dat zna¢ do mieszkania pani Emilii, by
nazajutrz czekano z herbatg, 1 zamowit wygodny powdz, by odwiez¢ nim te panie do domu. Nazajutrz
o piatej byt juz na kolei.

W oczekiwaniu na pocigg poczal biega¢ szybkim krokiem wzdtuz peronu, by si¢ nieco rozgrzac,
albowiem ranek byl chtodny. Dal, budynki kolejowe 1 wagony, stojace na blizszych liniach, tongty w
mgle, ktora, bardzo gesta przy ziemi, w gorze czynila si¢ rozowa 1 Swiecgca, zwiastujac, ze dzien
bedzie pogodny. Na peronie, procz urzednikow 1 stuzby, nie bylo jeszcze, z powodu wczesnej
godziny, nikogo; z wolna jednak ludzie poczynali naptywac. Nagle przed Potanieckim wysungty si¢ z
mgly dwie postacie, z ktorych w jednej poznat z biciem serca Marynig, ktora z panng stuzaca
pospieszyta powita¢ panig Emilie. Nie spodziewajac si¢ takiego spotkania, w pierwszej chwili



zmieszat si¢ mocno. Ona rOwniez zatrzymata sie, jakby zdziwiona lub zaklopotana. Po chwili jednak
zblizyt si¢ 1 wyciagnatl ku niej reke.

— Dzien dobry pani! — rzekl — 1 prawdziwie bedzie dla nas obojga dobry, jesli nasze
podrozniczki przyjada.

— Wigc to jeszcze niepewne? — spytata Marynia.

— Jak to? chybaby zaszlo co$ niespodziewanego. Mialem wczora; depeszg 1 postatem
wiadomos$¢ panu Ptawickiemu w tej mysli, ze pani ucieszy si¢ Z nowiny.

— Dzigkuje. Taka mita niespodziankal!...

— Najlepszy dowodd, ze pani tak rano wstala.

— Jeszczem si¢ nie odzwyczaita.

— I oboje przyszliSmy za wcze$nie. Pociag nadejdzie dopiero za pét godziny. Tymczasem radzg
pani nie sta¢, ale chodzi¢, bo ranek chtodny, cho¢ dzien zapowiada sie §liczny.

— Mgla opada — rzekla Marynia podnoszac ku goérze swoje niebieskie oczy, ktore
Potanieckiemu wydawaty si¢ w porannym swietle fioletowe.

— Zechce pani przej$¢ si¢ po peronie?

— Dzigkuje panu. Wole zaczeka¢ w sali.

I skingwszy gtowa, odeszta. Potaniecki poczal znow lata¢ spiesznymi krokami po peronie. Bylo
mu nieco przykro, ze nie chciata z nim zosta¢, ale ttumaczyt sobie, ze to moze nie wypadato, a jeszcze
wigksza pociechg napetniata go mysl, jak dalece przyjazd pani Emilii bedzie sam przez si¢ ich
zblizat 1 ile sprowadzi spotkan. Dziwna jaka$ otucha 1 dobry humor wzrastaly w nim z kazdg chwila.
Myslat o fioletowych oczach Maryni, o jej twarzy, zar6zowione] porannym chtodem, 1 przelatujgc
koto okien sali, w ktorej ona siedziata, mowit sobie prawie wesoto:

— Aha! siedz tam, chowaj si¢! Znajdg ja cig!

I czut z wigkszg sitg niz kiedykolwiek, jak bardzo mogtaby mu by¢ droga, gdyby chciata by¢ cho¢
troche dobrj.

Tymczasem zadzwoniono 1 po kilku minutach we mgle, ktora jeszcze przy ziemi trzymata si¢
gesto, cho¢ niebo nad nig byto juz bigkitne, ukazaty si¢ metne zarysy pociggu, ktory w miare¢ zblizania
si¢ czynit si¢ coraz wyrazniejszy. Lokomotywa, oddychajac przerywanymi klgbami dymu. wtoczyta
si¢ coraz wolniejszym ruchem na stacje 1 stangwszy poczgta z szumem 1 sykiem wyrzucad
niepotrzebng juz reszt¢ pan pod przednie kota. Potaniecki skoczyl do sleepingu — pierwsza bowiem
twarz, jaka migngta mu w szybie, byta twarz Litki, ktora na jego widok rozjasnita si¢, jakby na nig
padt nagle promien stonca. Raczki dziewczynki poczety tez porusza¢ si¢ radosnie, kiwajac na
Potanieckiego, ktory w jednej chwili byt w wagonie.

— Moje kociatko najmilsze! — zawotal chwytajac dtonie Litki — a wyspane? a zdrowe?

— A zdrowam! [ wrécilismy! I bedziemy razem — 1 dzien dobry, panie Stachu!

Tuz za malg stala pani Emilia, ktorej ,,pan Stach" ucatowal r¢ke bardzo serdecznie 1 poczat
mowic tak predko, jak si¢ zwykle mowi w chwilach powitania:

— Dazien dobry drogiej pani. Mam pow6z. Moga panie zaraz jecha¢; md; stuzacy odbierze
rzeczy, prosze tylko o kwit. W domu czekajg z herbata. Prosz¢ o kwit. Panna Ptawicka jest tu takze.

Panna Plawicka czekata istotnie przed wagonem, 1 obie z panig Emilig poczety Sciska¢ sobie rece
z twarzami pelnymi uSmiechow. Litka patrzyla przez chwile na panng Maryni¢, jakby wahajac sie,
potem jednak i1 ona rzucita si¢ jej na szyj¢ ze zwyklg dawniejsza serdecznoscia.

— Maryniu, pojedziesz z nami na herbatg — mowita pani Emilia. — Nas czekaja, a ty musisz by¢
na czczo. Dobrze? prawda?

— Jestescie pewno zmeczone, jechatyscie calg noc.



— I spaty$my od granicy jak zabite, a zbudziwszy si¢, mialySmy czas ubra¢ si¢ i umy¢. W kazdym
razie musimy wypi¢ herbate, wiec nam nic nie przeszkodzisz.

— Zatem dobrze. Z najwieksza radoscig. Lecz Litka poczeta ciagnaé za sukni¢ matki.

— Mamusiu, a pan Stach?

— Ale naturalnie, Ze 1 pan Stach takze. On myslat o wszystkim, dzigki jemu znajdziemy wszystko
przygotowane, wiec musi z nami jechac.

— Musi! musi! — zawotata Litka zwracajac si¢ ku niemu. A on poczat si¢ przekomarzac:

— Ot6z nie musi, ale chce.

I po chwili wszyscy czworo siedzieli w powozie. Potaniecki byt w wybornym humorze, majac
naprzeciw Marynie, a przy sobie matg Litke. Zdawato mu si¢, Zze jasno$¢ poranku wchodzi w niego 1
ze zaczynajg si¢ dla niego lepsze dni. Czul, Zze odtad bedzie nalezal do matego kotka istot,
zwigzanych z sobg zyciem towarzyskim 1 przyjaznig, w tym zas$ kétku bedzie 1 Marynia. Oto juz teraz
siedziata naprzeciw niego, bliska jego oczu i bliska przyjaznia, jaka oboje czuli dla pani Emilii 1
Litki.

Tymczasem wszyscy czworo rozmawiali wesoto.

— Co sig stato, Emilko — pytata Marynia — ze$ przyjechata wczesniej?

— Litka tak co dzien prosita, zeby wracac!

— Nie lubisz zagranicy? — pytat Potaniecki.

— Nie.

— Tesknitas za Warszawg?

— Tak.

— A za mng? co? Mow zaraz, bo bedzie Zle!

Litka spojrzata na matke, na Maryni¢, na Potanieckiego 1 wreszcie odrzekta:

— I za panem Stachem takze.

— Masz za to! — rzekt Potaniecka.

[ porwawszy jej raczke, usitowat jg pocatowac, a ona bronita sie, jak mogta.

Wreszcie pochowala raczki, on za$ zwrociwszy sie do Maryni 1 okazujgc swoje zdrowe, biate
zeby, rzekt:

— Bo widz pani, my ciggle wojujemy, ale si¢ lubimy.

— Tak zwykle bywa — odrzekta panna Marynia. A on popatrzyl jej w oczy szczerze 1 prosto:

Ej. zeby to tak zwykle bywatlo!

Panna Marynia zarumienita si¢ z lekka i spowazniala, lecz nie odrzekta nic 1 poczeta rozmawiac z
panig Emilig. Potaniecki za§ zwrécit si¢ do Litki:

— A gdzie profesor Waskowski? Pojechat do Wioch?

— Nie. Zostat w Czgstochowie 1 pojutrze wraca.

— Zdroéw?

— Zdrow.

Tu dziewczynka popatrzyta na swego przyjaciela 1 rzekta:

— Ale pan Stach schudt, mamo, prawda?

— Istotnie pan zmizerniat — rzekta pani Emilia.

Potaniecki byt nieco zmieniony, bo Zle sypial, a przyczyna jego bezsennosci siedziata przed nim
w powozie. Lecz poczat si¢ ttumaczy¢ klopotami i praca w biurze. Tymczasem zajechali przed
mieszkanie pani Emilii.

Przez chwile, gdy pani Emilia poszta wita¢ si¢ ze stuzacymi, a Litka wybiegta za nig, Potaniecki 1
panna Marynia zostali sami w salce jadalne;.



— Pani tu chyba nie ma blizszej znajomos$ci niz pani Emilia?— spytat Potaniecki.

— Ani blizszej, ani tak kochane;.

— W zyciu potrzeba jest dobroci, a ona jest bardzo dobra 1 zyczliwa. Ja, na przyktad, ktory nie
mam rodziny, uwazam ten dom za rodzinny. Inaczej mi wyglada Warszawa, gdy te panie tu s3...

Po czym, mniej juz pewnym glosem, dodat:

— Tym razem ciesz¢ si¢ takze z ich przyjazdu dla pani 1 dlatego, ze wreszcie bedzie migdzy nami
co$ wspolnego 1 zgodnego.

Tu poczat patrze¢ na nig z prosbg w oczach, jakby jej chciat powiedziec: "Ja tak nie moge zy¢!
Podaj mi reke na zgode, badz dobrg 1 dla mnie. skoro nam si¢ zdarzyt dzien tak mity."

Lecz ona wtasnie dlatego, ze nie mogta by¢ dla niego zupeinie obojetng, szta coraz bardziej w
kierunku. Im okazywatl wieksza dobro¢ serca, im bardziej byt sympatyczny, tym jego postepowanie z
nig wydawato jej si¢ bardziej niestychanym i tym bardziej uraza zwigkszata si¢ w jej sercu.

Majac nature delikatng, a przy tym raczej lekliwg 1 odczuwajac rzeczy wiscie, ze odpowiedz zbyt
niechetna popsutaby harmoni¢ dnia, wolata milcze¢: lecz on nie potrzebowal odprawy w
stowach,albowiem w oczach jej wyczytal, co nastepuje:

— Im mniej bedziesz si¢ starat naprawi¢ nasze stosunki, tym one beda lepsze, a beda najlepsze
wowczas, gdy bedg jak najdalsze.

I rado$¢ jego zgasta w jednej chwili, zastapit ja tylko gniew 1 zal, jeszcze od gniewu silniejszy,
bo ptynacy jednoczesnie z tego niezwalczonego niczym uroku, ktéremu Potaniecki poddawat coraz
silniej 1 z przeswiadczenia, ze istotnie rozdzial migedzy nim a Marynig staje si¢ co dzien gigbszy.

I ot, patrzac teraz na jej stodka i1 dobra twarz czul, ze staje ona mu si¢ roOwnie droga, jak
niepowrotnie stracong.

Przybycie Litki potozyto koniec tej chwili, cigzkiej dla niego nad wyraz. Dziewczynka wbiegla z
wielka radoscia, z czupryng w nietadzie, ze Smiechem na ustach, lecz spostrzeglszy ich, stangta nagle
1 poczeta spogladac to na jedno, to na drugie swymi oczyma — 1 wreszcie siadta cicho przy stoliku z
herbatg. Wesoto$¢ jej znikta takze, chociaz Potaniecki zamkngwszy bol w sercu, starat si¢ by¢ w
czasie $niadania rozmowny 1 wesoty.

Prawie jednak nie zwracat si¢ juz do Maryni. Zajmowat si¢ wylgcznie panig Emilig 1 Litkg — 1
dziwna rzecz: Marynia odczuta to jednak jak przykros¢. Do szeregu uraz przybyta jedna wiece;.

Nazajutrz pani Emilia z Litka byty wieczorem na herbacie u Ptawickich. Pan Ptawicki zaprosit 1
Potanieckiego, ktory nie przyszedt. I taka jest natura ludzka, ze to znow dotkngto Marynig. Niechec,
tak jak mitos¢, potrzebuje mie¢ blisko osobe, przeciw ktorej si¢ zwraca. Marynia mimo woli
spogladata caty wieczor ku drzwiom, gdy za§ nadeszta godzina, w ktdérej stalo si¢ juz pewnym, ze
Potaniecki nie przyjdzie, poczeta kokieto wa¢ Maszke tak, ze przejeta zdziwieniem panig Emilie.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Maszko byt cztowiekiem bardzo sprytnym, ale zarazem petnym mitosci wtasnej; nie miat zreszta
zadnego powodu nie bra¢ wprost za dobrg monet¢ uprzejmosci, jaka okazywata mu Marynia.
Niejednakowy jej stopien przypisywat troche kokieterii, troche zmiennemu usposobieniu panny, 1
jakkolwiek to ostatnie przejmowato go pewnym niepokojem, nie bylo jednak dos¢ silne, by
powstrzyma¢ go od stanowczego kroku. Bigiel odgadywat istotny stan rzeczy twierdzac, ze Maszko
byt zakochany. Tak istotnie byto. Przedtem juz panna Ptawicka podobata mu si¢ w wysokim stopniu;
nastepnie uczyniwszy rachunek wszystkich za 1 wszystkich przeciw, doszedt do przekonania, ze
kategoria za przewaza. Mtody adwokat cenit wprawdzie majatek, ale obdarzony przy tym wielka
trzezwos$cig umyshu 1 znajac doskonale stosunki, w ktorych si¢ obracat, doszedt do przekonania, ze
panny bardzo maj¢tnej nie znajdzie 1 nie dostanie. Zupelnie majetne panny znajdowaty si¢ albo
mi¢dzy arystokracja rodowa, 1 to byly dla niego progi zbyt wysokie, albo wsrod swiata finansow,
ktory ze swej strony szukal znowu zwigzkow z rodzinami noszgcymi mniej wigce] znane nazwiska.
Maszko wiedzial doskonale, ze jego malowani biskupi 1 pancernicy, z ktorych podrwiwal Bukacki,
nie potrafig mu otworzy¢ ogniotrwalych kas bankierskich. Rozumiat, ze gdyby nawet byli mniej
fantastyczni, sam jego zawodd adwokacki stanowitby pewng deminutionem capitis w oczach grubych
ryb finansowych. Z drugiej strony, czul naprawde pewien rasowy wstret do tego rodzaju zwiazkow,
podczas gdy dobrze wylegitymowane dziewczyny miaty dla niego ten niepospolity urok, jaki miewaja
zwykle dla parweniuszow.

Panna Plawicka nie miata posagu — a przynajmniej bardzo nieznaczny — prawda. Biorgc ja
jednakze, uwalnial si¢ tym samym Maszko od wszelkich zobowigzan, jakie zaciagnat wzgledem
Plawickich, kupujac Krzemien. Po wtore, potaczywszy si¢ z dobrg szlachecka rodzing, postaraltby si¢
zagarna¢ catg klientele szlachecka — 1 to mogtaby juz by¢ korzy$¢ bardzo realna; a na koniec, przez
rodzinne stosunki Maryni mogtby z czasem objac interesa kilku lub kilkunastu rodzin prawdziwie
zamoznych — co byto od dawna celem jego zabiegow.

Plawiccy, jak wszystkie nieco wigcej niz $rednie rodziny wiejskie, mieli wprawdzie takich
krewnych, do ktorych nie bardzo si¢ przyznawali, ale mieli tez 1 takich, ktorzy do nich nie bardzo si¢
przyznawali, co zresztag dziato si¢ nie tyle z powodow dumy, ale samo przez si¢, na podstawie
pewnego doboru towarzyskiego, z mocy ktorego kazdy poszukuje w zyciu ludzi znajdujacych sig
mniej wiece] w takich samych warunkach zycia. Wigksze jednak uroczystosci rodzinne zwigzujg
chwilowo takie rozluznione stosunki, 1 Maszce nie tylko przyjemnie byto mysle¢ o tym, ze na slubie
miatby zupetnie donos$nie brzmigce nazwiska, ale widzial w tym w przysztosci rozne mozliwe
korzysci. Byloby bowiem tylko rzecza zr¢cznos$ci poddac tego rodzaju ludziom mysl, ze bedzie z ich
strony tadnie, a dla nich samych dobrze 1 bezpiecznie, gdy swoje interesa powierzg cztowiekowi
znanemu z energii, a zarazem wigcej niz jednemu ze swoich, bo powinowatemu. Bylby to niejako
posag, jaki mogliby da¢ niebogatej kuzynce. Maszko, obliczajac si¢ z sitami, ufal, ze potrafi im si¢
narzuci¢, a z czasem 1 opanowac ich. Wiedzial, ze ten 1 6w przyjdzie z poczatku o rade, taka, jakie;
mozna zaczerpnag¢ w pogawedce ze znajomym lub z dalekim krewnym, ktory wypadkowo zna si¢ na
rzeczy; pozniej, o ile rady okaza si¢ dobre, bedzie przychodzit czesciej, a w koncu odda mu wszystko
w rece. W ten sposob, pomagajac innym, mogt sam wyptyna¢ na szerokie wody, oczysSci¢ z czasem
Krzemien, doj$¢ do znacznego majatku, porzuci¢ wreszcie adwokature, ktérej nie lubit 1 ktorg uwazat
tylko za $rodek dojscia do celu, 1 ustali¢ si¢ wreszcie w wysokich sferach towarzyskich, jako
cztowiek niezalezny, a zarazem przedstawiciel wigkszej 1 opartej na silnej podstawie wilasnosci



ziemskiej.

To wszystko przewidzial, wyrachowatl 1 obliczyt, zanim postanowil stara¢ si¢ o rgke panny
Plawickiej.

Nie przewidzial jednak jednej rzeczy: oto, ze si¢ zakocha w takim stopniu, jak si¢ zakochat.

Poniekad gniewato go to, sadzit bowiem, 1z uczucie zbyt silne jest czym$ przeciwnym tej
rownowadze, jaka cztowiek z wysokiego towarzystwa powinien umie¢ zawsze zachowacé. Ta
rownowaga byla jednym z jego zludzen. Gdyby do tego Swiata nie potrzebowal si¢ wdzierac, ale
gdyby sie byl w nim urodzil, bylby sobie pozwolit kocha¢ si¢, na ile serca wystarczy. Mimo catego
swego sprytu nie zrozumial, ze jednym z najwigkszych przywilejow tego Swiata, ktory uwaza si¢ za
uprzywilejowany, jest swoboda. Z tego powodu nie byt zupetnie kontent, gdy serce nadto mu topniato
w obecnosci panny Maryni. Ale z drugiej strony, sam cel, do ktérego dazyt, coraz bardziej utozsamiat
si¢ W nim z osobistym szcze¢sciem graniczacym niemal z upojeniem.

Bylty to dla niego rzeczy nowe, tak nowe, ze jasnos¢ tych nieznanych widnokregdéw oslepiata go.
Maszko doszedt do trzydziestu kilku lat zycia, nie znajac, co jest zachwyt. Teraz zrozumiat, ile
urokow 1 szczescia miesci si¢ w tym stowie, zachwycat si¢ bowiem panng Marynig z catej duszy.
Gdy zdarzato sig¢, ze pan Ptawicki przyymowatl go w swoim pokoju, a ona byta w sgsiednim, Maszko
tak dalece byl myslami przy niej, 1z z trudnoscia pojmowat, co pan Ptawicki mowi. Gdy wchodzita,
powstawaly mu w sercu zupetnie nie znane przedtem uczucia, tkliwe 1 migkkie, ktore czynity go
lepszym, niz byl zwykle. Niebieskie jego oczy zmieniaty wowczas swoj zwykly stalowy 1 zimny
blask na wyraz stodyczy 1 upojenia, wypieki na twarzy, ktorymi przypominal profesora
Waskowskiego, stawaty si¢ jeszcze silniejsze, cata postac tracita pozory sztywnosci, 1 rozczesywat
palcami swoje ciemne baki nie jak angielski lord, ale jak zwykly zakochany $miertelnik. Podniost sig¢
w koncu do tego stopnia, ze chciat nie tylko swego dobra, ale 1 jej dobra, nie pojmujgc go oczywiscie
inaczej, jak przez siebie 1 w sobie.

Byl tak zakochany, ze odtragcony mogt si¢ sta¢ niebezpiecznym, zwtaszcza ze wzgledu na brak
wyrobienia moralnego, przy wielkiej rzeczywiscie energii 1 bezwzglednosci. Do tej pory nie kochat
tak nigdy, 1 pierwsza Marynia rozbudzita w nim wszystko to, co byto zdolne do kochania. Nie byta
ona $wietng pigknoscia, ale posiadata w najwyzszym stopniu wdzigk kobiecy, 1 ta jej kobiecos$¢ byta
powodem, ze pociggata ku sobie szczegdlniej natury energiczne. W jej delikatnych ksztaltach byto
co$ z pnacej si¢ rosliny; twarz miata spokojng, oczy przezroczyste 1 troche zmystowe usta —
wszystko to razem na pierwszy rzut oka nie czynilo wielkiego wrazenia, ale po chwili kazdy
najobojetniejszy nawet cztowiek spostrzegal, ze jest w niej cos szczegdlnego, co nakazuje pamietac,
ze ma si¢ przed sobg kobiete, ktora moglaby by¢ kochana.

Zreszta, o ile Maszko czut si¢ 1 byt rzeczywiscie lepszym w tym okresie swego zycia niz zwykle,
o tyle poziom duchowy Maryni obnizyl si¢ od czasu zamieszkania Plawickich w Warszawie.
Sprzedaz Krzemienia odj¢ta jej prace 1 moralng podstawe zycia. Zbraklo jej podnioslejszego celu.
Przy tym przebieg zdarzen nagromadzit w niej duzo goryczy i niecheci, ktdére zawsze zmieniajg si¢ w
skazy na sercu. Panna Marynia sama odczuwata to wyraznie 1 w kilka dni po owym wieczorze, na
ktory Potaniecki nie przyszedi, pierwsza zaczeta o tym mowi¢ z panig Emilig, gdy szarg godzing
zostaty sam na sam w saloniku przytykajacym do pokoju Litki.

— Ja to widz¢ — mowita — Ze my nie jesteSmy z sobg tak szczerze jak dawniej. Chcialam z toba
mowi¢ otwarcie 1 nie mogtam si¢ zebra¢, bo mi si¢ zdawalo, ze nie jestem juz warta twojej
przyjazni.

A pani Emilia zblizyta swoja stodka twarz do gtowy panny Maryni 1 poczeta calowac jej skron.

— Oy, ty Maryniu, Maryniu! co tez ty méwisz, ty, taka zawsze rozsadna 1 spokojna?



— Bo ja w Krzemieniu bytam wigcej warta niz teraz. Ty nie uwierzysz, jaka ja bylam do tego
kata przywigzana. Miatam wszystkie dni zajete 1 w sobie jaka$ dziwng nadzieje, ze z czasem
przyjdzie co$ bardzo szczesliwego. Dzi$ to wszystko przeszto, 1 sama siebie nie moge odnalezé w tej
Warszawie, a co gorzej, 1 mojej dawnej uczciwosci. Widziatam, jakes si¢ dziwila, zem kokietowata
pana Maszke. Nie mow mi, ze§ tego nie spostrzegla. A myslisz, Zze ja sama wiem, dlaczego to
robitam? Chyba dlatego, ze jestem gorsza, chyba z jakiej$ ztoSci na siebie, na niego 1 na caly §wiat.
Nie kocham go, nie pojd¢ za niego; wiec postepuj¢ nieuczciwie 1 ze wstydem si¢ do tego przyznaje,
ale przychodza chwile, w ktorych chciatabym komus wyrzadzi¢ umysing krzywde. TyS powinna
zerwac ze mng dawng przyjazn, bo ja naprawdg¢ jestem inng, niz bytam.

Tu po twarzy panny Maryni poczely si¢ toczy¢ tzy, skutkiem czego pani Emilia tym bardziej jeta
ja piesci€ 1 uspokajac; wreszcie rzekla:

— Pan Maszko stara si¢ o ciebie najwidoczniej, 1 mys$latlam, Zze masz zamiar go przyja¢. Powiem
c1 teraz szczerze, ze mnie to zmartwito, bo to nie jest cztowiek dla ciebie, ale wiedzac, jak kochata$
Krzemien, przypuszczatam, ze chcesz do niego w taki sposob wrocic...

— Z poczatku, prawda! miatam takie mysli... Chciatam w siebie wmowic, ze mi si¢ pan Maszko
podoba; nie chciatam go odpychac... Chodzito mi takze o co innego, ale chodzito 1 o Krzemien.
Jednak nie mogtam si¢ przekona¢. Za taka cene nie chce nawet Krzemienia, ale w tym wtasnie lezy
zto. Bo w takim razie, czemu ja wprowadzam w blad pana Maszke, czemu go tudz¢? Przez prosta
nieuczciwosc...

— Niedobrze, ze go tudzisz, ale zdaje mi si¢, ze rozumiem, skad to wyptywa. Z niecheci 1 urazy
dla kogo$ innego — czy nie tak? pociesz si¢ jednak tym, ze zto nie jest jeszcze niepowetowane, bo
przecie postepowanie swoje z panem Maszkg mozesz zmieni¢ zaraz od jutra... I trzeba,

Maryniu, zmieni¢, pdoki czas, poki nic nie bylo przyrzeczone.

— Ja wiem , Emilko, ja to rozumiem: tylko widzisz, kiedy jestem przy tobie 1 czuj¢ jak dawniej,
jak prawa 1 uczciwa dziewczyna, to rozumiem, ze nie tylko stowo, ale 1 postepowanie obowigzuje. |
on moze to powiedziec...

— To mu odpowiesz, ze chciatas$ si¢ do niego przekonac 1 nie mogtas. W kazdym razie jest to
jedyna droga...

Nastala chwila milczenia, ale 1 Marynia , 1 pani Emilia czuly, Ze nie rozpoczetly jeszcze
rozmawia¢ o tym, o co, jesli nie obu, to przynajmniej pani Emilii najmocniej chodzito, jakoz
wzigwszy rece Maryni, rzekla:

— Teraz przyznaj si¢, Maryniu, ze kokietowatas Maszke takze i1 z urazy dla pana Stanistawa?

Ta za$ odrzekta ghucho:

— Tak jest.

— A czy to nie znaczy, ze¢ OwWo wrazenie pierwszego jego przyjazdu do Krzemienia i1 pierwszych
waszych rozmow jeszcze si¢ nie zatarto?

— Lepiej by byto, zeby si¢ zatarto.

Pani Emilia poczgta gtadzi¢ jej ciemne wtosy.

— Ty nie uwierzysz, jaki to dobry, dzielny 1 szlachetny cztowiek. Dla nas ma on trochg przyjazni:
zawsze lubit Litke, za co mu jestem z catej duszy wdzigczna. Ale ty wiesz, jakie to bywa nie gorace 1
nawet nie ciepte, ale letnie uczucie ta przyjazn. On jednak i pod tym wzgledem stanowi wyjatek. Czy
uwierzysz, ze kiedy Litka zachorowala w Reichenhallu, on sprowadzit z Monachium stawnego
lekarza, a nam nie chcac mnie przestrasza¢, powiedziat ze doktor przyjechat do innego chorego, ze
wiec trzeba tylko korzysta¢ z okazji. Pomysl, co to za troskliwos¢ 1 dobro¢. To jest cztowiek bardzo
pewny, na ktorym mozna si¢ oprze¢, i energiczny, 1 prawy. Bywajg ludzie inteligentni, ale bez



energii; inni majg energi¢, ale bez delikatnosci serca. On taczy jedno 1 drugie. Zapomniatam ci
powiedzie¢, ze gdy majatek Litki byl zachwiany 1 gdy brat mojego meza wzigl si¢ do ratowania go,
najwicksza pomoc znalazt w panu Potanieckim. Gdyby Litka byla dorosta, nikomu w $wiecie nie
oddatabym jej z takg ufhoscia, jak jemu. I nie potrafi¢ ci nawet wyliczy¢, 1le mysmy doznaty od niego
dobrego.

— Jesli tyle, ile ja zlego, to bardzo duzo.

— Maryniu, on tego nie chcial. Zeby$ wiedziala, jak on cierpi nad swoja nierozwaga i jak
szczerze przyznaje si¢ do winy wzgledem ciebie!

— Sam mi to powiedziat — odrzekta Marynia. — Ja, moja Emilko, duzo my$latam nad tym;
prawde powiedziawszy nie my$latam o niczym innym 1 nie sadze, zeby on wzgledem mnie zawinit. W
Krzemieniu byt dobry dla mnie, tak dobry, ze mi si¢ zdawato... Tobie jednej to powiem, bom ci to juz
zresztg pisala, ze wieczorem tej niedzieli, ktorg on spedzit u nas, posztam spa¢ z glowg 1 sercem tak
nim przepetnionym, ze az mi wstyd dzi§ o tym moéwic... I czutam, ze jeden dzien dluzej, jedno
przyjazne stowo wigcej z jego strony, a pokocham go na cale zycie... Zdawato mi si¢, ze 1 on... Na
drugi dzien wyjechat zagniewany... Byta wina ojca, byta 1 moja, wiec potrafitam to zrozumiec¢, 1
pamietasz, jaki list napisatlam do ciebie do Reichenhallu? Widzisz, zupetnie takg samg ufnosc¢, jaka ty
w nim masz, miatam i ja... Pojechat. Sama nie wiem, dlaczego myslatam, ze wroci lub napisze. Nie
wrdcit 1 nie napisat. Co§ mi mowito, ze on mi Krzemienia nie odbierze — odebral... I potem... Ja
wiem, ze pan Maszko mowit z nim otwarcie, a on go zachecat 1 zargczyt mu, Ze sam o niczym nie
mysli... Oj, moja Emilko!... Jesli chcesz, to on nie zawinil, ale ile ztego mi wyrzadzit! Przez niego
stracitam nie tylko kochany kat, w ktorym pracowatam, ale 1 co§ wiecej; bo wiare w zycie, w ludzi...
w to, zeby rzeczy lepsze 1 szlachetniejsze byty w §wiecie gorg nad ztymi i ptaskimi... I sama statam
si¢ gorsza. Ja ci szczerze mowie, ze nie moge si¢ odnalez¢. Mial prawo tak postapic, jak postapit? —
dobrze. Sama to mowi¢ 1 winy nie uznaj¢. Tylko widzisz, potamal we mnie jakas sprezyne zyciowa. |
na to nie ma rady, to si¢ nie da naprawi¢. Bo jak? Co mi z tego, ze w nim zaszta potem zmiana, ze
zatuje tego, co uczynit, 1 ze gotow bylby si¢ nawet ze mng ozeni¢? Co mi z tego, skoro ja, ktora go juz
prawie kochatam, teraz nie tylko nie kocham, ale muszg¢ broni¢ si¢ od wstretu. To gorzej, niz gdyby
mi byl obojetny... Ja wiem, o co tobie idzie, ale przecie zycie mozna budowac tylko na mitosci, nie
na niecheci. Jak ja mu moge podac reke z tg urazg w duszy 1 z tym zalem, Zze przez niego — winien,
czy nie winien — tyle si¢ popsuto? Myslisz, ze ja nie widzg jego zalet, ale c6z na to poradze, kiedy
im wiece] ich widze, tym bardziej wtasnie mnie od niego odtraca, 1 gdybym musiata wybierac,
wybratabym pana Maszke, cho¢ on mniej wart. Na wszystko, co mi mozesz powiedzie¢ o nim
dobrego, zgadzam sig, ale na wszystko odpowiadam ci: nie kocham go 1 nigdy nie pokocham... Teraz
oczy pani Emilii zaszty tzami.

— Biedny pan Stach! — rzekla jakby sama do siebie. A po chwili milczenia spytata:

— I nic c1 go nie zal?

— Zal mi go, gdy mysle o takim, jakim byt w Krzemieniu, zal mi go takze, gdy go nie widze, ale z
chwilg, gdy go zobaczg, mam dla niego tylko... niechec¢.

— Bo nie wiesz, jaki on juz byl w Reichenhallu nieszczgsliwy, a teraz jeszcze jest
nieszczg$liwszy. On nie ma nikogo na Swiecie...

— Ma twoja przyjazn i ma to, ze kocha Litke...

— Moja Maryniu, to jest co innego! Ja z catej duszy mu jestem wdzigczna za to przywigzanie do
Litki, ale to zupetnie co innego, 1 sama to rozumiesz, ze on ci¢ kocha inaczej 1 sto razy mocniej niz
Litke...

W pokoju byto juz zupetnie ciemno, ale po chwili stuzacy wnidst lampe 1 postawiwszy ja na



stole, wyszedt. Przy jej blasku pani Emilia spostrzegta nagle jaki§ biatawy ksztalt skulony na kozetce
przy drzwiach prowadzacych do dziecinnego pokoju.

— Kto tamjest? czy to Litka?

— Ja, mamusiu.

W glosie jej byto cos niezwyktego. Pani Emilia wstata 1 podeszta §piesznie ku niej.

— Kiedy tu wesztas? Co tobie jest?

— Tak mi jako$ smutno 1 niedobrze.

Panmi Emilia siadta na kozetce 1 przygarngwszy do siebie dziewczynke spostrzegta w jej oczach
tzy.

— Litus, ty ptaczesz? Co tobie jest?

— Tak smutno, tak smutno!

I, przytuliwszy gtowe do ramienia matki, poczeta ptakaé. Byto jej istotnie smutno, dowiedziata
si¢ bowiem, ze ,,pan Stach" jeszcze jest nieszczesliwszy niz w Reichenhallu 1 ze Maryni¢ sto razy
wiecej kocha niz ja.

Tegoz wieczoru, idgc spac¢, wspigta sig, juz tylko w koszulce, do ucha matki 1 poczeta szeptac.

Bo, mamusiu, ja mam jeden bardzo wielki grzech na sumieniu... Moje biedactwo, c6z ci tam
dokucza? A ona szepnela jeszcze ciszej:

Bo ja nie kocham panny Maryni...



ROZDZIAL TRZYNASTY

Pani Emilia z Litkg 1 Marynig, a z nimi pan Ptawicki, jechali na obiad do Bigieléw, do letniego
ich domu potozonego w lesie, o pottrzeciej godziny drogi od miasta. Dzien byt wrzesniowy,
pogodny, peten btyszczacych pajeczyn w powietrzu 1 na rzyskach. Na drzewach trzymata si¢ jeszcze
zielen do$¢ Swieza, gdzieniegdzie jednak, wsrod lisciastych zagajen, wida¢ byto jakby fontanny lub
bukiety zotte 1 czerwone. Pannie Maryni owa blada i1 ztotawa jesien przypomniata zajecia wiejskie,
zapach zb6z w sgsiekach. pola w brogach i przejrzyste przestrzenie gk, zakonczone az hen gdzie$ na
widnokregu wstagzkami olszyn. Zrobito jej si¢ teskno po tym zyciu 1 po tym spokoju, wobec ktorych
miasto, mimo pracy, ktéra kipi w jego codziennym bycie, ale ktorej panna Marynia nie umiata
odczu¢, wydato jej sie czczym i prozniaczym. Czuta teraz, ze to zycie, w ktorym odnajdowata swoja
warto$¢ 1 swoja zastuge, jest dla niej bezpowrotnie stracone — a natomiast nie zarysowato si¢ przed
nig nic, co by jej zdotato je zastapi¢ 1 wynagrodzi¢. Mogta wprawdzie wroci¢ poniekad do niego
zostawszy panig Maszkowa, ale na samg t¢ mysl serce zalalo si¢ jej gorycza, 1 Maszko wraz ze swa
warszawska pewnoscig siebie, wraz ze swymi wypiekami 1 faworytami, wraz ze swym
malpowaniem angielskiego lorda, wydal si¢ jej wprost wstretny. Nigdy tez nie czuta wigkszej
niecheci do Potanieckiego, ktory jej odjat Krzemien, a podsungt na to miejsce Maszke. Tym brzydzita
si¢ w tej chwili, tamtego, zdawato jej si¢, ze nienawidzi. Widziata przed sobg zycie z ojcem na
warszawskim bruku, bez celu, bez pracy, bez ideatu — z Zzalem za przesztoscia 1 do przesztosci, a z
pustka w przysztosci. Z tej przyczyny 6w pogodny, jesienny dzien, zamiast jg uspokoi¢, przejal jej
dusze smutkiem 1 gorycza. Droga w ogdle nie odbywata si¢ wesoto. Litka siedziala nachmurzona,
poniewaz ,,pana Stacha" nie byto w powozie. Pani Emilia za$ catg uwage zwracata na nig w obawie,
czy jej posepny humorek nie stoi w zwigzku ze zdrowiem. Tylko pan Plawicki byt w prawdziwie
dobrym humorze, zwtaszcza w poczatku drogi. Naprzod, w swoim zapigtym surducie z czerwonym
gwozdzikiem w dziurce, w jasnym paletocie 1 z nastawionymi jak igly wasikami, czut si¢ picknym, a
ze reumatyzmy, ktére czasem odczuwal, nie dokuczaly mu z powodu pogody, wigc 1 rzeskim; po
wtore, naprzeciw niego siedziala jedna z najprzystojniejszych kobiet w Warszawie, o ktorej
przypuszczat, ze nie pozostanie obojetna na tyle powaboéw, o tyle przynajmniej, ze potrafi je
zauwazy¢ 1 oceni¢. Niechby przynajmniej powiedziala sobie: "Ach, jaki to uroczy musial byc
mezczyzna!" — byltby si¢ pan Plawicki w najgorszym razie zadowolit cho¢by takim, obowigzujacym
wstecz uznaniem. W tej nadziei byt istotnie czarujacy, bo na przemian to wzniosty 1 ojcowski, to
figlarny; wychodzac za$§ ze stanowiska, ze dzisiejsza mtodziez nie umie by¢ grzeczna dla kobiet, w
grzecznosciach, jakie prawil pani Emilii, zawadzal az o mitologie, co byto nawet pod pewnym
wzgledem usprawiedliwione, patrzyt bowiem na nig jak satyr.

Lecz wszystko to byto przyjmowane z bladym usmiechem i ze zbyt matg uwaga, wiec w koncu
zrazil si¢ 1 poczal méwi¢ o czym innym, mianowicie, ze dzi¢ki stosunkom corki pozna ,,burzuazje", z
czego zreszta jest poniekad rad, bo dotychczas widywat tego rodzaju towarzystwo tylko na scenie, a
przecie w zyciu trzeba si¢ styka¢ z najrozmaitszego rodzaju ludzmi, albowiem od wszystkich mozna
si¢ czegos nauczyC. Dodat wreszcie, ze jest obowigzkiem pewnych sfer nie odpycha¢ od siebie ludzi,
lecz przeciwnie, przygarnia¢ ich, by tym sposobem wdraza¢ w nich zdrowe zasady, wigc 1 on, ktory
staral si¢ zawsze spelnia¢ obowigzki spoteczne, nie cofnie si¢ przed tg misjg. Tu szlachetny wyraz
jego twarzy przybral pewien rodzaj melancholii 1 w ten sposob zajechali przed willg Bigielow.

Stata ona w szczerym lesie sosnowym, w sgsiedztwie innych, wsrod starych sosen, ktore
miejscami wycieto, miejscami pozostawiono w grupach po kilka lub kilkanascie. Zdawaty si¢ one



nieco dziwi¢, co robi miedzy nimi, wsrod dawnej lesnej zaciszy, dom tak Swiezy, ale ostaniaty go
jednak goscinnie przed wiatrem, w dni za§ pogodne otaczatly go balsamicznym powietrzem
przesigknietym wonig igliwia 1 zywicy.

Bigielowie wraz z czereda dzieci wyszli na spotkanie gosci. Pani Bigielowa, ktéra Maryni¢
bardzo lubita, witata jg z wielka serdecznoscia, pragnac procz tego ujac¢ ja tym dla Potanieckiego,
rozumowala bowiem sobie w ten sposob, ze im lepiej panna Marynia pozna, jak mogtoby by¢ jej
mi¢dzy nimi dobrze, tym mniej bedzie robita trudnosci. Pan Ptawicki, ktory za poprzednig bytnoscia z
Marynig w Warszawie, poznawszy Bigielow u pani Emilii, poprzestat byl tylko na ztozeniu im kart
wizytowych, okazal si¢ teraz tak taskawym ksieciem, jakim tylko mogt okaza¢ sie cziowiek
najbardzie; wykwintny, a przy tym spetniajacy misj¢ przygarniania ,.burzuazji". Panig Bigielowg
pocatowal w reke, Bigielowi za$ rzekt ze wspaniatlomy$lng dobrocia:

— W dzisiejszych czasach kazdemu jest przyjemnie znalez¢ si¢ pod dachem cztowieka jak pan, a
mnie tym bardziej, skoro modj kuzyn, Potaniecki, wszedt na droge handlowg 1 jest panskim
wspolnikiem.

— Potaniecki to tegi cztowiek — odpowiedzial z prostota Bigiel $ciskajac urekawiczniong dton
pana Plawickiego.

Panie weszly na chwile do pokojow zdjac kapelusze, po czym, poniewaz ciepto bylo zupelnie,
wrdcity na werendg.

— A pana Potanieckiego nie ma jeszcze?—spytata pani Emilia.

— Pan Stanistaw jest tu od rana — odpowiedziata Bigielowa — ale teraz poszedl odwiedzi¢
panig Krastawska. To tuz obok — dodata zwracajac si¢ do Maryni — nie ma nawet pot wiorsty... Tu
wszedzie petno letnich mieszkan, a te panie to nasze najblizsze sgsiedztwo.

— Pamigtam panng Terke Krastawskg z karnawatu — odrzekta Marynia. — Byla zawsze bardzo
blada.

— O, ona dotychczas bardzo anemiczna. Przeszta zime¢ spedzala w Pau. Tymczasem mate
Bigieleta, ktore kochaty na zabdj Litke, wyciagnety ja przed dom na zabawg. Dziewczynki
pokazywaty jej swoje ogrodki, pozaktadane na piasku miedzy sosnami, na ktérych po prawdzie nic
nie chciato rosng¢. Ogledziny te byty przerywane co chwila ze strony dziewczynek wspinaniem si¢
na palce 1 calowaniem policzkow Litki, ktora pochylajac swa ptowa, §liczng gtowke, oddawatla je z
wielka tkliwoscia.

Ale chtopcy cheieli takze mie¢ swoj udziat. Naprzod spustoszyli do szczgtu georginie rosngce
pod domem wybierajac dla Litki najpiekniejsze okazy, po czym pokiocili si¢ o to, w co si¢ Litka lubi
bawic, 1 poszli na sprawe do pani Emilii. Edzio, ktory mial zwyczaj mowi¢ bardzo glosno, a przy
tym zamykac¢ oczy, poczat krzyczec:

— Prosze pani, ja moéwie, ze ona najlepiej lubi serso, tylko nie wiemy, czy pani pozwoli na
Serso.

— Byle nie biegata, bo to jej szkodzi.

— Nie, prosz¢ pani. Bedziemy tak rzucali, zeby wszystkie kotka prosto szty do niej, to wtedy nic
nie bedzie biegata. A jesli J6zio nie umie, to niech rzuca do kogo innego.

— Ja chce do niej! — odpowiedziat Zato$nie Jozio.

I na samg mysl, ze go pragng pozbawi¢ tej przyjemnosci, usta jego przybraty ksztatt podkowki 1
poczely drga¢, jednakze Litka zapobiegta wybuchowi zalu, mowiac:

— 1 ja bede do ciebie rzucata, Joziu, bed¢ bardzo czgsto do ciebie rzucata.

A wilgotne juz oczy J6zia poczely si¢ zaraz uSmiechac.

— Nie zrobig jej oni krzywdy — mowit Bigiel do pani Emilii. — Dziwna rzecz: chtopczyska



urwisy, co si¢ zowie, a z nig ogromnie uwazni! Ale to Potaniecki wychowat ich w takim kulcie do
niej.

— Takie kochane dzieci, jak mato na §wiecie! — odrzekta pani Emilia.

Dzieci za$§ zbity si¢ przez chwile w kupke dla rozebrania miedzy siebie kotek 1 pateczek. W
srodku tej kupki stata najstarsza wiekiem i najwyzsza Litka, a jakkolwiek Bigieleta nalezaty do dzieci
raczej przystojnych, ona ze swg stodka 1 poetyczng twarzyczka o rysach prawie nadto delikatnych
wygladata wsrod tych czerstwych pucotowatych twarzyczek jak istota z innej planety. Pierwsza pani
Bigielowa zwrocita na to uwagg.

— Patrzcie — rzekla — czy to nie istna krélewna? Szczerze moéwig, Ze jej si¢ napatrzy¢ nigdy nie
moge.

— Takie to jakie$ szlachetne — dodat Bigiel.

A pani Emilia patrzyta na swoja jedynaczke wzrokiem, w ktorym bylo morze mitosci. Dzieci
rozbiegly si¢ teraz i ustawily w wielkie koto tworzac na szarym tle igliwia roznobarwne plamki, przy
czym pod ogromnymi sosnami wydawaty si¢ tak mate jak kolorowe grzybki.

Panna Marynia zeszla z werendy 1 stangta przy Litce, zeby jej pomaga¢ w tapaniu kotek, po ktore
trzeba byto podbiegac, 1 by w ten sposob ochrania¢ ja od zmeczenia.

W tej chwili na szerokiej drodze lesnej, prowadzacej do willi, ukazat si¢ Potaniecki. Dzieci nie
dostrzegly go od razu, lecz on ogarngt wzrokiem werende, podworze 1 ujrzawszy jasng sukni¢ Maryni
pod sosng przyspieszyt kroku. Litka, ktéra wiedziata, ze mama niepokoi si¢ kazdym jej zywszym
ruchem, a nie chcac niepokoi¢ mamy za nic w $§wiecie, stata z kolankami przy sobie, prawie nie
poruszajac si¢ z miejsca 1 chwytajac na pateczke tylko te kotka, ktore spadaly wprost na nig panna
Marynia biegata za wszystkimi dalszymi. Z powodu tej bieganiny wlosy jej rozluznialy wsi¢ co
chwila, tak ze musiata poprawiac, 1 w chwili gdy Potaniecki chodzil w brame, stata przechylona
nieco w tyl, z podniesionymi ku glowie ramionami.

On nie spuszczal z niej oczu 1 ja jedng tylko widzial: wydata mu si¢ na tym obszernym dziedzincu
mtodsza 1 mniejsza niz zwykle,a przy tym tak dziewicza, tak niestychanie pongtna, tak stworzona do
tego, by ja otoczy¢ ramionami i1 przycisng¢ do piersi, jako kobiete, 1 jako najdrozsze w $wieci
stworzenie, ze nigdy dotad nie odczut z réwna sitg jak dalece juz ja kocha. Dzieci na jego widok
poporzucaly kotka, pateczki 1 z krzykiem ruszyly na spotkanie. Zabawa przerwata si¢. Litka w
pierwszej chwili skoczyla rowniez ku niemu, ale nagle wstrzymata si¢ 1 poczeta spoglada¢ swymi
wielkimi oczyma to na Potanieckiego, to na Marynig.

— A ty nie lecisz powita¢ pana Potanieckiego? — spytata panna Marynia.

— Nie

— Czemu, Litus?

— Bo...

I policzki jej poczerwieniaty nieco, chocbiedne dziecko nie umiato, czy nie $miato
wypowiedzie¢swej mysli, ktdragmogloby wyrazi¢w stowach:

— Bo on juz nie mnie najwigcej kocha, tylko ciebie i1 na ciebie tylko patrzy.

On zas$ zblizal si¢ opedzajac si¢ od dzieci 1 powtarzajac im:

— Nie czepiajcie si¢, smyki, bo poprzewracam!

I wyciagnat reke ku Maryni, patrzac jej w oczy, z prosba o przyjazny uSmiech, o powitanie
cho¢by odrobine mniej obojetne niz zwykle — po czym dopiero zwrdcit si¢ do Litki:

— A kociatko najmilsze zdrowe?

Ona za$, zapomniawszy na jego widok 1 pod wptywem jego gltosu o catym strapieniu swego
matego serduszka, podata mu obie raczki, méwiac:



— A tak! a zdrowe, a wczoraj pan Stach nie przyszedt do nas, 1 bylo smutno,a teraz zaprowadzg
pana Stacha do mamy na sprawg.

I po chwili wszyscy znaleZli si¢ na werandzie.

— Jak si¢ majg panie Krastawskie? — spytata pani Emilia.

— Zdrowe 1 wybierajg si¢ tu po obiedzie — odpowiedziat Potaniecki.

Przed samym obiadem przyjechat profesor Waskowski 1 przywidzt z sobg Bukackiego, ktory w
wigili¢ tego dnia przyjechat byt do Warszawy. Jego zazyle stosunki z Bigielami pozwalaty mu
przyby¢ do nich bez zaproszenia, a obecnos¢ u nich pani Emilii byta dla niego zbyt silng pokusa, aby
si¢ miat jej oprze¢. Zresztag wital si¢ z nig bez §ladu sentymentu, w sposob zartobliwy jak zwykle,
ona za$ rada go widziata, bo jg bawit oryginalnym i dziwacznym sposobem wyrazania mysli.

— Miat pan jecha¢ do Monachium 1 do Wioch? — spytata go, gdy siedli do obiadu.

— Tak, pani — odpowiedziat — ale zapomnialem w Warszawie nozyka do rozcinania kartek w
drodze 1 wrocitem po niego.

— O! to wazny powdd.

— Zawsze mnie to niecierpliwito, ze ludzie wszystko robig z waznych powodow. Co za
przywilej maja wazne powody, by kazdy musial si¢ do nich stosowac? Zreszta, oddatem niechcacy
ostatnig przystuge przyjacielowi, albowiem wczoraj bylem zaraz na pogrzebie Lisowicza.

— To ten, taki maty, chudy sportsman? — spytat Bigiel.

— Ten — odpart Bukacki — 1 wyobrazcie sobie, ze dotychczas nie moge wyjs$¢ ze zdumienia,
jak cztowiek, ktory cate zycie blaznowal, mogt si¢ zdoby¢ na rzecz tak powazng jak $mieré. Po
prostu, nie poznaj¢ mego Lisowicza! Na kazdym kroku ma cztowiek zawody.

— Ale — rzekl Potaniecki — opowiadaly mi panie Krastawskie, ze Ploszowski, ten, w ktorym
to wszystkie kobiety w Warszawie si¢ kochaty, zastrzelit si¢ w Rzymie.

— To moj krewny — rzekl pan Ptawicki.

Wiadomos$¢ poruszyta jednak gldéwnie panig Emilie. Samego Ploszowskiego prawie nie znata,
lecz kilka razy w zyciu widziata jego ciotke, u ktdrej starszy brat jej meza, po stracie osobistego
znacznego majatku, byl plenipotentem. Wiedziata tez o Slepym przywigzaniu tej ciotki do siostrzenca.

— M6 Boze, co za nieszczescie! — rzekta. — Czy to tylko prawda? Czlowiek miody, taki
zdolny, taki bogaty... Biedna panna Ptoszowska.

— I jaki wielki majatek zostaje bez spadkobiercy! — dodat Bigiel.— Ja te stosunki znam, bo to
tak blisko Warszawy. Stara panna Ptoszowska miata dwoje krewnych: panig Kromicka — cho¢ ta
byta dalsza — 1 Leona Ptoszowskiego, ktory byt najblizszy. Dzi$ oboje nie zyja.

Te stowa poruszyly znéw pana Plawickiego. Byl on istotnie jakim$ dalekim krewnym panny
Ploszowskiej 1 nawet niegdy§ widziat ja dwa czy trzy razy w zyciu, ale zostalo mu po niej tylko
wspomnienie strachu, za kazdym bowiem razem wypowiadata mu gorzkie prawdy bez ogrddek, a
raczej, mowigc po prostu, za kazdym razem wytajata go, ile si¢ zmiescito. Z tego powodu w dalszym
ciggu zycia unikat jej najstaranniej, 1 wszelkie stosunki byly miedzy nimi zerwane, cho¢ przy
sposobnosci lubit dla swiata wtraci¢ stowko o swym pokrewienstwie z rodzing tak znang i1 mozng.
Nalezat on do tej, liczne; w naszym kraju, kategorii ludzi, ktora jest przekonana, ze Pan Bog tatwa
droge dojscia do majatku za pomoca spadku umysinie dla niej stworzyl, 1 ktdra kazda nadzieje tego
rodzaju uwaza za pewnos¢. Totez powi16dt uroczystym wzrokiem po zgromadzeniu i rzekt:

— Moze tez Opatrzno$¢ postanowilta, zeby te majatki przeszty na inne gtowy, ktore potrafig lepie;j
ich uzy¢.

A Potaniecki rzekt:

— Ja Ploszowskiego spotkalem tez raz za granicg, 1 uczynil na mnie wrazenie zupetnie



niepospolitego cztowieka. Przypominam go sobie doskonale.

— Taki byl podobno $wietny 1 sympatyczny — dodata pani Bigielowa.

— Niech Bég okaze mu mitosierdzie! — rzekl profesor Waskowski. — Znatem go 1 ja: to byt
prawdziwy Aria!

— Ozoria — rzekt pan Ptawicki.

— Aria — powtorzyt profesor.

— Ogzoria... — poprawit z naciskiem 1 godnoscig pan Ptawicki.

I dwaj starzy ludzie poczeli spogladac na siebie ze zdumieniem, nie wiedzac, czego wzajem od
siebie chca, 1 ku wielkiej uciesze Bukackiego, ktory natozywszy monokl rzekt:

— Jakze: Aria czy Ozoria?

Nieporozumieniu potozyl koniec Potaniecki wyjasniajac, ze Ozoria jest to nazwa herbu rodziny
Ploszowskich, ze wigc mozna by¢ razem Arig 1 Ozoria, na co zreszta pan Plawicki zgodzil sie
niechetnie, czynigc przy tym nawiasowg uwage, ze kto nosi porzadne nazwisko, ten nie potrzebuje si¢
go wstydzi¢ ani przekrecac.

Bukacki zas, zwrociwszy si¢ do pani Emilii, poczal mowi¢ swym zwykltym zimnym tonem:

— Jedno jedyne samobojstwo uwazam za usprawiedliwione, a mianowicie samobojstwo z
mito$ci, skutkiem czego namawiam si¢ na nie od kilku lat — zawsze na prézno!

— Mowig, ze samobojstwo to tchorzostwo — wtracita Marynia.

— Totez ja nie odbieram sobie zycia ze zbytku odwagi. Lecz Bigiel rzekt:

— Moéwmy o Zyciu, nie o Smierci, 1 0 tym, co w nim najlepsze, to jest o zdrowiu. Za zdrowie pani
Emilii!

— I Litki! — dodat Potaniecki.

Po czym zwrocit si¢ do panny Maryni:

— Za zdrowie naszych wspolnych przyjaciotek!

— Najchetniej — odrzekta panna Marynia. On za$§ znizyt nieco gltos i méwit dale;:

— Bo widzi pani, ja uwazam je nie tylko za swoje przyjaciotki, ale takze... jak by tu
powiedzie¢?... za orgdowniczki. Litka to jeszcze dziecko, ale pani Emilia wie przecie, komu
ofiarowac przyjazn, wiec gdyby kto§ miat do mnie jakie$ uprzedzenia, cho¢by stuszne, gdybym z kims§
postapit nie tak, jak powinienem, ale wprost Zle — 1 gdyby widziat, Ze ja si¢ tym mgczg, to przecie
powinien pomysle¢", ze jednak nie jestem najgorszym z ludzi, skoro taka pani Emilia ma dla mnie
szczery zyczliwosc.

Panna Marynia zmieszata si¢, ale jednoczesnie uczynito si¢ jej go zal, on zas konczyt jeszcze
ciszej:

— A ja si¢ naprawde meczg. Mnie o to bardzo, bardzo chodzi! Zanim odpowiedziata, pan
Plawicki wzniost zdrowie pani Bigielowej 1 wypowiedzial cata mowke, ktorej trescig bylto, ze
krolowa stworzenia jest wtasciwie nie kto inny, tylko kobieta, zatem przed kobiety, jako krolowa,
powinny si¢ wszelkie gtowy pochylaé, i z tej przyczyny on pierwszy sklaniat swoja cate zycie przed
wszystkimi kobietami w ogole, a obecnie sktania jg przed panig Bigielowa w szczegdlnosci.

Potaniecki zyczyl mu w duszy, zeby si¢ udtawit, czut bowiem, ze mogltby byt uzyskac¢ jakie dobre
stowo od panny Maryni, 1 czul, ze chwila min¢ta. Jakoz panna Marynia poszia usciska¢ panig
Bigielowg, a wrociwszy nie podniosta wiecej zaczete] rozmowy, on zas nie $miat spytac jej wprost o

odpowiedz.
Zaraz po skonczonym obiedzie nadjechaly panie Krastawskie: matka, kobieta lat piecdziesieciu,
zywa, pewna siebie, wielomoOwna — 1 panna, w zupelnym przeciwstawieniu do matki, sztywna,

sucha, zimna, wymawiajaca : t e k zamiast tak, ale zreszta z twarza przystojng cho¢ blada,



przypominajaca nieco twarze holbeinowskich madonn.

Potaniecki poczat ja ze ztosci bawié, ale spogladajagc od czasu do czasu na $wieza twarz i
niebieskie oczy Maryni moéwil sobie w duchu: ,,Zebys choé stowo dobre dala! ty... ty, bezlitosna!..."

I ztoscit si¢ coraz bardziej, a gdy panna Krastawska wyméwita raz: meme zamiast mama, spytat
jej szorstko:

— Kto taki?

Meme za$ wyladowywata caly zapas swych wiadomosci, a raczej domystow o samobodjstwie
Ploszowskiego.

— Wyobrazcie sobie panstwo — méwita z zapatem — mnie zaraz przyszto do glowy, Ze on si¢
zastrzelil z powodu Smierci Kromickiej. Panie, §wie¢ nad jej dusza, to byta kokietka — 1 nie lubitam
jej nigdy. Kokietowata go tak, zem bata si¢ Terki prowadzi¢ tam, gdzie oni razem byli, bo to dla
takiej] mtodej dziewczyny po prostu zty przyktad. Co prawda, to prawda!l... Panie, Swie¢ nad jej
dusza... Terka takze nie miata dla niej sympatii.

— Ach, pani — rzekta pani Emilia — ja zawsze styszatam, ze to byt aniol.

A Bukacki, ktory nigdy w zyciu nie widziat pani Kromickiej, zwrdcit si¢ do pani Krastawskiej 1
rzekt z flegma:

— Madame, je vous donne ma parole d'honneur, Ze to byt archaniot.

Pani Krastawska umilkta na chwilg, nie wiedzac, co odpowiedzie¢, nastepnie zaperzywszy si¢
bytaby odpowiedziala co$ ostrego, gdyby nie to, ze Bukacki, jako cztowiek zamozny, mogt w danym
razie by¢ dobrg partig dla panny Terki. RoOwnymi wzgledami cieszyt si¢ w jej oczach 1 Potaniecki —
1 dla nich to wytacznie utrzymywata w lato stosunki z Bigielami, ktorych zreszta, gdy jej tak wypadto,
nie poznawala na ulicy.

— U panow — rzekla — kazda przystojna kobieta to zaraz aniot albo archaniot. Ja nawet 1
wowczas tego nie lubig, kiedy mi o Terce to mowig. A pani Kromicka mogta by¢ dobrg osoba, ale
nie miata taktu — 1 cata rzecz!

W ten sposob rozmowa o Ploszowskim upadta, tym bardziej, ze uwaga pani Krastawskiej
zwrocita si¢ wytacznie na Potanieckiego, ktory bawil panng Terke. On bawit jg troche na ztos¢
sobie, troche na zto$¢ pannie Maryni, 1 staral si¢ sam w siebie wmowi¢, ze mu jest przy niej dobrze;
staral si¢ nawet znalez¢ w niej wdzigk 1 odkryt, Ze ma za cienkg szyje 1 oczki jakby zgaslte, ktore
0zZywiaja si¢ 1 zwracaja pytajaco do niego wowczas, gdy na pytanie nie ma miejsca. Zauwazyt takze,
ze mogta by¢ cichg despotka, gdy bowiem matka poczynatla méwi¢ zbyt glosno, panna Terka
przyktadata lornetke do oczu i1 spogladata na nig uwaznie, matka za§ pod wplywem tego wzroku
znizata gtos lub milkta zupeinie. W ogole panna Terka nudzita go niepomiernie, i1 jesli zajmowat si¢
nig pilniej niz kiedykolwiek, to uczynit to tylko jako desperat, dla obudzenia cho¢by cienia zazdro$ci
w pannie Maryni. Nawet zupetnie rozumni ludzie chwytajg si¢ takich marnych $rodkéw, gdy ich
uczuciowa bieda zbyt przycisnie. Wywotuja one zreszta zwykle wprost odwrotny skutek, bo z jedne]
strony utrudniajg pdzniej zblizenie 1 rozwiktanie nieporozumien, z drugiej poteguja tylko uczucie w
sercu tego, kto ich uzywa. Potaniecki w koncu tak byl steskniony za Marynig, ze zgodzitby si¢ nawet
na ustyszenie niechgtnego stowa z jej ust, byle si¢ do niej zblizy¢ 1 przemowic, a tymczasem wydato
mu si¢ to trudniejsze teraz niz przed godzing.

Odetchnat tez gleboko, gdy wieczor sie skonczyt 1 gdy goscie poczeli si¢ zabiera¢ do odjazdu.
Przedtem jednak Litka zblizyta si¢ do matki 1 objgwszy rekoma jej szyje poczeta cos do niej szeptac.
Pani Emilia skingta glowa, po czym zblizywszy si¢ ku niemu rzekta:

— Panie Stanistawie, jesli pan nie ma zamiaru nocowac, to niech pan jedzie z nami. My z
Marynig wezmiemy Litke mi¢dzy siebie, 1 miejsca bedzie dosyc.



— Dobrze; nie moge nocowac 1 bardzo jestem wdzieczny — odpowiedziat Potaniecki.

I domysliwszy si¢ tatwo, kto byt autorem projektu, zwrocit si¢ do Litki 1 rzekt:

— Ty kociatko moje najlepsze, ty!...

Ona za$, trzymajac si¢ przy sukni matki, podniosta ku niemu swe oczy, na wpdt smutne, na wpot
uradowane, pytajac cicho:

— Dobrze, panie Stachu?

W kilka chwil po6zniej ruszono. Po dniu pogodnym nastala jeszcze pogodniejsza noc, troche
chtodna, ale cala rozjasniona 1 srebrna od ksig¢zyca. Potaniecki, ktoremu dzien zeszedl marnie 1
ciezko, odetchnat teraz pelng piersig 1 czut si¢ prawie szczg$liwy, majac przed sobg dwie istoty,
ktore kochat bardzo glteboko, a jedna, ktora kochat nad wszystko w §wiecie. Przy blasku ksiezyca
widziat teraz jej twarz 1 wydata mu si¢ ona spokojna 1 tagodna. Pomyslat, Ze 1 uczucia Maryni musza
by¢ w tej chwili takie same 1 ze moze nieche¢ jej dla niego taje wsrod tego ogdlnego spokoju.

Litka zasuneta si¢ w glab siedzenia 1 zdawata si¢ spac. Potaniecki przyrzucit szalem wzietym od
pani Emilii jej ndzki, 1 jechali czas jakis§ w milczeniu.

Po czym pani Emilia poczeta mowic¢ o Ploszowskim, wiadomo$¢ bowiem o jego $mierci uczynita
na niej silne wrazenie.

— Tkwi naprawde w tym wszystkim jaki§ bardzo smutny dramat — rzekt Potaniecki — 1 pani
Krastawska moze mie¢ troche stusznosci utrzymujac, ze te dwie $mierci stoja z sobg w zwiazku.

Na to panna Marynia rzekta:

— Jest w samobodjstwie to okropnego, ze powinno si¢ je potepi¢, a potepiajac, ma si¢ takie
wrazenie, jakby sie nie miato zadnego wspotczucia dla nieszczgscia.

Potaniecki za$ odpowiedziat:

— Wspodlczucie trzeba mie€ dla tych, ktorzy jeszcze czuja, a wiec dla zywych.

Rozmowa urwata si¢ i czas jakis jechali znobw w milczeniu. Po chwili Potaniecki ukazat na
oswiecone okna domu stojacego w giebi lesnego parku i rzekt:

— To willa pani Krastawskie;j.

— Nie mogg jej darowac tego — rzekla pani Emilia — co mowita o tej nieszczesliwe) pani
Kromickie;j.

— To jest kobieta wprost drapiezna — odpowiedziat Potaniecki — a wiecie panie dlaczego?
Oto z powodu corki. Caly §wiat uwaza za tto, ktore by chciata uczyni¢ jak najczarniejszym, zeby
panna Terka odbita si¢ na nim tym jasniej. By¢ moze, ze matka kroita niegdys na Ptoszowskiego —
by¢ moze, ze panig Kromickg uwazata za przeszkode 1 stad jej nienawis¢ do niej.

— To tadna panienka — rzekta Marynia.

— Sg istoty, dla ktorych poza $§wiatem form towarzyskich zaczyna si¢ inny, daleko obszerniejszy
— dla niej nie zaczyna si¢ nic, a raczej konczy wszystko. To jest zupetlny automat, w ktorym serce
uderzy wowczas dopiero, kiedy matka je kluczem nakreci. Zreszta, duzo jest podobnych panien na
Swiecie, a 1 te nawet, ktore wydajg si¢ inne, czgsto sg takie wtasnie... Wieczna historia Galatei... Czy
panie uwierza, ze w tej lalce, w tej zgaszonej swieczce zakochatl si¢ przed paru laty, bez pamigci,
jeden mtody lekarz, méj znajomy. Dwakro¢ si¢ o§wiadczat 1 dwakro¢ zostat odrzucony, bo te panie
patrzyly wyzej. Zaciagnat si¢ nastepnie do stuzby holenderskiej — 1 zapewne umart tam gdzies na
febre, bo z poczatku pisywat do mnie, dopytujac si¢ o swoj automat, a pdzniej listy ustaty.

— Czy ona wie o tym?

— Wie, bo ilekro¢ ja zobacze, tylekro¢ o nim mowie. I co jest charakterystyczne, to to, ze jego
wspomnienie nie mgci ani na sekunde jej pogody. MOwi o nim, jak o kazdym innym. Jesli spodziewat
si¢ od niej cho¢ posmiertnego zalu, to 1 w tym si¢ zawiodt... Musze paniom pokaza¢ kiedys jeden



jego list. Ja mu prébowatem wytlumaczy¢ to uczucie, on za$ odpisal mi: ,,Ja jg sadz¢ trzezwo, ale nie
moge duszy od niej odedrze¢..." Byt to zreszta sceptyk, cztowiek pozytywny — dziecko ostatnich
czasOw... Ale pokazuje si¢, ze uczucie drwi sobie ze wszystkich filozofii, ze wszystkich pradow...
Wszystko mija, a ono byto, jest i bedzie... Przy tym tamten mowi! mi niegdys tak: ,,Wolatbym by¢
nieszcze$liwy z nig niz szczesliwy z inng..." I co tu gadac! Cztowiek patrzy trzezwo, ale nie moze
duszy odedrze¢ — i skonczyto sig.

Rozmowa skonczyla si¢ rowniez. Wjechali teraz na droge wysadzong kasztanami, ktorych pnie
migotaty r6zowo w Swietle powozowych latarni.

— A jak komu bieda, to musi cierpie¢! — dorzucit na ostatek Potaniecki, idac widocznie za
biegiem wlasnych mysli.

Tymczasem pani Emilia pochylita si¢ nad Litka:

— Spisz, dziecinko? — spytata.

— Nie, mamusiu — odpowiedziata Litka.



ROZDZI1AL. CZTERNASTY

O majatek nie ubiegatem si¢ nigdy — mowit pan Plawicki — ale jes$li Opatrznos¢ w
niezbadanych swych wyrokach tak pokierowata, zeby cho¢ czgs$¢ tej wielkiej fortuny przeszta w
nasze rece, to nie chee jej drog krzyzowac... Mnie z tego wiele juz nie przyjdzie, mnie potrzebne
wkrotce bedg cztery deski 1 cicha 1za dziecka, dla ktorego zytem, ale tu idzie o Marynig.

— Zwracam panska uwage — rzeklt zimno Maszko — Ze, po pierwsze, to sg widoki bardzo
niepewne...

— Ale czy godz si¢ nie bra¢ ich pod uwagg?...

— Po wtore, ze pani Ploszowska zyje jeszcze...

— Ale z babinki trociny juz si¢ sypig... stara jak grzyb!

— Po trzecie, ze moze zapisa¢ majatek na cele publiczne...

— Ale czyby nie mozna przeciw temu wystgpic?

— Po czwarte, ze wasze pokrewienstwo jest niezmiernie dalekie. W ten sposdéb wszyscy w
Polsce sg sobie krewni.

— Jednakze blizszych krewnych nie ma.

— Potaniecki to przecie takze wasz krewny?

— Zaden! Dalibog, zaden! On jest krewny pierwszej mojej Zony, nie méj!

— A Bukacki?

— Dajze pan spokoj. Bukacki jest kuzynem Zzony mojego szwagra.

— Innych krewnych pan nie ma?

— Przyznawali si¢ do nas Gatowscy z Jatbrzykowa. Jak to pan wie... Ludzie to moéwig, co im
pochlebia... z Gatowskim zreszta nie potrzebuje si¢ liczyc.

Maszko umyslnie przedstawiat trudnosci, by potem ukaza¢ brzezek nadziei, wigc rzekt:

— U nas ludzie sg chciwi na spadki — 1 niech si¢ spadek jaki otworzy, zlatujg si¢ ze wszystkich
stron, jak wroble na pszenice... Wszystko w takich razach polega na tym, kto si¢ predzej zgtosi, z
czym si¢ zglosi 1 na koniec przez kogo si¢ zglosi... Pamietaj pan, ze cztowiek sprezysty 1 znajacy si¢
na rzeczy moze z niczego co$ zrobi¢, gdy przeciwnie, cztowiek bez energii 1 znajomos$ci interesow,
majac nawet pewne podstawy dziatania, moze nic nie wskorac...

— To wiem z doswiadczenia. Cate zycie miatlem poéty interesow. Tu pan Plawicki przeciagnat
reka po gardle, Maszko za$ dodat:

— Procz tego mozesz pan stac si¢ igraszka adwokatow 1 by¢ wyzyskiwanym bez granic...

— Liczylbym w takim razie na osobistg panskg z nami przyjazn...

— I nie zaw16dibys si¢ pan — odrzekt z powaga Maszko. — I dla pana, 1 dla panny Marii mam
tak gleboka przyjazn, jak gdybyscie nalezeli do mojej rodziny.

— W imieniu sieroty dzieckuje — odpowiedzial pan Ptawicki. I wzruszenie nie pozwolito mu
mowic¢ wiece;.

Maszko za$ spowazniat 1 rzekt:

— Ale jesli cheecie, bym bronit waszych praw 1 w tym wypadku, ktory, jak powiedziatem, moze
si¢ okaza¢ zZtudzeniem — 1 w innych — to mi te prawa dajcie...

Tu mtody adwokat chwycil rgke pana Ptawickiego.

— Szanowny panie — rzekt — pan domyslasz si¢, o czym chce moéwic, wige zechciej wystuchac
mnie cierpliwie do konca.

Po czym znizyl glos 1, cho¢ nikogo nie bylo w pokoju, jal méwi¢ prawie cicho. Mowil z sita,



powaga, a zarazem z wielkim umiarkowaniem, jak przystato na cztowieka, ktory nigdy nie zapomina,
kim jest i co przynosi. Pan Plawicki przymykat chwilami oczy, chwilami $ciskal reke Maszki,
wreszcie po ukonczonej konferencji rzekt:

— PrzejdzZ pan do salonu, ja tam przysl¢ Maryni¢. Nie wiem, co ona panu odpowie, w kazdym
razie niech si¢ stanie to, czego Bog chce... Ja umiatem pana zawsze cenié, teraz ceni¢ jeszcze wiecej
—1ot!

Ramiona pana Ptawickiego otworzyly si¢ szeroko — 1 Maszko pochylit si¢ ku nim, powtarzajac
nie bez wzruszenia, cho¢ zawsze z wysokg godnoscig :

— Dzigkuje, dzigkuje!

I po chwili znalazt si¢ w salonie.

Panna Marynia wyszta z twarzg mocno pobladta, ale spokojng. Maszko podsunat jej krzesto, sam
siadl na drugim i poczat mowi¢:

— Jestem tu z upowaznienia ojca pani. Stowa moje nie powiedza pani juz nic takiego, czego by
przedtem nie wypowiedziato milczenie, ktore pani odgadywata. Ale poniewaz przyszta chwila, w
ktore; powinienem nazwa¢ po imieniu moje uczucia, czyni¢ wiec to z calg ufnoscig w serce 1
charakter pani. Jestem cztowiekiem, ktory panig kocha, na ktorym si¢ oprze¢ mozna, wigc sktadam w
rece pani moje zycie — 1 prosze z glebi serca, by pani zgodzita si¢ 1$¢ razem ze mng.

Panna Marynia milczata przez chwilg, jakby szukajac stow, po czym rzekta:

— Winnam panu jasno i szczerze odpowiedzie¢; wyznanie to jest dla mnie cig¢zkie, bardzo
ciezkie, ale nie chce, by si¢ taki cztowiek jak pan tudzit: nie kochalam pana, nie kocham 1 Zong
panska nie zostane nigdy, cho¢by mi przyszto nigdy niczyja nie zostac.

Tu zapanowalo milczenie jeszcze dtuzsze. Wypieki na twarzy Maszki zaptonely silniej, a oczy
jego poczety rzuca¢ zimne stalowe blaski.

— Odpowiedz jest rownie stanowcza — rzekl — jak dla mnie bolesna 1 nieoczekiwana. Czy
jednak pani nie zechce, zamiast odtrgca¢ mnie w tej chwili stanowczo, da¢ sobie kilka dni czasu do
namystu?

— Sam pan powiedzial, zem odgadywala uczucia pana, wigc mialam czas zastanowi¢ si¢ nad
sobg 1 odpowiedz, jakg panu daje, daje¢ po zupetnym namysle.

Gtos Maszki stat si¢ teraz suchy i ostry:

— Czy pani sadzi przy tym, ze na mocy zachowania si¢ pani ze mng nie miatem prawa zanies¢
takiej prosby, jaka zaniostem?

I pewien byl w tej chwili, ze panna Marynia odpowie mu, iz to zachowanie si¢ Zle zrozumiat, ze
nie byto w nim nic, co by moglto go upowaznia¢ do jakiejkolwiek nadziei, stowem, ze pdjdzie droga
wykretow, jak zwykle czynig kokietki, ktore kokieterie zmuszone sg okupowaé ktamstwem — lecz
ona podniosta na niego oczy 1 rzekta:

— Postepowanie moje z panem nie byto chwilami takie, jak by¢ powinno; przyznaje si¢ do winy
1 z catej duszy za nig przepraszam.

Maszko zamilkt. Kobieta, ktora si¢ wykreca, budzi pogarde, kobieta, ktora przyznaje si¢ do winy,
wytraca bron z reki kazdego przeciwnika, w ktdérego naturze, lub chocby tylko w wychowaniu, lezy
iskra uczu¢ rycerskich. Procz tego, jedynym, ostatnim sposobem poruszenia serca kobiety jest w
takim razie: nie uzna¢ wspaniatomyslnie jej wystepku. Maszko, jakkolwiek widzial przed soba
przepas¢, zrozumiat to — 1 postanowit postawi¢ wszystko na ostatnig kartg.

Kazdy nerw dygotal w nim z gniewu i1 obrazonej mitosci wtasnej, jednakze opanowat si¢, wzial
kapelusz 1 zblizywszy si¢ do panny Maryni podnidst do ust jej reke.

— Wiedziatem, Zze pani kocha Krzemien — rzekt — 1 kupitem go po to jedynie, by go ztozy¢ u



nog pani. Widze, zem szedt btedng droga, 1 cofam si¢, chociaz czyni¢ to z zalem bez granic. To ja
panig przepraszam. Winy ze strony pani nie byto 1 nie ma zadnej. Spokoj pani drozszy mi jest od
wtlasnego szczgscia, dlatego prosze jak o jedyng taske: niech pani nie czyni sobie wyrzutow. A teraz
zegnam panig.

[ wyszedt.

Ona za$§ siedziata dlugi czas nieruchoma, z blada twarza i1 uczuciem zng¢kania w duszy. Nie
spodziewata si¢ znalez¢ w nim tyle szlachetnych uczu¢. Obok tego przyszta jej do glowy nastepna
mysl: ,,Tamten odebral mi Krzemien, by uratowa¢ swoje — ten go kupil, by mi go zwrocic!" I nigdy
dotad Potaniecki nie byt tak dalece zgubiony w jej myslach. W tej chwili nie pamigtata, ze Maszko
kupit Krzemien nie od Potanieckiego przecie, tylko od jej ojca, po wtore, ze kupit go korzystnie, po
trzecie, ze wprawdzie chcial go zwrdcic, ale zarazem zabra¢ go na nowo wraz z jej reka, uwolniwszy
si¢ w dodatku od wyptat, ktére na nim cigzyty, a na koniec, ze, wtasciwie biorgc, Krzemienia nie
wydzieral jej ani Potaniecki, ani nikt inny, tylko pan Ptawicki sprzedal go dobrowolnie, poniewaz
znalazt kupca. Ale ona patrzyta w tej chwili po kobiecemu na te sprawe 1 przeciwstawiata
Potanieckiemu Maszke, wywyzszajac nad miar¢ ostatniego, potgpiajac nad wing pierwszego.
Postepowanie Maszki wzruszyto ja tak dalece, ze gdyby nie czuta ku niemu wprost odrazy, bytaby go
odwolata. Przez chwilg zdawato jej si¢ nawet, ze powinna to uczyni¢ — ale zbrakto jej sit.

Nie wiedziala tez, ze Maszko schodzil ze schodow z wsciekto$cig 1 rozpacza w duszy.
Rzeczywiscie, otworzyta si¢ przed nim przepasc.

Wszystkie rachuby go zawiodty; kobieta, ktorg istotnie pokochat, nie chciata go 1 odrzucita — i
jakkolwiek starata si¢ go w stowach oszczedza¢, czut si¢ upokorzony jak nigdy w zyciu. Cokolwiek
dotychczas w zyciu przedsigbrat, zawsze przeprowadzal to w poczuciu wiasnej sity 1 wlasnego
rozumu, z niezachwiang pewnoscig, ze mu si¢ uda. Odmowa Maryni odebrata mu 1 t¢ pewnosc.
Pierwszy raz zwatpit o sobie, pierwszy raz miat poczucie, ze jego gwiazda zaczyna bledngc 1 ze
moze rozpoczac¢ si¢ dla niego okres klgsk na wszystkich polach, na ktérych dotychczas dziatat. Okres
ten juz si¢ nawet rozpoczal. Maszko kupil Krzemien w warunkach wyjatkowo korzystnych, byt to
jednak majatek zbyt wielki w stosunku do jego srodkow. Gdyby Marynia nie odrzucita go, bytby
sobie dat rady, w takim bowiem razie nie potrzebowatby mysle¢ ani o dozywotniej rencie dla pana
Plawickiego, ani o splaceniu tej sumy, ktora, wedtug uktadu, przypadata Maryni za Magierowke.
Obecnie mial do sptacenia Maryni¢, Potanieckiego 1 dtugi na Krzemieniu, ktore trzeba byto splaci¢
co predzej, albowiem z powodu lichwiarskich procentow rosty one z dnia na dzien i1 grozity zupetng
ruing. Na to wszystko byt tylko kredyt — dotad wprawdzie nie zachwiany, ale wyciagniety jak struna;
Maszko za$ czul, ze gdyby ta struna kiedykolwiek pekta, bytby zgubiony bezpowrotnie.

Dlatego chwilami, obok zalu za Marynig, obok bolu, jakiego doznaje czlowiek po stracie
szczescia, porywal go gniew bez granic, niemal szalony — 1 rowniez niepohamowana che¢ zemsty.
Byt to cztowiek z dusza energiczng, w ktorego naturze lezata che¢ zaplacenia ztem za krzywde.
Dlatego wchodzac do siebie, mruczal przez zaci$nigte zeby:

— Jesli nie zostaniesz mojg zong, nie daruje ci tego, co$ mi uczynila; jesli zostaniesz — nie
przebaczg ci roOwniez.

Tymczasem pan Ptawicki wszedt do pokoju, w ktorym siedziata Marynia, 1 rzekt:

— Odméwitas mu, bo inaczej bytby wstapit do mnie wychodzac.

— Tak, papo.

— Nie datas mu Zadnej nadziei na przyszosc?

— Nie, papo... Szanuj¢ go, jak nikogo w $wiecie, ale nie datam mu nadziei.

— Co c1 odpowiedziat?



— Wszystko, co méglt odpowiedzie¢ taki szlachetny cztowiek.

— Nowe nieszczescie — rzekt — 1 kto wie, czy nie pozbawitas mnie kawatka chleba na
staro$¢... Ale wiedziatem, ze z tym nie bedziesz si¢ liczyta.

— Nie mogtam, nie mogtam inaczej postapic.

— Nie chce tez cig zmuszac, a swoje zmartwienie id¢ ofiarowac tam, gdzie kazda tza starego
bedzie policzong.

I poszedt do Loursa patrze¢ na grajacych w bilard. Bylby si¢ zgodzil na Maszke, ale w gruncie
rzeczy nie uwazal go za parti¢ zbyt Swietng, 1 sagdzac, ze Maryni moze si¢ trafi¢ lepsza, nie martwit
si¢ zbytecznie tym, co si¢ stato. Marynia za§ w p6t godziny poézniej wpadta do pani Emilii.

— Jeden przynajmniej cigzar spadt mi z serca — rzekla na wstepie — odmoéwitam dzi$
stanowczo panu Maszce.

Pani Emilia u$ciskata ja w milczeniu. Marynia za§ mowita dale;:

— Zal mi go... Postapil ze mng tak szlachetnie i delikatnie, jak tylko taki cztowiek mogt postapié,
1 gdybym miata dla niego cho¢ malg iskierke uczucia, wrocitabym do niego dzis jeszcze.

Tu powtdrzyta pani Emilii catg rozmowe z Maszkg. Istotnie, nie mozna mu bylo nic zarzucic, i
pani Emilia nie mogta oprze¢ si¢ pewnemu zdziwieniu, posgdzata bowiem Maszke o charakter
gwaltowny 1 nie spodziewala si¢, zeby w tak ciezkiej dla siebie chwili potrafit si¢ zdoby¢ na tyle
umiarkowania i szlachetnosci. A panna Marynia rzekta:

— Moja Emilko, znam twojg przyjazn dla pana Potanieckiego, ale sadz tych dwoch ludzi z ich
uczynkéw, nie ze stow, 1 pordwnaj ich z soba.

— Nigdy nie bede ich poréwnywata — odrzekta pani Emilia. — Tu nie mozna robi¢ pordéwnan.
Pan Stanistaw jest dla mnie naturg stokro¢ wyzsza od Maszki, ty zas$ sadzisz go niestusznie. Ty,
Maryniu, nie masz prawa mowic: ,,Jeden odebral mi Krzemien, drugi chciat mi go zwrocic." Tak nie
byto. Pan Potaniecki nie odbierat ci go nigdy, a dzis, gdyby mogl, zwrocitby ci go z catego serca. To
uprzedzenie mowi przez ciebie.

— Nie uprzedzenie, ale rzeczywistos$¢, ktorej nic zmieni¢ nie moze. A pani Emilia posadzila ja
przed soba 1 rzekta:

— Owszem, Maryniu, uprzedzenie, 1 powiem ci, dlaczego. Oto ty nie jestes dotychczas dla niego
obojetna.

Panna Marynia drgneta, jakby kto§ dotkngl bolacej ja rany, 1 po chwili odpowiedziata
zmienionym glosem:

— Pan Potaniecki nie jest mi obojetny... Masz stusznosc... Wszystko, co mogto by¢ we mnie
sympatig dla niego, zmienito si¢ w niech¢¢ — 1 stuchaj, Emilko, co ci teraz powiem: gdybym miata
wybor miedzy tymi dwoma ludzmi, wybratabym bez zadnego wahania Maszke.

Pani Emilia spuscita glowe; po chwili ramiona panny Maryni oplotty jej szyje.

— Jakie to dla mnie zmartwienie, Zze ja tobie sprawiam taka przykros¢, ale ja muszg mowié
prawde. Wiem, ze w koncu 1 ty przestaniesz mnie kocha¢ 1 zostang zupelnie sama na Swiecie.

I rzeczywiscie poczeto si¢ stawac co$ podobnego. Obie mtode kobiety rozstaty si¢ w usciskach 1
pocatunkach, a jednak, gdy si¢ znalazly z dala od siebie, uczuty obie jednoczesnie, ze cos naderwato
si¢ miedzy nimi 1 ze wzajemny ich stosunek nie bedzie juz tak serdeczny, jak byt dotad.

Pani Emilia wahata si¢ przez kilka dni, czy powtdrzy¢ Potanieckiemu stowa Maryni, lecz on
prosit ja tak usilnie o calg prawde, iz w koncu pomyslata, ze i1 trzeba, 1 lepiej bedzie ja
wypowiedzie¢. On za§ wystuchawszy wszystkiego rzekt:

— Dzigkuje pani. Jesli panna Ptawicka mng pogardza, musze si¢ na to zgodzi¢, nie moge si¢ tylko
na to zgodzi¢, bym sam sobg zaczat pogardzac¢. Zaszedlem i tak za daleko. Pani droga wie, Ze jeslim



wzgledem niej zawinit, tom si¢ starat to naprawic, a jg przebtaga¢. Do dalszych obowigzkow sie nie
poczuwam. Bede mial cigzkie chwile, tego pani nie ukrywam, ale niedotega nie bytem, nie jestem, 1
potrafie zdoby¢ si¢ na to, by wszystko, co dla panny Ptawickiej czuje, wyrzuci¢ przez okno jako
rzecz w moim pokoju niepotrzebng. To pani §wiecie przyrzekam!

— Wierzg panu, ale si¢ przy tym bardzo cierpi. On za$ odrzekl prawie wesoto:

— Co tam! jak mi zbyt sparzenie dokuczy, poprosze pani o opatrunek, a wiem, ze gdy mi go takie
poczciwe rece zrobig, to bedzie skuteczny. Litus pani pomoze 1 ani sykne.

Po czym wrdcit do siebie, pelen wewnatrz poczucia woli 1 energii. Zdawato mu si¢. ze potrafi
wzigC€ to uczucie 1 ztamac je, jak si¢ tamie laske o kolano. Tym zapedem zyt kilka dni nastepnych. Nie
pokazywat si¢ przez ten czas nigdzie, procz w biurze, gdzie rozmawiat z Bigielem wylacznieo
interesach. Pracowat od rana do wieczora 1 nie pozwalal sobie we dnie nawet mysle¢ o Maryni.

Ale nie mogl si¢ od tego obroni¢ podczas bezsennych nocy. Wowczas przychodzito na niego
wyrazne poczucie, ze Marynia mogta go kocha¢, mogta wyj$¢ za niego, ze bytaby mu najlepsza zona,
ze mogt by¢ z nig szczesliwy, jak nigdy z nikim nie bedzie, i ze kochatby ja, jak swoje najwyzsze
dobro.

Zal, ktory narodzil sie z tych rozmyslan, wniknat w jego cate istnienie i nie opuszczat go wiecej,
ze za$§ 7al pozera dusze 1 zdrowie jak rdza zelazo, wigc Potaniecki poczat marnie¢. Spostrzegt, ze
tamanie uczucia daje jeden niewatpliwy skutek: ztamanie szczgscia. Nigdy nie widzial przed soba
takiej pustki 1 nigdy nie odczuwat z réwng sita, Zze nic mu jej zapelni¢ nie zdota. Spostrzegt takze, ze
mozna kobiete kochac¢ nie taka, jak jest, ale taka, jak by by¢ mogta. I wreszcie tesknit bez miary.

Ale majac nad sobg duzo wtadzy unikat Maryni. Wiedzial zawsze, kiedy ma by¢ u pani Emilii, 1
wowczas zamykat sie¢ w domu.

Dopiero gdy Litka zachorowata, poczat chodzi¢ do pani Emilii codziennie, przesiadywac u niej
po catych dniach 1 spedza¢ godziny razem z Marynig przy chorym dziecku.



ROZDZIAL PIETNASTY

A biedna Litka, po nowym, grozniejszym niz poprzednio ataku, nie mogta juz przyj$¢ do zdrowia.
Dni spedzata teraz lezac na szezlongu w saloniku, albowiem na jej prosbe lekarze 1 pani Emilia
zgodzili si¢ nie trzymac jej caty czas w tozku. Lubita tez, gdy Polaniecki siedzial przy niej, 1
rozmawiata z nim 1 z matka o wszystkim, co jej przechodzito przez gtowke. Z Marynig bywala
zwykle milczgca, natomiast czasem wpatrywata si¢ w nig dtugo, a potem podnosita oczy do sufitu,
jakby namyslajac si¢ nad czyms, jakby chcac cos zrozumie€ 1 zda¢ sobie z czego$ sprawe. Nieraz te
zamyslania si¢ jej zdarzaty si¢ 1 wowczas, gdy zostawala z matka sam na sam, pewnego za$
popotudnia zbudzita si¢ jakby ze snu 1 zwrdociwszy si¢ do matki rzekta:

— Mamusiu, niech mamusia sigdzie przy mnie, tu, na sofie.

Pani Emilia siadta; dziecko otoczylo r¢ka jej szyje 1 wspartszy gtlowe na jej ramieniu, poczeto
mowic pieszczotliwym, ostabionym nieco glosem:

— Bo ja si¢ chciatam mamusi spyta¢ o jedng rzecz, tylko nie wiem. jak to powiedziec.

— O co c1 1dzie, dziecinko?

Litka milczata przez chwile, zbierajac mysli, po czym spytata:

— Jezeli sig, mamusiu, kogo kocha, to co?

— Jesli sie kogos kocha, Litus?

Pani Emilia powtorzyla pytanie, nie rozumiejac zrazu dobrze, o co dziewczynka pyta, ona jednak
nie umiata pyta¢ doktadnie;j.

— To co, mamusiu?...

— To chciatoby sig, zeby ten kto$§ byt zdréw, tak jak ja chee, zebys ty byta zdrowa.

— I co jeszcze?

— I chciatoby sig, zeby byt szczesliwy, zeby mu na Swiecie bylo dobrze, a jesli trafi mu si¢ co
zlego, to chciatoby si¢ samemu za niego cierpiec.

— I co jeszcze?

— I chciatoby si¢ mie¢ go zawsze przy sobie, tak jak ty jeste$ przy mnie — 1 chciatoby sie, zeby
on tak kochal, jak ty mnie kochasz.

— To ja teraz rozumiem — rzekta po chwili zamyslenia si¢ Litka. — I ja sama myslatam takze,
Ze to tak.

— Tak, kotku.

— Bo, widzi mamusia, ja jeszcze w Reichenhallu, pamigta mama? w Thumsee, styszatam, ze pan
Stach kocha panng Marynig, 1 teraz wiem, ze on musi by¢ nieszczesliwy, chociaz nigdy o tym nie
mowi.

Pani Emilia, bojac si¢ wzruszen dla Litki, rzekta:

— Czy ciebie, kotku, nie mgczy ta rozmowa?

— O, nic a nic! Juz teraz rozumiem. On by chcial, Zeby ona jego kochata, a ona nie kocha, 1
chciatby by¢ zawsze przy niej, a ona mieszka z ojcem 1 nie chce si¢ z nim ozenicC.

— Wyj$¢ za niego...

— Wyj$¢ za niego. On si¢ tym martwi, mamusiu? prawda?

— Pewnie, moje dziecko.

— Bo ja to wszystko wiem. A Zeby ona wyszta za niego, czyby go kochata?

— Pewnie, kotku, on taki dobry cztowiek.

— To ja juz teraz wiem.



Dziewczynka przymkneta oczy, 1 pani Emilia sadzita przez chwilg, ze usypia, ale ona po niejakim
czasie znOw poczeta pytac:

— A jakby on si¢ ozenit z Marynig, czyby nas przestat kochac?

— Nie, Litu$. On by nas zawsze tak samo kochat.

— Ale Marynig lepiej?

— Marynia bytaby mu wtedy blizsza niz my. Czemu si¢ ty, kotku, o to tak dopytujesz?

— To Zle?

— Nie, nie ma w tym nic ztego, nic a nic! Tylko boj¢ sig¢, ze si¢ zmeczysz,

— Onie! ja1 tak ciggle o panu Stachu mysle. Ale niech mamusia nic o tym Maryni nie mowi.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa, po ktorej Litka przez kilka nastgpnych dni byta milczaca, tylko
jeszcze uporczywiej niz przedtem wpatrywata si¢ w Marynie. Czasem brata jg za reke 1 zwracata ku
niej oczy, jakby chciata jg o co$ zapyta¢. Czasem, gdy oboje z Potanieckim byli przy niej, przenosita
ustawicznie wzrok to na nig, to na niego, a potem przymykata powieki. Oni za$ przychodzili czgsto,
codziennie, czasem 1 kilka razy na dzien, chcac ulzy¢ pani Emilii, ktéra nie pozwalajac si¢ nocami
nikomu przy Litce zastgpi¢, spedzata je od tygodnia bezsennie, $§pigc nieco tylko w dzien, gdy sama
Litka ja o to uprosita. Pani Emilia nie zdawata sobie jednak sprawy z catego niebezpieczenstwa,
jakie matej grozito, lekarz bowiem, sam nie wiedzac, jak si¢ obroci ten okres choroby, czy bedzie
tylko krokiem naprzdd, czy koncem, uspokajal matke tym bardziej stanowczo, ze Potaniecki jak
najusilniej go o to prosit.

Miata jednak przeczucie, ze stan dziecka nie jest pomyslny, 1 mimo uspokojen lekarza serce
zamierato w niej nieraz z trwogi. Litce ukazywala wprawdzie twarz zawsze usSmiechnigtg 1 wesola,
rowniez jak Potaniecki i panna Marynia, ale dziewczynka nauczyla si¢ obecnie tak uwaza¢ na
wszystko, ze najstaranniej ukrywany niepokd; matki nie uszedt jej baczenia.

Wiec tez pewnego rana, gdy Potaniecki zostawszy sam z nig zajety byt nadymaniem dla niej
wielkiego globusa z tafty jedwabnej, ktory przynidst jej w darze, dziewczynka rzekla:

— Panie Stachu, ja czasem widze, ze mamusia okropnie si¢ martwi, ze ja chora.

Potaniecki przestal nadyma¢ balon i odpowiedziat:

— Ani jej si¢ $ni. Co tam si¢ roi pod tg czupryng! Zreszta, naturalnie, ze si¢ martwi, bo wolataby,
zebys byta zdrowa...

— Dlaczego to wszystkie inne dzieci sg zdrowe, tylko ja jedna ciagle choruje?

— Ladnie zdrowe! A Bigieleta nie chorowaty, jedno w drugie, na koklusz? Przez kilka miesigcy
caly dom byt jak owczarnia. A J6zio nie miat odry? Wszystkie dzieciska wiecznie choruja, 1 tyle z
nich pociechy.

— To pan Stach tylko tak méwi, bo one chorujg, a potem sg zdrowe... Tu poczeta trza$¢ gtowka.

— Nie, to co innego. I teraz ciggle musze leze¢, bo mi zaraz serce bije. I jak onegdaj zaczegli
Spiewac na ulicy, a mamusi nie byto w pokoju, to posztam troche do okna 1 zobaczylam pogrzeb — 1
pomyslatam, ze ja takze pewno umrg...

— Plecie Litka! — zawotat Potaniecki.

I poczat predko znéw nadymac globus, zeby pokry¢ wzruszenie, a zarazem pokaza¢ dziewczynce,
jak mato zrnaczq jej stowa. Lecz dziecko szto dalej za swoja mysla:

— Mnie tak czasem duszno i tak mi serce bije... Mamusia powiedziata, zebym ja wtedy mowita:
Pod Twojg obrone — 1 ja zawsze mowie, bo ja si¢ okropnie boje umrze¢! Ja wiem, ze w niebie
dobrze, ale nie bytabym z mamusig, tylko sama na cmentarzu... Tak, 1 w nocy...

Potaniecki potozyl nagle globus, siadl przy kanapce 1 wzigwszy reke Litki rzekt:

— Moy Litus, jesli mame kochasz, jesli mnie kochasz, nie mysl o takich rzeczach. Tobie nic nie



bedzie, ale dopiero by si¢ mama martwita, gdyby wiedziata, czym dziecko sobie gléwke zaprzata! Bo
pamigetaj, ze sobie tym szkodzisz...

A Litka ztozyta rece:

— MJj panie Stachu, juz tylko o jedno zapytam, tylko o jedno — nic wigce;!

On pochylit ku niej gtowg.

— No, pytaj, kocie. Byle o co madrego.

— Czy pan Stach bardzo by mnie zatowat?

— A, widzisz, jakas niepoczciwa!

— Moj panie Stachu!... powiedziec!

— Ja? co za niegodziwe dziecko! Litus wie, ze j3 kocham... ogromnie kocham! Niech Bog broni...
Nikogo na Swiecie bym tak nie Zzatowat... Bedzieszze ty mi cicho nareszcie, ty mucho utrapiona! ty...
najmilsze drogie stworzenie!...

A dziewczynka zwrdcita ku niemu rozjasnione oczy:

— Juz bedg cicho.... Dobry pan Stach!

I w chwili, gdy weszta pani Emilia, a on zabierat si¢ do odejscia, spytata jeszcze:

— Ale pan Stach nie gniewa si¢ na mnie?

— Nie, Litus! — odrzekl Potaniecki.

Wyszedlszy do przedpokoju ustyszal lekkie stukanie we drzwi, pani Emilia bowiem kazata zdja¢
dzwonki. Otworzyl 1 spostrzegt Marynie, ktora zwykle przychodzita wieczorami. Przywitawszy si¢ z
nim spytata:

— Jak dzi1§ Litka?

— Jak zwykle.

— Byl doktor?

— Byl. Nic nowego nie znalazt. Pozwoli pani sobie pomoc?

To powiedziawszy chcial zdja¢ z niej paletot, lecz ona odmowita nie chcac przyjmowac jego
ustug. Wowczas majac serce wezbrane poprzednig rozmowa z Litka, napadl na nig najniespodzianie;j:

— To jest prosta grzecznos$¢, nic wigcej, a chocby bylo czyms$ wigcej, moglaby wreszcie pani
zostawi¢ swojg nieche¢ do mnie za tym progiem, bo tam jest dziecko chore, ktore nie tylko ja, ale 1
pani niby kocha. W tym po prostu nie ma nie tylko dobroci, ale 1 miary. Zdjatbym tak samo paletot z
kazdej innej kobiety, 1 niech pani wie, ze teraz mysl¢ o Litce 1 o niczym wigce;.

I méwil to z wielkg zapalczywoscia, tak ze zaskoczona nig nagle panna Marynia przestraszyta si¢
naprawdg, troche stracita glowe, tak ze pozwolita pokornie zdja¢ z siebie paletot 1 nie tylko nie
znalazta w sobie sily, by si¢ obrazi¢, ale uczuta, ze tak moze przemawiaé cztowiek szczerze i
gteboko dotkniety niepokojem, zmartwieniem, zatem cztowiek prawdziwie czujacy 1 z gruntu dobry.

Moze wreszcie ta niespodziana jego energia przemowita do jej natury kobiecej, dos¢, ze
Potaniecki ujat ja w tej chwili wigcej niz kiedykolwiek od czasu widzenia si¢ w Krzemieniu 1 nigdy
dotychczas nie przypomniat jej tak silnie owego dzielnego, mtodego cztowieka, ktdérego oprowadzata
niegdys po krzemienieckim ogrodzie. Byto to wprawdzie tylko wrazenie przelotne, ktore nie mogto
stanowi¢ o wzajemnym ich do siebie stosunku, ale na razie podniosta na niego oczy nieco zdziwione,
lecz nie gniewne, 1 rzekta:

— Przepraszam pana...

On za§ pohamowal si¢ przez ten czas 1 zawstydzit:

— To ja przepraszam. Litka gadata mi dzi§ o swojej Smierci, 1 taki jestem wzburzony, ze rady
sobie da¢ nie moge... Pani powinna to zrozumie¢ 1 przebaczy¢ mi.

To rzektszy $cisnat silnie jej reke 1 wyszedt.



ROZDZI1AL. SZESNASTY

Nastepnego dnia Marynia ofiarowata si¢ pani Emilii zamieszka¢ u niej az do zupelnego
wyzdrowienia Litki, Litka za§ poparta jej prosbe, na ktorg pani Emilia po krétkim oporze byla
zmuszona si¢ zgodzi¢. Rzeczywiscie upadala ze znuzenia: zdrowie chorej wymagalo nieustajacej 1
wyjatkowej czujnosci, nowy atak bowiem mogt przyjs¢ lada chwila. Trudno byto liczy¢, zeby
stuzaca, choCby najbardziej przywigzana, nie zdrzemngta si¢ w takiej wtasnie chwili, w ktorej
spieszny ratunek mogt stanowi¢ o zyciu dziecka — wigc obecnos¢ Maryni byla prawdziwg pomocg 1
uspokojeniem dla stroskanej matki.

Co do pana Ptawickiego, ten wolat jada¢ w restauracji niz w domu, nie robil wiec trudnosci.
Marynia zreszta wpadata co dzien dowiedzie¢ si¢ o jego zdrowie i1 przyprowadzi¢ do porzadku
domowe rachunki, potem wracata do pani Emilii, by potowe nocy przesiedzie¢ przy male;.

W ten sposob Potaniecki, ktory wszystkie chwile wolne od zaje¢ spedzal u pani Emilii i
przyjmowat, a raczej odprawial z podziekowaniami wszystkich, ktoérzy przychodzili dopytywac si¢ o
zdrowie dziewczynki, widywatl Maryni¢ codziennie.

I podziwial jg szczerze. Sama pani Emilia nie okazywata wiecej troskliwosci dla chorej 1 nie
umiata lepiej koto niej chodzi¢. Po tygodniu twarz panny Maryni pobladta z niewywczasu i obawy,
oczy podkrazyly si¢ ciemno, ale sity jej 1 energia zdawaty si¢ wzrasta¢ z kazdg chwilg. Bylo w niej
przy tym tyle stodyczy i dobroci, co$ tak cichego 1 delikatnego w ustugach, jakie oddawata Litce, ze
dziewczynce mimo owej urazy, ktora dla Maryni zywita w glebi swej matej duszki, poczeto by¢ z nig
dobrze, 1 gdy oddalita si¢ na kilka godzin do ojca, chora wygladata jej z utesknieniem.

Zreszta zdrowie malej raczej si¢ poprawito w ostatnich czasach. Doktor pozwolil jej wstawac,
przechadza¢ si¢ po pokoju 1 siadywac¢ w fotelu, ktory w stoneczne dni przysuwano jej do drzwi
prowadzacych na balkon, aby mogla spogladac na ulice 1 rozrywac si¢ ruchem ludzi 1 powozow.

Potaniecki, pani Emilia 1 panna Marynia otaczali jg czgsto wowczas, a przedmiotu do rozmow 1
pogadanek dostarczato to, co si¢ dziato na ulicy. Czasem dziecko byto znuzone 1 jakby zadumane,
czasem jednak dziecinna natura brata gor¢ 1 bawilo ja wszystko, wiec 1 pazdziernikowe stonce
obrzucajace dachy, Sciany 1 szyby sklepow bladym ztotem, 1 stroje przechodnidéw, 1 nawotywania
przekupniéw. Zdawato si¢, ze owe potezne pierwiastki zycia, pulsuyjace w wirze miejskim, wchodza
w dziecko 1 ozywiajg je. Czasem przychodzity jej tez do glowy dziwne mysli, 1 raz, gdy przed
balkonem przesuwat si¢ ciezki woz, wiozacy drzewa cytrynowe w donicach, ktore, lubo skrepowane
tancuchami, chwiaty si¢ zgodnie z ruchem wozu, mata rzekta:

— Im serce nie bije.

A potem, podnoszac oczy na Potanieckiego, spytata:

— Panie Stachu, czy drzewa dtugo zyjq?

— Bardzo dlugo, niektore zyja tysiace lat.

— O to ja chciatabym by¢ drzewem. A mamusia jakie najlepiej lubi?

— Brzoze.

— To ja chcialabym by¢ matg brzozka, a mamusia bytaby duza, 1 rostybySmy razem. A pan Stach
chciatby takze by¢ brzoza?

— Bylem rost gdzie niedaleko od matej brzozki.

Litka za$§ popatrzyta na niego 1 potrzgsajac troche smutno gtowka, rzekta:

— O, nie! ja teraz wiem wszystko. Ja wiem, przy kim by pan Stach chciat rosng¢.

Panna Marynia zmieszata si¢ 1 spuscila oczy na robotg, Potaniecki za§ poczal gladzi¢ lekko



dtonig ptowa glowke 1 powtarzac:

— Moje kociatko kochane, moje mite! moje, moje!...

Litka umilkta; nastepnie spod diugich jej rzes wyptyngty dwie tzy 1 stoczyly sie cicho po
policzkach.

Po chwili podniosta jednak swoja stodka twarzyczke rozjasniong usmiechem.

— Ja mamusi¢ bardzo kocham — rzekta — 1 pana Stacha kocham, 1 Maryni¢ kocham...



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Profesor Waskowski dowiadywat si¢ codziennie o zdrowie malej, i cho¢ najczes$ciej go nie
przyjmowano, posytal jej kwiaty. Polaniecki, spotkawszy go kiedy§ na obiedzie, poczal mu
dzigkowa¢ w imieniu pani Emilii.

— Astry tylko, astry! — odrzekt profesor. — Jak ona si¢ dzi§ ma?

— Dzi§ niezle, a w og6le niedobrze. Gorzej niz w Reichenhallu. Strach zawsze ogarnia przed
kazdym nastepnym dniem, a gdy si¢ pomysli, ze tego dziecka moze zabrakngc!...

Tu Potaniecki urwal, bo zbraklo mu w gardle dalszych stow; wreszcie, chcac sig sam przetamac,
poczat kla¢:

— Co tu si¢ oglada¢ za jakim$ zmitowaniem! Jest tylko logika, ktora powiada, ze kto ma chore
serce, ten musi umrze¢ — 1 niechze piorun trzasnie takie zycie!

Na to nadszedt Bukacki, ktory dowiedziawszy si¢, o co chodzi, napadt rowniez na profesora
Waskowskiego, 1 on bowiem, kochajac Litke, buntowat si¢ w duszy na mysl o grozacej jej Smierci.

— Jak mozna tudzi¢ si¢ dobrowolnie przez tyle lat 1 wyglasza¢ zasady, ktore obracajg sie
wniwecz wobec slepego przeznaczenia.

Lecz stary cztowiek odpowiedziat tagodnie:

— Jak wy mozecie, moi kochani, mierzy¢ wasza wtasng miarg madros¢ boska 1 mitosierdzie
boskie? Kto wszedl w podziemie, tego otacza ciemno$¢, ale ten nie ma jeszcze prawa przeczyC, ze
ponad sklepieniem istnieje niebo i stonce, §wiatto 1 ciepto...

— Oto mi pociecha! — przerwat Potaniecki — mucha nie wyzyje na tej filozofii, a c6z dopiero
matka, ktérej jedyne 1 kochane dziecko umiera.

Lecz niebieskie oczy profesora byly juz jakby za Swiatem; przez chwile wpatrywat sie
uporczywie przed siebie, po czym ozwat sie, jak cztowiek, ktory co§ widzi, ale nie jest pewny, czy
widzi doktadnie:

— A mnie si¢ zdaje, ze to dziecko zanadto wszczepito si¢ w serce ludzkie, zeby tak ot przejsc i
odejs¢ bez §ladu. Cos w tym jest... Cos jej bylo przeznaczone, ona musi co$ speini¢ — 1 przedtem nie
umrze.

— Mistycyzm! — rzekt Bukacki. Lecz Potaniecki przerwal:

— Oby tak bylo! Mistycyzm nie mistycyzm, ale oby tak byto! Cztowiek w biedzie chwyta si¢
nawet za cien nadziei. Mnie tez nigdy si¢ w glowie nie miescito, zeby ona miata umrzec.

A profesor dodat:

— Kto wie! moze ona nas wszystkich jeszcze przezyje! Potaniecki byt w tej fazie sceptycyzmu, w
ktorej cztowiek w niczym nie uznaje pewnosci, ale wszystko uznaje za mozliwe, zwtlaszcza to
wszystko, czego w danym wypadku pragnie serce; odetchnat wiec 1zej 1 nabrat jako$ otuchy.

— Niech Bog zmityje si¢ nad nig i nad panig Emilia — rzekt. — Dalbym na sto mszy, gdybym
wiedzial, ze jej to pomoze.

— Daj na jedna, byle ze szczerg intencja.

— A dam! a dam! Co do szczerosci intencji, nie bylbym szczerszy, gdyby o wtasng mojg skore
chodzito.

A Waskowski uSmiechnat si¢ 1 rzekt:

— Ty jestes na dobrej drodze, bo umiesz kochac.

I jako$ 1zej uczynito si¢ wszystkim. Bukacki, jesli w duszy myslal co§ przeciwnego temu, co



mowil Waskowski, nie Smiat si¢ z tym odezwacé, bo sceptycyzm, cho¢by najbardziej wkorzeniony,
gdy ludzie wobec prawdziwego nieszczgscia szukajg ratunku w wierze, naktada czapke na uszy i nie
tylko tchorzy, ale wydaje si¢ sam sobie marnym i matym.

Bigiel, ktory nadszedt w tej chwili, yjrzat weselsze twarze 1 rzekt:

— Widze po was, Ze mata nie gorze;j.

— Nie, nie! — rzekt Potaniecki — 1 profesor mowit nam takie poczciwe rzeczy, ze tylko go do
rany przylozyc.

— Chwata Bogu! Zona moja data dzi§ na msze, a potem poszta do pani Emilii. Dzi$ bede jadl z
wami, bo mam urlop, 1 skoro Litce lepiej, to powiem wam drugg wesolg nowing.

— Co takiego?

— Spotkatem przed chwilg Maszke, ktory zresztag zaraz tu przyjdzie, a jak przyjdzie, to mu
powinszujcie, bo si¢ zeni.

— Z kim? — spytal Potaniecki.

— Z.moj3 sasiadka.

— Z panng Krastawskg?

— Tak.

— Rozumiem — rzekl Bukacki — skruszyl na proch te panie swoja wielko$cig, swoim
urodzeniem, swoim majatkiem i z tego prochu ulepit sobie zong 1 te§ciowa.

— Wytlumaczcie mi jedng rzecz — rzekt profesor Waskowski. — Ma-szko jest cztowiekiem
religijnym...

— Jako konserwatysta — przerwal Bukacki — dla przyzwoitosci.

— I te panie takze — ciggnat dalej Waskowski.

— Ze zwyczaju...

— Dlaczego oni nie zamyslajg si¢ nigdy o zyciu przysztym?

— Maszko! czemu ty nie zamyslasz si¢ nigdy o zyciu przysztym? — zawotatl Bukacki zwracajac
si¢ do wchodzacego w tej chwili adwokata.

Maszko za$ zblizyt si¢ do nich 1 spytal:

— Jak powiadasz?

— Powiadam: Tu, felix Maszko, nube!

Woéwczas wszyscy poczeli mu sktada¢ zyczenia, on za$ przyymowat je z petng godnosci powaga,
w koncu przemowit:

— Moi drodzy, dzigkuj¢ wam z catego serca, a poniewaz wszyscy znacie moj3 harzeczong, wiec
nie watpi¢ o szczero$ci waszych zyczen.

— Nie pozwol sobie na to! — rzekt Bukacki. A Potaniecki dorzucit:

— W pore ci przyszedt Krzemien.

Krzemien istotnie przyszedt Maszce w pore, bez niego bowiem moze nie zostalby przyjety. Ale
wtasnie dlatego ta uwaga nie byta mu przyjemna, wiec skrzywit si¢ 1 rzekt:

— Ulatwite$s mi to kupno, 1 czasem ci jestem za to wdzig¢czny, a czasem ci¢ przeklinam.

— Dlaczego?

— Bo tw0j wujaszek Plawicki jest najnudniejsza 1 najnieznosniejsza figurag na Swiecie, nie
mowiagc o twojej kuzynce, ktora jest bardzo mita panna, ale odmienia od rana do wieczora swoj
nieodzatowany Krzemien przez wszystkie siedm przypadkow, dodajac do kazdego tezke. Ty tam
mato bywasz, ale wierz mi, ze to jest takze niepospolicie nudne. A Potaniecki poczal mu patrze¢ w
oczy 1 odpowiedziat:

— Shuchaj, Maszko. Ja wygadywatem na mojego wujaszka, co wlazlo, ale nie idzie za tym,



zebym miat stucha¢ cierpliwie, gdy kto$ na niego wygaduje, zwlaszcza ktos, kto zrobit na nim dobry
interes. Co do panny Marii, wiem, ze jej zal Krzemienia, ale to dowodzi, Ze nie jest pustg lalka, nie
jest manekinem, tylko kobietg z sercem, rozumiesz mnie!

Nastata chwila milczenia. Maszko doskonale zrozumiat, kogo Potaniecki miat na mys$li moéwiac o
pustej lalce 1 manekinie, wigc wypieki na twarzy przybraly barwe cegly, a usta poczety drgac. Jednak
pohamowat si¢. Nie byl on wcale tchorzem, ale nawet najzuchwalszy cztowiek ma zwykle kogos, z
kim woli nie zadzierac, 1 dla Maszki takim kim$ byt wtasnie Potaniecka.

Wiec wzruszywszy ramionami rzekt:

— Czego ty si¢ gniewasz? Jesli ci to robi przykros¢... Lecz Potaniecki przerwat:

— Ja si¢ nie gniewam, tylko radzg ci pamigta¢ moje stowa.

I patrzyt mu dalej w oczy, Maszko za§ pomyslat: ,,Jesli koniecznie chcesz awantury, to bedziesz
ja mial."

— Twoje stowa — odrzekt — moge pamietac, tylko przyjmijze i ty ode mnie rad¢: nie pozwalaj
sobie do mnie moéwi¢ tym tonem, bo mogtbym go takze zapamigtac¢ 1 wezwac ci¢ do obrachunku.

— Co u licha! — zaczat Bukacki. — Co wam jest!?

Lecz Potaniecki, w ktorym rozdraznienie na Maszke zbierato si¢ od dawna, bylby posunat
niechybnie rzeczy do ostatecznosci, gdyby nie to, ze w tej chwili wpadt do gabinetu stuzacy pani
Emilii.

— Prosze pana — rzekl zdyszanym gtosem — panienka umiera! Potaniecki zbladl i porwawszy
za kapelusz, skoczyt do drzwi. Nastato gluche, dtugie milczenie, ktore przerwat wreszcie Maszko:

— Zapomniatem — rzekt — Ze jemu wszystko trzeba teraz wybaczyc¢... A Waskowski zakrywszy
oczy rekoma poczat si¢ modli¢. Wreszcie podnidst gtowe 1 ozwat sie:

— Bog jeden okielznat Smier¢ 1 potrafi ja powstrzymac.

Jakoz w kwadrans p6zniej Bigiel odebrat od Zzony kartke ze stowami: ,,Atak minat."



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

Potaniecki pedzit do pani Emilii w trwodze, czy zastanie jeszcze Litke przy zyciu, stuzacy
bowiem powiedziat mu podczas drogi, ze panienka dostata konwulsji 1 bytla konajaca. Gdy jednak
przybyl na miejsce, pani Emilia sama wybiegla na jego spotkanie 1 jednym tchem, z glebi piersi
rzucita mu stowa:

— Lepiej! lepiej!

— Doktor jest? — spytat Potaniecka.

— Jest.

— A mata?

— Spi.

W twarzy pani Emilii resztki przerazenia walczyly z nadziejg 1 rados$cig. Potaniecki zauwazyt, ze
usta jej byly prawie biate, oczy suche 1 zaczerwienione, a twarz w wypiekach. Byta §miertelnie
znuzona, albowiem nie spata od dwudziestu czterech godzin.

Lekarz jednak, cztowiek mtody 1 energiczny, uwazat, ze niebezpieczenstwo na razie mingto. Panig
Emili¢ pokrzepito szczegbdlniej to, co powiedzial jej przy Potanieckim.

— Nie powinnismy dopusci¢ do nastgpnego ataku i nie dopuscimy. Byta w tych stowach istotnie
otucha, widocznie bowiem doktor uwazal za rzecz mozliwa niedopuszczenie do nastepnego ataku, ale
bylto 1 ostrzezenie, ze nastgpny moglby by¢ $miertelnym. Lecz pani Emilia czepiala si¢ teraz kazde;j
nadziei, jak cztowiek spadajacy w przepas¢ czepia si¢ gatezi drzew rosngcych nad jej krawedzig.

— Nie dopuscimy! nie dopuscimy! — powtarzata $ciskajac goraczkowo rgke doktora.

Potaniecki spojrzal mu nieznacznie w oczy, jakby chcac wyczyta¢ w nich, czy méwi to dla
uspokojenia matki, czy na podstawie lekarskiego przeswiadczenia, po czym spytat na préobe:

— Pan nie odstapi jej dzisiaj?

— Nie widzg tego najmniejszej potrzeby — odpowiedziat doktor. — Dziecko jest wyczerpane 1
prawdopodobnie bedzie spato dtugo 1 mocno. Jutro przyjde, ale dzi§ z zupelnym spokojem moge 1§¢
do domu.

Po czym zwrocit si¢ do pani Emilii:

— Pani rOwniez powinna wypocza¢. Wszelkie niebezpieczenstwo ming¢to, trzeba zas, zeby chora
nie widziata na twarzy pani ani zmgczenia, ani niepokoju, albowiem sama mogtaby si¢ tym
zaniepokoi¢, a na to jest zbyt staba.

— Nie mogtabym zasnag¢ — odpowiedziata pani Emilia.

Lecz doktor zwrocil na nig swoje bladoniebieskie oczy 1 wpatrzywszy si¢ w nig jakby z pewnym
natezeniem, rzekt z wolna:

— Za godzing polozy si¢ pani 1 zaraz zasnie. Sze$S¢ do o$miu godzin bedzie pani spata
nieprzerwanym snem. Powiedzmy o$m... Jutro bedzie si¢ pani czuta silna 1 wypoczeta. A teraz,
dobranoc.

— A krople na wypadek, jesli si¢ mata obudzi?

— Krople da kto inny. Pani bedzie spata. Dobranoc.

I poczat si¢ zegnaC. Potaniecki chciat 1§¢ za nim, by wypyta¢ go na cztery oczy o Litke, pomyslat
jednak, ze dtuzsza tego rodzaju rozmowa moglaby zaniepokoi¢ panig Emilie, wigc wolat jej
zaniecha¢, przyrzeklszy sobie natomiast, ze nazajutrz pdjdzie do mieszkania doktora i tam si¢ z nim
rozmowi.



Po chwili, gdy zostali sam na sam z panig Emilig, rzekt:

— Niech pani uczyni, jak doktor mowi. Trzeba odpocza¢. Zapowiadam, ze ide teraz do pokoju
Litki 1 nie ruszam si¢ calg noc.

Lecz jej wszystkie mysli byty przy malej, wiec zamiast odpowiedzie¢ mu wprost, rzekta:

— Czy pan wie, Ze po ataku, przedtem nim usnela, pytata si¢ o pana kilka razy... i o Maryni¢
takze. Usnela z zapytaniem: ,,Gdzie pan Stach?"

— Moja biedaczka kochana! Ja bytbym i tak przyszedt zaraz po obiedzie. Leciatem tu ledwie
zywy. Kiedy si¢ atak rozpoczal?

— Przed potudniem. Od rana byta smutna, jakby co$ przeczuwata. Pan wie, ze ona przede mna
zawsze zargcza, ze jest zdrowa, musiala si¢ jednak czu¢ niedobrze, bo przed samym atakiem siadta
przy mnie 1 prosita, zeby jg trzymaé za raczke. Wezoraj jeszcze — zapomniatam panu powiedzie¢ —
zadawata mi takie dziwne pytania: czy prawda, ze jak chore dziecko o co prosi, to mu si¢ nigdy nie
odmawia? Ja powiedzialam, ze tak, chybaby prosito o rzeczy niemozliwe do spetnienia. Co$ jej
chodzito widocznie po gtowce, bo wieczorem, jak Marynia wpadta na chwilke, znow zadawata nam
podobne pytania. Poszta spa¢ wesolo, ale dzi§ od rana skarzyta si¢ na dusznos¢. SzczgsSciem, ze
postatam po doktora przed samym atakiem 1 ze zaraz przyszedi.

— Najwiegksze szczescie to, ze odszedl z taka pewnos$cig, 1z atak si¢ nie powtdrzy. Jestem
zupetnie pewny, ze takie jest jego przekonanie — odpowiedzial Potaniecki.

Pani Emilia podniosta oczy w gore:

— Pan Bog taki mitosierny! taki dobry, Ze...

I mimo wszelkich wysilen poczeta tka¢, albowiem sttumiona trwoga 1 rozpacz zmienily si¢ w niej
teraz w rado$¢ 1 znalazty ujscie we tzach. W tej szlachetnej 1 uduchowionej naturze wrodzona
egzaltacja psuta wiecznie spokojny rozmyst, skutkiem czego pani Emilia nie zdawata sobie w niczym
sprawy z istotnego stanu rzeczy, 1 teraz na przyktad nie miata najmniejsze; watpliwosci, 1z choroba
Litki skonczyta si¢ raz na zawsze tym ostatnim atakiem i1 ze odtad pocznie si¢ dla niej okres
zupetnego zdrowia.

Potaniecki za$ nie mial ani ochoty, ani serca wskazywac jej posredniej drogi miedzy rozpacza a
radoscig. Serce wezbralo mu dla niej wielkg litoscig, 1 przyszta na niego jedna z takich chwil, w
ktorej odczuwal wyrazniej niz zwykle, jak gteboko, chociaz bezinteresownie, jest przywigzany do tej
egzaltowane] 1 idealnej kobiety. Gdyby byla jego siostra, bylby ja objal 1 przycisngt do piersi,
tymczasem ucatowat jej delikatne, wychudte rece 1 rzekt:

— Chwata Bogu, chwata Bogu! Niech droga pani teraz o sobie pomysli, a ja id¢ do malej 1 nie
rusze si¢, poki si¢ nie obudzi.

I poszedt. W pokoju Litki panowat mrok, bo zaluzje byly spuszczone, a na dworze stonce juz
zachodzito, wigc tylko przez szpary pomigdzy deszczutkami przedzierato si¢ nieco czerwonych
promieni, ktore niedostatecznie rozswiecaty pokdj i ktore wkrotce znikty, albowiem niebo poczeto
si¢ chmurzy¢. Litka spata glebokim snem. Potaniecki siadtszy przy niej poczal wpatrywac sie w jej
uspiong twarz 1 w pierwszej chwili serce mu si¢ §cisngto bolesnym uczuciem. Litka lezata na wznak,
z glowka zwrdcong do sufitu; biedne, cienkie jej raczeta lezaty bezwtadnie na kotdrze, oczy byly
zamkniete, a pod oczyma glebokie cienie od rzes. Jej blados¢, ktora w tym czerwonym poimroku
wydawata si¢ jak woskowa, 1 otwarte usta, a wreszcie 1 gtebokie uSpienie, nadawaty jej twarzyczce
pozor takiego spokoju, jaki majg twarze umartych. Lecz ruch szlarek, ktorymi obszyty byt jej nocny
kaftanik, wskazywal, ze dziecko zyje 1 oddycha. Oddech byt nawet spokojny 1 bardzo regularny.
Potaniecki dlugi czas wpatrywat si¢ w te chorg twarz i raz jeszcze odczul z catg sitg to, co odczuwat
czesto, gdy o sobie rozmyslal: mianowicie, ze natura stworzyta go na ojca, ze obok wybranej kobiety,



dzieci moglyby by¢ niezmierng mitoscig jego zycia, jego gtlownym celem i powodem jego istnienia.
Zrozumiat to przez litos¢ 1 mitos¢, jaka w tej chwili odczuwat dla Litki, ktéra, obca pochodzeniem,
byta mu w tej chwili tak droga jak rodzone dziecko. ,,Gdyby mija oddano na wlasno$s¢ — pomyslat
— gdyby jej zbrakto matki, wzigtbym jg na zawsze 1 uwazatbym, ze mam dla czego zy¢."

I czut rowniez, ze gdyby mozna byto wejs¢ w targ ze Smiercig, oddatby jej siebie bez wahania,
byle wykupi¢ to ,,kocigtko", nad ktorym teraz ta Smieré zdawata si¢ unosi¢ jak drapiezny ptak nad
gotebiem. Ogarneta go tkliwos¢, jakiej dotychczas nie doswiadczal, 1 6w czlowiek, z charakteru
raczej szorstki 1 predki, gotow byt catowac rece 1 gtowke tego dziecka, w najtkliwszej pieszczocie,
takiej, na jaka nie kazde nawet serce kobiece zdoby¢ by si¢ mogto.

Tymczasem pociemniato. Po chwili weszta pani Emilia ostaniajac dionig btekitng lampke nocng.

— Spi? — spytata cicho, stawiajac lampke na stoliku za gtowa Litki.

— Spi — odpowiedziat rownie cicho Potaniecki. Pani Emilia wpatrzyta si¢ w uépiona.

— Widzi pani — szepnat dalej Potaniecki — jak oddycha réwno 1 spokojnie. Jutro bedzie
zdrowsza 1 silniejsza.

— Tak — odpowiedziata z uSmiechem.

— Teraz na mame kolej. Spac! spac¢! bo inaczej zaczne zrzedzi¢ okropnie.

Jej oczy $miaty si¢ ciggle do niego z wdzigcznoscig. W tagodnym, biekitnym $wietle lampki
nocnej wygladata jak zjawisko. Twarz miata zupetnie anielska 1 Potaniecki mimo woli pomyslat, Ze 1
ona, 1 Litka wygladaja istotnie jak jakie$ zaziemskie postacie, ktore przez czysty wypadek zablakaty
si¢ na ten Swiat.

— Tak — odpowiedziata. — Teraz odpoczng. Przyszta Marynia Pla-wicka 1 profesor
Waskowski. Marynia chce koniecznie zostac.

— To tym lepiej. Ona tak dobrze chodzi koto matej. Dobranoc pani.

— Dobranoc.

Potaniecki zostat zn6w sam i poczal mysle¢ o pannie Maryni. Na samg wiadomos¢, ze ja za
chwile zobaczy, nie mogt juz mysle¢ o czym innym, 1 teraz oto stawiat sobie pytanie: w czym lezy ta
dziwna tajemnica natury, na mocy ktorej on na przyktad nie pokochat pani Emilii, stanowczo
pickniejszej od Maryni, prawdopodobnie lepszej, stodszej, zdolniejszej do kochania — tylko tamta
dziewczyng, ktorg bez porOwnania mniej znat 1 stusznie lub niestusznie mniej czcit? A jednak przy
kazdym zblizeniu si¢ z Marynig budzily si¢ w nim natychmiast te wszystkie porywy, ktére megzczyzna
odczuwa¢ moze na widok wybranej kobiety, podczas gdy tak prawdziwie kobieca posta¢ jak pani
Emilii nie czynita na nim innego wrazenia, niz gdyby byta malowidtem lub rzezba... Dlaczego tak jest
1 dlaczego, im wiecej w czlowieku kultury, im bardziej nerwy jego stajg si¢ subtelne a wrazliwos¢
wigksza, tym wiekszg czyni roznice miedzy kobieta a kobieta? Potaniecki nie miat na to innej
odpowiedzi, jak owa, ktérg dal 6w doktor zakochany w pannie Krastawskiej: ,,JJa patrze na nig
trzezwo, tylko nie moge od niej duszy odedrze¢." Bylo to raczej stwierdzenie zjawiska niz
odpowiedz, na ktorg zreszta nie miat czasu, gdyz w tejze chwili panna Marynia wsuneta si¢ do
pokoju.

Skingli sobie wzajem glowami, po czym on podniost fotel 1 postawit go cicho przy tozku Litki
dajac na migi pannie Maryni zna¢, zeby siadta. Ona pierwsza poczeta mowic, a raczej szeptac:

— Niech pan péjdzie teraz na herbate. Profesor Waskowski tam jest.

— A pant Emilia?

— Nie mogla juz wysiedzie¢. Mowila, Ze az jej samej dziwno, ale musi 1$¢ spac.

— Ja wiem, dlaczego. Doktor jg zahipnotyzowat i dobrze zrobit. Mata naprawde lepie;j.

Panna Marynia spojrzata mu w oczy, lecz on powtorzyt:



— Naprawdeg lepiej... jesli atak nie wréci, a jest nadzieja, ze nie wroci.

— Ach! Bogu chwata... Niech pan teraz pojdzie na herbate.

Lecz on wolat tak oto szepta¢ do niej z bliska 1 poufnie, wigc odrzekt:

— Dobrze, dobrze, ale pdzniej. Uméwmy si¢ przy tym tak, by 1 pani mogta wypocza¢. Styszatem,
ze ojciec pani byt chory. Pewno pani i nad nim czuwala.

— Ojciec zdrow juz, a ja chce koniecznie zastgpi¢ Emilke. Mowita mi, Ze jej stuzba nie spata
takze cala zesztg noc, bo stan matej byt juz przed atakiem niepokojacy... Trzeba, Zzeby teraz kto$
ciagle czuwal, wigc ja bym chciata tak to urzadzi¢, zebysmy — ja, pan 1 Emilka — zastepowali si¢
kolejno.

— Dobrze. Ale dzi$§ juz zostang. Jesli nie tu, to bede w sgsiednim pokoju na podoredziu. Kiedy
pani dowiedziala si¢ o ataku?

— Nie wiedziatam nic. Przysztam, jak zwyczajnie wieczorem, dowiedzie¢ si¢, co stychac.

— A do mnie przybiegt stuzacy pani Emilii, w czasie gdy jadtem obiad. Wyobrazi sobie pani
tatwo, jakem tu leciat; nie bytem pewny, czy ja znajde jeszcze przy zyciu. Co jest przy tym dziwnego,
to, ze w czasie obiadu rozmawialiSmy prawie ciggle o Litce z Bukackim 1 Waskowskim, zanim
przyszedl Maszko z oznajmieniem o swoim matzenstwie.

— Pan Maszko si¢ zeni?

— Tak. Jeszcze nowina si¢ nie rozeszla, ale on sam oznajmit nam ja uroczyscie. Zeni sie z panng
Krastawska, pami¢ta pani? z tg, ktora to byla woéwczas u Bigieléw. To dobra partia dla Maszki —
panna Krastawska.

Nastata chwila milczenia. Panna Marynia, ktora nie kochajagc Maszki, odrzucita jego reke, ale
ktora niejednokrotnie wyrzucata sobie swoje wzgledem niego postepowanie, w przypuszczeniu, iz
narazito go ono na zawoOd 1 cierpienia, mogla znalez¢ tylko pociech¢ w wiadomosci, ze mtody
adwokat przeniost cios tak tatwo. Jednakze wiadomos¢ o tym zdziwita ja na razie 1 ubodta. Kobiety,
gdy z kim§ wspotczuja, chcg po pierwsze, by 6w kto$ byl naprawde nieszczgsliwy, a po wtore, cheg
same tagodzi¢ nieszczeScie; gdy si¢ pokaze, ze potrafi to uczyni¢ i1 kto inny, doznaja pewnego
rozczarowania. Mito$¢ wlasna panny Maryni zostata takze podwojnie dotknieta. Nie sadzita, by tak
tatwo bylo o niej zapomnie¢, a przy tym musiala przyznaé, ze wyobrazenie jej o Maszce, jako o
wyjatkowym cztowieku, nie miato Zzadnej podstawy. Byt on dla niej dotychczas rodzajem tuza w
partii przeciw Potanieckiemu — teraz przestal nim by¢. Czuta si¢ wiec, badz co badz, nieco
upokorzona. Nie przeszkodzito jej to wprawdzie oswiadczy¢ z pewnym akcentem prawdy
Potanieckiemu, Ze jego nowina sprawia jej szczerg 1 glgboka rados¢, ale w gruncie rzeczy odczuwata
1 ku niemu jakby rodzaj urazy za to, ze ja powiedziat.

Potaniecki od pewnego czasu postepowat z nig bardzo powsciagliwie 1 w niczym nie zdradzat
si¢ z tym, co si¢ w nim dziato. Nie udawat zbytniego chtodu; poniewaz musieli si¢ spotykac, wigc w
obejsciu si¢ z nig zachowat nawet pewna zyczliwg swobode, ale ona wtasnie dlatego sadzita, ze
przestal ja kocha¢. 1 taka jest natura ludzka, Ze, jakkolwiek dawna uraza ciggle zyta, a nawet
zwickszala si¢ w duszy panienki, jakkolwiek pierwsze rozczarowanie zmienito si¢ jakby w zrodto
sgczace coraz nowg gorycz, przecie ta mysl, ze nieche¢ jej jest mu juz obojetng, draznita panne
Maryni¢. Teraz zdawato jej si¢, ze Potaniecki musi jednak tryumfowac nad jej pomytka co do Maszki
1 nad tym, Ze badz co badz ona, ktora przed niedawnym czasem miata wybdr miedzy Maszka a nim,
obecnie go nie ma, 1 ze zostaje jakby w pewnym opuszczeniu, troche upokarzajgcym.

On za$§ daleki byt od takich mysli. Rad byt wprawdzie, ze Marynia pozna, iz wywyzszajac nad
niego Maszke, mylita si¢ gruntownie, ale ani mu si¢ $nito cieszy¢ albo tryumfowac¢ z powodu jej
osamotnienia, bo w kazdej chwili 1 wigcej niz kiedykolwiek gotow byt otworzy¢ jej ramiona,



przycisnac ja do piersi 1 kocha¢. Pracowat on wprawdzie nad ztamaniem w sobie uczucia wytrwale 1
nawet z zawzi¢toscig, ale czynil to wytacznie dlatego, ze nie widziat przed sobg Zadnej nadziei, a
poczytywal za rzecz uchybiajgca swojej godnosci meskiej wktada¢ wszystkie sity duszy 1 serca w
uczucie nieodwzajemnione. Chcial wedle wtasnego wyrazenia ,,nie da¢ si¢", 1 nie dawat sig, jak
umiat, ale pojmowatl to doskonale, ze taka walka nuzy, wyczerpuje 1 ze gdy nawet konczy sie¢
zwyciestwem, przynosi, zamiast szczescia, pustke. A oprocz tego, daleko mu byto do zwycigstwa. Po
wielkich wysileniach doszedl wreszcie do tego tylko, ze jego uczucie pomieszato si¢ z gorycza.
Ferment taki rozktada wprawdzie mitos¢, z tej prostej przyczyny, ze ja zatruwa, 1 z czasem mogl ja
roztozy¢ w sercu Potanieckiego. Ale na razie, co za znikomy rezultat! Teraz oto, siedzac nie opodal
Maryni 1 patrzac na jej twarz 1 gtowe, o§wiecong bladym $wiattem lampki, méwil sobie w duszy:
,,Gdyby tylko chciata!" Mysl ta ztoscita go, ale chcac by¢ z sobg szczery musiat przyznaé, ze gdyby
tylko chciala, pochylitby si¢ do jej ndg z najwigkszg gotowosciag. Wiec co za znikomy rezultat, a
zarazem co za bezdroze! Jednocze$nie bowiem czul, 1z nieporozumienie mi¢dzy nimi tak juz wyrosto,
1z gdyby Marynia nawet chciata powrotu takich chwil, jakie spedzili w Krzemieniu, to mito§¢ wlasna
1 obawa, by nie stang¢ wzgledem samej siebie w sprzecznosci, zamknetaby jej usta. Stosunek ich tak
si¢ juz powiktal, ze predzej jeszcze mogliby pokochac si¢ niz porozumiec.

Po kroétkiej rozmowie zapadta miedzy nimi cisza przerywana tylko oddechem chorego dziecka i
lekkim a posepnym dzwigkiem szyb, w ktore zacinal drobny deszcz. Na dworze uczynita si¢ noc
wilgotna jesienna, niosgca z sobg ucisk, smutek, pesymizm i zniechgcenie. R6wnie smutno wygladat
ow pokoj, w ktorego mrocznych katach zdawata si¢ czai¢ $mieré. Godzina ptyneta za godzing, coraz
wolniej. Potanieckiego ogarnely nagle zte przeczucia. Spojrzat na Litke 1 naraz wydalo mu si¢
szalenstwem przypuszczenie, ze ona moze wyzyC. Prozne czuwanie! prézne nadzieje! prozne
zhudzenia! To dziecko musi umrze¢! musi, tym bardziej, im jest drozsze, stodsze, im bardziej
kochane! Za nig pdjdzie pani Emilia — 1 potem bedzie pustka prawdziwie beznadziejna! Co za zycie!
Oto on, Potaniecki, ma te dwie jedyne istoty na $wiecie, ktore go kochajg, dla ktérych jest czyms,
wigc oczywiscie musi je straci¢! Przy nich byloby si¢ o co§ zahaczy¢ w zyciu, bez nich — zostaje
jedna nicos¢ 1 jakas przysztos¢ slepa, glucha, bezrozumna, z twarzg idioty...

Najenergiczniejszy cztowiek potrzebuje, by go kto§ kochat. Inaczej czuje w sobie $mier¢, 1 jego
energia zwraca si¢ przeciw zyciu. Taka chwila przyszia na Potanieckiego. ,,Nie wiem ostatecznie,
dlaczego bym nie miat sobie w leb palng¢ — pomyslat — nie z rozpaczy za nimi, ale z powodu
nicosci bez nich. Jesli zycie ma by¢ bezsensem, nie ma dobrej racji, by na bezsens pozwoli¢ —
chyba przez ciekawos¢, do jakiego stopnia dojs¢ moze."

Lecz ta mys$l nie zjawila si¢ w nim jako zamiar. Bylo to raczej targni¢cie za tancuch nieszczes¢
cztowieka, ktory sie zzyma: chwila gniewu, szukajacego przeciw komu by sie zwrédcic. W
Potanieckim zwrdcit si¢ on nagle na Maryni¢. Sam on nie wiedziat, dlaczego wydato mu si¢ nagle, ze
wszystko, co si¢ dzieje ztego, dzieje si¢ z jej powodu, ze ona wniosta w ich kotko nieche¢, ktorej nie
byto, zmartwienie, ktorego nie byto, ze rzucita jakby jaki§ kamien w ich gtadka wodg, 1 teraz fale,
rozszerzajac si¢ coraz bardziej, ogarniajg nie tylko jego, ale 1 panig Emilie, 1 Litkg. Jako cztowiek
rzadzacy si¢ rozsadkiem, nie nerwami, rozumial catg czczo$¢ tego rodzaju zarzutow, a jednak nie
mogt oprze¢ si¢ wspomnieniu, ze¢ nim Marynia przyjechata, byto wszystko lepiej, a jeszcze o tyle
nawet lepiej, ze owg przesztos¢ mogt uwazaé jako szczesliwy okres zycia. Kochat oto wowczas
tylko Litke, takim jasnym, ojcowskim uczuciem, ktore nie przyniosto i1 nie moglo przynies¢ jednej
chwili goryczy. Kto wie przy tym, czy z czasem nie bylby potrafil pokocha¢ pani Emilii. Ona
wprawdzie nie miata dla niego innych uczué, tylko przyjazne, ale moze jedynie dlatego, ze innych nie
pragnat. Nieraz szlachetne kobiety wyrzekaja si¢ uczu¢ wychodzacych poza granicg przyjazni, by nie



utrudnia¢ 1 nie platac¢ zycia komus, kto mogtby by¢ drogim, ale nie chce. Wowczas w glebi ich duszy
lezy cichy, ukryty smutek, znajdujg jednak stodycz i pociechg w tkliwosci, na jakg przyjazn pozwala.

Potaniecki poznawszy Maryni¢ oddat jej zaraz najlepsza cze$¢ uczu€. Po co? Dlaczego? Tylko na
zgryzote sobie. Teraz, na domiar nieszcze$cia, ta Litka, ktéra byta jedynym promykiem jego zycia,
umierata lub mogta umrze¢ kazdej chwili. Potaniecki znéw wpatrzyt si¢ w nig 1 w duszy mowit jej:

,,Zostan cho¢ ty, dziecinko! ty nie wiesz, jakas potrzebna i mnie, i matce. Niech Bog broni, co za
zycie bedzie bez ciebie, drogie stworzenie!"

Nagle spostrzegt, ze oczy dziewczynki patrza na niego.

Przez chwile myslat, Zze si¢ tudzi, 1 nie $Smiat si¢ poruszy¢, lecz mata poczeta si¢ uSmiechac i
wreszcie wyszeptata:

— Pan Stach...

— To ja, Litus! Jak si¢ czujesz?

— Dobrze, a gdzie mama?

— Zaraz przyjdzie. WojowaliSmy z nig ogromnie, zeby poszta spac, 1 ledwiesmy jg naméowili.

Litka zwrocita glowe 1 spostrzeglszy panne Marynie, rzekla:

— A, to ciocia Marynia?

Od pewnego czasu mata mowita jej: ciociu.

Panna Marynia wstata 1 wzigwszy flaszeczke, stojaca na szafce nocnej, poczeta nalewaé pod
swiatto lampki krople na tyzeczke, nastgpnie podata je Litce, a gdy dziewczynka skonczyta pic,
przycisneta usta do jej czota.

Nastata chwila milczenia, po czym dziecko rzekto jakby samo do siebie:

— Nie trzeba mamy budzic.

— Nie, nikt nie bedzie budzit — odpowiedzial Potaniecki. — Wszystko tak bedzie, jak Litu$
chce.

I poczat gtadzi¢ jej raczke lezaca na koldrze.

Ona za$ patrzyta na niego powtarzajac, jak miata zwyczaj:

— Pan Stach... pan Stach...

Przez chwile zdawato sie, ze usnie, ale dziecko widocznie rozmyslalo o czym$§ z wielkim
wysileniem, albowiem brwi jego podnosity si¢ do gory; wreszcie, otworzywszy oczy, jeta spogladac
kolejno to na Potanieckiego, to na pann¢ Maryni¢. W pokoju stycha¢ bylo tylko dzwiek deszczu o
szyby.

— Co ci jest, dziecinko?—spytata panna Marynia.

Ona za$, ztozywszy rece, wyszeptata ledwie dostyszalnym glosem:

— Bo ja mam wielka, wielka prosbe do cioci Maryni, ale... nie §miem powiedziec.

Panna Marynia pochylita ku niej swojg tagodng twarz.

— Mow, moje kochanie! Wszystko zrobie, co zechcesz. Wowczas dziewczynka, chwyciwszy jej
dton i1 przycisngwszy do niej usta, wyszeptata:

— Zeby ciocia Marynia kochata pana Stacha.

W ciszy, jaka nastala po tych stowach, stycha¢ byto tylko przy$pieszony nieco oddech
dziewczynki; wreszcie ozwat si¢ spokojny glos panny Maryni:

— Dobrze, kochanie.

Potanieckiego schwycil nagle za gardlo spazm ptaczu. Wszystko, nie wytaczajac panny Maryni,
zniklo mu z oczu wobec tego dziecka, ktore w takiej chwili, chore, bezsilne 1 wobec §mierci, myslato
tylko o nim.

Litka za$ pytata dale;:



— I ciocia wyjdzie za pana Stacha?

W Swietle bigkitnej lampki twarz panny Maryni wygladata bardzo blado, usta jej drzaty, ale
odrzekta bez wahania:

— Tak jest, Litus.

Dziewczynka podniosta po raz wtory do ust jej reke. Gtowka jej opadta znow na poduszke, 1 czas
jakis$ lezata z zamknigtymi powiekami, po chwili jednak dwie tzy sptynety jej po policzkach.

Nastata teraz jeszcze dtuzsza cisza. Deszcz bil w szyby. Potaniecki 1 panna Marynia siedzieli bez
ruchu, bez spojrzenia na siebie, jakby posneli. Czuli tylko oboje, ze losy ich przewazyty si¢ tej nocy,
ale byli jakby ogluszeni tym, co zaszto. W chaosie mys$li 1 uczu¢ zadne z nich nie umiato ni
uswiadomi¢, ni okresli¢, co si¢ w nim dzieje.

I w tym milczeniu, w tym instynktownym milczeniu, by wypadkiem nie spojrze¢ sobie w oczy,
godzina poczeta ptyna¢ za godzing. Zegary wybity potnoc, potem pierwsza; koto drugiej pani Emilia
wsuneta si¢ jak cien do pokoju.

— Spi? — spytata.

— Nie, mamusiu — odpowiedziata Litka.

— Dobrze ci jest?

— Dobrze, mamusiu.

I gdy pani Emilia usiadta przy niej na t6zku, mata obje¢ta raczkami jej szyje, 1 tulac swoja ptowa
gtowke do jej piersi rzekta:

— Ja teraz, mamusiu, wiem, ze jak chore dziecko o co prosi, to mu nigdy nie odmawiaja.

I czas jaki$ przytulata si¢ jeszcze do matki w milczeniu, po czym, przeciggajac kazde stowo, jak
czynig dzieci senne lub bardzo ostabione, rzekta:

— Pan Stach nie bedzie wigcej smutny 1 powiem mamusi dlaczego... Lecz tu gtowka jej poczeta
c13zy¢ na piersiach matki, 1 pani Emiliauczuta zimny pot wystepujacy zarowno na rgce dziecka, jak na
jego skroni.

— Litu§! — zawotala cichym, przerazonym gtosem. A dziewczynka poczeta mowic:

— Tak mi dziwnie! tak stabo!...

Mysli jej poczety sie widocznie maci¢, gdyz po chwili mowita dale;j:

— O! morze ptynie! Takie duze morze, 1 my wszyscy po nim ptyniemy! Mamo, mamo!...

I przyszedl znowu atak, straszny, niemitosierny. Cialo dziewczynki wyprezyto si¢ w konwulsji, a
zrenice jej uciekly w tyt glowy. Nie bylo si¢ juz co tudzi¢: nadchodzita smier¢, czu¢ jg byto w
bladym swietle lampki 1 w mrocznych katach pokoju, w dzwigku szyb bitych deszczem 1 w szumie
wiatru petnym przerazajacych glosow 1 wotan.

Potaniecki zerwat si¢ 1 pobiegt po doktora; po kwadransie wrécili obaj, niepewni wobec
zamknietych drzwi pokoju, czy dziecko zyje jeszcze, 1 znikli w nich natychmiast, naprzod Potaniecki,
potem doktor powtarzajacy od chwili, gdy go wyciagnieto z 16Zka, jeden frazes:

— Chyba wzruszenie czy przestrach?

Kilkoro ludzi ze stuzby o twarzach sennych 1 przerazonych zgromadzilo si¢ pode drzwiami,
nastuchujgc — 1 w catym mieszkaniu nastata cisza, dluga, cigzka jak otow.

Przerwata j3 wreszcie Marynia, ktora pierwsza wyszta z zamknigtego pokoju, z twarzg bladg jak
ptotno, 1 trzgsacym si¢ gtosem rzekta spiesznie:

— Wody dla pani! Panienka nie zyje!



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Jesien w ostatnich swych dniach uSmiecha si¢ jeszcze cza- sem do ludzi ogromnie smutno, ale
zarazem 1 pogodnie, umierajgca na suchoty kobieta. W taki pogodny dzien wypadt wtasnie pogrzeb
Litki. Jest w tym bole$¢ pomieszana z pewng pociecha, ze ludzie, ktdérzy zostaja, mysla 1 czujg w
dalszym ciggu za swoich zmartych. Potanieckiego, ktory zajmowat si¢ pogrzebem, 6w pogodny 1
smutny dzien przejat jeszcze wigkszym smutkiem, ale podstawiajac si¢ w uczucia Litki, pomyslal, ze
dziecko wlasnie by sobie takiego dnia zyczylo — 1 znalazt w tym pewng ulge. Az do tej chwili nie
umiat wprost zmierzy¢ gltebi swojego zalu. Taka swiadomos¢ przychodzi pdzniej, a zaczyna si¢
dopiero wowczas, gdy kochana istota zostaje na cmentarzu, a cztowiek wraca sam do pustego domu.
Procz tego, zajecia pogrzebowe pochlonety Polanieckiemu wszystek czas. Zycie otoczylo sztucznymi
formami 1 utrudnito nawet tak prosty akt, jakim jest Smier¢. Potaniecki chciat oddaé Litce jeszcze t¢
ostatnig ustuge, ktdra zreszta nie miat si¢ kto zajacé. Wszystkie te sprezyny zycia, na mocy ktérych
cztowiek mysli, postanawia 1 dziala, zostaty w pani Emilii przez $mieré dziecka podcigte. Wiatr
okazat si¢ tym razem zbyt silny na welne jagniecia. Na szczescie jednak, zbyt wielka boles¢ zabija
samg siebie, albowiem odrgtwia serce ludzkie. To stato si¢ z panig Emilig. Potaniecki zauwazyl, ze
panujagcym wyrazem jej twarzy 1 oczu byto bezmierne, zastygle przerazenie. Jak w oczach jej nie byto
tez, tak w ustach stoéw, tylko jaki§ szept tragiczny 1 zarazem dziecinny, dowodzacy, ze mysl jej nie
ogarnia nieszczgscia, lecz krazy wokot towarzyszacych mu drobiazgow, czepia si¢ ich 1 otacza je
troskliwoscig taka, jakby dziecko zylo jeszcze. W pokoju, zmienionym w zatobng $wietlice, Litce
uspionej wsrod kwiatow na atlasowej poduszce nie mogto brakng¢ niczego; tymczasem zdziecinniate
z bolu serce matki zwracato si¢ ustawicznie do tego, czego dziecku moglo brakng¢. Gdy ja
probowano oderwac od ciala, nie stawiala oporu, tylko tracila reszte¢ przytomnosci i poczynata
jeczed, jakby jej zadawano bol nad sity.

Potaniecki 1 Chwastowski, brat mg¢za, ktory przybyt przed samym pogrzebem, usitowali ja
wyprowadzi¢ w chwili, gdy Litke przykrywano wiekiem; lecz gdy pani Emilia poczgta wota¢ mate;j
po imieniu, obydwom nie stato odwagi. Kondukt ruszyt wreszcie, wsrdd pochodni, liczny, ciggnacy
za sobg ogon karet, poprzedzany przez ksiezy 1 pos¢pny §piew, a z miejsca otoczony gromadg
ciekawych, ktorzy w nowozytnych miastach tak pasa oczy ludzka bolescig jak w starozytnych pasiono
je ludzkg krwig po cyrkach. Pani Emilia prowadzona przez brata m¢za, majac obok siebie Marynie,
szla tuz za karawanem, z twarza suchg i bezduszng. Oczy jej widzialy teraz tylko jeden szczeg6t 1
mysl zajmowala si¢ nim wylgcznie. Oto zdarzyto si¢, ze jedno pasemko ptowych, niezmiernie
obfitych wtosow Litki zostato na zewnatrz trumny. Pani Emilia przez cala droge nie spuszczala z
niego oczu, powtarzajac co chwila: ,,O Boze, Boze! przycigli dziecku wtosy!"

W Potanieckim zal, zmgczenie, nerwowy rozstré] z powodu bezsenno$ci— zmienity si¢ w
poczucie tak niezno$nego ci¢zaru, ze chwilami chwytata go nieprzezwyci¢zona cheé¢ zawroci¢ z pot
drogi, pdjs¢ do siebie, rzuci¢ si¢ na jaka sofe, nie mysle¢ o niczym, nie chcie¢ niczego, nie kochac
nikogo, nie czu¢ nic. I jednocze$nie ten odruch samolubstwa dziwil go 1 oburzal przeciw sobie
samemu; jednoczesnie wiedziat, ze nie zawrdci, ze wypije ten kielich az do dna, p6jdzie az do konca,
nie tylko dlatego, ze tak wypada, ale dlatego, ze zal za Litkg 1 przywigzanie do niej bedg silniejsze od
egoizmu. Czut tez teraz doskonale, ze wszystkie inne jego uczucia skurczyty sie, zwiedty 1 ze dla
calego Swiata ma w sercu, w tej przynajmniej chwili, wielkie nic. Zreszta jego mysli 1 uczucia
wpadly w zupelny beztad, ztozony z wrazen zewngetrznych, uswiadamianych bardzo pobieznie, ze
spostrzezen czynionych nie wiadomo dlaczego 1 pomieszanych zupeinie mechanicznie z uczuciem zalu



1 zmartwienia. Chwilami patrzal na domy, koto ktorych przechodzit kondukt, 1 rozrézniat ich kolory;
chwilami wpadal mu w oczy jaki$ szyld sklepowy, ktéry odczytywal nie wiedzac, z jakiego powodu
to czyni; to znow myslat, ze oto ksieza przestali §piewac, ale zaraz zaczng, 1 czekal tego ponownego
zerwania si¢ zatobnych glosow jakby z pewng obawg. Czasem rozumowal tak jak cztowiek, ktory
budzac si¢ ze snu chce sobie zda¢ sprawe z rzeczywistosci: ,,To sg domy — mowil sobie — to
szyldy, to zapach smoty z pochodni, a tam w gorze lezy Litka, 1 idziemy na cmentarz..." I nagle
zrywata si¢ w nim fala zalu za tym stodkim, kochanym dzieckiem, za tg drogg gtowka, ktora tyle razy
usmiechata si¢ do niego. Przypominat jg sobie z dawniejszych i z ostatnich czaséw; przypominat z
Reichenhallu, gdy jg niost wracajac z Thumsee; a dalej na wsi u Bigielow 1 w mieszkaniu pani
Emilii, gdy mowita, ze chciataby by¢ brzdzka — 1 wreszcie, gdy na kilka godzin przed $miercia
prosita Maryni, by za niego wyszta. Potaniecki nie mowit sobie wprost, ze Litka kochata si¢ w nim
jak dorosta kobieta 1 Ze zarg¢czajac go z Marynig uczynita akt ofiary, bo 1 w rzeczywistosci
nieuswiadomione uczucia dziewczynki nie datyby si¢ moze tak Scisle okresli¢; czut jednak
doskonale, ze byto to co$ podobnego i1 Zze ofiara miata miejsce, wyptyneta za§ z tego glgbokiego 1
wyjatkowego przywigzania, jakie dziecko dla niego czuto. Poniewaz strat¢ najdrozszych nawet osob
odczuwa si¢ przewaznie za pomocg szkody, jaka si¢ osobiscie ponosi, wigc Potaniecki jat teraz
powtarzac sobie: ,,To byta jedyna dusza prawdziwie mnie kochajaca! Nie mam teraz nikogo na catym
swiecie..." I podnidstszy oczy na trumng, ku temu pasemku ptowych wtoséw, ktére kotysaty sie w
powietrzu, poczal wota¢ w duszy na Litke tymi wszystkimi tkliwymi wyrazami, ktérymi przemawiat
do niej za zycia. Wreszcie uczul, ze tzy dusza go, gdyz to jest wotlanie bez echa. Jest co$
rozdzierajacego w obojetnosci zmartych. Gdy istota, ktora odczuwata kazde stowo 1 kazde
spojrzenie, staje si¢ obojetng, kochajgca — lodowata, bliska w codziennym zyciu 1 najblizsza w
sercu — uroczystg 1 daleka, nic nie pomoze powtarzac sobie: ,,smier¢! Smier¢!" Obok catej bolesci,
ptynacej ze straty, czuje si¢ jeszcze jakby rozdzierajacy zawod, jakby serdeczng krzywde wyrzadzong
przez to martwe ciato, ktore pozostaje gluchym na nasza bole$¢, nasze wotanie. Potaniecki miat
rowniez na dnie duszy uczucie, ze Litka odejmujac mu si¢ 1 idac w kraj Smierci wyrzadzita mu jakby
krzywde, a przy tym z istoty bliskiej stata si¢ daleka, z poufalej uroczysta — czym$ odlegtym,
wysokim, $§wietym, a zarazem zupelnie obojetnym na rozpacz matki 1 na glebokie osamotnienie
najblizszego przyjaciela. Bytlo w tych uczuciach Potanieckiego wiele egoizmu, ale gdyby nie 6w
egoizm, ktory przede wszystkim wtasng strate 1 wlasne opuszczenie ma na mysli — ludzie, zwtaszcza
wierzacy w zagrobowe zycie 1 w zagrobowe szczescie, nie zatowaliby umartych. Kondukt wyszedt
wreszcie z miasta na otwartsze, widniejsze przestrzenie 1 za rogatka posuwat si¢ wzdtuz cmentarnego
muru przybranego w girlandy zebrakow 1 w girlandy z nieSmiertelnikow 1 z choiny, przeznaczone na
groby. Szeregi ksiezy w biatych komzach, stuzba pogrzebowa z pochodniami, karawan z trumng i
ludzie idacy za nim zatrzymali si¢ przed bramg, po czym zdjeto Litke, 1 Potaniecki, Bukacki,
Chwastowski 1 Bigiel poniesli ja do grobu ojca.

Ta cisza 1 pustka, ktora po kazdym pogrzebie czeka dopiero w domu na ludzi wracajacych od
swiezych groboéw, zdawata si¢ tym razem poczyna¢ juz na cmentarzu. Dzien byt pogodny, blady; z
drzew tu i owdzie sptywaly bez szelestu ostatnie pozotkie liscie; orszak pogrzebowy zmalat wsrod
tych rozlegtych bladych przestrzeni, ktdre usiane krzyzami, zdawaty si¢ nie mie¢ konca, jakby
naprawd¢ cmentarz Ow otwierat si¢ na nieskonczonos¢. Czarne, bezlistne drzewa, o wierzchotkach
zlozonych z cienkich 1 jakby roztopionych w §wietle gatazek, podobne do widziadet szare i1 biate
pomniki, zwigdte liscie pokrywajace dtugie 1 proste aleje, wszystko to razem czynito istotnie
wrazenie jakichs Pol Elizejskich, petlnych glebokiego spokoju, ale 1 glebokiej sennej melancholii,
jakichs ,,miejsc zimnych i smutnych", o ktorych marzyta posepna glowa Cezara 1 ktorym miata teraz



przyby¢ jedna wiecej animula vagula.

Trumna stangta wreszcie nad otwartym grobem. Ozwato si¢ rozdzierajace: Requiem aeternam, a
nastepnie: Anima eius. Polaniecki przez chaos swych mysli 1 wrazen oraz przez zastong wlasnego
zalu widziat, jak we $nie, skamieniaty twarz 1 szklane oczy pani Emilii, tzy Maryni, ktore go draznity
w tej chwili, blade policzki Bukackiego, z ktorego ryséw wida¢ bylo wyraznie, ze jego zyciowa
filozofia, nie majac nic do roboty na tym cmentarzu, opuscita go przed bramg — i trumne z Litkg. Gdy
na wieko rzucono gars¢ piasku, on poszedt za przyktadem innych, gdy za$ po spuszczeniu na pasach
trumny w gtab grobu zamykano kamienne drzwi, znow porwato go cos za gardlo, tak ze wszystko, o
czym myslal 1 co u§wiadamiat dzisiaj, zmienito si¢ w jedng nico$¢. W duszy powtarzat proste stowa:
,,D0 widzenia, Litus!" — ktore pozniej, gdy je sobie przypomniat, wydaty mu si¢ rOwniez niczym w
stosunku do jego meczacej duchowej burzy — 1 na tym koniec. Orszak pogrzebowy zaczal sie¢
zmniejsza¢ 1 topnie¢. Potanieckiego rozbudzil po niejakim czasie wiatr, ktory nadciagat z dala,
spomiedzy krzyzoOw. Przy grobie spostrzegt teraz panig Emili¢ z Marynig, Bigielowa, Waskowskim 1
stryjem Litki. Powiedzial sobie, ze wyjdzie ostatni — 1 czekal, powtarzajac znow w duszy

stowa: ,,Do widzenia, Litus!" — 1 myslac o Smierci, o tym, ze on takze przyjs¢ musi do tego
miasta nagrobkow 1 ze to jest ocean, w ktory sptyng wszystkie mysli, zabiegi, uczucia... Wydato mu
si¢ teraz, jakby on 1 wszyscy, co tam stali przy tym grobie lub odeszli, byli na okrecie, ktory dazy
wprost do przepasci. O zyciu pozagrobowym w tej chwili nie mys$lat.

Tymczasem nadszedt predki jesienny zmrok. Krzyze staly si¢ jeszcze bledsze. Stary profesor i
Chwastowski poprowadzili panig Emili¢ ku drzwiom cmentarnym, bez zadnego z jej strony oporu.
Potaniecki powtdrzyt raz jeszcze: ,,Do widzenia, dziecinko!" — 1 wyszedt.

Za bramg pomyslat:

— Szczgsciem, ze matka nieprzytomna, bo co za straszna mysl, ze dziecko zostalo tam samo!
Zmarli opuszczajg nas, ale 1 my ich opuszczamy.

Jakoz z dala ujrzat karete, w ktorej odjezdzata pani Emilia — 1 wydawalo mu sie, ze taki
porzadek rzeczy na §wiecie ma w sobie co$ oburzajacego.

Sam jednak wsiadlszy do dorozki doznat chwili egoistycznej ulgi ptynacej z poczucia, ze
skonczyt sie¢ jaki§ akt meczacy 1 ciezki, po ktdrym nastgpi odpoczynek. Po powrocie wiasne
mieszkanie wydato mu si¢ czcze, bez promyka wesotosci, bez otuchy 1 nadziei; ale gdy przy herbacie
wyciggnal si¢ na sofie, ogarneto go zwierzgce zadowolenie z wypoczynku po trudzie — uczucie ulgi,
a nawet jakby zadowolenie z tego, ze pogrzeb skonczony 1 Litka pochowana, ogarngto go po raz
drugi. Przypomnial sobie wowczas zdanie jakiegos mysliciela: ,,Nie znam zbrodniarzy, znam tylko
ludzi uczciwych — 1 ci sg ohydni." Potaniecki wydawat si¢ sobie w tej chwili obrzydliwym.

Wieczorem przypomniat sobie, ze trzeba dowiedzie¢ si¢ jednak o panig Emili¢, ktorg Marynia
miata zabra¢ na kilka tygodni do siebie. Wychodzac spostrzegt na stole fotografie Litki 1 ucatowat ja.
W kwadrans p6zniej zadzwonit do Ptawickich.

Stuzacy powiedziat mu, ze pan wyszedt, ale procz pani Chwastowskiej jest profesor Waskowski
1 ksigdz Chylak. W saloniku przyjeta go Marynia, Zle uczesana, z czerwonymi oczyma, prawie
brzydka. Natomiast dawniejszy sposob jej obejscia si¢ z nim zmienit si¢ zupetnie, jakby Marynia
zapomniata o wszystkich urazach wobec rzeczy bardziej nieszczesnych.

— Emilka jest u mnie — poczela szeptaé. — Zle si¢ ma, ale zdaje sie, ze przynajmniej rozumie,
co si¢ do niej mowi. Jest przy niej profesor

Waskowski... On tak z serca méwi... Czy pan chce koniecznie widzie¢ Emilke?

— Nie, pani. Przyszedtem tylko dowiedzie¢ sie, jak si¢ ma, 1 zaraz ide...

— Nie wiem... moze ona zechce pana zobaczy¢. Niech pan chwil¢ odpocznie, a ja pojde tam 1



wspomne, ze pan przyszedt. Litka tak pana kochata, ze dla tego samego moze Emilce bgdzie mito
widzie¢ pana.

— Dobrze — rzekt Potaniecki.

Marynia odeszta do przyleglego pokoju, ale widocznie nie mogla zaraz zaczag¢ rozmowy.
Potanieckiego bowiem doszedt przez odemkniete drzwi nie jej glos, lecz glos Waskowskiego, peten
akcentow gltebokiego przekonania, a przy tym jakby wysilenia, starajacego si¢ przebi¢ pancerz
nieczutosci 1 bolesci.

Stary profesor mowit:

— ... To tak, jakby wyszta do drugiego pokoju po zabawke — 1 jakby miata zaraz wroci¢... Ona
nie wroci, ale pani pojdziesz do niej. Moja droga pani, patrz na Smier¢ nie od strony ziemi, ale od
strony Boga. Dziecko zyje 1 szczgs$liwe, bo samo bedac w wiecznos$ci, patrzy na to roztgczenie si¢
wasze jak na jedno mgnienie oka. Litka zyje — moéwil dalej z naciskiem — zyje 1 szczesliwa. Ona
widzi, ze pani idziesz ku niej, 1 wycigga do ciebie rece, 1 wie, ze za chwile nadejdziesz, bo ze strony
Boga zycie i1 boles¢ to mniej niz mgnienie oka — a potem wiecznos¢, razem z Litka, pomysl,
najdrozsza pani — z Litka, w spokoju, w weselu... bez choréb, bez §mierci. Swiaty mina, a wy
bedziecie razem...

A Potaniecki pomyslat z gorycza:

,,Dobrze by byto, gdyby to bylo pewne..."

Po chwili za$:

,,Gdybym tak czut, to bym mial po co tam wchodzi¢. Inaczej nie!"

Jednakze, wbrew tej mysli, wszedl nie czekajac nawet na powrot Maryni, bo wydato mu sie, ze
jesli nie miat powodu, to mial powinnos¢, 1 ze nie wolno mu tchorzy¢ przed cudzg bolescig. Egoizm
jest ,,bawelng w uszach od ludzkiego jeku", a ttumaczy si¢ sam przed soba, ze wielkiej bolesci nie
mozna powiedzie¢ nic takiego, co by ja pocieszylo. Potaniecki rozumiat, ze tak jest, 1 wstyd mu byto
cofa¢ si¢ wygodnie, zamiast pdj$¢ naprzeciw zalowi matki. Wszedlszy spostrzegl panig Emili¢
siedzaca na sofce; nad sofka stata lampa, a ponizej palma, ktora rzucata na t¢ nieszczegsng glowe cien,
jakby olbrzymich rozpostartych nad nig palcow. Przy pani Emilii siedziat Waskowski 1 trzymajac ja
za r¢ee patrzyt w jej twarz. Polaniecki odjgt mu te rece 1 pochyliwszy si¢ ku nim, poczat je w
milczeniu do ust przyciskac.

Pani Emilia mrugata chwile oczami, jak kto$§ usitujacy rozbudzi¢ si¢ ze snu, po czym nagle
zawolata z niespodziewanym wybuchem:

— Pamigta pan, jak ona...

I porwat ja ptacz ogromny, przy ktérym $ciskajg si¢ rece, usta nie moga tchu ztapac 1 piersi
pckaja od tkan. W koncu zbrakto jej sit 1 zemdlata. Gdy przyszta zné6w do siebie, Marynia
wyprowadzila ja do swego pokoju. Potaniecki z Waskowskim wyszli do przylegtego saloniku, gdzie
ich zatrzymat Ptawicki, ktdry tymczasem wrocit z miasta.

— Taka smutna osoba w domu — rzekt im — to bardzo psuje zycie; nalezatoby mu si¢ troche
spokoju 1 swobody, ale c6z robié, coz robic!... Muszeg zejs$¢ na drugi plan, 1 gotow jestem...

Po uptywie p6t godziny przyszta na chwilg Marynia z doniesieniem, ze pani Emilia polozylta si¢
na jej prosby 1 ze jest nieco spokojniejsza. Potaniecki 1 Waskowski poczeli si¢ zegna¢ 1 wyszli.

Szli w gestej mgle, ktora nocg wstata od ziemi po dniu pogodnym przestaniajac ulice 1 czynigc
koto latarni réznobarwne kregi. Obaj rozmyslali o Litce, ktéra spedzata pierwsza noc z dala od
matki, wsrod zmartych. Potanieckiemu wydalo si¢ to wprost straszne, nie dla Litki, ale dla pani
Emilii, ktora musiata o tym mysle¢. Rozwazat sobie rowniez stowa Was-kowskiego, moéwione do
niej, 1 w koncu ozwat sie:



— Styszatem, co pan méwil... Jesli jej to sprawito ulgg. to dobrze; ale widzi pan, zeby to byt
pewnik, to powinni bySmy sobie teraz... bo ja wiem?... chyba uczte wyprawic 1 cieszy¢ sie, ze Litka
umarta.

— A skad wiesz, ze si¢ nie bedziemy cieszyli po $mierci?

— To pan powiedz, skad wiesz, ze tak bedzie?

— Janie wiem, ja wierzg.

Na to nie byto co rzec, wiec Potaniecki mowit jakby do siebie:

— Milosierdzie, empiryjskie §wiatlo, wiecznos¢ — polaczenie — a w rzeczywistosci co? —
trup dziecka na cmentarzu 1 matka, ktora wije si¢ z bolu... Niechby $§mier¢ rodzita przynajmniej te
panskg wiarg, ale ona rodzi zwatpienie. Bo panu jednak tego dziecka zal, a mnie jeszcze wigcej, 1 ten
zal wprost narzuca mi pytanie: dlaczego ona umarta? po co takie okrucienstwo? Wiem, ze to glupie
pytanie 1 ze miliardy ludzi je sobie zadawaty; ale jesli to ma by¢ pociecha, to niechze ja piorun
trzasnie! Wiem takze, ze nie znajd¢ odpowiedzi, ale dlatego chce mu si¢ zgrzyta¢ i klgc... Nie
rozumiem — 1 buntuyj¢ si¢ — ot 1 wszystko! To caty skutek, ktorego 1 pan nie mozesz uzna¢ za
pozadany. Waskowski odpowiedziat rowniez, jakby moéwit sam do siebie:

— Chrystus zmartwychwstat, bo byl Bogiem, ale jako cztowiek i1 on przeszedt przez smierc. Coz
ja, lichy robak, moge innego uczynic¢, jak wielbi¢ wole¢ i madros¢ boza w $mierci?

Na to Potaniecki odrzekt:

— Z panem nie ma co mowic.

— Slisko jest — odrzekt Waskowski — podaj mi reke.

I wzigwszy Potanieckiego pod rami¢, wspart si¢ na nim 1 méwit dale;j:

— Moj drogi! ty masz poczciwe 1 kochajace serce, ty bardzo kochale$ t¢ mata, bytbys wiele dla
niej uczynit — nieprawda? — zrobze jeszcze to jedno: wierzysz czy nie wierzysz, zmow za hig:
Wieczny odpoczynek... Jesli myslisz, ze jej si¢ to na nic nie przyda, powiedz sobie: ,,Wiece] jednak
nic juz dla niej nie moge, a to jedno mogg..."

— Daj mi pan spokéj! — odpowiedziat Potaniecki.

— Jej to moze by¢ niepotrzebne, ale jej bedzie mita pamie¢ twoja, ona bedzie ci wdzigczna 1
wyprosi ci taske boza.

Potaniecki wspomniat, jak Waskowski na wie$¢ o ostatnim ataku Litki méwil, ze zycie dziecka
nie moze by¢ bezcelowym i zZe jesli ono ma umrzec, to prawdopodobnie przeznaczonym mu jest przed
smiercig co$ spelni¢. I teraz chciat napas¢ z tego powodu na Waskowskiego, gdy nagle uderzyta go
mysl, ze jednak Litka przed Smiercig potaczyta go z Marynia.

I mimo woli nasung¢to mu si¢ pytanie: ,,A moze ona dlatego zyta?" Lecz w tejze chwili poczat si¢
buntowaé przeciw tej mysli. Chwycil go nagly gniew na Marynig¢, peten zawzigtosci 1 niemal
pogardy.

,,Ja nie chce tamtej za takg ceng — pomyslat Scisngwszy zeby. — Nie chce! Dos$¢ sam si¢ przez
si¢ nameczylem. Oddatbym takich dziesie¢ za jedng Litke!"

A tymczasem Waskowski, drepczac koto niego, mowit:

— Nie widaé nic na krok i kamienie o$lizgty od mgly. Zeby nie ty, bylbym sie juz dawno
przewrocit.

A Potaniecki ochtonat 1 odrzekt:

— Bo widzisz, panie profesorze, kto chodzi po ziemi, musi na dot patrze¢, nie do gory.

— Ty masz dobre nogi, moj kochany.

— T oczy, ktére widzg jasno, nawet w takiej mgle, ktora nas otacza.

Bo my wszyscy zyjemy we mgle, a za nig licho wie, co jest. Wszystko, co$ pan méwit, robi mi



takie wrazenie, jakby kto$§ kruszyt suche gatazki, rzucal je w potoki 1 mowit, ze z tego beda kwiaty.
Bedzie zgnilizna 1 nic wigcej... Mnie takze co$ ten potok porwat, z czego myslatem, ze bedzie kwiat.
Glupstwo!... Ale, ot, panska brama — dobranoc!

I rozstali si¢. Potaniecki wrécit do siebie ledwie zywy ze zmeczenia 1 potozywszy si¢ poczat sie
w dalszym ciggu meczy¢ myslami, a raczej widzeniami. Naprzod stangta mu przed oczyma
ubezwtadniona bolem posta¢ pani Emilii, siedzagca w saloniku Maryni pod lisciem palmowym, ktory
zwieszal si¢ nad jej glowa jak ogromna, zlowroga reka, z rozpostartymi, drapieznymi palcami, i
rzucal cien na jej twarz. ,,Moglbym nad tym filozofowa¢ do jutra rana — mruczal do siebie. —
Wszystko, z czego si¢ sktada zycie, to taka reka, od ktorej pada cien — nic wiecej! Bo gdyby przy
tym byto jeszcze troch¢ mitosierdzia, to by to dziecko nie umarto — a tym, co mowi Waskowski, 1
wrdbel si¢ nie nakarmi."

Tu jednak przypomniat sobie, iz Waskowski nie tylko méwit o Smierci, ale prosit go jeszcze, by
zméwit za Litke Wieczny odpoczynek. Potaniecki poczal teraz walczy¢ z soba. Brak glebszej wiary,
by Litka mogta stysze¢ jego Wieczny odpoczynek i by mégl on si¢ jej na co przyda¢, zamykat mu usta.
Czut przy tym jakby pewien wstyd mowi¢ stowa, ktore nie ptynety z glebi jego przekonania, a
jednoczesnie czut taki sam wstyd nie uczyni¢ tego. ,,Bo wreszcie, co ja wiem? — myslal. — Nic.
Naokot mgta 1 mgta. Prawdopodobnie nic jej z tego nie przyjdzie, ale badz co badz jest to istotnie
jedyna rzecz, ktorg moge jeszcze uczyni¢ dla mojego «kociatka», dla tego drogiego dziecka, ktore w
dniu $mierci myslato o mnie."

I czas jaki§ wahat si¢ jeszcze, po czym jednak klgknat na 16zku 1 moéwit Wieczny odpoczynek.

Nie przyniosto mu to wszelako Zzadnej pociechy, bo rozbudzito tylko tym wigkszy zal za Litka, a
jednoczesnie ztos¢ na Waskowskiego za to, ze go zapedzit w potozenie, w ktorym musiat albo wpas¢
w sprzecznos¢ z samym sobg, albo zdradzi¢ niejako Litke. Poczul wreszcie, ze ma dos¢ tego rodzaju
szarpaniny, 1 postanowit nazajutrz pdjs¢ od rana do biura 1 zaja¢ si¢ wraz z Bigielem pierwsza lepsza
sprawg handlowg, byle tylko oderwa¢ mysl od tego bolesnego, btednego kota, w ktérym sie od kilku
dni krecit.

Lecz nazajutrz Bigiel uprzedzit go 1 przyszedt sam do niego, moze takze w tym celu, by go zajac
czym innym. Potaniecki rzucit si¢ z pewng chciwoscig do rozpatrywania biezacych interesow — nie
mogli jednak obaj z Bigielem dtugo si¢ nimi zajmowac, bo w godzing pdzniej zjawil si¢ Bukacki z
pozegnaniem.

— Jade dzi§ do Wtoch, 1 Bog wie, kiedy wroce — rzekt. — Chciatem wam powiedzie¢: Badzcie
zdrowi! Smier¢ tego dziecka dotkneta mnie wiecej, nizem si¢ spodziewat...

— I dlatego wyjezdzasz?

— Duzo by o tym mowi¢. U nas, widzisz, to si¢ tak powiada, ze si¢ jest buddysta czy tez czym ci
si¢ podoba — a w gruncie rzeczy troche si¢ wierzy, troche ufa w... jakie§ mitosierdzie... 1 tym si¢
zyje. Tymczasem co? Oto rzeczywisto$¢ bije nas co dzien po fizjonomii — 1 wprowadza w duchowg
rozterke, w zmartwienie, w moralny ucisk. Tu si¢ wiecznie co$ albo kogo$ kocha, wiecznie si¢
cudzym nieszcze$ciem martwi, a ja tego nie chce. To mnie meczy...

— W czym ci pomogg Wtochy?

— W czym mi pomoga? Bo tam mam stonce, ktorego tu nie mam; mam sztuke, ktorej tu nie mam, a
do ktorej czuje stabos¢; mam Chianti, ktére mi dobrze robi na katar zotadka, 1 w koncu mam ludzi,
ktorzy mnie nic a nic nie obchodza 1 ktérzy moga sobie setkami umiera¢ bez zadnej dla mnie
przykro$ci. Bede patrzyl na obrazy, bede sobie kupowal, co mi potrzeba, pielegnowatl swoje
reumatyzmy, swoj bol glowy i1 bed¢ sobie mniej wiecej wykwintnym, mniej wigcej sytym i mniej
wiece] zdrowym zwierzeciem — co, wierz mi, jest jeszcze najbardziej pozgdanym rodzajem 1 stanem



zycia. Tu nie moge by¢ dostatecznie bydleciem, a z duszy chce nim by¢.

— Masz racje, Bukacki. My oto, widzisz, siedzimy w rachunkach, takze troche dlatego, zeby sie
skretynizowac 1 nie mysle¢ o czym innym. Jak zrobimy taki majatek, jaki ty masz, to — nie wiem, jak
Bigiel — ale ja pdjde twoim §ladem.

— Zatem, do widzenia w czasie 1 przestrzeni! — rzekl Bukacki. W chwile po jego wyjsciu
Potaniecki rzekt:

— On ma stusznos¢. Ile ja bym byl na przyklad szczesliwszy, gdybym si¢ nie byt przywigzat do
tego dziecka 1 do pani Emilii. My jesteSmy pod tym wzgledem nieuleczalni 1 psuyjemy sobie
dobrowolnie zycie. On ma stuszno$¢. Tu zawsze si¢ co$ lub kogo$ kocha. To dziedziczna choroba...
Wieczny romantyzm, wieczny sentymentalizm — i wieczne kolki w sercu.

A Bigiel rzekt:

— Kltania ci si¢ stary Ptawicki. Ten nie kocha nikogo, procz siebie.

— W rzeczywisto$ci moze tak jest, ale jemu brak 1 rozumu, 1 odwagi, zeby sobie powiedzie¢, ze
tak wolno 1 tak trzeba. Owszem. Jest przekonany, ze trzeba inaczej, 1 przez to jest w ciaglej niewoli.
Tu, cho¢ ktos ma takg nature jak on, to jeszcze musi udawac, nawet przed sobg samym, ze co$ lub
kogos kocha.

— A bedziesz dzi$ u pani Emilii? — spytat Bigiel.

— Naturalnie! Gdybym ci na przyktad powiedziat, ze mam malari¢, to tym samym jeszcze bym
si¢ z niej nie wyleczyt.

I rzeczywiscie, nie tylko tego dnia byt u pani Emilii, ale byt dwa razy, albowiem za pierwsza
bytnoscig nie zastat tych pan w domu. Ptawicki, na zapytanie, gdzie jest corka, odpowiedziat mu z
odpowiednim patosem 1 rezygnacja: ,,Ja nie mam teraz corki!" — Potaniecki nie chcagc mu
nawymyslac, do czego uczut nagly ochote, wyszedt 1 powrocit dopiero wieczorem.

Tym razem wyszta znow do niego sama Marynia 1 oznajmita mu, ze pani Emilia zasneta po raz
pierwszy od pogrzebu Litki. MOwiac to trzymata czas jakis$ rgke w jego dioni. Potaniecki, mimo cate;j
rozterki, w jakiej byly jego mysli, nie mogl tego nie zauwazy¢, a gdy spojrzat wreszcie pytajagcym
wzrokiem w jej oczy, dostrzegt, ze policzki panienki zarumienity si¢ lekko. Tymczasem siedli obok
siebie 1 poczeli rozmawiad.

— BylySmy na Powgzkach — rzekta Marynia — 1 obiecatam Emilce, Zze bedziemy tam jezdzity
codziennie.

— Czy to dla niej dobrze, tak sobie co dnia przypomina¢ dziecko i1 rozdziera¢ rany?

— Ach, alboz one zaschlty? — odpowiedziala Marynia — 1 czy jest moznos¢ powiedzenia jej:
,Nie jedz!" Ja sama my$lalam, ze to bedzie niedobrze, ale przekonatam si¢, ze przeciwnie. Na
Powazkach ptakata bardzo, ale byto jej lepiej. Wracajac przypomniata sobie, co jej mowit profesor
Waskowski — 1 ta my$l to dla niej jedyna pociecha — jedyna!

— Niechze ma cho¢ taka — odpowiedziat Potaniecki.

— Widzi pan, ja nie $mialam jej z poczatku wspomnie¢ o Litce, ale ona ciggle o niej moéwi.
Niech pan takze nie obawia si¢ mowic jej o niej, bo to jej sprawia widocznie ulge...

Tu panienka poczeta opowiadac jeszcze bardziej znizonym 1 jakby niepewnym gltosem:

— Ona sobie ciggle wyrzuca, ze tej ostatniej nocy postuchata zapewnien doktora 1 poszta spac.
Jej zal tych straconych chwil, ktoére mogta spedzi¢ z Litka, 1 ta my$l nurtyje jg. Dzi§, gdy wrocitySmy
z cmentarza, poczeta mnie wypytywac o najdrobniejsze szczegdly: jak dziecko wygladato, jak dtugo
spato, czy bralo lekarstwo 1 co przy tym mowito, czy odzywato si¢ do nas?... Przy tym zaklinata
mnie, zebym sobie przypomniata wszystko 1 zebym nie opuscita zadnego stowa.

— I pani nie pomineta niczego?



— Nie.

— ...Jak ona to przyjeta?

— Bardzo, bardzo ptakata.

Oboje umilkli 1 milczeli dos¢ dtugo, po czym Marynia rzekta:

— Pojde zobaczy¢, co si¢ z nig dzieje. Po chwili wrdcita:

— Spi — rzekta. — Chwata Bogu!

Jakoz Potaniecki nie widziat tego wieczora pani Emilii, ktéra zapadia jakby w letargiczny sen.
Przy pozegnaniu Marynia znéw uscisneta dtugo 1 silnie jego reke 1 niemal z pokorg spytata:

— Pan mi nie ma za zle tego, ze ja powtorzytam Emilce ostatnie zyczenie Litki?

— W takich chwilach — odpowiedziat Potaniecki — nie umiem mysle¢ o sobie. Mnie chodzi
tylko o panig Emilig, 1 jesli stowa pani sprawity jej ulge, to pani za nie dzigkuje.

— Wiec do jutra? prawda?

— Do jutra.

Potaniecki pozegnat si¢ 1 wyszedt, a schodzac ze schodow myslat:

,,Ona uwaza si¢ za mojg narzeczong."

I nie mylit si¢. Marynia uwazata go za narzeczonego. Nie byl on jej nigdy obojetnym; owszem,
sita urazy byta w niej miarg tego niezwyklego zajecia, jakie w niej obudzil. A przy tym, w czasie
choroby i1 pogrzebu Litki mégl on sam odkrywac¢ w sobie niezglebione poktady egoizmu — jej wydat
si¢ tak dobrym, ze po prostu nie miata go z kim poréwnac. Reszty dokonaty stowa Litki. W istocie
rzeczy jej serce pragneto przede wszystkim kocha¢ — 1 teraz — skoro raz przyrzekta Litce w chwili
jej $mierci, skoro raz zobowigzata si¢ do kochania 1 do zamazpojscia, wydato sie jej, ze gdyby nawet
nie kochata, powinna to sobie nakaza¢ — 1 Zze nie wolno jej juz nie kocha¢. Potaniecki wszedt w
sfer¢ jej obowigzku, nalezata zas do tych prostych kobiecych natur, dotychczas wcale jeszcze
nierzadkich, dla ktorych zycie 1 obowiazek znacza jedno 1 to samo, 1 ktore dlatego do obowigzku
wnosza dobrg wole, 1 nie tylko dobra, ale bardzo wytrwala.

Taka za$ wola prowadzi za sobg mitos¢, ktéra swieci jak stonce, grzeje jak jego ciepto i koi jak
btekitne, pogodne niebo. W ten sposob zycie nie staje si¢ suchym krzakiem cierniowym, ktory kole,
tylko kwiatem, ktory kwitnie 1 upaja.

Ta, prawa w mys$lach, a zarazem prosta 1 delikatna w uczuciach, wiejska panna posiadata owa
zdolnos$¢ do zycia 1 do szczg$cia w najwyzszym stopniu.

Totez gdy Potaniecki odszedl, ona rozmyslajac o nim nie nazywata go juz w duszy inaczej, tylko
,Pan Stach!" Bo tez to juz1 byt jej ,,Pan Stach".

Potaniecki za$ ktadac si¢ spa¢ powtarzal sobie nieco mechanicznie:

— Ona uwaza si¢ za moja narzeczong.

Smieré Litki i przejécia ostatnich dni odsunety nie tylko w jego myslach, ale i w jego sercu,
Maryni¢ na dalsze, a nawet bardzo dalekie plany.

Teraz znow poczal mysle¢ o niej 1 zarazem o swej przysztosci. I nagle ujrzat jakby chmurg
niezliczonych pytan, na ktore w tej chwili przynajmniej nie miat zadnej odpowiedzi.

Czut tylko przed nmimi strach; czut, Ze na razie brakuje mu zaréwno sit 1 ochoty, zeby podjac ten
trud. Zndéw zacza¢ zy¢ dawnym zyciem, znOw wpas¢ w to sentymentalne koto bigdne, znoéw niepokoic
si¢, znoOw wysila¢, zabiega¢ o rzeczy, ktore przynosza tylko gorycz, poraé si¢ z sobg z uczuciowych
powodow? Czy nie lepiej pilnowaé rachunkow z Bigielem, zbija¢ pienigdze, by kiedy$ ruszy¢ jak
Bukacki do Witoch lub gdzie indziej, gdzie jest stonce, sztuka, wino dobre na zotadek i1 przede
wszystkim ludzie obojetni, ktorych szczescie serca przybysza nie rozpromieni, ale za to Smier¢ lub
niedola nie wycisng ani jednej tzy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Podczas tych wszystkich rozterek duchowych, przez ktére przechodzit Potaniecki, interesa Domu
Handlowego rozwijaty si¢ jednak pomys$lnie. Dzigki zdrowemu rozsadkowi, pilnosci 1 czujnosci
Bigiela, biezace sprawy byly zatatwiane zawsze z jednaka doktadno$cia, ktéra ze strony klientow
Domu usuwata wszelka mozliwos¢ zawodu, niezadowolenia, skarg. Dom zyskiwat z kazdym dniem
na opinii, rozszerzat z wolna 1 stopniowo dziatalno$¢, porastal w pierze. Potaniecki zresztg pracowat
nie z takim wprawdzie spokojem jak dawniej, ale nie mniej od Bigiela. Ranne godziny spegdzat
codziennie w biurze, im za$ wieksze byty jego duchowe frasunki, im nieporozumienia z Marynig
stawaty si¢ od chwili jej przyjazdu do Warszawy glebsze, tym pracowat gorliwiej. Ta robota,
najczesciej ciezka 1 chwilami wymagajaca nawet do$¢ natezonego myslenia, ale nie stojaca w
zadnym zwiazku z tym, co go bolato, 1 nie moggca przyczyni¢ zadnej wewnetrznej troski, stata mu sig¢
w koncu rodzajem przystani, w ktorej si¢ chowat przed burza. Potaniecki poczat jg lubi¢. ,,Tu
przynajmniej wiem, co robi¢ i do czego daze¢ — mowil Bigielowi — tu wszystko jest bardzo jasne:
jesli nie znajde szczescia, znajde przynajmniej to rozszerzenie zycia i t¢ swobode, ktora daje
pieniadz, 1 tym lepiej dla mnie, jesli potrafi¢ na tym poprzestac." Ostatnie wypadki utwierdzily go
tylko w tych myslach. Rzeczywiscie, od strony uczu¢ przychodzily nah wylacznie zmartwienia. Ta
siejba dawata gorzkie zniwo, podczas gdy jedyne powodzenia, ktorych doznat, a ktore badz co badz
krzepig 1 bronig w zyciu od nieszczgscia, dal mu 6w Dom Handlowy. Sam Potaniecki myslal z
pewnym zdziwieniem, ze tak jest, ale tak nie byto. Sam czut ciasnote tego zadowolenia, ktore mogt
da¢ Dom; ale jednocze$nie mowil sobie, ze skoro nie mozna inaczej, to trzeba 1 bezpieczniej jest na
tym poprzesta¢, albowiem lepiej jest by¢ wytacznie kupcem, ktoremu si¢ powodzi, niz romantykiem,
ktorego wszystko zawodzi. Wiec od $mierci Litki postanowil tym bardziej sttumi¢ w sobie wszystkie
te porywy, ktorym rzeczywisto$¢ nie umiata odpowiedzie¢ 1 ktdre nie przynosity nic procz zgryzot.
Oczywiscie Bigiel rad byt z takiego usposobienia swego wspodlnika, ktore Domow1i moglto przynies¢
tylko korzys¢.

Potaniecki nie mogt jednak sta¢ si¢ w ciggu kilku tygodni cztowiekiem zupeinie obojetnym na to
wszystko, z czym niegdy§ zwigzane bylo jego serce. Skutkiem tego od czasu do czasu odwiedzat
Litke, ktorej kamien grobowy pokrywaty juz rankami biate, zimowe szrony. Dwukrotnie spotkal na
cmentarzu panig Emilie¢ z Marynig. Raz odwozit je do miasta, 1 woéwczas pani Emilia poczgta
dzigkowa¢ mu za pami¢¢ o malej. Polaniecki zauwazyl, ze czynita to ze wzglednym spokojem,
zrozumiat za$ ten spokoj, gdy przy pozegnaniu rzekta mu: ,,Ja teraz ciggle mysle, ze ona, zyjac sama
w wiecznos$ci, uwaza to roztgczenie za tak krotkie jak jedno mgnienie oka — 1 pan nie wie, co to za
pociecha, ze przynajmniej nie teskni." Potaniecki powiedzial sobie w duszy: ,,No, ze nie wiem, to nie
wiem!" Jednakze glebokie przekonanie, z jakim méwita pani Emilia, uderzytlo go: ,,Jesli to sa
zhudzenia — pomyslal — to sg prawdziwie zywotne zludzenia, skoro potrafia nawet z piwnicy
grobowe] wyciagnac¢ soki dla zycia..."

Marynia potwierdzita zreszta w pierwszej rozmowie z Potanieckim, ze pani Emilia zyje tylko ta
mysla. To jedno tagodzito jej zal. Po calych dniach nie mowita z Marynig o niczym innym 1
powtarzata tak uporczywie w kotko, 1z Smier¢, widziana od strony Boga, jest rozlgczeniem na jedno
mgnienie oka, ze ta uporczywos¢ poczeta Maryni¢ niepokoic.

— Mowi tez o Litce — rzekta w koncu panna Ptawicka — jakby dziecko nie umarto 1 jakby je
miala jutro zobaczy¢.

— To 1 szczg$cie — odpowiedziat Potaniecki. — Waskowski oddal jej rzetelng ustuge. Taki



gw6zdz w glowie nie boli.

— A przeciez ona ma stuszno$¢, bo to tak jest...

— Nie bede pani zaprzeczat.

Maryni¢ niepokoita wprawdzie uporczywos¢, z jakg pani Emilia wracata ciggle do jednej mysli;
z drugiej strony jednak sama patrzyta na $mier¢ nie inaczej, wiec 6w odcien sceptycyzmu, widoczny
w stowach Potanieckiego, dotknat ja nieco i1 zabolat.

Nie cheac wszelako zdradzi€ si¢ z tym zmienita rozmowg.

— Kazatam powigkszy¢ fotografi¢ Litki — rzekta. — Wczoraj mi odniesiono trzy egzemplarze.
Jeden dam Emilce. Batam si¢ poprzednio, ze to ja nadto wzruszy, ale teraz widze, ze mozna.
Owszem, bedzie jej bardzo mite.

To powiedziawszy wstata 1 poszta do potek z ksigzkami, na ktdrych lezaty owinigte w bibutke
fotografie, nastgpnie siadta obok Potanieckiego przed matym stolikiem i poczeta je rozwijac.

— Opowiadata mi Emilka — rzekta —jaka$ wasza rozmowe, na krotko przed $§miercig matej, w
ktorej Litka powiedziala, ze zyczytaby sobie, zebyscie we troje byli brzozami 1 rosli blisko siebie.
Pamig¢ta pan t¢ rozmowe?

— Tak, przypominam sobie. Dziwita si¢, ze drzewa tak dtugo zyja, a potem namyslata sie¢, jakim
by chciata by¢, 1 najlepiej jej si¢ podobata brzoza.

— Tak. A pan powiedzial, ze takze chcialby rosna¢ blisko... Wigc ja teraz naokét tych fotografii,
na passepartout, chciatam wymalowac¢ brzozy. O, tu, widzi pan, zaczgtam, ale nie bardzo mi idzie, bo
naprzdd dawno nie miatam farb w reku, a po wtore, nie umiem malowac z pamieci.

To rzeklszy wydobyta jedng z fotografii 1 poczgta pokazywaé Potanieckiemu podmalowane
akwarelg brzozy, ze zas wzrok miata nieco krétki, wiec pochylita si¢ nad swoja robotg tak, ze skron
jej znalazta si¢ przez chwile tuz przy skroni Potanieckiego.

Nie byta mu juz ona dawng Marynig, o ktdrej marzyt wracajac wieczorami od pani Emilii 1 ktora
wypetniata mu wowczas catg duszg. Ten czas mingt. Mysli jego odeszty w inng strong. Natomiast
Marynia nie przestala by¢ typem kobiecym, czyniagcym wyjatkowo silne wrazenie na jego megskie
nerwy, 1 teraz, gdy skron jej dotykata niemal jego skroni, gdy jednym rzutem oczu objat jej matowa
twarz, zarumienione nieco policzki 1 pochylong nad malowidtem posta¢, odczul 6w pocigg z dawna
sitg, 1 zartka krew pocze¢ta mu napedzaé réwnie zartkie mysli do glowy.

,,Gdybym jej teraz zaczal calowaé oczy 1 usta — powiedzial sobie — ciekawym, jak by
postapita?"

I na jedno mgnienie oka porwata go chec¢, by to uczyni¢, choCby przy tym obrazi¢ Smiertelnie
Maryni¢. Za to dtugie odpychanie go, za tyle niepokoju, trosk 1 zmartwien, chciatby byt mie¢ taka
chwile zaptaty 1 — moze zarazem — zemsty.

Tymczasem Marynia, przypatrujac si¢ robocie, moéwila dalej:

— Dzi$§ mi si¢ to wydaje gorsze jeszcze niz wczoraj. Na nieszczgs$cie drzewa nie majg teraz lisci
1 nie bede mogta znalez¢ modelu.

— Nie — rzekt Potaniecki — to wcale niezta grupa. Tylko jesli te drzewa maja wyobraza¢ panig
Emilie, Litke 1 mnie — to czemu pani zrobila cztery brzozy?

— Czwarta to ja — odrzekla z pewng nieSmiatoscig Marynia. — Ja takze chciatabym kiedys tak
rosng¢ razem...

Potaniecki spojrzal na nig bystro, ona za$, obwijajac na nowo fotografie, poczeta mowic, jakby
si¢ $pieszac:

— Tyle si¢ rzeczy dla mnie zwigzato ze wspomnieniem tej dziecinki... Bylam w ostatnich czasach
prawie ciggle znig 1 z Emilka... Emilka to dzi§ dla mnie jedna z najblizszych w $§wiecie osob... Ja tak



samo nalezatam do nich jak i pan... Nie wiem dobrze, jak to powiedzie¢... Bylo nas czworo, a teraz
zostato troje — zwigzanych przez Litke... Bo ona nas zwigzata. Ja teraz, jak o niej myslg, to zarazem
mysle o Emilce 1 o panu... Dlatego postanowitam wymalowa¢ cztery brzozy, a widzi pan. Ze sg trzy
fotografie: jedna dla Emilki, jedna dla mnie, a jedna dla pana,

— Dzigkuje pani — odrzekt Potaniecki wyciagajac ku niej reke. Marynia oddata mu uscisk
bardzo serdecznie 1 rzekla:

— Dla jej pamigci tez powinnismy zapomnie¢ o wszystkich dawnych urazach.

— To si¢ juz statlo — odpowiedzial Potaniecki — a co do mnie, to chciatem, zeby tak byto
jeszcze na dtugo przed sSmiercig Litki.

— Totez odtad zaczeta si¢ moja wina, za ktorg pana przepraszam. I znéw podata mu reke.
Potaniecki zawahat si¢ przez chwile, czy ma ja podnies¢ do ust, nie uczynit tego jednak, tylko rzekt:

— A wigc zgoda?
— I przyjazn? — odpowiedziata Marynia.
— I przyjazn.

W oczach jej odbita si¢ glteboka, spokojna rados¢, ktora opromieniata catg jej twarz tagodnym
swiattem. Byto w niej teraz tyle dobroci 1 ufnosci, ze Potanieckiemu mimo woli przypomniata si¢
owa dawna Marynia, ktorg widziat w Krzemieniu, gdy siedziata na ganku ogrodowym w promieniach
zachodzacego stonca.

Jednakze od $mierci Litki byt on w takim nastroju, ze podobne wspomnienia uwazat za niegodne
siebie, wiec wstat 1 poczat si¢ zegnac.

— Nie zostanie pan z nami na caty wieczor? — spytata Marynia.

— Nie, pani, musz¢ wracac.

— Powiem Emilce, ze pan wychodzi — rzekta idac ku drzwiom przylegtym.

— Ona teraz albo rozmysla o Litce, albo si¢ modli, inaczej bytaby tu sama przyszia. Niech jej
pani nie przerywa, a ja i tak jutro przyjde.

Na to Marynia zblizyla si¢ ku niemu i patrzac mu w oczy z wielka serdeczno$cig rzekta:

— I jutro, 1 codziennie. Wszak prawda? Niech pan pamig¢ta, ze pan jest teraz dla nas ,,pan Stach".

Od $mierci Litki drugi raz Marynia nazwata go w ten sposob, totez idac do siebie Potaniecki
myslat:

,,Jej stosunek do mnie jest zupetnie zmieniony. Ona si¢ poczuwa po prostu do przynaleznosci do
mnie, bo si¢ do tego zobowigzata obietnica dang umierajagcemu dziecku, gotowa nawet pokochac si¢
we mnie 1 nie pozwoli sobie nie pokochac sig... Takich u nas na tuziny."

I nagle poczat si¢ ztoscic:

,,Znam te rybie natury z zimnym sercem, a natomiast egzaltowang gtowa, peing tak zwanych zasad.
Wszystko dla zasady, wszystko dla obowigzku — nic samorzutnego w sercu! Moglbym zdechna¢ przy
jej nogach 1 nic nie wskora¢; dopiero gdy obowigzek kaze jej mnie pokochaé, to bedzie kochata
nawet rzeczywiscie."

Widocznie Potaniecki przywykt w swoich wtoczegach za granica do innego rodzaju kobiet, a
przynajmniej o innych zapewne naczytat si¢ w ksigzkach. Poniewaz jednak miat przy tym troche 1
zdrowego rozsadku, wigc ten rozsadek poczat do niego takze przemawiac:

— Shuchaj, Potaniecki — mowit — toz to sg wtasnie dlatego wyborowe natury, nadzwyczaj
pewne, na ktorych mozna budowac, na ktorych mozng oprze¢ zycie. Czys ty zwariowat! Tobie przecie
chodzito o Zong, nie o przemijajacg awantur¢ mitosng."

Ale Potaniecki nie przestawal si¢ zzyma¢ 1 odpowiadal rozsgdkowi: ,,Jesli mam by¢ kochany,
chce by¢ kochany dla samego siebie." Rozsadek probowat jeszcze thumaczy¢ mu, ze wszystko jedno,



jak sie¢ mito§¢ zaczyna, bo potem nie moze by¢ inaczej kochany, jak dla samego siebie, w tym za$
wypadku, po owych pracach i1 rozdraznieniach, to jest rzecza 1 zarazem naturalng, 1 niemal cudowna,
niemal opatrzno$ciowq, ze zaszto co$ takiego, co od razu ztamato zapory . Ale Potaniecki nie
przestawatl si¢ dasac.

Rozsadkowi przyszedl wreszcie na pomoc 1 6w pociag, i owo upodobanie w Maryni, na mocy
ktorego Potaniecki widziat w niej wiecej uroku niz w kazdej innej kobiecie. Ten pocigg mowil z
kolei:

,,N1e wiem, czy ja kochasz, czy nie, i mniejsza o to, ale dzi$, gdy si¢ zblizyla do ciebie ramieniem
1 twarzg, mato$ ze skory nie wyskoczyt. Czemu ci¢ taki dreszcz nie przejmuje, gdy siedzisz koto innej
kobiety? Pomysl, co za réznica!"

Ale Potaniecki odpowiadal na to wszystko:

,,Ryba! Obowigzkowa rybal..."

I znowu przyszta mu mysl: ,Lapze ja, skoro ten gatunek wolisz niz kazdy inny. Ludzie si¢ jednak
zenig, 1 na ciebie czas. Czego bedziesz wiecej szukal? Czy takiej jakiejs mitosci, z ktorej pierwszy
gotow jestes sie wysmiewac... Milos¢ twoja zgasta — dobrze! ale zostat pocigg 1 to przekonanie,
ktore jednak masz, ze to uczciwa 1 pewna kobieta."

,, Tak — myslat dalej ale z mitosci, czy ghupiej, czy madrej, pltynie wola, a czy ja j3 teraz mam?
Nie, bo si¢ waham, podczas gdy poprzednio nie wahatem si¢. Po wtore, trzeba zwazy¢, co lepsze:
czy panna Ptawicka, czy ma 1 winien w Domu pod firmg Bigiel i Potaniecki. Pienigdz daje potege i
swobodg, a ze swobody najlepiej si¢ korzysta, gdy si¢ nikogo nie dzwiga ani na ramionach, ani w
sercu."

Tak rozmyslajac przyszedt do domu i potozyt si¢ spac. W nocy $nity mu si¢ brzozy na wydmach,
spokojne niebieskie oczy 1 czoto ocienione ciemnymi wiosami, od ktorego bito ciepto.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

W kilka dni pdzniej, rano, zanim wyszedt do biura, przyszedt do niego Maszko.

— Przychodze do ciebie w podwojnym interesie — rzekl — ale zaczynam od pieni¢znego, zeby
ci zostawi¢ swobode powiedzenia: ,, Tak lub nie."

— Moj drogi, pieni¢zne interesa zatatwiam w biurze, wigc zacznij od drugiego z kolei.

— To nie jest sprawa waszego Domu, tylko prywatna, dlatego wol¢ méwi¢ o niej prywatnie.
Wiesz, ze si¢ zenig, potrzebuj¢ pieniedzy. Wydatkow mam jak wlosow na glowie, a przy tym sptat co
niemiara. Przychodzi termin wyptacenia ci pierwszej raty z owej sumy na Krzemieniu, ktorg od
ciebie nabylem. Czy nie mozesz odtozy¢ mi terminu jeszcze na kwartat?

— Bede z tobg szczery — rzekt Potaniecki — mogg, ale nie chce.

— No, to ja bedg rownie szczery 1 spytam: co zrobisz, jesli ci jej nie zaptace?

— I to si¢ zdarza na $wiecie — odpowiedzial Potaniecki — ale tym razem masz mnie za
glupszego, niz jestem, bo wiem, ze zaptacisz.

— Skad masz t¢ pewnosc¢?

— Zenigc sie, 1 to zenigc sie bogato, nie moZesz narazi¢ sie na opinie niewyptacalnego. Spod
ziemi wydusisz, a zaplacisz.

— Z proznego 1 Salomon nie naleje.

— Bo nie brat u ciebie lekcji M6j drogi, nikt nas nie styszy, wiec powiem ci, Ze ty przecie cate
Zycie nic innego nie robisz.

— Wigc jeste$ pewny, ze zaptace?

— Tak.

— Masz stusznos¢. Chcialem od ciebie grzecznosci, do ktorej nie mam prawa. Tylko, ze
nareszcie 1 ja czuje si¢ tym wszystkim zmeczony... Tu bra¢, tam zatyka¢ — wiecznie zy¢ w takim
kotowrocie — to nareszcie przechodzi sity ludzkie!... Zawijam niby do portu. Za dwa miesigce stang
na innych nogach, ale tymczasem dopltywam resztg pary... Nie mozesz — trudno!... Jest trochg lasu na
Krzemieniu — wytne go 1 zaptace, skoro nie mozna inacze;.

— Co tam za lasy na Krzemieniu! Stary Ptawicki wygolit, co si¢ dato.

— Jest duza dabrowa za dworem ku Niedziatkowu.

— Prawda. Jest.

— Wiem, ze wy z Bigielem robicie 1 takie interesa. Kupcie ode mnie t¢ dagbrowe. Oszczedzi mi
to szukania kupca, a wy mozecie wyjs¢ z zyskiem.

— O tym pomowi¢ z Bigielem.

— Wiec z géry nie odmawiasz?

— Nie. Jesli oddasz tanio... moze bym nawet 1 sam... Ale w takich rzeczach potrzebuje obliczy¢
mozliwe zyski lub straty. Chce takze wiedzie¢ twoje warunki. Oblicz si¢ 1 ty. Przyslijy mi wykaz, ile
tam tego jest — 1 jakie sztuki. Ja tego nie pamigtam.

— Przysle ci za godzing.

— W takim razie wieczor dam ci odpowiedz.

— O jednym warunku z gory ci¢ uprzedzam: nie bedziesz miat prawa wycig¢ dabrowy przed
dwoma miesigcami.

— Dlaczego?

— Bo Krzemien ogromnie straci bez tej ozdoby, wi¢c po $lubie zaproponuje ci odprzedaz,
naturalnie z odpowiednim zyskiem.



— Zobaczymy.
— Précz tego mam na Krzemieniu margiel. Pamigtasz, ze$ sam mi o tym mowit. Ptawicki obliczat

to na miliony — 1 to gtupstwo! — ale w rekach sprytnych ludzi to naprawde moze by¢ niezly interes.
Pomyslcie 1 o tym z Bigielem; ja przyjatbym was do spotki.

— Jesli interes okaze si¢ dobry; po to jest nasz Dom, zeby dobre robit.

— Wigc o tym pomowimy pdzniej, a teraz wracam do dabrowy. Ogolny zarys naszego uktadu
niech bedzie taki, ze ja, zamiast przypadajacej raty, daj¢ ci dabrowe lub jej czgs$¢, stosownie do
obliczenia; daje ci ja niejako w zastaw, ty zas zobowiazesz si¢ nie wycina¢ debow przed uptywem
nastepnego kwartatu.

— To moge zrobi¢ — rzekl Potaniecki. — Oczywiscie przyjda nastepnie takie kwestie, jak
dostawy debow do kolei eta, o ktorych bedziemy moéwili przy spisywaniu kontraktu, jesli w ogodle
bedziemy go spisywali.

— Wigc przynajmniej jeden ciezar z glowy! — rzekt Maszko trac rekg czolo. — Wyobraz sobie,
ze mam takich dziesi¢¢ lub pigtnascie na dzien nie liczagc rozméw o interesach z panig Krastawska,
ktore sg cigzsze od wszystkiego, 1 stuzby przy narzeczonej, ktora...

Tu Maszko zaciat si¢ na minute, lecz nagle machnat reka i dodat:

— Ktora takze nie jest lekka.

Potaniecki spojrzal na niego ze zdziwieniem. W ustach Maszki, tak przestrzegajacego
swiatowych wzgledow w kazdym stowie, byto to co$§ niestychanego.

A Maszko mowit dale;j:

— Lecz mniejsza o to. Pamigtasz, jak przed $miercig Litki omal raz nie przyszto miedzy nami do
ki6tni... Nie policzylem si¢ z tym, ze$ ty bardzo kochat t¢ mata, ze§ byl niespokojny, rozdrazniony, i
postapitem po grubiansku... Wina byla zupetnie po mojej stronie, zatem przepraszam cig.

— To rzecz zapomniana — odpowiedzial Potaniecki.

— Przypomniatem jg dlatego, ze mam ci¢ prosi¢ o ustuge. Jest rzecz taka: Ja nie mam przyjaciot;
krewnych albo nie mam, albo mam takich, z ktorymi nie warto si¢ popisywac. Teraz musze szukac
druzbow 1 dalib6ég nie bardzo wiem, gdzie si¢ zwrdcic... Wiesz, ze mialem w reku interesa
rozmaitych paniczykow... Ale prosi¢ pierwszego lepszego pajaca, dlatego ze ma tytul — nie 1dzie,
nie chce mi si¢. Chodzi mi o to, bym miat druzbéw porzadnych ludzi, a powiem otwarcie — 1
porzadne nazwiska... Te panie rOwniez bardzo na to uwazaja, wigc — czy zechcesz mi druzbowac?

— Tego bym ci nie odmowit, gdybys przyszedt w innych okolicznosciach. Ale powiem ci, jak
jest. Patrz: nie noszg krepy na kapeluszu ni biatych tasiemek przy surducie, wigc nie jestem w
zatobie, a mimo tego, daj¢ ci stowo, ze jestem w wiekszej zatobie, niz gdyby mi wtasne dziecko
umarto...

— Tak, nie policzytem si¢ z tym — rzekt Maszko. — Przepraszam cig.

Potanieckiego ujety te stowa.

— Jesli zreszta bardzo ci na tym zalezy... jesli prawdziwie nie bgdziesz mogt znalez¢ nikogo
innego — to niechze bedzie, jak chcesz, ale szczerze ci méwie, ze po takim pogrzebie cigzko mi
bedzie by¢ na weselu.

Potaniecki nie powiedziat wprawdzie: ,,na takim weselu", ale Maszko odgadt jego mysli.

— Przy tym — mowit dalej Potaniecki — jest 1 druga okoliczno$¢. Tys musial o tym styszec, ze
byto jakie$ biedaczysko, doktorzyna... ktory kochat si¢ na $mier¢ w twojej narzeczonej. Wolno jej
byto nie by¢ wzajemng 1 nikt jej z tego powodu nie moze robi¢ zarzutu, ale tamten swojg droga
pojechal gdzies, gdzie pieprz rosnie, 1 licho go wzi¢to... rozumiesz? — a ja bylem z nim w przyjazni,
zwierzat mi si¢ ze swoich nieszcze$¢ 1 wyptakiwal mi si¢ w kamizelki — rozumiesz?... W tych



warunkach druzbowa¢ innemu — sam powiedz?

— | tamten naprawde¢ umart z mitosci dla mojej narzeczonej?

— Tos$ ty o tym nie styszat?

— Nie tylkom nie styszat, ale uszom nie wierzg...

— Wiesz co, Maszko, matzenstwo zmienia cztowieka, ale widze, Zze 1 narzeczenstwo. Ja cie
wprost nie poznaje.

— Bo jak c1 powiedzialem, jestem tak zmgczony, ze juz mi tchu nie staje, a w takich razach maska
spada.

— Co przez to rozumiesz?

— Rozumiem, Zze sg dwie kategorie ludzi: jedni nie robig sobie z niczego nic 1 sposob
postgpowania stosujg przygodnie do kazdej okoliczno$ci, drudzy majg pewien system, ktorego si¢
mniej wiecej konsekwentnie trzymajg. Ja naleze do tych drugich. Przywyklem do ochraniania
pozordw, 1 co wigcej, przyzwyczaitem si¢ do tego tak bardzo, ze w koncu zmienito si¢ to w moja
nature. Ale widzisz, gdy si¢ na przyklad podrozuje samowtor w wielki upal — woOwczas na
cztowieka najbardziej comme 1l faut moze przyjs¢ chwila, w ktdrej rozepnie nie tylko surdut, ale i
kamizelke. Na mnie przyszia taka chwila, wigc si¢ rozpinam.

— To si¢ znaczy?

— To si¢ znaczy, 1z zdumieniem mnie przejmuje wiadomos¢, 1z kto§ mégt si¢ na $§mier¢ zakochaé
W mojej narzeczonej, ktora jest, jak mi to niegdys w ztosci date§ do zrozumienia, zimna, sztywna 1 tak
mechaniczna w ruchach, stowach 1 myslach, jakby byta nakrecana kluczem. To wszystko jest zupetng
prawdga — 1 ja to potwierdzam. Nie chcg, zebys mnie mial za wigkszego nicponia, niz jestem. Ja jej
nie kocham, 1 moje malzenstwo bedzie rownie sztywne jak moja narzeczona. Kochatem panng
Plawicka, ktora mnie odrzucita. Panng Krastawska biore dla jej majatku. Jesli powiesz, ze to jest
niegodziwos¢, odpowiem ci, ze te niegodziwos¢ spetnito lub spetni tysigce tak zwanych porzadnych
ludzi, ktorym podajesz reke 1 ktorym, co wiecej, zycie nie uplywa w rozkoszy, ale tez 1 nie w
tragedii. Kuleje, ale idzie... P4Zniej pomaga im przyzwyczajenie, przezyte lata, ktore przynosza jakis
rodzaj przywigzania, dzieci, ktore si¢ rodzg — 1 jako$ idzie! Takich matzenstw jest wigkszos¢, bo
wiekszos¢ ludzi woli chodzi¢ po ziemi, niz wspina¢ si¢ na szczyty. Czesto nawet inne matzenstwa sg
gorsze, bo gdy na przyktad kobieta woli lata¢, a mezczyzna petza¢ lub odwrotnie — to nie ma
widokow na porozumienie. Co do mnie, napracowatem si¢ jak wot. Pochodzac z rodziny podupadtie;j,
chciatem wyplyna¢ — do tego si¢ przyznaje. Gdybym chcial byt zosta¢ nieznanym kauzyperda i
zbijac tylko pienigdze, moze bym je zbil 1 otworzyl mojemu synowi na rozciez wrota do zycia. Ale ja
nie kocham moich dzieci przed ich przyjsciem na Swiat, wiec chcialem sam mie¢ nie tylko pienigdze,
ale by¢ czyms, co$ znaczy¢, zajac jakie§ stanowisko, zawazy¢, jak u nas mozna zawazy¢, wiec
przynajmniej w zyciu towarzyskim. Z tego wyniklo, ze co adwokat zarobit, to grand seigneur
pochtonat. Stanowisko obowigzuje. Zatem nie mam pieni¢dzy, znudzita mi si¢ szarpanina polegajaca
na wyrywaniu dziury w jednym miejscu, zeby ja zatka¢ w drugim — 1 dlatego bior¢ panng
Krastawska, ktora znow dlatego idzie za mnie, ze jesli nie rzeczywiscie, to pozornie jestem wielkim
panem, a raczej udaje wielkiego pana, bawigcego si¢ w adwokaturg... Partie sg rdwne, niczyjej
krzywdy nie ma 1 nikt nikogo nie oszukuje, albo, jesli wolisz, oboje oszukujemy si¢ w jednakowe;j
mierze. Oto jest cala prawda, a teraz, jesli chcesz, to mng pogardzaj.

— Dalibég, ze nigdy nie szanowatem ci¢ wigcej — odpowiedziat Potaniecki— bo teraz
podziwiam nie tylko twojg szczeros¢, ale 1 odwagg.

— Przyymuje komplement za szczeros$¢, ale w czym widzisz odwagg?

— W tym, Zze majac tak mato ztudzen co do panny Krastawskiej, Zenisz si¢ z nig jednak.



— Bo jestem wigcej madry niz glupi. Szukatem pieniedzy — prawda, ale czy myslisz, ze dla
pienigdzy ozenitbym si¢ z pierwsza z brzegu, ktora je posiada? Bynajmniej, mdj kochany. Ja biore
pann¢ Krastawska 1 wiem, co robi¢. Panna Krastawska ma swoje wielkie przymioty, niezbedne w
warunkach, w jakich ja ja biorg, a ona za mnie wychodzi. Panna Krastawska bedzie zong zimna,
nieprzyjemng, kwasng — a nawet 1 pogardliwg, o ile nie bedzie si¢ mnie bata. Ale natomiast panna
Krastawska, tak jak 1 jej matka, ma czes¢ religijng dla pozordw, dla tego, co wypada lub nie wypada,
a ogdlnie mowiac, dla tak zwanej przyzwoitosci. To raz.

Dalej, nie ma w niej ani jednego takiego ziarnka, z ktorego wyrastaja awanturnice — 1 pozycie z
nig, tak nieprzyjemne, jak by¢ moze, nie skonczy si¢ nigdy skandalem. To dwa. A po trzecie, jest we
wszystkim pedantkg, zatem zar6wno w poboznos$ci jak 1 w spelnianiu tych wszystkich zobowigzan,
ktore na siebie wezmie. To juz istotnie wielki przymiot. Nie bed¢ z nig szczesliwy, ale bede mogh
by¢ spokojny, kto wie za$, czy to nie jest maksimum, ktorego w zyciu mozna zadac. I to ci, mdj
kochany, powiadam : gdy bedziesz brat Zong, przede wszystkim mysl o przysztym spokoju. W
kochance szukaj sobie, czego chcesz: dowcipu, temperamentu, poetycznego nastroju, wrazliwosci,
ale z zong trzeba zy¢ lata, wigc szukaj w niej tego, na czym si¢ mozna oprze¢ — szukaj zasad.

— Nie miatem ci¢ nigdy za glupiego — rzekt Potaniecki — ale widzg, ze masz wiecej rozumu,
nizem myslat.

— Bo widzisz, nasze kobiety, ot na przyklad ze $wiata pieni¢znego, ksztalca si¢ naprawde na
francuskiej powiesci, a wiesz, co z tego wynika?

— Mniej wigecej wiem, ale dzi§ jeste$ tak wymowny, ze rad wystucham twego okreslenia.

— Oto, ze kobieta staje si¢ sama dla siebie Bogiem i prawem.

— A dla me¢za?

— Kameleonem 1 dramatem.

— To sig tak troche dzieje w swiecie bardzo pienig¢znym, a pozbawionym tradycji. Tam wszystko
jest pozorem i toalety, pod ktorg siedzi nie dusza, ale mniej wigcej wykwintne zwierzatko.

— Ale ten $wiat bogaty 1 strojny, bawiagcy si¢, przesigkniety dyletantyzmem artystycznym,
literackim, a nawet 1 religijnym, trzyma batute 1 kieryje chérem.

— U nas jeszcze nie.

— U nas jeszcze niezupetnie. Zreszta, sg wyjatki nawet w tym Swiecie, tym bardziej musza by¢
poza nim. Tak, u nas s3 inne kobiety, na przyklad panna Ptawicka. Ach, co za spokoj, co za
bezpieczenstwo, a przy tym co za wdzigk zycia z taka jak ona! Niestety — ona nie dla takich jak ja!

— Maszko! Spryt gotow ci bylem od biedy przyznaé, ale nie wiedzialem, Zze jest w tobie 1
entuzjazm.

— Co chcesz: bom si¢ w niej kochat, a teraz zeni¢ si¢ z panng Krastawska!

Ostatnie stowa Maszko wyméwit jakby z pewng ztoscig. Po czym nastata chwila milczenia.

— Wigc nie bedziesz mi druzbowal? — spytal Maszko.

— Daj mi czas do namystu.

— Za trzy dni wyjezdzam.

— Dokad?

— Do Petersburga. Mam tam interesa. Zabawi¢ ze dwa tygodnie.

— To ci po przyjezdzie odpowiem.

— Dobrze. Dzi$ ci przysle wykaz moich dgbow w trzech rozmiarach. Byle raty nie ptaci¢!

— A ja warunki, pod ktorymi je kupig.

Tu Maszko pozegnal si¢ 1 wyszedt, a wkrotce za nim podazyt do biura Potaniecki. Po naradzie z
Bigielem postanowit, jesli rzecz si¢ okaze mozliwa 1 korzystna, kupi¢ dagbrowe¢ na wtasng reke. Sam



nic umiat sobie zda¢ sprawy, dlaczego czut jaka$s dziwng che¢ zahaczy¢ si¢ o Krzemien. Po
godzinach biurowych myslat takze o tym, co mu méwit Maszko o pannie Ptawickiej. Czut doskonale,
ze mowit prawde — 1 ze z tego rodzaju kobieta zycie moze by¢ nie tylko bezpieczne, spokojne, ale 1
pelne wdzigku. Spostrzegl si¢ jednak, ze w tych rozmyslaniach oddaje sprawiedliwo$¢ raczej juz
tylko typowi, ktérego Marynia byla okazem, niz Maryni samej. Spostrzegl réwniez tysigce
niekonsekwencji w sobie. Bo oto bylo w nim jakie$ zniechgcenie, a nawet gniew przeciw kochaniu
kogokolwiek lub czegokolwiek, przeciw zapedzaniu serca w jakies wiezy 1 wezly, tak zwykle
poplatane, ze az bolesne. Na samg mysl o tym burzyt si¢ 1 w duchu powtarzat: ,,Nie chce! mam tego
dosy¢! — to jest niezdrowa wybujato$é¢, ktora prowadzi tu ludzi tylko do zboczen 1 cierpien.”
Jednoczesnie za§ mial na przyktad za zte Maryni, Ze nie pokochata go jakas wybujata bezwzgledna
mitoscia, a poczeta otwiera¢ mu serce dopiero wowczas, kiedy poniekad nakazal jej to obowigzek.
Nastepnie, nie chcac kochania, dziwit si¢ jednak, ze mu ono tak tatwo poczeto wigdnaé 1 ze daleko
wiecej pragngt Maryni woéwcezas, gdy ona go nie chciata, niz teraz, gdy okazywata mu si¢
sktonniejszg. ,,Ostatecznie — myslat — to wszystko prowadzi do tego, ze cztowiek sam nie wie,
czego chce 1 czego si¢ ma trzymac, to jest do stanu, ktory niech piorun trzasnie! Panna Ptawicka ma
wiecej przymiotow, niz si¢ sama domysla, panna Ptawicka jest obowigzkowa, prawa, cicha, pigkna,
zmysty moje ciggng mnie do panny Plawickiej, a jednoczes$nie czuj¢, ze panna Plawicka nie jest mi
tym, czym byta, i ze co§ we mnie diabli wzieli."

— Ale co?

,Jesli zdolnos¢ do kochania — monologowat dalej Potaniecki — to poniewaz doszediem do
wniosku, Zze kochanie jest najczgsciej glupstwem, a zbytnie kochanie zawsze glupstwem, wigc
powinienem by¢ kontent — tymczasem nie jestem kontent."

Lecz po chwili przyszto mu na mysl, ze to jest tylko rodzaj ostabienia taki, jaki przychodzi na
przyktad po chirurgicznej operacji lub po przebytej chorobie — 1 ze zycie pozytywne wypetni mu z
czasem owg czczo$¢, ktorg odczuwat.

Zyciem pozytywnym za$ byt dla niego Dom Handlowy.

Przyszedtszy na obiad zastal Waskowskiego 1 dwoch stuzagcych, ktorzy mrugali na siebie, widzac,
jak staruszek podnosi chwilami widelec z kawatkiem migsa do gory 1 zamysla si¢ na §mier¢ lub
rozmawia sam z sobg. Profesor Waskowski od niejakiego czasu ustawicznie rozmawiat z sobg, 1 to
tak gtosno, ze ludzie ogladali si¢ za nim na ulicy. Niebieskie jego oczy patrzyly teraz przez chwile
bezprzytomnie na Polanieckiego, po czym zbudzit si¢ jakby ze snu i rzekl konczac poczeta w glowie
mysl:

— Ona powiada, ze jg to zblizy do dziecka.

— Kto powiada? — spytal Potaniecki.

— Pani Emilia.

— W jaki sposob si¢ zblizy?

— Bo chce zosta¢ siostrg mitosierdzia.

Potaniecki zamilkt pod wrazeniem tej wiadomosci. Mdglt on sobie mysle¢, co mu przez glowe
przeszto, rugowac¢ z siebie uczuciowos$C, filozofowa¢ o niezdrowych wybujatosciach catego
spoteczenstwa, w ktorym zyl — w duszy miat jednak dwie jakby swigtosci: Litke 1 panig Emilig.
Litka byta juz tylko drogim wspomnieniem, natomiast panig Emili¢ kochat zywym, braterskim i
najtkliwszym uczuciem, ktorego w rozmyslaniach nigdy nie tykat.

Totez przez jaki§ czas nie mogl si¢ zdoby¢ na odpowiedZz, nastepnie spojrzal surowo na
Waskowskiego 1 rzekt:

— Pan, profesorze, namawiasz jg do tego. Ja si¢ w panskie mistycyzmy 1 panskie idee spod



ciemne] gwiazdy nie wdaje, ale wiedz o tym, ze bierzesz na swoje sumienie jej zycie, bo ona po
prostu nie ma sit fizycznych na siostr¢ mitosierdzia i w rok umrze — rozumiesz pan?

— M¢j drogi — odpowiedziat Waskowski — ot 1 skazate§ mnie sadem doraznym, nie
wystuchawszy. Czys ty si¢ zastanawiat nad tym, co znaczy wyrazenie ,,mgz sprawiedliwy"?

— Gdy mi chodzi o kogo$ bliskiego, drwi¢ z wyrazen.

— Mnie ona wczoraj powiedziala o tym najniespodzianiej, a ja ja spytalem: ,,Moje dziecko, ale
czy ty bedziesz miata dos¢ sity, bo to cigzka praca?" Wowczas usmiechneta si¢ do mnie 1 powiada
tak: ,,Nie odmawiajcie mnie, bo to moja ucieczka 1 moje szczescie. Jesli si¢ pokaze, ze nie mam sit,
to mnie nie przyjma, a jesli przyjmg, a sily mi nie starcza, to pojde wczesniej do Litki, a ja tak
tesknie!" Co ja mialem powiedzie¢ na taka wolg 1 takg prostote? Co ty potrafisz powiedzie¢? Kto,
nawet niewierzacy, Smiatby powiedzie¢, ze moze Litki wcale nie ma 1 Zze Zycie w pracy, w
mitosierdziu, w poswieceniu, a Smier¢ w Chrystusie moze do Litki nie doprowadzi¢? Wymysl jej
inng pocieche, ale jaka wymyslisz? Daj inng nadziej¢, ukdj ja czym innym, ale czym ukoisz? Bedziesz
ja przecie widziat, wiec powiedz szczerze: czy osmielisz si¢ jej odradzac?

— Nie — rzekt krotko Potaniecki. Po chwili zas dodat:

— Nic, tylko zmartwienia ze wszystkich stron!

— Jedno by mozna — mowil dalej Waskowski — namawiac ja, zeby zamiast siostr mitosierdzia,
u ktérych praca jest nad jej sily, wybrata jaki zakon kontemplacyjny. Sa takie, gdzie biedny atom
ludzki rozptywa si¢ tak w Bogu, Ze przestaje zy¢ zyciem osobistym, wiec przestaje i cierpiec...

Potaniecki machnat reka.

— Ja si¢ na tych rzeczach nie rozumiem — rzekt szorstko — 1 nie wdaje si¢ w nie.

— Wtasnie mam tu gdzies ksigzeczke wiloska o nazaretankach — rzekt Waskowski rozpinajac
surdut. — Nie wiem, gdzie mi si¢ podziata... Wychodzac, gdzies$ ja schowatem.

— Co mnie mogg obchodzi¢ panskie nazaretanki?

Lecz Waskowski za surdutem rozpigt nastgpnie w poszukiwaniu i kamizelke, po czym zamyslit
si¢ 1 rzekt:

— Czeg0z ja szukatem? A wiem, tej wloskiej ksigzeczki. Za pare dni jade do Rzymu — na dhugo,
na bardzo dtugo. Pami¢tasz, com ci mowit, ze to przedsionek do innego §wiata? Juz mi czas do bozej
sieni. Emilke bardzo bym namawiat, Zzeby jechata do Rzymu, ale ona od dziecka nie odjedzie. Jako
siostra milosierdzia zostanie tutaj. Moze by si¢ jej jednak podobala regula nazaretanek... Taka
pogodna 1 prosta jak pierwsze chrze$cijanstwo... A ja jade wkrotce... Nie z gtowa, moj drogi, bo tam
lepiej wiedza, czego si¢ trzymac, ale z sercem — maluczki, ale mitujacy.

— Zapnij profesor kamizelke — rzekt Potaniecki.

— Dobrze, zapne. Ja, widzisz, mam co$ pod sercem 1 powiedzialbym ci, bo$ ty wartki jak woda,
ale ty masz dusze... Widzisz, chrzeScijanstwo nie tylko si¢ nie konczy, jak si¢ niektorym
filozofujacym wartogtowom zdaje, ale zrobito dopiero potowe drogi...

— Kochany profesorze — rzekl tagodniej Potaniecki — wystucham tego, co mi pan chcesz
powiedzie¢, chetnie 1 cierpliwie, ale nie dzis, bo dzis mysle tylko o pani Emilii, 1 po prostu za gardto
mnie $ciska... To przecie katastrofa!

— Dla niej, nie. Zycie jej si¢ przyda — i $mieré réwniez. Polaniecki za$ poczal mruczeé:

— Dalibog, nie tylko kazde mocniejsze uczucie, ale prosta przyjazn konczy si¢ zgryzota... Nigdy
zadne przywigzanie nie przyniosto mi nic, procz zmartwien. Bukacki ma stuszno$¢... Z ogdlnych
przywiazan tylko bieda, z osobistych tylko bieda — 1 zyj tu w takim otoczeniu!...

Rozmowa urwatla si¢, a raczej zmienita w monolog profesora Waskowskiego, ktdéry poczat
rozprawia¢ z sobg o Rzymie i chrzescijanstwie. Po obiedzie wyszli razem na ulice pelng brzeku



dzwonkéw od sanek 1 wesolego zimowego ruchu, albowiem z rana dnia tego spadt do$¢ obficie
snieg, a pod wieczdr uczynito si¢ pogodnie, cicho 1 mrozno.

— Zapnijze profesor kamizelke — rzekt nagle Potaniecki spostrzeglszy rozpigte ubranie
Waskowskiego.

— Dobrze, zapnge — odpowiedziat Waskowski.

I poczat ciagna¢ dziurki kamizelki do guzikow surduta.

,,Lubi¢ jednak tego Waskowskiego — mowit sobie Potaniecki wracajac do domu. — Gdybym sie
do niego na dobre przywigzal, pewnie by go licho wzigto, bo taki juz mo; los. Na szczescie,
dotychczas dos¢ mi to obojetne."

I tak mowigc Potaniecki wmawiat w siebie rzecz nie istniejgca, albowiem miat szczerg przyjazn
dla profesora Waskowskiego, i los jego nie byl mu bynajmniej obojetny.

Gdy wrécit do domu, na wstepie uSmiechneta si¢ do niego twarzyczka Litki z duzej fotografii,
ktorg podczas jego niebytnosci przystata Marynia. Jej widok wzruszyt Potanieckiego do glebi duszy.
Czgsto zreszta doznawal on tego rodzaju wzruszen, gdy niespodzianie przypomnial sobie Litke lub
nagle spostrzegl jeden z jej portretow. Zdawalo mu si¢ wowczas, ze mitos¢ do tego dziecka,
pochowana gdzie§ w glebi serca, wstawata nagle z dawng zywotnoscig 1 sitg przeymujgc caty jego
istote ogromng tkliwo$cig 1 ogromnym zalem. To od§wiezanie si¢ zalu byto nawet tak bolesne, ze go
unikat, jak zwykle cztowiek unika prawdziwego cierpienia. Teraz jednak byto w jego wzruszeniu co$
stodkiego. Litka uSmiechata si¢ do niego przy blasku lampy, jak gdyby chciata powiedzie¢: ,,Pan
Stach". Naokot jej gtowki, na biatym obramowaniu, zielenity si¢ cztery brzozy namalowane przez
Marynig.

Potaniecki stat 1 patrzyt przez dlugi czas, na koniec pomyslat:

,Wiem, w czym moze by¢ szczgscie zycia — w dzieciach."

Lecz po chwili rzekt sobie:

,» 1 ylko ja moich wtasnych nie bede nigdy tak kochat, jak kochatem to biedactwo."

Tymczasem wszedt stuzacy 1 oddal mu list od Maryni, ktory przyszedt razem z fotografia.
Marynia pisata, co nastepuyje:

,,Ojciec polecit mi prosi¢ pana na wieczor. Emilka przeniosta si¢ juz dzis do siebie, 1 woli, zeby
do niej tego dnia nie przychodzi¢. Posytam panu fotografie Litki 1 prosze koniecznie o przyjscie, chce
bowiem poméwi¢ z panem o Emilce. Papa prosit 1 pana Bigiela, ktorego obiecal bawi¢, bedziemy
wiec mogli pomowic spokojnie."

Potaniecki po przeczytaniu listu ubrat si¢ 1 poczytawszy czas jakis, poszedt do Ptawickich.

Bigiel bawit tam juz od kwadransa 1 grat w pikiete z panem Plawickim; Marynia siedziata
opodal, przy malym stoliku, zaje¢ta jaka$ robotg. Potaniecki przywitawszy si¢ ze wszystkimi siadl
przy niej 1 poczat mowic:

— Dziekuje pani najmocniej za fotografie. Zobaczylem ja niespodzianie, 1 Litka tak mi staneta
przed oczyma, ze nie moglem ochtong¢. Wie pani, ze takie chwile sg miarg zalu, z ktérego cztowiek
sobie nawet sprawy nie zdaje. Dzigkuje najmocniej! I za cztery brzozy takze... Co do pani Emilii,
wiem juz wszystko od Waskowskiego. Czy to zamiar tylko, czy nieodwotalne postanowienie?

— Predzej, ze to nieodwotalne postanowienie — odpowiedziala Marynia.

— I co pani mysli?

Marynia podniosta na niego oczy, jakby czekajac od niego jakiejs$ rady.

— Ona nie ma na to sit — rzekta wreszcie.

Potaniecki milczal przez chwilg, nastepnie roztozyt bezradnie rece.

— Mowilismy o tym z Waskowskim — rzekl. — Ja na niego napadtem, bo myslatem, Ze to jego



mysl, ale on mi przysiegal, ze w niczym si¢ do tego nie przyczynil. Pytal natomiast, jakg inng
pocieche jej wymyslimy — 1 nie umiatlem mu na to odpowiedzie¢. Co jej naprawde w zyciu zostato?

— Tak — odrzekta cicho Marynia.

— I'mysli pani, Ze ja nie rozumiem, skad si¢ wzi¢to to postanowienie? Ona po prostu nie chce w
niczym swoich zasad religijnych obrazi¢, a chce wezesniej umrze¢. Wie, ze to obowiazki nad jej sity,
1 dlatego je na siebie bierze.

— Tak — powtdrzyta Marynia.

I schylita gtowe tak nisko nad robota, ze Potaniecki widziat tylko rozbior jej ciemnych wlosow
na matej gléwce. Miala przed sobg pelne pudetko perelek, ktore naszywata na rozmaite przedmioty,
przeznaczone na dobroczynng loterig, 1 teraz do owych peretek poczety sie sypac tzy, ktore ptynety z
jej oczu.

— Ja widzg doskonale, ze pani ptacze — rzekt Potaniecki.

A ona podniosta na niego zalzawione oczy, jakby mu chciata powiedziec: ,,Przed tobg nie bede
skrywata tez" — 1 odrzekta:

— Wiem, ze Emilka dobrze robi1 — ale taki zal!...

Na to Potaniecki, trochg ze wzruszenia, a troche dlatego, ze sam nie wiedziat, co ma powiedziec,
pocatowal ja, po raz pierwszy w zyciu, w reke. Perty z oczu Maryni poczety si¢ potem sypac jeszcze
gesciej, tak ze musiata wstac¢ 1 odejs¢.

Potaniecki zblizyt si¢ do grajacych w chwili, gdy pan Plawicki méwit kwasno uprzejmym tonem
do swego partnera:

— Rubikon za rubikonem. Ha, trudno! Pan przedstawiasz nowe czasy, a ja starg tradycje¢, zatem
musze by¢ pobity.

— Co to si¢ ma do pikiety? — odrzekl spokojnie Bigiel. Marynia wrocita po chwili z
oznajmieniem, ze herbata gotowa. Oczy miala nieco czerwone, ale twarz jasng 1 spokojng. Gdy
pozniej Bigiel z panem Plawickim zasiedli znowu do kart, rozmawiata z Potanieckim takim cichym,
poufnym tonem, jakim rozmawiajg ludzie bardzo sobie bliscy, majacy mnéstwo wspoOlnych spraw w
zyciu. Wprawdzie wspolno$¢ owa wytworzyta miedzy nimi $mier¢ Litki 1 nieszczescie pani Emilii,
wiec tez rozmowa ich nie mogta by¢ wesota, ale mimo tego oczy, jesli nie usta Maryni, uSmiechaty
si¢ do Potanieckiego, zarazem smutno i pogodnie. P6Znym za§ wieczorem, gdy Potaniecki odszedt,
Marynia rozmyslajac o nim nie nazywata go w mysli inaczej, tylko ,,pan Stach".

Potaniecki rowniez wrocit do domu w usposobieniu o wiele tagodniejszym, niz bywat dotad od
czasu Smierci Litki. Chodzac po pokojach zatrzymywat si¢ co chwila przed fotografig matej, patrzac
zarazem na cztery brzozy malowane przez Marynie, 1 myslat, Zze jednak ten wezet, jaki zawigzata
miedzy nim a Marynig Litka, staje si¢ co dzien niemal $cislejszy, sam przez si¢ — jakby bez niczyjej
woli 1 wprost jaka$ tajemniczg sitg rzeczy.

I myslat takze, ze jesli brak mu juz dawnej, pierwotnej ochoty do utrwalenia tego wezta — to
rowniez brakloby mu prawie odwagi, by go stanowczo przecigé, zwtaszcza tak predko po $mierci
Litki.

P67n3 nocg zasiadl nad wykazami przystanymi przez Maszke. Chwilami jednak czynit pomytki w
rachunkach, bo widzial przed sobg pochylong glowe¢ Maryni i jej tzy spadajace do pudetka ze
szklanymi paciorkami. Nazajutrz zakupit dgbrowe na Krzemieniu — bardzo zresztg korzystnie.



ROZDZI1AL. DWUDZIESTY DRUGI

Maszko powrocit po dwoch tygodniach z Petersburga, dos¢ zadowolony z obrotu wtasnych spraw
kredytowych, 1 przywi6zt wazne wiadomosci, ktore doszty go, jak utrzymywal, drogg czysto poufng i
nie byty dotad nikomu znane. Oto zesztego roku zbiory w catym panstwie byty bardzo niepomysine.
Tu 1 owdzie poczeto si¢ pokazywaé widmo glodu, tatwo za§ byto odgadna¢, ze do wiosny zapasy
wyczerpig si¢ w catych okolicach i ze kleska gtodowa moze sta¢ si¢ powszechng. Wobec tego ludzie
swiadomsi rzeczy zaczeli przebakiwac o prawdopodobienstwie zakazu wywozu zboza za granice —
1 tego to rodzaju echa przywiozt Maszko zareczajac przy tym, ze doszly do jego uszu przez osoby
bardzo rzeczy Swiadome. Potanieckiego wiadomos$¢ ta uderzyta tak silnie, ze zamknat si¢ na kilka dni
z otowkiem w reku, po czym udat si¢ do Bigiela z propozycja, zeby tak rozporzadzalng gotowizng,
jak 1 kredyt Domu obrdci¢ na hurtowne zakupy zboza.

Bigiel zlakt si¢ — ale on od tego zaczynat wobec kazdego nowego interesu. Potaniecki nie
ukrywal mu zresztg, ze to bedzie operacja na wielka skalg, od ktorej powodzenia lub niepowodzenia
moga ich losy zaleze¢. Zupelne niepowodzenie byto jednak mato prawdopodobne, powodzenie za$
mogto uczyni¢ z nich jednym zamachem ludzi prawdziwie zamoznych. Bylo do przewidzenia, Ze
wobec braku zboza ceny p6jda w kazdym razie w gore — bylo rowniez do przewidzenia, ze prawo
ograniczy wprawdzie mozno$¢ robienia nowych kontraktow z kupcami innych krajow, ale uszanuje
kontrakta zawarte przed jego ogloszeniem; gdyby za$ i to chybilo, podniesienie si¢ cen w samym
kraju bylo rzecza niemal pewna. Potaniecki wszystko, o ile bylo w mocy ludzkiej, przewidziat,
wszystko obliczyl — 1 Bigiel, ktéry mimo swej ostroznosci byl cztowiekiem rozsgdnym, musiat
przyznac¢, ze widoki powodzenia sg istotnie znaczne 1 ze szkoda pomijac¢ sposobnosci.

Jakoz po kilku jeszcze naradach, podczas ktorych opozycja Bigiela stabta coraz bardziej, stangto
na tym, czego Potaniecki chciat — 1 po pewnym czasie gtdéwny komisant Domu, Abdulski, wyjechat z
upowaznieniem czynienia kontraktow w imieniu Domu, tak na gotowe juz zboze, jak 1 na majace
przyj$¢ z przysztych omtotow.

W §lad za Abdulskim wyjechat do Prus Bigiel. Potaniecki zostat sam na czele Domu 1 pracowat
od rana do wieczora, skutkiem czego nie pokazywat si¢ prawie u nikogo.

Ale czas nie dtuzyl mu si¢, bo ozywiala go nadzieja wielkich zyskow 1 obfitszej w dziatalnos¢
przysztosci. Potaniecki rzucajgc si¢ na owg spekulacje 1 weiggajac do niej Bigiela uczynit to przede
wszystkim dlatego, ze uwazat ja za dobra. Ale mial przy tym i inng mysl. Oto Dom Handlowy, razem
ze wszystkimi swymi sprawami, byt za ciasnym polem dla jego fachowego wyksztalcenia, dla
zdolnosci 1 energii — 1 Polaniecki to czul. Ostatecznie, o co chodzito w tego rodzaju sprawach, jakie
prowadzit Dom? Kupi¢ tanio, sprzeda¢ drozej 1 schowa¢ do kasy zysk — to byl jedyny cel. Zakupna
na witasng rgke albo posrednictwo — nic wiecej. Potanieckiemu bylo ciasno w tej uprzezy.
,,Chcialbym co$ kopa¢ lub co$ fabrykowa¢ — mowit w chwilach zniechecenia 1 niesmaku do Bigiela
— bo my w gruncie rzeczy staramy si¢ tylko o to, by z tego potoku pieni¢dzy, jaki w obrotach
ludzkich ptynie, zwrdci¢ cho€ jaka takg struge do naszej kieszeni, ale nie produkujemy nic." I to byta
prawda. Potaniecki pragnat dojs¢ do majatku, zdoby¢ kapitat, a nastepnie wzig¢ si¢ do jakiej roboty,
bardziej walnej, dajacej szersze pole do pracy 1 tworczosci.

Sposobnosé, jak mu si¢ zdawato, nadeszta, wiec chwycit jg oburacz.

,,Potem pomysle o wszystkim innym" — mowit sobie.

Przez ,,wszystko inne" rozumial swoje sprawy ducha i serca, to jest swoj stosunek do wiary, do
ludzi, do ziemi, do kobiety. Rozumiat, Ze chcac by¢ w zyciu spokojnym trzeba te stosunki wyjasni€ 1



stana¢ na pewnych nogach. Sa ludzie, ktorzy cate zycie nie wiedza, czym sg wzgledem tych podstaw,
1 ktorych kazdy wiatr kieruje w inng strone. Polaniecki czul, ze tak nie powinno by¢. W obecnym
swym usposobieniu przewidywatl, ze te pytania moga by¢ rozstrzygnigte w sposob tak trzezwy, ze az
suchy, 1 tak pozytywny, ze az materialistyczny, a w ogole ujemny; ale rozumial, Ze rozstrzygniete byc¢
musza.

,,Chce wiedzie¢ jasno, czym co$ powinien, czy nie" — mowit sobie.

Tymczasem pracowat 1 ludzi mato widywal. Nie mogt si¢ jednak catkowicie od nich usungc.
Przekonat si¢ tez, ze najbardziej osobiste pytania nie mogg by¢ rozstrzygane tylko wewnetrznie, tylko
we wlasnym mozgu lub sercu, zamknietym na cztery spusty, ale ze najczgsciej jakiesS wplywy
zewnetrzne, jacys ludzie, dalsi lub blizsi, przy$pieszaja tak koniec rozmyslan, jak 1 ptyngcych z
rozmys$lania postanowien. Stato si¢ to przy pozegnaniu pani Emilii, ktora codziennie teraz 1 niemal
goraczkowo skracata termin wstapienia do nowicjatu sidstr mitosierdzia.

Potaniecki nie przestawal wsrod swych zaje¢ chodzi¢ do niej, ale kilkakrotnie nie zastal jej w
domu, raz za§ znalazt u niej panig Bigielowa, a zarazem 1 panig, 1 pann¢ Krastawska, ktorych
obecnos¢ krepowata go w wysokim stopniu. Nastepnie, gdy Marynia doniosta mu, ze pani Emilia
rozpoczyna nowicjat za kilka dni, poszedt, by ja pozegnac.

Zastal ja spokojng 1 niemal wesotg, ale na jej widok scisngto mu si¢ serce. Twarz miata
przezroczystg, miejscami jakby uczyniong z pertowej masy; btekitne zyty przegladaty jej przez skore
na skroniach. Byta bardzo pickna w sposdb prawie nieziemski, ale Polaniecki pomyslat: ,,Zegnam ja
na dobre, bo ona 1 miesigca nie wytrzyma: z jednego wigcej przywigzania—jedna wigcej zgryzota i
nieszczescie!"

Ona poczeta z nim mowi¢ o swoim postanowieniu jako o rzeczy najzwyklejszej, ktdra si¢ sama
przez si¢ rozumie 1 jest naturalnym nastepstwem tego, co si¢ stato, naturalng ucieczka przed zyciem,
pozbawionym wszelkiej podstawy. Potaniecki zrozumiat, ze odradzac jej bytoby z jego strony wprost
rzeczg niesumienng i zupetnie bezmyslng.

— Pani tu zostanie? w Warszawie? — spytat.

— Tak. Bo chciatabym by¢ blisko Litki, 1 matka przetozona obiecata mi, ze bede naprzod w
domu, a potem, jak si¢ czego$ nauczg, to przy ktorym z tutejszych szpitalow. Chybaby zaszly jakies
nadzwyczajne wypadki... P6ki bede w domu, co niedziela bedzie mi wolno odwiedza¢ Litke.

Potaniecki zacisnagl zgby 1 milczal; patrzyl tylko na delikatne, jakby woskowe, rece pani Emilii,
myslac w duszy:

,,Ona chce tymi rekoma opatrywac chorych?...

Ale jednocze$nie odgadywatl, ze ona chce przede wszystkim czego innego. Pod jej pogoda i
rezygnacja odczuwat niezmierzony bol, mocny jak Smier¢ 1 wotajacy o $mier¢ ze wszystkich sit duszy
1 serca. Chciata tylko, by ta §mier¢ przyszta bez jej winy, nie jako jej grzech, ale jako zastuga, ktorej
nagrod¢ miato stanowi¢ potaczenie si¢ z Litka...

I teraz dopiero Potaniecki zrozumial réznice miedzy bélem a bélem, zalem a zalem. I on kochat
Litke, ale w nim, obok Zalu za nig 1 wspomnien o niej, byto jeszcze co$ innego, jakis zyciowy interes,
jakas ciekawos¢ przysztosci, jakie§ checi, mysli, dazenia. Pani Emilii nie zostalo nic, tak jakby
umarta razem z Litka, 1 jesli zaymowato ja co$ jeszcze na Swiecie, jesli kochata tych, ktorzy jej byli
bliscy, to tylko dla Litki, przez Litke 1 o tyle, o ile byli z nig zwigzani.

Potanieckiemu cigzkie byty te odwiedziny i to pozegnanie. Przywigzat si¢ byl do pani Emilii
glteboko, a teraz mial poczucie, ze ni¢ taczaca ich prysta raz na zawsze 1 ze drogi ich rozchodzg si¢ w
tej chwili, bo on idzie dalej droga zycia, ona za$ chce, by jej zycie wypalito si¢ jak najpredzej, i
wybiera trud — wprawdzie btogostawiony — ale nad sily, by przy$pieszy¢ smier¢.

n



Ta mys$l zamykata mu usta. W ostatniej jednak chwili przywigzanie, jakie miat z dawna dla niej,
przemogto, 1 poczat mowic z prawdziwym wzruszeniem, catujac jej reke:

— Droga pani, bardzo droga! niech panig Bog strzeze 1 pociesza! Tu zabraklo mu stéw, lecz ona,
nie puszczajac jego reki, rzekta:

— Do $mierci nie zapomn¢ panu, ze pan Litke tak kochat. Wiem od Maryni, Ze ona was
polaczyta, 1 dlatego wiem, ze bedziecie szczgsliwi, bo inaczej Bog nie bylby jej tak natchnal. Ile razy
was w zyciu zobaczeg, tyle razy pomysle sobie, ze wasze szczgScie — to dzieto Litki. Niechze jej
wola spetni si¢ jak najpredzej 1 niech was Bog blogostawi oboje.

Potaniecki nie odrzekt nic, tylko, wracajac do domu, myslat".

,Wola Litki!... Ona ani przypuszcza, ze wola Litki moze by¢ nie spelniona — 1 jakze jej miatem
powiedzie¢, ze tamta nie jest juz tym dla mnie, czym byta..."

A jednak czut coraz wyrazniej, ze dtuzej nie powinno tak by¢ 1 ze owe wezly taczace go z
Marynig nalezy w kréotkim czasie albo $ciesni¢, albo zerwacé, by potozy¢ koniec dziwacznemu
potozeniu, nieporozumieniom i troskom, jakie stad moglty wynikna¢; czut, ze trzeba to uczyni¢ predko,
by postapi¢ uczciwie. I ogarngt go nowy niepokdj, wydato mu si¢ bowiem, ze jakkolwiek postapi,
nie przyniesie mu to szczescia.

Wrociwszy do domu, zastat list Maszki, ktory brzmiat, jak nastepuje:

,,Bytem u ciebie dzi§ dwa razy. Jaki§ wariat zelzyt mnie wobec moich dependentow z powodu
dabrowy, ktora ci sprzedatem. Nazywa si¢ Gatowski. Potrzebuje z tobg pomoéwic 1 bede raz jeszcze
przed wieczorem." Jakoz przybiegt przed uptywem godziny i nie zdejmujac paletota poczat pytac:

— Ty znasz tego Gatowskiego?

— Znam. To sgsiad i1 krewny Ptawickich. Skad to poszto 1 co si¢ stato?

Maszko zdjat paletot 1 rzeki:

—- Nie rozumiem nawet, skad wies¢ o tej sprzedazy mogla si¢ rozejs¢, bo ja nie mowitem o tym
nikomu 1 nawet zalezato mi na tym, by si¢ nie rozeszla.

— Nasz agent, Abdulski, jezdzit do Krzemienia obejrze¢ dagbrowe. Gatowski musiat si¢ od niego
dowiedzie¢ o sprzedazy.

— Stuchajze, co si¢ stato. Dzi§ w biurze przynosza mi karte Gatowskiego. Nie wiedzac, kto to
jest — przyymuje. Wchodzi jaki$§ chtystek 1 pyta mnie: czy prawda, ze sprzedatem dgbrowe 1 Zze chce
rozkolonizowa¢ czes¢ Krzemienia? Oczywiscie, odpowiadam takze pytaniem: co go to moze
obchodzi¢? Ten mowi, ze zobowigzalem si¢ ptaci¢ z Krzemienia dozywotnig rent¢ staremu
Plawickiemu 1 ze jesli, prowadzac rabunkowe gospodarstwo, zrujnuj¢ Krzemien, nie b¢dzie mnie na
czym poszukiwac¢. Rozumiesz, ze na to poradzitem mu, zeby wzial kapelusz, zapigt si¢ dobrze ze
wzgledu na mréz, 1 zeby poszedl, skad przyszedt. Wowczas poczal wrzeszczeé, nazwat mnie wobec
moich dependentéw szachrajem, oszustem, wreszcie powiedziat mi, ze mieszka w Saskim Hotelu — 1
poszedt. Czy ty nie masz do tego klucza? Czy nie mozesz powiedzie¢ mi, co to znaczy?

— Owszem! Po pierwsze: ten Gatowski jest ograniczony 1 z natury gbur; po drugie: Gatowski jest
od lat catych zakochany w pannie Plawickiej, 1 chciato mu si¢ zostac jej rycerzem.

— Wiesz, ze mam do$¢ zimnej krwi, ale istotnie, chwilami zdaje mi sie, Ze to sen. Zeby kto$
pozwolit sobie zelzy¢ mnie za to, ze sprzedaj¢ swoja wtasnos¢ — to wprost przechodzi ludzkie
pojecie.

— Co myslisz robi¢? Gatowskiemu pierwszy stary Plawicki natrze uszu 1 zmusi go, by cie
przeprosit.

Na to twarz Maszki przybrata taki wyraz zimnej 1 zawzigtej ztoSci, ze Potaniecki mimo woli
pomyslat:



,,No, «niedzwiadek» nawarzyl piwa, jakiego si¢ nie spodziewat — 1 musi je wypic."
Mnie nikt nigdy w Zyciu bezkarnie nie ublizyt 1 nie ublizy — rzeklt Maszko — a ten cztowiek
nie tylko mnie zelzyt, ale zrobit mi taka krzywdg, jakiej si¢ nie domysla.

— To jest chtystek, po prostu niepoczytalny.

— Wsciekty pies jest niepoczytalny, a mimo tego w teb mu si¢ strzela. Widzisz, ze mowig
chtodno, wigc stuchaj, co ci powiem: spotkata mnie katastrofa, spod ktorej si¢ nie podniose.

— Mowisz chtodno, ale ztos¢ ci¢ dusi, wiec przesadzasz.

— Bynajmniej. Badz cierpliwy 1 wystucha; mnie do konca. Polozenie jest takie: jesli moje
matzenstwo nie dojdzie do skutku albo nawet odwlecze si¢ na jakie kilka miesiecy, diabli wezma
mnie, moje stanowisko, moj kredyt, mé; Krzemien 1 wszystko, co mam. Powiedziatem ci, ze jade
resztkg pary — 1 musze stang¢. Panna Krastawska nie wychodzi za mnie z mitosci, tylko dlatego, ze
ma dwadziescia dziewie€ lat 1 ze wydaje sie jej, jesli nie wymarzong, to przynajmniej dostateczng
partig. Jezeli si¢ tylko pokaze, ze nie jestem taka, jak mysli, to zerwie ze mng. Gdyby te panie dzis
dowiedziaty si¢, zem sprzedat dagbrowe¢ na Krzemieniu z potrzeby—jutro miatbym rekuze. Teraz
pomysl: awantura byta publiczna, bo przy moich dependentach. Rzecz nie utai si¢. Moglbym im moze
sprzedaz dabrowy wytlumaczy¢ — ale pozostaje procz tego cztowiekiem zelzonym. Gdybym nie
wyzwat Gatowskiego, mogg ze mng zerwac jako z szujg bez honoru, jesli go wyzwe — pamigtaj, ze
to s3 dewotki, a procz tego kobiety tak przestrzegajace pozorow, jak drugich nie znam — wigc zerwg
ze mng, jako z awanturnikiem. Jesli Gatowskiego postrzelg, zerwa ze mng jako z zabojcag; jesli on
mnie, zerw3a, jako z niedolgga, ktory sie pozwolit zelzy¢ 1 poturbowac. Na sto danych jest
dziewigcédziesiat, ze tak postapig. Rozumiesz teraz, dlaczegom ci powiedziat, ze diabli wezmg mnie,
moj kredyt, moje stanowisko 1 w dodatku Krzemien.

Potaniecki machnat reka z catym bezmyslnym egoizmem, na jaki zdoby¢ si¢ moze tylko mgzczyzna
w stosunku do drugiego mezczyzny, ktory go w gruncie rzeczy mato obchodzi.

— Ba! — rzekl. — Krzemien moze ja od ciebie kupi¢. Ale potozenie jest ciezkie. Co tedy
myslisz robi¢ z Gatowskim?

Na to Maszko rzekt:

— Dotychczas ptace dtugi. Nie cheiate§ mi druzbowac, czy zechcesz by¢ moim §wiadkiem?

— Tego si¢ nie odmawia — rzekt Potaniecki.

— Dzigkuje. Gatowski mieszka w Saskim Hotelu. Jutro bede u niego.

Zaraz po wyjsciu Maszki Potaniecki wybrat si¢ na spedzenie wieczoru u Ptawickich, po drodze
za$ myslat:

,,Z Maszka nie ma zartow, 1 rzecz nie skonczy si¢ byle jak; ale co mnie to moze obchodzi¢? Co
oni wszyscy mnie obchodzg albo ja ich? Jednakze jaki cztowiek jest diabelnie sam na §wiecie!"

I nagle uczul, Ze jedyng na §wiecie istota, ktorg on co$ obchodzi 1 ktéra o nim mysli nie jak o
rzeczy, jest Marynia.

I rzeczywiscie, gdy wszedt, z samego uscisku jej reki poznal, Ze tak jest: ona za$ rzekta mu na
powitanie swoim tagodnym 1 spokojnym gtosem:

— Miatam przeczucie, ze pan przyjdzie. Niech pan patrzy: jest gotowa dla pana filizanka.




ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Potaniecki, przybywszy do Ptawickich, zastat tam Gatowskiego. Mtodzi ludzie przywitali si¢ od
razu z widocznym chtodem 1 niechecig. Dnia tego nie bylo w calym §wiecie nieszczesliwszego
cztowieka niz Gatowski. Stary Plawicki z niego drwil jak zwykle, a nawet wigcej niz zwykle, byt
bowiem w wybornym humorze z powodu swej krewnej, po ktorej spodziewat si¢ znacznego spadku;
Maryni¢ krgpowata jego obecnos$¢ 1 przymus 6w na prézno starata si¢ pokry¢ uprzejmym obejsciem
si¢ 1 dobrocig. Na koniec Potaniecki udawat niemal, ze go nie widzi. Widocznym takze byto, ze
Gatowski nie przyznat si¢ do niczego przed starym Plawickim 1 ze drzy teraz o to, by Potaniecki nie
uczynit o jego zajSciu z Maszka jakiejs wzmianki lub zeby go nie opowiedzial.

Potaniecki zrozumiat to od razu, jak rowniez i1 przewage, jaka mu jego milczenie daje nad
,hiedzwiadkiem"; chcac za$ jej uzyé w interesie Maszki, do czasu milczat, lecz nie umiat sobie
odmowi¢ checi ukarania Gatowskiego w inny sposob. Oto przez caty wieczor zajmowat si¢ tak
Marynig, jak nigdy od czasu S$mierci Litki, co Maryni¢ przejmowato widoczng radoscia.
Zostawiwszy Gatowskiego staremu Plawickiemu chodzili oboje w poufnej rozmowie po pokoju,
potem zas$ siedli pod owa palma, pod ktorg Potaniecki widziat po powrocie z pogrzebu panig Emili¢
— 1 rozmawiali wtasnie o jej bliskim wstapieniu do siostr mitosierdzia. Lecz Gatow-skiemu
zdawalo si¢ chwilami, ze tak mogg rozmawiac tylko narzeczeni, 1 czut wowczas to, co musi czuc
dusza, nie w czy$ccu, bo czysccowa ma jeszcze przed sobg nadzieje, lecz taka, ktora przestepuje
bramg¢ z napisem: ,,Lasciate ogni soeranza". Widzac ich tak razem, wyobrazat sobie réwniez, ze moze
Potaniecki kupit dgbrowe wraz z gruntem, zeby cho¢ cze$¢ Krzemienia odzyska¢ dla Maryni, a zatem
z jej wolg 1 wiedzg. I na samg mysl, jak w takim razie zabrnat uczyniwszy awantur¢ Maszce, wtosy
powstawatly mu na glowie; Plawicki za$, styszac jego na wpdl przytomne albo 1 catkiem
niedorzeczne odpowiedzi, bawit si¢ coraz lepiej kosztem ,,prowincjata", ktoéry na bruku miejskim
traci reszte rozumu. Pan Ptawicki miat si¢ juz za wzor cztowieka ,,stotecznego".

Przyszta jednak chwila, ze gdy Marynia zaj¢ta sie¢ w drugim pokoju herbata, a pan Ptawicki
poszedt do siebie po cygara, mtodzi ludzie zostali sam na sam; wowczas Potaniecki zwrécit si¢ do
Gatowskiego 1 rzekt:

— WyjdZzmy po herbacie razem; chcg z panem poméwi¢ w sprawie panskiego zaj$cia z panem
Maszka.

— I owszem — odrzekt ponuro Gatowski zrozumiawszy, ze Potaniecki jest §$wiadkiem Maszki.

Tymczasem trzeba byto jeszcze zosta¢ na herbacie, a potem siedzie¢ do$¢ diugo, gdyz stary pan
Plawicki nie lubil ktas¢ si¢ wezesnie 1 wzywal Gatowskiego na partie szachow. Podczas partii panna
Marynia z Potanieckim siedzieli zné6w osobno 1 rozmawiali z ozywieniem, ku serdecznej mece
,,hiedzwiadka".

— Przyjazd pana Gatowskiego — rzekt nagle Potaniecki — musi by¢ pani mily, bo pani
przypomnial Krzemien.

Przez twarz Maryni przemkngto zdziwienie, ze Potaniecki pierwszy wspomina Krzemien. Ona
sadzita, Ze na mocy milczacej ugody sprawe te pokryje wiekuiste milczenie. Po chwili tez odrzekta:

— Ja juz wiecej nie mysle o Krzemieniu.

I méwigc to mowita nieprawde, bo w glebi serca byto jej serdecznie zal 1 miejsca, w ktorym sie
wychowala, 1 pracy kilku lat, i zburzonych nadziei; ale sadzila, ze tak jej nakazuje mowi¢ zarowno
obowiazek, jak 1 budzace si¢ dla Potanieckiego coraz silniejsze uczucie.



— Krzemien — dodata nieco wzruszonym glosem — byt powodem naszej kiétni, a ja chee teraz
zgody, 1 zgody na zawsze.

I méwigc to patrzyta Potanieckiemu w oczy z takg pelng stodyczy kokieterig, na jakg umie si¢
zdoby¢ licha kobieta zawsze, a uczciwa wowczas tylko, gdy poczyna kocha¢; Potaniecki za$
pomyslat:

,,Jednakze ona jest ogromnie dobra."

I zaraz powiedzial glosno:

— Pani by miala przeciw mnie bajeczng bron, bo mnie dobrocig do piekta by mozna
zaprowadzi¢...

A ona odrzekta:

— Ja tamnie chce¢ pana prowadzic.

I na znak, Ze nie chce, poczeta trza$¢ z uSmiechem swoja ciemng, $liczng gtowka, a Polaniecki
patrzyt w jej twarz, w §miejace si¢, nieco za szerokie usta 1 mowit sobie w duchu:

,,Kocham jg czy nie kocham, ale Zadna mnie tak nie ciggnie jak kleszczami!"

Jakoz nigdy nie ujeta go 1 nie podobata mu si¢ wigcej, nawet wowczas, gdy nie miat ani cienia
watpliwosci, ze jg kocha, 1 gdy borykat si¢ z tym uczuciem.

Poczat si¢ jednak zegna¢, gdyz uczynito sie pézno, i po chwili obaj z Gatowskim znalezli si¢ na
ulicy.

Wowczas Potaniecki, ktory nigdy nie umiat uchroni¢ si¢ od popedliwosci, zatrzymat
nieszczesliwego ,,niedzwiadka" 1 spytat niemal w sposob wyzywajacy:

— Czy pan wiedziates, ze dgbrow¢ na Krzemieniu kupitem ja?

— Wiedziatem — odpowiedzial Gatowski — bo wasz komisant, ten, co powiada, ze pochodzi z
TataroOw... zapomniatem jak mu tam!... byt u mnie w Jatbrzykowie i mowit mi, ze to pan.

— Dlaczego tedy zrobites pan awanture panu Maszce, nie mnie? Na to Gatowski odrzeki:

— Niech mnie pan tak nie przyciska do muru, bo ja tego nie lubi¢. Awanture zrobitlem tamtemu
jegomosci, nie panu, bo panstwu Ptawickim nic si¢ od pana nie nalezy, a tamten ma im ptaci¢ rocznie
z Krzemienia tyle, ile si¢ zobowigzal, a jak zdewastuyje Krzemien, to nie bedzie miat z czego.
Chciales pan wiedzie¢, dlaczego tamtemu nawymyslatem, to pan wiesz.

Potaniecki musiat przyzna¢ w duchu, ze w odpowiedzi Gatowskiego jest pewna stusznos¢, poczat
tez natychmiast rozmowg¢ z innej strony.

— Pan Maszko prosit mnie na swiadka — rzekl — dlatego mieszam si¢ do tej sprawy. Jako
swiadek, bede u pana jutro, dzi$ zas, jako czlowiek prywatny 1 jako krewny, cho¢ daleki, pana
on, 1 panna Maria zostang bez kawatka chleba, to panu bedg to zawdzigczali. Tak jest!

Oczy Gatowskiego staty si¢ zupelnie okragle.

— Bez kawatka chleba?... mnie bedg zawdzieczali?...

— Tak jest — powtorzyt Potaniecki. — Stuchajze pan dobrze. Bez wzgledu na to, jaki bedzie
rezultat zaj$cia... okoliczno$ci sg takie, ze moze ono mie¢ najfatalniejsze skutki. Mowig to panu pod
stowem: pan prawdopodobnie zruyjnowates pana Ptawickiego 1 odjates 1 jemu, 1 corce sposob, a
raczej Srodki do zycia.

Jesli Gatowski istotnie nie lubit, gdy go przyciskano do muru, to teraz byla pora do okazania
owego wstretu. Lecz Gatowski stracit zupeinie glowe 1 stat w przerazeniu, z otwartymi ustami, nie
umiejac znalez¢ odpowiedzi, 1 dopiero po chwili zaczat:

— Co? jak? jakim sposobem? Badz pan pewny, ze do tego nie przyjdzie, cho¢bym mial im
Jatbrzykow oddac.



Lecz Potaniecki przerwat:

— Panie Gatowski, szkoda stow! Ja wasza okolice znam od matego dziecka. Co to jest
Jatbrzykoéw? 1 co pan masz na Jatbrzykowie?

Bylta to prawda. Jatbrzykow byl wioszczynga o dziewieciu widkach, a przy tym Gatowski miat,
jak to bywa, odziedziczonych dtugdw wyzej uszu na Jatbrzykowie — wigc rece opadly mu zupetnie.

Przyszto mu jednak do glowy, ze moze rzeczy tak nie stoja, jak je przedstawia Potaniecki, i
chwycit si¢ tej mysli jak deski zbawienia.

— Ja tego nie rozumiem, co pan mowi — rzekl. — Bog mi swiadek, ze wolalbym wtasng zgube
niz zgube panstwa Plawickich, i to pan wiedz, ze chetnie bym nadkrecit karku panu Maszce, ale jesli
trzeba, jesli chodzi o panstwa Ptawickich, to niech mnie pierwej diabli wezmg. Ja bytem zaraz po
tym zaj$ciu u pana Jamisza, ktdry teraz jest na kadencji, 1 przyznalem mu si¢ do wszystkiego.
Powiedzial mi, zem ghupstwo zrobit, 1 zwymys$lal mnie — prawda! Gdyby o moja skére chodzito —
co mi tam! palcem bym nie ruszyt; ale skoro to co innego, wigc co mi powie pan Jamisz, to zrobig,
cho¢by mnie mial potem piorun trzasng¢. Pan Jamisz mieszka w Saskim Hotelu 1 ja tez.

Na tym rozstali si¢, 1 Gatowski poszedl do swego hotelu kilngc Maszke, siebie 1 Potanieckiego.
Czut, ze musiato tak byc¢, jak Polaniecki mowil, ze stato si¢ jakie§ nieszczescie niepowetowane 1 ze
wyrzadzit ciezka krzywde tej samej pannie Marii, za ktorg oddalby ostatnig krople krwi; czut, ze
ostatecznie, jesli byta dla niego jakakolwiek nadzieja, to ja zniszczyt. Plawicki zamknie mu drzwi.
Panna Maria wyjdzie za Polanieckiego — chybaby on sam jej nie chciat. Ale kto by jej nie chcial? I
jednoczes$nie biedny Gatowski ujrzal jasno, ze miedzy tymi, ktorzy by mogli pozadac jej reki — on, w
kazdym razie, bylby ostatnim, za ktorego by wyszta. ,,Co ja mam? Nic — mowit sobie — ten
parszywy Jatbrzykow 1 nic wigcej: ani rozumu, ani pieni¢dzy. Kazdy co$§ wie, tylko ja nic nie wiem!
Kazdy co$ znaczy, tylko ja nic nie znacze¢. Taki Potaniecki ma 1 nauke, 1 pienigdze, a ze ja ja lepiej
kocham — diabli mi z tego, 1 tylez jej, skorom taki duren, ze jeszcze jej przez to szkodze, nie
pomagam."

Potaniecki wracajac do domu myslat o Gatowskim to samo 1 w ogdle nie mial dla niego ani iskry
wspotczucia. W domu zastal Maszke, ktory go czekat od godziny i1 ktory rzekt mu na powitanie:

— Drugim $§wiadkiem bedzie Kresowski. Potaniecki skrzywit si¢ nieco 1 odpowiedziat:

— Widziatem Gatowskiego.

— I co?

— To duren.

— Przede wszystkim. Czy mowite§ mu co w moim imieniu?

— W twoim nic. Méwitem mu jako krewny pana Ptawickiego, ze oddal mu najgorsza w §wiecie
ustugg.

— Nie date$ zadnych wyjasnien?

— Zadnych. Stuchaj, Maszko, tobie chodzi o pelng satysfakcje; mnie takze nic na tym nie zalezy,
zebyscie sobie we tby postrzelali. Na mocy tego, com Gatowskiemu powiedziat, gotdw jest przystac
na wszystkie twoje warunki. Na szczescie, udal si¢ do radcy Jamisza, a to jest rozsadny 1 tagodny
cztowiek, ktory takze rozumie, ze Gatowski postapit jak duren, i rad bedzie da¢ mu lekcje.

— Dobrze — rzekl Maszko. — Daj mi pidro 1 kawatek papieru.

— Masz na biurku.

Maszko siadt 1 zaczat pisac, a gdy skonczyt, podat zapisang ¢wiartke Potanieckiemu.

Potaniecki czytal, co nastepuje:

,,O$wiadczam niniejszym, ze napadtem na pana Maszke po pijanemu, w stanie nieprzytomnym, i
nie zdajac sobie sprawy z tego, co moéwie. Dzi§ wytrzezwiony, wobec moich swiadkow 1 §wiadkow



pana Maszki oraz osob, ktore byly przy napasci obecne, uznaje¢ moj postepek za grubianski i
bezrozumny; 1 z najwigkszym zalem 1 pokora odwotuje si¢ do wyrozumiatosci 1 taski pana Maszki,
proszac go o przebaczenie 1 wyznajac publicznie, Zze jego postepowanie byto i jest we wszystkim
wyzsze nad sady ludzi do mnie podobnych."

— Gatowski ma to wydeklamowac¢, a nastepnie podpisa¢ — rzekt Maszko.

— To jest diablo nielitosciwe. Na to si¢ nikt nie zgodzi.

— Uznajesz, ze ten blazen dopuscit si¢ wzgledem mnie czegos$ niestychanego?

— Uznaje.

— Rozumiesz, jakie skutki ta awantura dla mnie pociggnie?

— Tego nie mozna wiedzie€.

— To ja wiem — 1 powiem ci tylko tyle: te panie zatujg w duszy, ze si¢ zwigzaty, 1 skorzystaja z
lada pozoru, ktory je ostoni przed §wiatem. To jest pewne. Jestem zgubiony, niemal bez ratunku.

— Do licha!

— Rozumiesz teraz, ze to, co mnie nurtuje, musi si¢ na kims$ skrupi¢ — 1 ze Gatowski musi mi w
taki lub owaki sposob za krzywde zaptacic.

Potaniecki ruszyt ramionami.

— Nie rozczulam si¢ 1 ja nad nim. Niech tak bedzie.

— Kresowski przyjdzie po ciebie jutro o dziewiatej.

— Dobrze.

— Zatem do widzenia. Ale! jesli zobaczysz jutro Ptawickiego, powiedz mu, ze w Rzymie umarta
jego krewna, Ptoszowska, po ktorej spodziewat si¢ spadku. Testament byt tu u regenta Podwdjnego 1
ma by¢ jutro otwarty.

— Dobrze. Plawicki juz o tym wie, bo ona umarta przed pigciu dniami.

Potaniecki zostat sam. Przez czas jakis myslat o swojej sumie, nie przewidujgc sposobu, w jaki
ja bedzie mégt od zbankrutowanego Maszki wydoby¢ — 1 mys$l ta zaniepokoita go. Przypomniat
sobie jednak, ze suma ta nie mogta by¢ przed catkowitg sptatg wykreslona z hipoteki Krzemienia, ze
wigc w ostatecznym razie zostanie, jak byt dawniej, wierzycielem Krzemienia. Krzemien nie byt
wprawdzie wiele lepszym dhuznikiem od Maszki, nie byta to wiec wielka pociecha — ale na razie
nalezato na niej poprzestac.

Pozniej tez przyszto mu do glowy co innego. Poczat wspomina¢ Litke, panig Emili¢, Marynie, 1
uderzyto go to, jak tego rodzaju §wiat kobiecy, czysto uczuciowy, ktorego gtdéwny interes polega na
kochaniu, na szczesciu bliskich, rozny jest od Swiata meskiego, pelnego wspotzawodnictw, walki;
czubienia si¢, gniewow, pojedynkéw, wysitkow dla zrobienia majatku 1 zmeczenia. I uznal w tej
chwili, czego juz nie czut dawno, ze jesli jest na Swiecie spoczynek, szczescie, ukojenie, to nalezy
ich szuka¢ u kochajacej kobiety. Bylo to poczucie wprost przeciwne jego filozofii z dni ostatnich,
dlatego zaniepokoito go. Ale porownywajac dalej te dwa $§wiaty nie mogt si¢ jednak oprze¢ uznaniu,
ze ten kobiecy, kochajacy, ma swoja zasade¢ 1 swojg racje bytu.

Gdyby Potaniecki byt bieglejszy w Pismie sw., byltyby mu niechybnie przyszly do gtowy stowa:
,Maria lepsza czastke obrata."



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Kresowski sp6znit si¢ nazajutrz blisko o godzine. Byt to, wedlug znanego u nas okreslenia, jeden
z administratoréw $wiezego powietrza w miescie, to jest jeden z ludzi nie robigcych nic. Miat dos§¢
znane nazwisko 1 stracil do§¢ znaczny majatek. Na tych dwoch podstawach stat, 'zyt, bywal wszedzie
1 uznawany byt powszechnie za porzadnego cztowieka. Jak powyzsze tytuly moga na to wszystko
wystarczyC, to jest tajemnica wielkich miast; dos¢, ze nie tylko stanowisko Kresowskiego byto
uznane 1 zapewnione, ale uwazano go nadto za cztowieka, do ktérego w delikatnych sprawaci; mozna
si¢ bezpiecznie uda¢. W sadach honorowych uzywano go za arbitra, w pojedynkach za swiadka.
Wysokie sfery finansowe zapraszaty go rade na obiady, §luby, chrzciny 1 tym podobne uroczystosci,
albowiem miat patrycjuszowska tysing 1 bardzo polska fizjognomig, doskonale wigc stot ubierat.

Byt to cztowiek w gruncie rzeczy ogromnie rozczarowany do ludzi, trochg suchotnik 1 bardzo
zgryzliwy; posiadal jednak pewna doze humoru, ktéra pozwalata mu widzie¢ §mieszne strony rzeczy,
zwlaszcza bardzo drobnych, w czym przypominal nieco, Bukackiego — 1 drwi¢ z wtlasnej
zgryzliwosci. Pozwalal takze zartowa¢ z niej innym, ale pod miar¢e. Gdy ja przebrano,
wyprostowywal si¢ nagle 1 przyciskat ludzi az nadto, wskutek czego uwazano go za niebezpiecznego.
Opowiadano o nim, ze w kilku wypadkach znalazl odwage tam, gdzie by wielu jej braklto, 1 ze w
ogbdle umiat ,,wysoko nos nosi¢". Nie szanowal nikogo 1 niczego prdcz swojej, istotnie, bardzo
szlachetnej fizjognomii, nie szanowat zwtaszcza czasu, albowiem spdzniat si¢ zawsze 1 wszedzie.

Wszedtszy obecnie do Potanieckiego, poczat tez zaraz po przywitaniu tlumaczy¢ swoje
opoOznienie.

— Czy pan nie zauwazytes — rzekl — Ze jesli si¢ cztowiekowi bardzo $pieszy 1 bardzo na
pospiechu zalezy, wowczas najniezbedniejsze do wyjscia rzeczy ging umyslnie, jakby w wode
wpadtly. Stuzacy szuka kapelusza — nie ma kapelusza, szuka kaloszy — nie ma kaloszy, szuka si¢
portmonetki— nie ma portmonetki. O zaktad, zawsze!

— Bywa tak — rzekt Potaniecki.

— Ja nawet wynalaztem na to sposéb. Gdy mi cos$ tak jak w wode wpadnie, siadam, uSmiecham
si¢ 1 mowie glosno: ,,Pasjami lubi¢ tak co$ zgubi¢; cztowiek szuka, ozywia sie, rusza, zapetnia czas
— to niezmiernie zdrowe 1 przyjemne." I co pan powiesz? Wtedy od razu si¢ znajduyje to, co zgineto.

— Mozna by wzig¢ patent na taki wynalazek — odpowiedziat Potaniecki. — Ale mowmy o
sprawie Maszki.

— Mamy i8¢ do radcy Jamisza. Maszko przystal mi cyrograf, ktory napisat dla Gatowskiego. Nie
chce ani stowa zmieni¢ — ale to niemozliwe, zbyt ostre — to nie moze by¢ przyjete... Rozumiem, ze
czeka nas pojedynek, nic wiecej — innego wyjscia nie widze.

— Gatowski zdal si¢ ze wszystkim na pana Jamisza 1 zrobi wszystko, co mu pan Jamisz kaze, a
pan Jamisz jest, naprzod, takze oburzony na Gatowskiego, a po wtore czlowiek chory, tagodny,
spokojny, tak ze kto wie, czy nawet takich warunkow nie przyjmie.

— Pan Jamisz jest safanduta — odpart Kresowski. — Ale chodzmy, bo p6zno.

I wyszli. Po chwili sanki zatrzymaty si¢ przed Saskim Hotelem. Pan Jamisz czekat na nich, ale
przyjal ich w szlafroku, byl bowiem istotnie niezdrow. Kresowski patrzac na jego twarz inteligentna,
ale pognebiong 1 nalang, pomyslat:

,, Len istotnie gotow si¢ zgodzi¢ na wszystko."

Siadajciez, panowie — rzekl pan Jamisz. — Przyjechatem dopiero od trzech dni — 1 cho¢ nie
czuje¢ si¢ dobrze, rad jestem, bo moze si¢ uda awantur¢ zatagodzi¢. Wierzcie mi, ze pierwszy




natartem uszu mojemu paliwodzie.

Tu poczal ramionami ruszac, a nast¢pnie zwrdciwszy sie do Potanieckiego spytat:

— Co tam u Plawickich? Nie bytem dotad u nich, a tgskno mi do mojej ztotej Maryni...

— Panna Maria zdrowa — odrzekt Potaniecki.

— A staruszek?...

— Umarta przed kilku dniami daleka jego krewna, bardzo bogata, wigc liczy na spadek. Wczoraj
mi to mowil, ale ja styszatem, ze caty majatek zapisata na dobroczynnosc... Testament dzi$ albo jutro
bedzie otwarty...

— Bog by ja natchnagt, zeby Maryni co zapisata. Ale przystapmy do sprawy. Moi panowie, nie
potrzebuje wam mowic, ze naszym obowigzkiem jest skonczy¢ ja, o ile mozna, zgodnie.

Kresowski sktonit si¢. Nudzity go podobne wstepy, ktore juz styszal Bog wie ile razy w zyciu,
wiec przerwat:

— Jestesmy tym obowiazkiem gleboko przejecil...

— Tak si¢ tez spodziewatem — odrzekt dobrodusznie pan Jamisz. — Ja sam przyznaj¢, Zze pan
Gatowski nie mial najmniejszego prawa postapic, jak postapit; uznaj¢ nawet za stuszne, zeby byt za
to ukarany, wiec sktonie go do wszelkich nawet bardzo znacznych ustepstw mogacych zapewni¢ panu
Maszce nalezytg satysfakcje.

Kresowski wydobyl z kieszeni ztozony arkusik listowego papieru 1 podal go z uSmiechem panu
Jamiszow1 méwiac:

— Pan Maszko nie wymaga tez niczego wigcej, jak zeby pan Gatowski naprzod odczytal ten maty
dokumencik wobec swoich 1 jego §wiadkow oraz wobec dependentow, obecnych przy awanturze, a
nastepnie, by podpisat pod nim swoje szanowne nazwisko.

Pan Jamisz, znalaztszy mi¢dzy papierami okulary, nalozyt je na nos 1 poczat czyta¢. Lecz w miare,
jak czytal, twarz jego zaczerwienila si¢, nastepnie pobladia, nastepnie zaczat sapac, nast¢pnie 1
Potaniecki, 1 Kresowski prawie oczom nie chcieli wierzyc, ze to jest ten sam pan Jamisz, ktory przed
chwilg gotow byt do wszelkich ustepstw.

— Moi panowie — rzekl przerywanym glosem — pan Gatowski postapit jak paliwoda,
narwaniec, ale pan Gatowski jest... szlachcic, 1 oto, co w jego imieniu odpowiadam panu Maszce.

To rzektszy przedart arkusik na cztery czesci 1 rzucit go na ziemig.

Rzecz nie byta przewidziana. Kresowski poczat si¢ namysla¢, czy pan Jamisz postepkiem swym
nie ublizyt jego godnosci jako swiadka — 1 twarz poczeta mu w jednej chwili lodowacie¢ 1 Sciggac
si¢ jak u ztego psa; ale Potanieckiemu, ktdry pana Jamisza lubit, podobato si¢ to jego oburzenie.

— Panie radco — rzekt dobitnie — pan Maszko jest pokrzywdzony w tak niebywaly sposob, ze
nie moze mniej wymagac, ale ja 1 pan Kresow-

ski przewidywali$my panska odpowiedz, 1 zwieksza ona tylko szacunek, jaki dla pana mamy.

Radca Jamisz usiadt — 1 bedac nieco astmatykiem oddychat czas jakis$ cigzko; po czym uspokoit
si¢ 1 rzekt:

— Moglbym panom zaofiarowaé przeproszenie ze strony pana Gatowskiego, ale catkiem w
innych wyrazach; widz¢ jednak, ze tracilibySmy tylko czas, wigc méwmy po prostu o
zadosCuczynieniu z bronig w reku. Za chwile przyjdzie tu pan Wilkowski, drugi swiadek
Gatowskiego, 1 jesli mozecie poczekac, to utozymy zaraz warunki.

— To si¢ nazywa i8¢ prosto do celu — rzekt Kresowski, catkiem pogodzony z panem Jamiszem.

— Ale si¢ idzie z koniecznosci, 1 ze smutnej konieczno$ci — odpowiedziat pan Jamisz.

Potaniecki spojrzal na zegarek.

— Ja musze o jedenastej by¢ w biurze — rzekt — ale jesli pan radca pozwoli, wpadne tu koto



pierwszej dla przejrzenia i podpisania warunkow.

— Dobrze. Z gbéry pana uprzedzam, ze rozumiem, iz warunki nie mogg by¢ wtozone tak, by budzity
smiech ludzki, ale licze tez na to, ze 1 pan Kresowski, 1 pan, panie Potaniecki, nie zechcecie ich
posuwac do ostatecznosci.

— Nie; mozesz pan by¢ pewny, Ze nie mysle by¢ nadto zapalczywy kosztem cudzej skory.

To rzektszy Potaniecki wyszedl 1 udal si¢ do biura, gdzie istotnie czekato 20 kilka spraw dosé
waznych, o ktorych pod niebytnos¢ Bigiela musial innowi¢ wtlasng glowa. W potudnie podpisat
warunki, ktore byly powazne, 1 nie nadto ostre, nastepnie udatl si¢ na obiad, spodziewal si¢ bowiem
zasta¢ w restauracji Maszke.

Maszko jednak widocznie musiat by¢ u pan Krastawskich; natomiast pierwsza osoba, jaka
Potaniecki ujrzat, byt pan Ptawicki, przybrany jak zwykle starannie, ogolony, opigty, wyswiezony,
ale posepny jak noc.

— Co tu szanowny wujaszek porabia? — spytal Potaniecki.

— Jak mam jakie zmartwienie, nie jadam zwykle w domu, by nie zasmuca¢ Maryni — odparl pan
Plawicki. — Ide gdziekolwiek 1 ot — skrzydetko kaptona, tyzeczka kompotu — to wszystko, czego
mi potrzeba. Siadaj, jesli nie znajdziesz weselszego towarzystwa.

— Co sig stato? — spytat Potaniecki.

— Ging stare tradycje — to si¢ stato!

— Ba! to nie osobiste tylko wujaszka nieszczescie.

Pan Ptawicki spojrzat na niego zarazem ponuro i uroczyscie 1 rzekt:

— Dzi$ bylo otwarcie testamentu.

— No 1 co?

— I co? I gadajg teraz po Warszawie: ,,Pami¢tata o najdalszych krewnych!!" t.adnie pami¢tata!
Marynia ma zapis — tak? — a wiesz jaki? Czterysta rubli dozywotnie. I to milionerka!! Pannie
stuzacej si¢ taki legat zostawia, nie krewnej.

— A wujaszek?

— A janic. Rzadcy zapisata pietnascie tysi¢cy rubli, a o mnie ani dudu.

— Coz robic¢?

— Ging stare tradycje! Iluz to ludzi dawniej dochodzito przez testa-menta do majatkéw, a
dlaczego? Bo istniata mito$¢ 1 solidarnos¢ w rodzinach.

— [ dzi$ jeszcze znam takich, ktorym tysigce spadty na gtowe z zapisow.

— Tak. S3 tacy, sg! Jest takich petno, ale ja do nich nie nalezg. Pan Plawicki wspart gtlowe na
reku, 1 z ust jego wyszto co§ w rodzaju monologu:

— Ze tez zawsze 1 wszedzie gdzie$, komus, kto$, co$... Tu westchnal i po chwili dodat:

— A mnie nigdy 1 nigdzie, nikt, nic...

A Potlanieckiemu przyszta nagle réwnie okrutna jak pusta mysl do glowy, by rozweseli¢ pana
Plawickiego, wigc rzekt:

— E, ona umarta w Rzymie, a tutejszy testament dawniej pisany, przedtem za$ takze istnial, jak
styszalem, catkiem inny. Kto wie, czy z Rzymu nie nadejdzie jaki kodycylek 1 czy si¢ wujaszek nie
obudzi ktorego dnia milionerem.

— Nie przyjdzie! — odpowiedziat pan Plawickai.

Lecz stowa Potanieckiego poruszyly go; poczat na niego spogladaé, poczat si¢ kreci¢, jakby
krzesto, na ktorym siedzial, byto tozem Madejowym— wreszcie rzekt:

— I ty uwazasz, ze to jest mozliwe?

A Potaniecki odrzekt z prawdziwie szelmowska powaga:



— Nie widz¢ w tym nic niepodobnego.

— Gdyby wola Opatrznosci...

— I to by¢ moze.

Pan Ptawicki spojrzat po sali: byli sami; nagle odsunat krzesto i rzekt wskazujgc na kamizelke:

— Chtopcze! chodz tu...

Potaniecki pochylit glowe, ktorg pan Plawicki dwukrotnie ucatowatl mowigc przy tym ze
wzruszeniem:

— Dodates mi otuchy, pokrzepites mnie... Niech bedzie, jak Bog chce, ale pokrzepites mnie.
Przyznam ci si¢ teraz, zem do niej pisal. Nic, tylko zeby si¢ przypomnie¢, ze zyjemy. Pytalem, kiedy
si¢ konczy termin dzierzawy jednego folwarku. Nie miatem, rozumiesz, zamiaru bra¢ tej dzierzawy,
ale pozor byl dobry... Niech ci Bog zaptaci za to, ze§ mnie pokrzepil... Ten testament mogt by¢
zrobiony przed moim listem, potem pojechata do Rzymu, po drodze musiata mysle¢ o moim liscie, a
wiec 1 0 nas — 1 — powiadasz, ze to by¢ moze?... Niech ci Bog zaptaci!

Po chwili twarz jego rozjasnita si¢ zupetnie; nagle potozyl dton na ko-lanie Potanieckiego i
klasngwszy jezykiem, zawotlat:

— Wiesz co, chtopcze? Moze w szczesliwa godzing powiedziates! A zebySmy tak wypili
buteleczke Mouton-Rotschild, na rachunek tego kodycylku — co?

— Dalibog, nie moge — rzekt Potaniecki, ktory poczynat si¢ troche wstydzi¢ swego konceptu —
nie moge 1 nie bedg.

— Musisz.

— Pod stowem, nie moge. Mam petno roboty i nie bede sobie czupryny zaprosza! za nic w
swiecie.

— Kouziet uparty, czysty koziet! To ja sam wypije pot na szczesliwa godzing.

I kazal podac, po czym spytal:

— Co ty masz takiego do roboty?

— Rozmaite rzeczy. Zaraz po obiedzie musze¢ by¢ u profesora Waskow-skiego.

— Co to za figura ten Waskowski?

— A prawda! — rzekt Potaniecki — na tego takze spadt po bracie, ktory byt gornikiem, majatek,
1 to znaczny. Ale on wszystko biednym rozdaje.

— Biednym rozdaje, a chodzi do porzadnej restauracji — lubie takich filantropoéw! Ja, gdybym
miat co biednym rozdawac, to sobie wszystkiego bym odmawiat.

— On dtugo chorowal, 1 doktor kazat mu zdrowo jada¢. Ale on i tu jada tylko to, co tanio
kosztuje. Mieszka w ciupie 1 hoduje ptaki, a obok ma dwa wielkie pokoje — 1 wie wuj, kto w nich
nocyje? — oto dzieci, ktore zbiera po ulicach.

— Mie si¢ tez od razu zdawato, ze on ma co$ tu... Tu pan Ptawicki poczal si¢ stuka¢ palcem w
czoto. Waskowskiego Potaniecki nie zastat, wigc po widzeniu si¢ poprzednim z Maszka, koto piate;
po potudniu, wpadt do Maryni, bo jednak sumienie go gryzto z powodu bzdurstw, ktorych nagadat
Plawickiemu. ,,Stary — mowil sobie — bedzie spijal wysokie wina na rachunek tego kodycylu, a
oni, podlug mnie, i tak nad stan zyjg. Nie trzeba, Zzeby zart trwat zbyt dtugo."

Maryni¢ zastat w kapeluszu. Miata 1$¢ do Bigielow, ale zatrzymata go, on zas, poniewaz 1 tak nie
przyszedl na dlugo, wiec zostat.

— Winszyuj¢ pani spadku — rzekt.

— I ja rada jestem — odpowiedziala — bo to co$ pewnego, a w naszym potozeniu to wazna
rzecz. Zreszta chciatabym by¢ jak najbogatsza.

— Dlaczego?



— A pamigta pan, co pan raz moéwit, ze chciatby mie€ tyle, zeby zatozy¢ fabryke i nie prowadzié¢
Domu Handlowego. Ja to zapamigtatam, a ze kazdy ma jakie§ swoje pragnienia, wigc 1 ja chciatabym
mie¢ duzo, duzo pieniedzy.

Tu myslac, ze moze powiedziala zbyt wiele 1 zbyt wyraznie, poczeta rozprostowywac fatdy sukni,
bo to pozwalato jej schyli¢ glowe.

— Ja przychodze jeszcze, zeby panig przeprosi¢ — rzekl Potaniecki. — Dzi§ przy obiedzie
nagadatem ghupstw panu Plawickiemu, Zze panna Ploszowska moze zmienita testament 1 zapisata mu
caly majatek. Nad moje spodziewanie wzigl to powaznie. Nie chciatbym, zeby si¢ tudzit, 1 jesli pani
pozwoli, to zaraz pojde do jego pokoju, by jakos mu to wythumaczyc¢.

A Marynia poczeta si¢ §miac.

— Ja juz to thumaczytam — 1 wytajat mnie, i to bardzo! Widzi pan, co pan nabroit. Naprawde,
ma pan za co przepraszac.

— Wiec przepraszam.

I chwyciwszy jej rgke poczat ja okrywa¢ pocalunkami, a ona zostawita mu jg zupelnie,
powtarzajac, niby zartobliwie, ale ze wzruszeniem:

— A niedobry pan Stach, niedobry pan Stach!

Potaniecki dnia tego czut na ustach, az do chwili snu, ciepto rgki Maryni 1 nie myslal ani o
Maszce, ani o0 Gatowskim, powtarzal sobie natomiast z wielka uporczywos$cia:

— Czas to rozstrzygnac...



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Kresowski z doktorem 1 z pudetkiem zawierajacym pisto- lety siedziat w jednej karetce, a
Potaniecki z Maszka w dru giej — 1 jechali na Bielany. Dzien byt jasny 1 mrozny, peten na dole
rozowej mgty. Kota obracaly si¢ ze skrzy pieniem po zmarzlym $niegu, konie dymity 1 okrywaty si¢
szronem; na drzewach lezata oki$¢ obfita.

— Mréz, bo mroz — rzekt Maszko. — Palce poprzymarzajg nam do cynglow.

— I mita rzecz zdejmowac futra!

— Totez zmitujcie si¢, nie marudzcie. Moj drogi, powiedz Kresowskiemu, zeby od razu
przystapit do rzeczy.

Tu Maszko poczat przeciera¢ zapocone binokle 1 dodat:

— Nim dojedziemy, stonce pdjdzie w gore, 1 bedzie ogromny blask od $niegu.

— To si¢ predko skonczy — odpowiedziat Potaniecki. — Skoro Kresowski stawit si¢ na czas,
na tamtych nie bedziemy czekali, bo przywykli rano wstawac.

— Wiesz, co mnie w tej chwili zastanawia?— rzekl Maszko — zZe jest w Swiecie jeden czynnik,
z ktorym sie nikt w swoich planach 1 w swoim dziataniu nie liczy, a przez ktory wszystko si¢ moze
rozbi¢, zawies¢, popsu¢ — to ghupota ludzka. Dajmy na to, ze ja mam dziesi¢¢ razy wigcej rozumu,
niz mam, ze nie mam na celu interesOw pana Maszki, tylko ze jestem, przypusémy, jakims wielkim
politykiem, jakim§ Bismarckiem Iub Cavou-rem, ktory potrzebuyje zdoby¢ majatek dla
przeprowadzenia swoich plandéw 1 ktory oblicza kazdy krok, kazde stowo — c6z? Przychodzi takie
bydle, nieobliczalne dla Zadnego umystu — 1 wszystko od razu w teb bierze. To co$§ bajecznego!
Zastrzeli mnie czy nie zastrzeli — mniejsza na teraz o to, ale bestia popsuta mi robote catego zycia.

— Kt6z to moze obliczy¢? — rzekt Potaniecki. — To tak samo, jakby ci dachowka na glowe
spadta.

— Wtasnie dlatego wsciektos¢ bierze.

— A co do tego, zeby ci¢ miat zastrzeli¢ — daj spokoj. Maszko ochtonat, przetart znowu binokle
1 poczal mowic:

— Moj drogi, widze, ze od chwili wyjazdu troche mnie obserwujesz, a teraz chcesz mi doda¢
animuszu. I to jest naturalne. Z mojej strony musze ci¢ takze uspokoi¢ 1 zar¢gczam ci pod stowem, ze
nie zrobi¢ wam wstydu. To jest prosta rzecz, ze czuj¢ troche niepokoju, ot tu — w dotku, ale wiesz
dlaczego? To, co stanowi niebezpieczenstwo zycia, samo strzelanie do siebie, to jest nic! Niech mnie
1 jemu dadzg strzelby, niech nas puszcza w las, dalibog pot dnia bede walit do tego durnia 1 p6t dnia
wytrzymywat jego strzaty. Ale ja juz miatem jeden pojedynek w zyciu, 1 wiem, co to jest. To ta
komedia niepokoi cztowieka, to przygotowania, to swiadkowie, to mysl, ze bedg na ciebie patrzyli, 1
obawa, jak si¢ znajdziesz, jak si¢ popiszesz. To jest po prostu wystgpienie publiczne — 1 kwestia
mitosci wtasnej — nic wigcej. Dla natur nerwowych prawdziwe przejscie. Ale ja nie jestem zbyt
nerwowym. Rozumiem takze, ze pod tym wzgledem mam wyzszo$¢ nad przeciwnikiem, bom wiece;j
przywykt do ludzi niz on. Taki osiet ma wprawdzie mniej wyobrazni 1 nie potrafi, na przykiad,
wyobrazi¢ sobie, jak bedzie wygladat jako trup, jak zacznie si¢ psuc 1 tak dalej. Ale panowa¢ nad
sobg ja jednak lepiej potrafie... Przy tym powiem ci to jeszcze: filozofia filozofig, ale w takich razach
rzecz rozstrzyga temperament 1 nami¢tnos¢. Mnie ten pojedynek do niczego nie prowadzi, w niczym
nie ratuje, przeciwnie, moze mnie wpedzi¢ w klopoty. A jednak nie umiem go sobie odméwic... Tyle
mi si¢ w duszy zebrato oburzenia, tak tego osta nienawidze, tak bym go chciat zgnies¢, zdeptac, ze w



tym razie przestaj¢ rozumowac. I tego mozesz by¢ pewny, ze jak tylko zobaczg t¢ batwanska twarz,
zapomng o niepokoju, zapomne o komedii, a bede widziat tylko jego.

— To do$¢ rozumiem — rzekt Potaniecki.

A na twarzy Maszki wypieki powiekszyly si¢ 1 staty si¢ sine od mrozu, przy czym wygladat
zarOwno zawziecie, jak szpetnie.

Tymczasem nadjechali. Jednoczesnie prawie zaskrzypiata 1 kareta wiozaca Gatowskiego, pana
Jamisza 1 Wilkowskiego, ktorzy wysiadlszy poczeli si¢ ktania¢ przeciwnikom, po czym w siedmiu,
liczac z doktorem, udali si¢ w glagb lasku, na miejsce upatrzone juz poprzedniego dnia przez
Kresowskiego.

Furmani spogladajac na owe siedm paltotow, rysujacych si¢ czarno 1 dziwacznie na $niegu,
poczeli na siebie mrugac:

— Wiecie, co to bedzie? — spytat jeden.

— Albo mi to pierwszyzna! — odpowiedziat drugi.

— Niech si¢ $wiat poleruje, niech si¢ kpy bija!

Tamci w tym czasie, ctapigc ciezkimi kaloszami 1 wyrzucajac z nozdrzy stupy biatej pary, szli ku
drugiemu brzegowi lasku. Po drodze pan Jamisz, troch¢ wbrew regutom obowigzujacym w
podobnych okolicznosciach, zblizyt si¢ do Potanieckiego 1 poczat mowic:

— Chciatem szczerze, by mdj paukant przeprosit pana Maszke, ale w takich warunkach
niepodobna.

— Ja proponowatem Maszce takze, Zzeby ztagodzit to, co napisal — 1 nie chciat...

— To 1 nie ma wyjs$cia. Wszystko to bardzo gtupie, ale nie ma wyjscia!

Potaniecki nie odpowiedzial, 1 szli w milczeniu. Pan Jamisz znow poczat mowic:

— Ale! Styszatem, ze Marynia Plawicka ma jaki$ zapis?

— Maty, ale ma.

— A stary?

— Zky, ze caty majatek nie jemu zapisany. Pan Jamisz uderzyt si¢ rekawiczka po czole:

— On ma trochg tu, ten Ptawicki. Potem obejrzawszy si¢ naokot, rzekt:

— Jako$ daleko idziemy.

— Zaraz bgdziemy na miejscu.

I szli dalej. Stonce podniosto si¢ nad zarosla. Od drzew ktadly si¢ na $niegu btekitnawe cienie,
ale coraz wigcej swiatta wnikato w las. Pochowane gdzie§ po wierzchotkach wrony 1 kawki
strzgsaty suchy jak puch $nieg, ktory sypal si¢ bez szelestu na ziemi¢ tworzac pod drzewami mate,
spiczaste kopce. Wszedzie byta wielka cisza 1 spokoj. Ludzie tylko zmacili jg na to, by do siebie
strzelac.

Staneli wreszcie na skraju lasu, gdzie bylo widno. Krotkiej przemowy pana Jamisza o wyzszos$ci
zgody nad wojng Maszko 1 Gatowski wystuchali z uszami zakrytymi przez futrzane kotnierze;
nastepnie, gdy Kresowski nabit pistolety, wybrali je 1 zrzuciwszy futra, stangli naprzeciw siebie, z
lufami zwroconymi ku gorze.

Gatowski oddychat pospiesznie, twarz miat czerwong 1 wasy w soplach. Z catej jego postawy 1
twarzy widac byto, ze rzecz sprawia mu niezmierny przymus, ze trzyma si¢ przez wstyd 1 site woli 1
ze gdyby poszedt za naturalnym porywem uczu¢ chwili, to wolalby skoczy¢ na przeciwnika 1
wyltomota¢ go kolba od pistoletu, a cho¢by piescig. Maszko, ktory poprzednio udawat, ze go nie
widzi, patrzat teraz na niego z twarza petng nienawisci, zawzietosci 1 pogardy. Policzki jego cate
bytly w plamach. Panowat nad sobg jednak wigcej od Gatowskiego 1 — przybrany w dtugi surdut, w
wysokim kapeluszu na glowie, ze swoimi dlugimi bokobrodami— wygladat az nadto sztywnie, az



zbyt podobnie do aktora grajacego role pojedynkujacego si¢ dzentlemana.

,,Zastrzeli «niedzwiadkay jak psa" — pomyslat Potaniecki.

Rozlegty si¢ stowa komendy 1 dwa strzaly wstrzasnety cisza lesna, po czym Maszko zwrdcit si¢
do Kresowskiego 1 rzekt zimno:

— Prosze nabic pistolety.

Lecz jednoczesnie przy nogach jego ukazata si¢ na Sniegu plama krwi.

— Pan jestes ranny — rzekt zblizajac si¢ szybko doktor.

— By¢ moze.... prosze nabic...

I w tej chwili zachwiat si¢, albowiem istotnie byt ranny. Kula zniosta mu sam wierzchotek kosci
w kolanie.

Pojedynek zostat przerwany. Tylko Gatowski stal jeszcze czas jaki§ na miejscu z
wytrzeszczonymi oczyma, zdumiony tym, co si¢ stato.

Po pierwszym opatrunku zblizyt si¢ jednak, popchniety przez pana Jamisza, do Maszki 1 rzekt
zarOwno niezgrabnie, jak szczerze:

— Teraz przyznaje, zem nie miat prawa nachodzi¢ pana — 1 odwoluje wszystko, com
powiedzial, 1 przepraszam. A Ze pan jestes ranny, to ja tego nie chciatem.

I po chwili, gdy odchodzit z panem Jamiszem 1 Wilkowskim, stycha¢ byto, jak mowit:

— Jak Boga najszczerzej kocham, czysty przypadek — to pistolety takie, bo ja chciatem mu nad
glowg...

Maszko tego dnia nie otworzyt ust — na pytanie za$ doktora, czy rana bardzo mu dokucza,
potrzasal tylko gtowa na znak, Ze nie. Bigiel, ktéry byt dniem pierwej powrocit z Prus z kieszeniami
pelnymi kontraktow, dowiedziawszy si¢ o wszystkim, co zaszto, méwil do Potanieckiego:

— Maszko jest niby inteligentny cztowiek, ale, dalibog, miedzy nami kazdy ma jakiegos ¢wieka...
On na przyktad ma wzigcie, ma mnostwo doskonatych spraw; mogtby mie¢ znaczne dochody, robié
majatek! Nieprawda! Woli sie rzuca¢, wycigga¢ kredyt do ostatka, kupowaé¢ majatki ziemskie,
udawac wielkiego wiasciciela, lorda, by¢ Bog wie kim, byle nie by¢ tym, kim jest. Jakie to wszystko
dziwne, 1 tym dziwniejsze, ze takie powszechne! Nieraz mysle, ze zycie samo w sobie jest niezte, ale
tu wszyscy je sobie psuja brakiem rownowagi w gtowie i tg jakas diabelska fantazja, jakims$ bzikiem,
ktorego kazdy ma za kotnierzem. Bo ja rozumiem, ze cztowiek chce mie¢ wigcej, niz ma, 1 znaczy¢
wiecej, niz znaczy, ale niech nie dazy do tego w fantastyczny sposob. Maszce ja pierwszy przyznaj¢ 1
spryt, 1 energie¢, ale wzigwszy wszystko na uwage — dalibog, on ma cos tu!

Tu Bigiel stuknat kilkakrotnie palcem w czoto.

Maszko tymczasem cierpial z zacisnigtymi zebami, albowiem rana jego, nie bedac niebezpieczna
dla zycia, byta jednak nadzwycza; bolesna. Wieczorem zemdlal dwukrotnie w obecno$ci
Potanieckiego. Potem przyszto ostabienie, podczas ktdérego owa hardo$¢ duszy, ktéra przez caty
dzien podtrzymywata mtodego adwokata, wyczerpata si¢ zupetnie. Po opatrunku, gdy doktor odszedt,
lezat czas jaki§ spokojnie, po czym rzekt:

— Alez bo ja mam 1 szczgscie!

— Nie mysl o tym — odpowiedzial Potaniecki — dostaniesz wigkszej goraczki.

Maszko zas mowit dale;:

— Zelzony, ranny, zruyjnowany — wszystko naraz!

— Powtarzam ci, Ze nie pora o tym myslec.

Maszko wspart si¢ tokciem na poduszce, syknat z bolu 1 rzekt:

— Daj spokdj. To ostatni moj czas, w ktorym moge si¢ wygadaé z porzagdnym cztowiekiem. Za
tydzien lub dwa bede nalezat do ludzi, ktorych si¢ unika... Co mi tam gorgczka! Jest co$ niezno$nego



w takiej zupelnej ruinie, w takim zarwaniu si¢ ludzkiej doli, mianowicie, ze potem pierwszy lepszy
kretyn, pierwsza lepsza gg¢$, beda moéwili: ,,Ja to od dawna wiedzialem."— ,Ja to z gory
przewidywatem." Tak! wszyscy zawsze wszystko przewiduja... po fakcie — 1 z cztowieka, w ktorego
piorun trzast, robig w dodatku ghupca lub wariata.

Potaniecki przypomniat sobie w tej chwili stowa Bigiela. Maszko za§ dziwnym trafem mowit w
dalszym ciagu tak, jakby chcial na nie odpowiedzie¢:

— A myslisz, zem ja nie zdawatl sobie sprawy, zem szedt za ostro, zem si¢ pchal za gwattownie,
ze checiatem by¢ czyms wiecej, niz bytem, zem za wysoko nos nosit... Tej sprawiedliwosci mi nikt nie
odda, ale ty wiedz o tym, zem ja to sobie mowit... Tylko mowitem sobie jednoczesnie: tak potrzeba
— to jedyna droga, zeby wyptynag¢ — 1 co? — moze stosunki sg krzywe, moze ogolne zycie idzie na
opak, ale jednak, gdyby nie ta bezdennie glupia a nieprzewidziana 1 nieobliczalna awantura, bytbym
wyptyngt— wtasnie dlatego, ze taki bytem, jak bylem... Gdybym byl skromnym cziowiekiem, nie
bytbym dostat panny Krastawskiej... U nas trzeba zawsze co§ udawa¢ — i jesli mnie diabli biorg, to
nie przez moj3 pyche, tylko przez tamtego kpa.

— Przecie, u licha, nie mozesz na pewno wiedzie¢, czy twoje matzenstwo nie dojdzie do skutku.

— Mo;j kochany, nie znasz tych kobiet. One w braku czego lepszego zgodzily si¢ na pana Maszke,
bo panu Maszce dobrze si¢ wiodto... Gdy byle cien padnie na mdj majatek, moje potozenie, moje
stanowisko — porzucg mnie bez mitosierdzia, a potem gory beda na mnie wality, by siebie ostoni¢
przed swiatem... Co ty o nich wiesz? Panna Krastawska to nie panna Ptawicka!

Nastata chwila milczenia, po czym Maszko mowit dalej stabngcym gltosem:

— Ta mogta mnie uratowac... Bylbym dla niej wszedt na inng droge, daleko spokojniejsza...
Krzemien w takich warunkach bytby uratowany... Od razu odpadat dlug jej, renta Ptawickiego...
Bylbym wybrnat... Przy tym, czy ty wiesz, ze ja kochatem si¢ w niej jak student?... Ot, tak przyszto,
nie wiadomo skad. Ale ona wolata si¢ na ciebie gniewac, niz mnie kochac... Teraz to rozumiem. Na
to nie ma rady...

Potaniecki, ktoremu nie w smak byla ta rozmowa, przerwal ja 1 rzekt z odcieniem
niecierpliwosci:

— Dziwi mnie, Zze cztowiek z twojg energia uwaza wszystko za stracone, podczas gdy wszystko
nie jest stracone. Panna Ptawicka to jest przesztos¢, nad ktdrg sam zrobites krzyzyk, o§wiadczajac si¢
o pann¢g Krastawskg. Co do terazniejszo$ci — zostate$ napadniety — prawda, ale$ si¢ pojedynkowat
; jestes ranny, ale tak, ze za tydzien bedziesz zdrow — 1 ostateczniete panie jeszcze ci nie
oswiadczyly, ze z tobg zrywaja. Poki tego nie bedziesz miat czarno na biatym, nie masz prawa o tym
mowic... Jeste$ chory 1 dlatego przedwczesnie odprawiasz nad sobg egzekwie. Ale ja ci powiem co
innego. Trzeba tamtym paniom da¢ znaé, co si¢ stato. Czy chcesz, zebym jutro do nich poszedt?
Zrobig potem, co chcg, ale niechze wiadomo$¢ maja z ust §wiadka, nie za$§ przez miejscowych
plotkarzy. Maszko pomyslat przez chwile 1 rzekt:

— Ja 1 tak chciatem do mojej narzeczonej napisac, ale jesli ty pdjdziesz, to bedzie jeszcze lepie;.
Nie mam nadziei, zeby mi ona dotrzymata — trzeba jednak zrobi¢, co nalezy. Dzigkuje ci. Ty
potrafisz rzecz przedstawi¢ z lepszej strony... Tylko ani stowa o jakichkolwiek klopotach... Tg
sprzedaz dgbrowy musisz zmniejszy¢ do zera — do grzecznosci, jaka ci chcialem wyswiadczyc...
Szczerze ci dzigkuje. Powiedz, ze Gatowski mnie przeprosit...

— Masz kogo, co by przy tobie siedzial?

— Moj stuzacy 1 jego zona. Doktor przyjdzie jeszcze 1 przyprowadzi z sobg felczera. Mnie to
diablo dolega, ale nie czuj¢ si¢ Zle.

— Zatem do widzenia.



— Badz zdrow. Dziekuje ci. Ty jestes...

— Spij dobrze.

I Potaniecki wyszedt. Po drodze myslal o Maszce, 1 myslat z pewnym gniewem: ,,Ten nie jest
romantykiem — niczym mniej — ale jednak i ten poczuwa si¢ do udawania czego§ w tym rodzaju...
Panna Ptawicka! kochat ja... bylby wszedt na inng droge... mogta go uratowac... ot, podatek ptacony
romantyzmowi — 1 w dodatku falszywa moneta, bo w miesigc jednak oswiadczyl si¢ tamtej lalce —
dla pienigdzy. Mozem ja glupszy, ale tego nie rozumiem 1 w szczeros¢ takich zawodow, ktore si¢ tak
tatwo pocieszaja, nie wierzg... Gdybym jedng kochat 1 doznat zawodu, to bym si¢ z druga w miesigc
nie ozenit. Niech mnie licho wezmie, jeslibym to zrobil! On ma jednak racj¢, ze Marynia to inny
gatunek niz Krastawska... To nie ma 1 gadania: zupetnie inny! zupetnie inny!..."

I ta my$l byta mu jednak ogromnie przyjemna. Wrociwszy do domu zastat list Bukackiego z
Wioch 1 kartke Maryni, peilng niepokoju 1 pelng pytan z powodu wiesci o pojedynku. Byla w niej
prosba o przystanie wiadomos$ci nazajutrz rano: co si¢ stalo, o co poszto, a zwlaszcza o wiadomosc,
czy wszystko naprawde skonczone 1 czy zadne nowe zaj$cia nie grozg.

Potaniecki pod wpltywem mys$li, ze to ,,inny gatunek niz panna Krastawska" — odpisal
serdeczniej, niz sam chcial, 1 oddawszy odpowiedz swemustuzagcemu, rozkazal, by zostata oddana
nazajutrz o dziewiatej rano. Nastepnie wziagt si¢ do czytania listu Bukackiego, przy czym od samego
poczatku poczal wzrusza¢ ramionami.

Bukacki pisat, co nastepyje:

,Niech Sakya-Muni wyprosi ci btogostawiong Nicos¢. Procz tego powiedz Kaptanerowi, by
naleznych mi trzech tysigcy rs. nie wysytal do Florencji, ale zatrzymat u siebie do mego
rozporzadzenia. W tych dniach postanawiam pomysle¢ o powzigciu zamiaru (czy uwazasz, jakie to
stanowcze?) zostania wegetarianinem. Jesli ta mys$l mnie nie zmeczy, jesli zamiar zmieni si¢ w
postanowienie, a postanowienie nie bedzie nad moje sity, to przestang byC zwierzeciem
mi¢sozernym, i zycie bgdzie mnie mniej kosztowato. To cata sprawa. Co do ciebie, prosze ci¢ na
wszystko, uspokoj si¢, albowiem zycie niewarte jest fatygi.

Wiesz? Doszedtem, dlaczego Stowianie wolg synteze od analizy. Bo sg prozniakami, a analiza to
pracowita rzecz. Syntetyzowa¢ mozna palac po obiedzie cygaro. Zreszta, majg stuszno$¢, ze sa
prozniakami. We Florencji jest do$¢ ciepto, zwtaszcza na Lung-Arno. Chodze¢ sobie 1 robi¢ syntezg
szkoty florenckiej. Poznatem tu jednego zdolnego akwareliste, takze Stowianina, ktory zyje ze sztuki,
ale dowodzi, ze sztuka — to jest swinstwo, wykwitte z mieszczanskiej checi rozkoszy 1 z nadmiaru
pieniedzy, ktore jedni nagromadzaja kosztem drugich. Jednym stowem: sztuka, podtug niego, to
podtos¢ 1 krzywda! Napadl na mnie jak na psa, twierdzac, ze by¢ buddystg 1 zajmowac si¢ sztuka jest
szczytem niekonsekwencji; ale ja jeszcze bardziej napadtem na niego 1 odpowiedziatem mu, zZe
poczytywac konsekwencje za co$ lepszego od niekonsekwencji jest szczytem mieszczanskiego
obskurantyzmu, mieszczanskich przesadow 1 podtosci. Cztowiek byt zdumiony i1 stracit mowg.
Namawiam go, zeby si¢ powiesit, ale nie chce. Powiedz mi, czy ty jestes pewny, ze ziemia naprawde
kreci sie koto stonca i1 czy to wszystko nie zarty? Mnie zreszta jest to wszystko jedno! W Warszawie
zal mi bylto tego dziecka, ktore umarto. Tu czgsto takze o nim mysle. Jakie to gtupie! Co robi pani
Emilia? Ludzie majg z gory przeznaczone role na §wiecie, a jej przypadia rola ze skrzydtami 1 z
cierpieniem. Po co ona byta cnotliwa? Bytoby jej inaczej, weselej. Co do ciebie, cztowieku, zrob mi
jedng taske. Prosze cie na wszystko, nie zen si¢. Pamigtaj, ze jesli si¢ ozenisz, jesli bedziesz miat
syna, jesli bedziesz pracowat, zeby mu zostawi¢ majatek, uczynisz to wytacznie po to, by ten syn byt
tym, czym ja jestem, ja za$ jestem bardzo milym chtopcem, alemam pewne watpliwosci, czy
nieodzownym. Badz zdrowa, zapalczywa energio, badz zdréw, Domie Handlowy, spotko komisowa,



formo przechodnia, praco nalogowa, wysitku pieniezny, przyszly ojcze rodziny, hodowco dzieci 1
ktopotéw! Usciskaj ode mnie Waskowskiego. To takze syntetyk. Niech Sakya-Muni otworzy ci oczy,
abys poznal, Ze na stoncu jest ciepto, a w cieniu zimno, 1 ze leze¢ jest lepiej niz sta¢. Twoj Bukacki."

,,Bigos!" — pomyslat Potaniecki.

A nastepnie poczat sobie mowic:

— Wszystko to jest sztuczne, wszystko to jest oszukiwanie siebie samego przez jakas
ostatecznos¢. Ale gdy si¢ cztowiek do tego przyzwyczai, zmienia mu si¢ to poniekad w naturg, przy
czym diabli biorg rozum, energie¢, i dusza rozktada si¢ jak trup. Mozna rzuci¢ si¢ tbem w takg
przerabl, w jaka rzucit si¢ Maszko, lub w taka jak Bukacki. W obu razach idzie si¢ pod 16d. Co u
licha! musi by¢ jednak jakies zdrowe 1 normalne Zzycie — trzeba mie¢ tylko troche oleju w glowie.
Takiemu Bigielowi jest jednak niezle na §wiecie. Ma zone, ktorg kocha, dzieci, ktore kocha, pracuje
jak wol, ale ma zarazem w duszy wielkie przywigzanie do ogotu i swoja wiolonczele, na ktorej
wygrywa przy ksiezycu, zadzierajac glowe do putapu. Nie mozna powiedzie€, by to byt cztowiek
zmaterializowany. Nie. W nim jakos$ godzi si¢ jedno z drugim. I dobrze mu!

Potaniecki poczat chodzi¢ po pokoju 1 spoglada¢ od czasu do czasu na Smiejgca si¢ sposrod
brzoz twarz Litki. Potrzeba przystapienia z samym sobg do $cistego obrachunku ogarniata go coraz
silniej. Jako kupiec, wzial si¢ do rozpatrywania swego: credit i debet, co zreszta nie byto trudne. W
rubryce dodatnich stron jego zycia niegdys gldwne miejsce zajmowato jego uczucie dla Litki. Byta
mu ona w swoim czasie tak droga, ze gdyby mu przed rokiem na przyktad powiedziano: ,,Bierz ja
jako swoje dziecko na wtasnos¢", bylby ja wzial 1 uwazat, ze ma dla czego zy¢. Ale teraz ten
stosunek byt tylko wspomnieniem 1 z rubryki szczgs$cia przeszedl do rubryki nieszczescia. Co wiec
pozostawato? Naprzod samo zycie, po wtore, ten dyletantyzm umystowy, ktory, badz co badz, jest
rozkosza, dalej przysztos¢, ktora zaciekawia, dalej uzycie materialne 1 wreszcie Dom Handlowy.
Mialo to swojg wartos¢, ale Potaniecki spostrzegt, ze brak w tym celu. Co do Domu Handlowego,
Potanieckiemu podobaty si¢ powodzenia, jakich doznat, nie za$ rodzaj pracy, jakiej Dom wymagat.
Przeciwnie: rodzaj pracy nie wystarczat mu, byt mu za ciasny, za lichy 1 gniewat go. Z drugiej strony
dyletantyzm, ksigzki, swiat umystowy, wszystko to mialo znaczenie, jako okrasa zycia, ale nie mogto
sta¢ si¢ jego podstawa. ,,Bukacki — moéwit sobie Potaniecki — wlazt w to po uszy, tym chciat zy¢
— 1 zwichnat sie, zniedoteznial, wyjatowig!. Kwiaty sg same w sobie rzecza dobra, ale kto by chciat
wyltacznie oddycha¢ ich zapachem, ten si¢ otruje." I istotnie, nie potrzebowat by¢ wielkim mgdrcem,
by naokoto spostrzec mnostwo ludzi zwichnigtych, ktorych zdrowie duchowe wiasnie 6w dyletantyzm
umystowy podkopat tak, jak morfina podkopuje zdrowie fizyczne.

I jemu samemu wyrzadzit on juz duzo szkod, cho¢by dlatego, ze zrobil z niego sceptyka. Od
ciezkiej choroby uratowal go tylko zdrowy organizm odczuwajacy konieczng potrzebg wydania
zbytku energii — 1 praca. Ale co bedzie dalej — 1 czy moze tak i1$¢ dalej? Na to pytanie
odpowiedzial sobie teraz stanowczo: nie! Skoro sprawy Domu Handlowego nie byly w stanie
wypetni¢ mu zycia i1 skoro byto wprost niebezpieczne wypetnia¢ je dyletantyzmem, wiec nalezato
wypelni€ je czym innym, stworzy¢ sobie nowe $wiaty, nowe obowiazki, otworzy¢ nowe widnokregi,
a na to byta jedna rada — ozeni¢ sie.

Niegdys, gdy sobie to mowit, widzial przed sobg jakas nieokreslong postac¢ taczaca wszystkie
przymioty moralne 1 fizyczne, ale bez ciata 1 bez imienia. Teraz byta to posta¢ rzeczywista. Miata
spokojne niebieskie oczy, ciemne wtosy, nieco za szerokie usta i nazywata si¢ Marynia Ptawicka. O
kim innym nie mogto by¢ nawet mowy, a t¢ Potaniecki przedstawit sobie tak realnie, ze az tgtna w
skroniach poczety mu bi¢ zywiej. Zdawat sobie jednak doskonale sprawe, ze teraz czego$ braklo w
tym jego uczuciu dla Maryni, mianowicie tego, naokoto czego snuje si¢ marzenie; tego, co nie Smie



pozada¢ niczego, a spodziewa si¢ wszystkiego; tego, co si¢ boi, co drzy, co kleczy, co mowi
kochanej kobiecie: ,,do twoich nog"; co z mitosci, ktora jest zadza, robi zarazem kult, ktéry jest czcia,
wprowadzajac jaki§ mistyczny odcien w stosunek mezczyzny do kobiety, robi z me¢zczyzny nie tylko
kochanka, ale 1 wyznawce. To przeszto. Potaniecki, myslac teraz o Maryni, myslat trzezwo, niemal
zuchwale. Czul, ze moze przyj$¢, wzia€ ja 1 mie¢, 1 ze, gdy to uczyni, to z dwdch powodow: raz
dlatego, ze Marynia jest dla niego kobieta pociagajaca wigcej od wszystkich innych, a po wtore, ze
rozum nakazuje mu si¢ zeni¢, 1 zeni¢ z nig.

,B0 ona — myslal—jest jednak ogromnie pewna. Nic w niej nie ma wyjalowionego, nic
zeschiego. Egoizm nie zabit w niej serca — 1 to jest niezawodne, ze taka nie bedzie myslata tylko o
tym, co jej si¢ nalezy. To jest wcielona uczciwo$¢, weielony obowigzek — 1 w Zzyciu trzeba

bedzie tego chyba pilnowac, zeby nie za mato myslata o sobie. Jesli rozum nakazuje mi si¢ Zenic,
to uczynitbym gtupstwo, szukajac innej."

Po czym zadat sobie pytanie: czy poniechawszy Maryni nie uczynitby zarazem nieuczciwos$ci?
Litka ich potaczyla. Cos w jego sercu podnosito si¢ na samg mysl sprzeciwienia si¢ woli 1 ofierze
tego drogiego dziecka. Gdyby jednak chcial postgpi¢ wbrew tej woli, czy tak powinien si¢ byt
zachowywac? Nie. W takim razie powinien byt od $mierci Litki nie pokaza¢ si¢ u Plawickich, nie
widzie¢ Maryni, nie catowac jej rak, nie da¢ si¢ unosi¢ tej fali, ktora poniosta, by¢ moze, sitg
wypadkow, ale zaniosta tak daleko, ze dzi$ uczynitby zawdd Maryni 1 spadt w jej oczach do lichej
roli cztowieka, ktory sam nie wie, czego chce. Bo musiatby by¢ $lepym, zeby nie spostrzec, ze
Marynia uwazala si¢ za jego narzeczong i ze jesli nie niepokoita si¢ dotychczas jego milczeniem, to
tylko dlatego, ze przypisywata je zatobie, jakg w sercu nosili oboje po Litce.

,Wiec patrzac od strony rozumu, trzeba si¢ z nig zeni¢ — moéwil sobie Potaniecki — od strony
instynktu zachowawczego — trzeba; od strony zmystow — trzeba; od strony uczciwosci — trzeba!
Zatem co? Zatem bylbym niedotega 1 szuja, gdybym si¢ wahat 1 nie uwazat sprawy za rozstrzygnieta.
To rzecz skonczona!"

Po czym odetchnat 1 poczat chodzi¢ po pokoju. Pod lampg lezat list Bukackiego. Potaniecki wziat
go 1 poczat czyta¢ od miejsca, na ktore przypadkiem padly jego oczy:

,,Prosze ci¢ na wszystko, nie zen si¢. Pamietaj, ze jesli si¢ ozenisz, ze jesli bedziesz mial syna,
jesli bedziesz pracowat, by mu zostawi¢ majatek, uczynisz to wylacznie po to, by ten syn byt tym,
czymja jestem..."

— Oto6z, mity mydtku — odpowiedziat z pewng zawzigtoscig Polaniecki— ozeni¢ si¢, ozeni¢ si¢
z Marynig Ptawicka; styszysz? Bede robit majatek, a jesli bede miat syna, to nie zrobi¢ z niego
dekadenta — rozumiesz?

I rad byl z siebie.

W chwile p6zniej spojrzal na Litke 1 uczul, Ze go ogarnia naglte wzruszenie. Fala zalu za nig i
uczucia dla niej podniosta si¢ z nowg sitag w jego sercu. Poczat rozmawiaé z dzieckiem, jak zwykle
w wazniejszych chwilach zycia rozmawia si¢ z drogimi zmartymi.

— Kociatko zadowolone? prawda? — pytat.

A ona $miata si¢ do niego sposrod brzoz wymalowanych przez Maryni¢; zdawato si¢, ze mruga
oczyma 1 odpowiada:

— Tak, panie Stachu! tak! Potanieckiemu oczy zaszty 1zami.

Tego wieczoru, przed pojsciem do 16zka, odebral od stuzacego list, ktoéry nazajutrz rano miat by¢
oddany Maryni, 1 napisal dragi, jeszcze serdeczniejszy, w nastepujacych stowach:

,,Droga Pani. Ggtowski zrobit Maszce awanture dos¢ niedorzeczng, z ktorej wypadt pojedynet.



Maszko jest lekko rany. Przeciwnik przeprosit go na miejscu. Zadnych dalszych skutkéw nie
bedzie, chyba ten, zem sie raz jeszcze przekonal, jaka Pani jest dobra, troskliwa, najlepsza, i ze
jutro, jesli Pani pozwoli, przyjde z podziekowaniem ucatowac drogie i kochane rece Pani. Przyjde
po potudniu, bo rano po biurze musze by¢ u pani Krastawskiej, a potem pozegnac profesora
Waskowskiego, cho¢, gdyby mozna, wolatbym zaczqc dzien nie od nich.
Potaniecki"

Po napisaniu tych stow spojrzal na zegarek 1 jakkolwiek byta juz jedenasta, kazat list odnies¢ nie
nazajutrz, ale natychmiast.

— Wejdziesz przez kuchni¢ — rzekt stuzacemu — 1 gdyby panienka spata, to zostawisz.

Po czym zostawszy sam mial do panienki nastepujaca przemowe:

— Bytabys$ chyba bardzo niedomys$lna, gdybys si¢ nie domyslita, dlaczego jutro przyjde.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Pani Krastawska przyjeta Potanieckiego mocno zdziwiona z powodu wczesnej godziny, ale
jednak przyjeta go, domyslajac sie, ze przychodzi w jakiej§ niezwyklej sprawie. On tez, bez dtugich
wstepow, opowiedzial jej, co zaszto, ktamigc przy tym o tyle, o ile bylto trzeba, by ostoni¢ Maszke
przed podejrzeniem o bankructwo lub zle interesa...

Zauwazyt przy tym, ze podczas opowiadania stara dama trzymata utkwione w niego swoje
zielone, wykute jakby z kamienia 1 pozbawione blasku oczy, 1 ze zaden muskut jej twarzy nie drgnat.
Dopiero gdy skonczyl, rzekta:

— W tym wszystkim nie rozumiem jednej rzeczy: dlaczego pan Maszko sprzedawat te deby? To
przecie jest niemata ozdoba kazdej rezydencji.

— Te deby leza opodal od domu — odpowiedziat Potaniecki — 1 psujg pole, bo pod ich cieniem
nie chce si¢ nic rodzi¢, a pan Maszko jest praktyczny cztowiek. Zreszta, méwiac szczerze, my
jestesmy dawni znajomi, 1 zrobit to dla mnie przez przyjazn. Pani wie, Ze ja jestem kupcem; potrzebna
mi byta debina, 1 Maszko odstgpit mi, ile mogt.

— Nie rozumiem w takim razie, dlaczego tamten mtody czlowiek...

— Jesli pani zna radc¢ Jamisza — przerwal Polaniecki — to on, jako bliski sgsiad Krzemienia i
Jatbrzykowa, objasni panig, ze ten mtody cztowiek jest niespeina rozumu — 1 znany z tego w cale;j
okolicy.

— W takim razie pan Maszko nie powinien si¢ byt pojedynkowac.

— Panmi — rzekt z odcieniem niecierpliwosci Potaniecki — w takich razach my mamy inne
pojecia od pan.

— Pan pozwoli, ze powiem parg stow mojej corce.

Potaniecki pomyslal, ze bytaby pora wsta¢ 1 pozegnac si¢, poniewaz

jednak przyszedl niejako na rekonesans 1 chciat przynies¢ jaka wiadomos¢ Maszce, wiec rzekl:

— Jesli panie majg jakie$ polecenie do pana Maszki, to wprost stad id¢ do niego.

— Za chwilke — odrzekta pani Krastawska.

Potaniecki zostal sam i czekat dos$¢ diugo, tak nawet dtugo, 1z poczat si¢ niecierpliwi¢. Wreszcie
weszly obie panie Krastawskie.

Panna, ubrana w bialg ,,szmizetke" z marynarskim krawatem i1 uczesana nie dos$¢ starannie,
wydata si¢ jednak Potanieckiemu, mimo lekkiego zapalenia oczu 1 mimo kilku pryszczykow na czole,
pokrytych pudrem, wcale fadna. Byla w niej jaka$ pongtna oci¢zatos¢, z ktorej, wstajac widocznie
bardzo p6zno, nie zdotata si¢ jeszcze otrzasnac, 1 jakies rOwnie ponetne poranne zaniedbanie. Zreszta
na anemicznej jej twarzy nie malowato si¢ zadne wzruszenie.

I po uktonach, zamienionych z Potanieckim, rzekta zimnym, spokojnym gtosem:

— Niech pan bedzie taskaw powiedzie¢ panu Maszce, ze bardzo si¢ zmartwitam 1
przestraszytam. Czy naprawde rana jest lekka?

Bezwarunkowo.

— Uprositam mamy, zeby pojechata doglada¢ pana Maszke, a ja mame¢ odwioze 1 bede w
powozie czekata na wiadomos¢. Potem zno6w po mame przyjade — 1 tak co dzien, poki pan Maszko
nie bedzie zupelnie zdréw. Mama taka dobra, ze pozwala. Niech pan to powie panu Maszce.

Tu lekki, ledwo dostrzegalny rumieniec przemknal po jej bladej twarzy. Potanieckiemu, dla
ktorego stowa jej byly zupeing niespodziankg i przejety go zdziwieniem, wydata si¢ teraz zupetnie
tadng, 1 w chwile p6zniej, idac do Maszki, mowit sobie:



,,No, jednak kobiety sg lepsze, niz si¢ wydaja... To przecie zupelnie dwie karafki zmrozonej
wody, a jednak ta dziewczyna ma troche serca. Maszko si¢ na niej nie poznat 1 bedzie mial przyjemny
zawdd. Stara pojedzie do niego, zobaczy tych wszystkich biskupdéw 1 kasztelandéw z krzywymi
nosami, z ktorych tak cieszyl si¢ Bukacki, 1 do reszty uwierzy w wielko§¢ Maszki."

Tak rozmyslajac, znalazt si¢ w mieszkaniu Maszki 1 musial czeka¢, albowiem trafil na chwilg
opatrunku. Zaledwie jednak doktor wyszedl, Maszko kazat go prosi¢ 1 nie przywitawszy si¢ nawet,
spytat:

— Cobz, bytes?

— Jak si¢ masz, jak spates?

— Dobrze. Mniejsza z tym... Bytes?

— Bylem. Powiem ci krotko: za kwadrans pani Krastawska przyjedzie ci¢ doglada¢. Panna
kazata ci powiedzie¢, ze odwiezie tu matke 1 bedzie czekata na wiadomos¢, jak si¢ masz. Kazala ci
powiedzie¢, ze si¢ bardzo przestraszyta, ze jest bardzo nieszcze$liwa, ale Bogu dzigkuje, ze nie ma
nic gorszego. Widzisz, Maszko!... Jeszcze ci dodam, Ze jest tadna, Zze mnie ujeta — 1 id¢ sobie, bo nie
mam czasu.

— Zmityj si¢, zaczekaj chwile. Czekaj! moj kochany; ja nie mam goraczki — 1 jesli to mowisz z
obawy...

— Nudny jestes! — przerwal Potaniecki. — Daje¢ ci stowo, ze mowi¢ prawde — 1 ze$
przedwcze$nie obgadywal wtasng narzeczong.

Maszko opuscit glowe na poduszki i czas jaki$ milczat, po czym rzekt jakby do siebie:

— Ja bym ja gotoéw naprawdg¢ pokochac...

— To dobrze — rzekt Potaniecki — badz zdréw! Ide pozegna¢ Waskowskiego.

I zamiast do Waskowskiego poszedt do Ptawickich, ktorych zreszta nie zastal. Ptawicki nigdy w
domu nie siedzial, a o Maryni powiedziano mu, ze wyszta przed godzing. Zwykle, gdy si¢ idzie do
kobiety, ktora budzi zywe zajecie, gdy sie przez droge uktada, co si¢ jej powie, a potem nie zastaje
si¢ jej w domu, ma si¢ do$¢ glupig ming. Potaniecki to czul 1 byl zty. Wstapit jednak do sklepu
ogrodniczego 1 zakupiwszy mnostwo kwiatow kazat je odesta¢ do Ptawickich. Mysl, z jakg radoscia
Marynia je przyjmie 1 z jak bijacym sercem bedzie czekata wieczoru, sprawita mu jednak tak wielka
przyjemnosc¢, ze zjadlszy po drodze obiad, w najlepszym humorze wpadt do Waskowskiego.

— Przyszedlem pozegna¢ profesora — rzekt. — Kiedy profesor wyjezdza?

— Jak si¢ masz, kochany! — odrzekt Waskowski. — Musiatem odtozy¢ na par¢ dni, bo, widzisz,
ja tu zimuj¢ rozmaitych malcow...

— Mtodych Aryjczykow, ktorzy w wolnych chwilach wyciagaja portmonetki z kieszeni?

— Nie... To jest, widzisz, to dobre dusze, ale bez dozoru nie mozna ich zostawi¢. Musiatem
wystara¢ si¢ o zastepce, ktory bedzie tu mieszkat na moim miejscu.

— T ktéry sie tu upiecze. Jak profesor moze wytrzyma¢ w takim gorgcu?

— Bo siedzg bez surduta, 1 pozwolisz, ze go nie wtoze¢. Troche tu ciepto, ale transpiracja zdrowa
rzecz, a juz ten skrzydlaty drobiazg to przepada za goracem.

Potaniecki obejrzat si¢ naokoto. W pokoju bylo przynajmniej z po6t tuzina trznadli, Smieciuszek,
sikorek 1 czyzow, nie liczac wrobli, ktore przyzwyczajone wida¢ do karmienia, thumami zagladaty
przez okno. Profesor utrzymywat w pokoju tylko te ptaki, ktore wykupywatl od ptasznikow, wrobli
za$ nie puszczal do $rodka, twierdzac, ze ,,nie byloby konca, a bytaby krzywda kilka przyja¢, a innym
odmowic". Pokojowe miaty klatki poprzyczepiane do murow 1 wewngtrznej framugi okna, ale szty do
nich tylko na noc, w dzien za$ lataty wolno po calym pokoju, napeiniajac go §wiegotem i zostawiajgc
Slady na ksigzkach i1 rekopisach, ktérymi zatozone byly stoly 1 wszystkie katy.



Niektore z ptakow, bardziej oswojone, siadaly nawet na glowie Waskowskiego. Na podtodze
trzeszczalty pod nogami tuskwiny konopnego siemienia. Potaniecki, ktory to mieszkanie znat
doskonale, wzruszyt jednak ramionami 1 rzekt:

— Wszystko to bardzo dobre, ale ze profesor pozwala im czubi¢ si¢ lub $wiadczy¢ sobie na
wtasnej gtowie, to dalibdg zanadto! Przy tym tu jest zaduch.

— To wina swietego Franciszka z Asyzu — odpowiedzial Waskowski — bo ja od niego
nauczylem si¢ lubi¢ ten drobiazg. Mam nawet 1 pare golebi, ale to piecuchy.

— Profesor pewnie zobaczysz si¢ z Bukackim — rzekt Polaniecki — miatem od niego list. Oto
jest.

— Mozna przeczytac?

— Wiasnie dlatego daje.

Waskowski przeczytat 1 gdy skonczyt, rzekt:

— Ja go zawsze bardzo kocham, tego Bukackiego, to dobra dusza, ale... widzisz... on ma troche
tu!

I Waskowski poczat stuka¢ palcami w czoto.

— To juz zaczyna mnie bawi¢! — zawotat Potaniecki. — Wyobraz sobie, profesor, od kilku dni
ciagle kto$ stuka si¢ w czoto 1 mowi o kims$ ze znajomych: ,,On ma tu!" Mite spoteczenstwo!

— Kiedy to troche tak jest! troche tak jest... — odpowiedziat z uSmiechem Waskowski. — A
wiesz ty, co to jest? Oto, zwyczajnie, aryjski niepokdj ducha, w nas zas, jako w Stowianach, wigcej
tego niz na Zachodzie, bosmy najmtodsi z Ariow, 1 wskutek tego ni rozum, ni serce nie wozyty si¢ w
nas jeszcze do rownowagi. My, najmtodsi z Aridw, czujemy najzywiej, bierzem wszystko do serca
najgorecej 1 stosuyjemy do praktyki zycia najzapalczywiej... Ja duzo widziatem, jam to dawno
spostrzegt... Co za dziwne natury!... Ot, na przyklad, studenci niemieccy knajpujg — 1 co? — i nie
przeszkadza im to ani pracowac, ani wyrabia¢ si¢ na praktycznych ludzi. Ale niechze Stowianin
przejmie si¢ t3 moda i zacznie knajpowac, to zginal, to zaknajpuje si¢ na Smierc! I tak we wszystkim.
Niemiec bedzie pesymistg, bedzie pisat tomy o tym, ze Zycie jest rozpacza — 1 bedzie przy tym pit
piwo, hodowat dzieci, zbijal pieniadze, polewat ogrod i sypiat pod pierzyna. Stowianin si¢ powiesi
albo si¢ zgubi szalonym zyciem, rozpusta; zdusi si¢ btotem, w ktore bedzie wilazit umyslnie... Ja, mo;
drogi, pami¢tam ludzi, ktorzy si¢ na $mier¢ zabajronizowali... Ja duzo widziatem... Widziatem ludzi,
ktorzy kochajac na przyktad chtopow, konczyli na tym, ze si¢ spijali wodka po karczmach. Nie ma u
nas miary 1 nie moze by¢, bo u nas do zbytniego przejmowania si¢ kazda ideg dotacza si¢ jeszcze
lekkomyslnos¢ 1 — wiesz co? — oto proznos¢. Ach, Boze, jacy my wszyscy prozni! jak my chcemy
wysung¢ si¢ zawsze naprzod, by nas widziano i1 podziwiano! Wez takiego Bukackiego; wlazt —
naprawde wlazl — po uszy w sceptycyzm, w pesymizm, w buddaizm, w dekadentyzm— bo ja wiem
W co wreszcie? — przecie teraz 1 w tym panuje chaos — wlazt tak gleboko, Ze go te miazmy
naprawde¢ zatruwaja; ale czy myslisz, ze on przy tym nie pozuje? Co za dziwne natury! — zarazem
najszczersze, najzywiej czujace, najmocniej wszystko biorgce do serca — i komedianckie. Kiedy si¢
o tym mysli, to si¢ je kocha, ale jednoczesnie chce si¢ Smiac 1 ptakac.

Potaniecki przypomnial sobie, jak za pierwsza bytnosciag w Krzemieniu opowiadal Maryni o
swoich czasach belgijskich, gdy bawiac si¢ na spotke z kilkoma mtodymi Belgami w pesymizm,
spostrzegl wreszcie, ze on te wszystkie teorie bierze daleko wigcej od nich do serca 1 ze tym samym
wigce] mu one psuja zycie. Wiec teraz rzekt:

— To, co profesor mowi, to jest prawda. Takie rzeczy widziatem i ja — 1 dlatego wszystkich nas
diabli wezma.

Lecz Waskowski wlepit w zamarznigte szyby swoje mistyczne oczy 1 rzekt:



— Nie, nas wszystkich przygarnie kto inny. Ta goracos$¢ krwi, ta zdolno$¢ przejmowania si¢ idea,
to sg wielkie podstawy do misji, ktorg Chrystus stowianskiemu $wiatu wyznaczyt.

Tu Waskowski wskazat na poplamiony przez ptaki rekopis 1 rzekt tajemniczo:

— Widzisz, ja z tym jade. To praca mojego zycia... Cheesz, zebym ci to przeczytat?

— Dalibog, nie mam czasu. P6zno juz.

— Prawda. Mroczy si¢. Wigc ci powiem w krotkich stowach... Nie tylko mysle, ale 1 najgltebiej
wierze, ze Stowianie majg wielkg misj¢ do spetnienia.

Tu Waskowski przerwal, poczat trze¢ reka czoto 1 rzekd:

— Co to za dziwna liczba: ,,trzy!..." Co$ w tym jednak jest tajemniczego !

— Miat profesor méwi¢ o misji — rzekt niespokojnie Potaniecki.

— Nie bgj si¢: to ma zwigzek jedno z drugim. Bo, widzisz, sg trzy Swiaty w Europie: romanski,
germanski 1 stowianski. Tamte juz speinity, co miaty spetni¢. Przyszto§¢ — to ten trzeci.

— I co ten trzeci ma zrobic¢?

— Stosunki spoteczne, prawo, stosunek cztowieka do cztowieka, zycie pojedynczych ludzi 1 to,
co si¢ nazywa zyciem prywatnym, jest badZz co badz oparte na nauce chrzescijanskiej. Ulomnosci
ludzkie wykrzywiaja ja, ale jednak wszystko na niej stoi. Ale to dopiero potowa zadania spetniona—
pierwszy okres!... Sg ludzie, ktoérzy mysla, ze chrzescijanstwo si¢ konczy. Nie. Dopiero drugi okres
ma si¢ zacigé. Chrystus jest w zyciu pojedynczych ludzi, ale go nie ma w historii — rozumiesz?
Wprowadzi¢ go do historii, oprze¢ na nim stosunki dziejowe, stworzy¢ mito$¢ blizniego 1 w
znaczeniu dziejowym — oto misja, ktérg ma spelni¢ Swiat stowianski... Tylko brak mu jeszcze
swiadomosci, 1 trzeba mu na t¢ misj¢ oczy otworzyc.

Potaniecki milczal, bo nie miat co odpowiedzie¢. Waskowski za§ mowit dalej:

— Oto, nad czym cale zycie myslalem — 1 tom wypowiedzial w tej oto pracy... (Tu wskazal na
rekopis.) To robota catego mojego zycia. To ta wskazana misja.

,,Na ktorg tymczasem trznadle... — pomyslat Potaniecki — 1 zapewne tak jeszcze bedzie dtugo."
Gtosno zas rzekt:

— I profesor spodziewa si¢, ze jak taka rzecz wyjdzie z druku...

— Nie, ja si¢ niczego nie spodziewam. Ja mam troche mitosci, ale ja za lichy cztowiek, za marny
umyst... To zginie, jakby kto kamien rzucit w wode, ale bgdg fale, bedg kota. Niech potem przyjdzie
jaki wybraniec... Bo ja wiem?... Co przeznaczone, to nie minie. Oni nie potrafig wyrzec si¢ misji,
cho¢by sami chcieli... I widzisz, natur ludzkich nie trzeba odcigga¢ od ich przeznaczenia ani
przemocg zmienia¢. Co dobre gdzie indziej, to moze by¢ zte u nas, bo nas do czego innego Bog
stworzyt. Zreszta, prézna robota. I ty prézno w siebie wmawiasz, ze chcesz tylko pienigdze robid, i ty
musisz pdjs¢ za gtosem przeznaczenia i natury...

— Ja nawet ide, bo si¢ zeni¢... To jest: Zenig¢ sie, jesli mnie zechcg. A Waskowski objal go przez
pot:

— Bodajze ci¢! A to doskonale! Niech ci¢ Bog btogostawi... Wiem! Warn to nakazata ta
dziecinka... A pamigtasz, jakem ci mowil, Zze 1 ona ma co$ do spetnienia, ze nie umrze, poki tego nie
speini? Niechze jej Bog da §wiatto, a wam obojgu btogostawienstwo... Marynia to przecie ztoto!...

— A kochanemu profesorowi szczesliwej drogi 1 szczesliwe) misji.

— I tobie, 1 tobie — czego sobie sam zyczysz.

— Ja? czego sobie zycze? — méwil wesoto Potaniecki. —A tak z po6t tuzina matych misjonarzy...

— A urwis! zawsze byl urwis! — odpowiedzial Waskowski. — No le¢, le¢, ja tam do was
jeszcze przyjdg...

Potaniecki wyleciat, wsiadl w dorozke 1 kazat si¢ wiez¢ do Ptawickich. Po drodze uktadat sobie,



co powie Maryni, i wozyl sobie moéwke, w miare uczuciowa, w miar¢ trzezwa, jak przystoi na
pozytywnego czlowieka, ktory znalazt wprawdzie to, czego szukat, ale ktory zeni si¢ takze i1 przez
rozum.

Marynia spodziewata si¢ go widocznie o wiele pozniej, bo $§wiatta w pokojach nie byty
pozapalane, chociaz ostatnie blaski zachodu gasty juz na dworze.

Potaniecki poczal na powitanie catowac jej obie rgce 1 zapomniawszy zupelnie o rozumnej
przemowie spytal trochg niepewnym 1 wzruszonym gtosem:

— Odebrata pani kwiaty 1 list?

— Tak...

— I domysla si¢ pani, dlaczegom przystat?

Maryni serce bito tak mocno, ze nie zdobylta si¢ na odpowiedz.

Wigc Potaniecki pytat dalej, coraz bardziej przerywanym glosem:

— Czy pani zgadza si¢ na wole Litki? Czy pani mnie chce?

— Tak — odpowiedziata Marynia.

Teraz on, w poczuciu, ze wypada jej dzigkowac, na prozno szukat stow. Przyciskat tylko coraz
mocniej do ust jej rece 1 zarazem trzymajac je obie, przyciagat ja z lekka, coraz blizej 1 blizej. Nagle
owiongl go ptomien; objat ja 1 poczat ustami szukac jej ust. Lecz ona odwrdcita glowe, tak ze mogt
tylko catowac wtosy na jej skroniach. Przez chwilg, w mroku, stycha¢ byto tylko ich przyspieszone
oddechy, wreszcie Marynia wyrwata mu si¢ z ramion.

W kilka minut pozniej stuzaca wniosta Swiatlo. Potaniecki ochtongwszy przestraszyt si¢ teraz
wtasnego zuchwalstwa 1 poczat z niepokojem spoglada¢ w oczy Maryni. Byt pewien, Ze ja obrazil, 1
byt gotow przeprasza¢. Tymczasem ze zdziwieniem spostrzegl, ze w jej twarzy nie bytlo zadnych
sladow gniewu. Oczy miala spuszczone, policzki patajace, wlosy nieco w nietadzie; zna¢ bylo, ze
jest pomieszana 1 jakby odurzona — ale przy tym przejeta tylko takim pelnym stodyczy strachem
kobiety zakochanej, ktora przestepujac nowy prog czuje, ze trzeba co$ na nim poswiecié, ale ktora
przestepuje go 1 ulega dlatego, ze chce, ze kocha 1 ze powinna wobec praw, ktore mezczyznie
przyznaje.

Potanieckiego jednak przejeto na jej widok zywe uczucie wdziecznosci. Zdawato mu si¢ teraz, ze
kocha Marynie¢ tak, jak ja kochal dawniej, przed Smiercig Litki. Uczut tez, ze w tej chwili nie moze
by¢ dla niej zbyt delikatnym ani zbyt wspaniatomyslnym, wigc wzigwszy znowu jej reke, podnidst ja
do ust z wielkg czcig 1 rzekt:

— Ja wiem, zem pani niewart — to nie ma 1 gadania! Ale Bog widzi, ze co bedzie w moich
sitach, to zawsze dla pani zrobie.

A Marynia spojrzata na niego wilgotnymi oczyma:

— Byle pan byt szczgsliwy...

— Czy z panig mozna nie by¢? Ja to widziatem od pierwszej chwili w Krzemieniu. Ale potem,
pani wie: wszystko si¢ popsuto. Myslatem, ze pani wyjdzie za Maszke, 1 com si¢ nagryzt!...

— To ja bylam zla 1 przepraszam... md; drogi — panie Stachu!... Potaniecki za§ zawotat z
wielkim zapatem:

— Jeszeze dzi$ profesor mowit: ,,Marynia to zloto." I prawda! wszyscy to mowig — nie tylko
ztoto, ale skarb — bardzo drogi!

A jej dobre oczy poczety sie do niego $miac:

— Moze 1 bardzo cigzki...

— Niech panig o to glowa nie boli; ja mam dos¢ sit 1 potrafie¢ go na reku nosi¢... Teraz
przynajmniej mam po co zyc.



— I ja— odpowiedziata Marynia.

— Czy pani wie, ze ja juz tu bytem? Przystalem potem te chryzantemy. Po wczorajszym liscie
pani powiedzialem sobie: to po prostu aniot, 1 trzeba nie mie¢ ani serca, ani piagtej klepki, zeby dtuzej
zwlekac.

— Taka bylam niespokojna o ten pojedynek — 1 nieszczesliwa. Ale to juz naprawdg skonczone?

— Daje¢ pani stowo — najzupeinie;.

Marynia chciata dalej wypytywac, ale tymczasem nadszedt pan Ptawicki; chwilke stycha¢ byto,
jak pokastyjac troche stawiat laske 1 zdeymowat paletot w przedpokoju, potem otworzyt drzwi 1
ujrzawszy ich samych rzekt:

— Tak we dwoje sobie siedzicie?

A Marynia, podbiegtszy ku niemu, potozyta mu rece na ramionach i nadstawiajac czoto do
pocatunku odrzekta:

— Jak narzeczeni, papo.

Pan Ptawicki cofnat si¢ nieco 1 spytat:

— Jak powiadasz?

— Mowie — odpowiedziata patrzac mu spokojnie w oczy — ze pan Stanistaw chce mnie wzig€ i
ze jestem bardzo szczesliwa...

Potaniecki przyblizyt sie, uSciskat z catej sity pana Ptawickiego 1 rzekt:

— Chce wzia¢, za zgodg 1 pozwoleniem wujaszkowym.

Lecz pan Plawicki zawotatl: ,,Dziecko moje!" 1 podazywszy chwiejnym krokiem do kanapy, siadt
na niej ciezko.

— Pozwoélcie... — moOwit — wazruszenie... Nic to — nie zwazajcie na mnie... Moje dziecil...
Jesli wam to potrzebne — btogostawie z catego serca...

I btogostawit, przy czym opanowato go jeszcze wigksze wzruszenie, bo Maryni¢ kochal jednak
rzeczywiscie. Gtos wigzt mu co chwila w gardle, 1 oboje mtodzi styszeli tylko takie oderwane zdania
lub wyrazy jak na przyktad: ,,Jaki$ kat przy was — dla starca, ktory cate zycie pracowal...", ., Jedyne
dziecko...", ,,Sierota..."

Oni za$ uspokajali go na wspodtke 1 uspokoili tak dobrze, ze w pot godziny potem pan Plawicki
uderzyt nagle po ramieniu Potanieckiego 1 rzekt:

— Ach, rozbojniku! To$ ty myslal o Maryni, a ja mys$latem, ze$ ty troche...

I reszte dokonczyt do ucha Potanieckiego, ktory zaczerwienit si¢ z oburzenia 1 odpowiedziat:

— Jak wuj moze przypuszcza¢! Gdyby mi to kto inny $miatl powiedziec...

— No, no, no! — odpart $§miejac si¢ Ptawicki.— Nie ma dymu bez ognia.

Tegoz jeszcze wieczoru Marynia, zegnajac si¢ z Polanieckim, spytata:

— Czy mi pan nie odmowi jednej rzeczy?

— Co tylko pani rozkaze.

— Bo ja sobie dawno powiedziatam, ze jesli przyjdzie taka chwila jak dzis, to potem pojedziemy
razem do Litki.

— A moja droga pani! — odpowiedziat Potaniecki. A ona mowita dale;:

— Nie wiem, co tam ludzie powiedza, ale co nam do §wiata — prawda?

— Naturalnie! Mieliby$Smy tez na ludzi si¢ ogladac¢! Z duszy serca jestem pani wdzigczny za te
mysl. Moja droga pani, moja... Maryniu.

— Bo ja mysle, ze ona patrzy na nas 1 modli si¢ za nas.

— Tak, to nasza mata patronka.

— Dobranoc.



— Dobranoc.

— Do jutra.

— Do jutra — rzekt catujac jej rece — do pojutrza, co dzien, 1 do... Tu dodat ciszej:

— I do slubu.

— Tak! — odpowiedziata Marynia.

Potaniecki wyszedt. W glowie 1 w sercu czul wielki zamet mysli, uczu¢, wrazen, nad ktorymi
panowato jedno gtéwne pojecie, ze stato si¢ co$ niestychanie stanowczego, ze los jego zostat
rozstrzygnigty, ze czas namystow, wahan si¢ 1 zmian przeszedl 1 ze trzeba zacza¢ nowe zycie. | to
poczucie nie bylo mu nieprzyjemne, a nawet graniczylo z pewnym upojeniem, zwlaszcza gdy
przypomnial sobie, jak catlowat skron 1 wtosy Maryni. To co$, czego w jego uczuciu brakto, malato 1
ginetlo w owym przypomnieniu prawie zupeinie — i Potanieckiemu zdawato si¢, ze znalazt wszystko,
czego do zupelnego szczescia trzeba. ,, Tym si¢ 